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ga018 gajanana gajanana
gajanana gajanana gajanana gajavadana

masika vahana gajanana gajanana gajavadana
modaka hasta gajanana gajanana gajavadana

camara-karna gajanana gajanana gajavadana
vilambita-sitra gajanana gajanana gajavadana

vamana-ripa gajanana gajanana gajavadana
mahesvara-putra gajanana gajanana gajavadana

vighna vinasaka gajanana gajanana gajavadana
tava pada-namaste gajanana gajanana gajavadana

gajanana gajanana gajanana gajavadana
gajanana gajanana gajanana gajavadana
gajanana gajanana gajanana gajavadana
tava pada-namaste gajanana gajanana gajavadana

gajanana=Elephant faced, gajavadana=Elephant faced

With mouse as a mount, elephant faced,
With modaka (sweet ball) in hand, elephant faced.

With fan like ears, elephant faced,
With thread hanging down, elephant faced.

With small and stout form, elephant faced,
Son of Maheshvara (Great Lord), elephant faced.

Destroyer of obstacles, elephant faced,
Prostrations at your feet, elephant faced.
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ga019 om gam ganapate namo namah

om gam ganapataye namo namah
sri siddhi-vinayaka namo namah
asta-vinayaka namo namah
ganapati-bappa moraya
mangala-mirti-moraya



gam=the word Ganesa in condensed form, ganapataye=the Lord of Siva's retinue, namo
namah=Salutations and Prostrations, $ri=the Glorious, Revered, siddhi-vindyaka=the Lord (the one
without a leader) that helps in accomplishments, or the Lord that bestows power(to overcome
tendencies), asta-vinayaka=Refers to the eight Ganesa temples in Maharashtra, bappa= father,
moraya=come before us
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ga020 ganapate bappa moraya

ganapati-bappa moraya mangala-murti-moraya

siddhi-vinayaka moraya girija nandana moraya
siddhi-vinayaka moraya girija nandana moraya (c)
ganapati-bappa moraya mangala-murti-moraya (all)

ekadanta jai moraya gauri suta jai moraya
jai lambodara moraya agradeva jai moraya
ganapati-bappa moraya mangala-miurti-moraya

vighna-vinasaka moraya jai dhumesvara moraya
gajanana jai moraya vidya varidhi moraya
ganapati-bappa moraya mangala-murti-moraya

sukha karata jai moraya dukha harata jai moraya
krpa-sindhu jai moraya buddhi-vidhata moraya
ganapati-bappa moraya mangala-mirti-moraya

bhavani nandana moraya jai $iva nandana moraya
jai modaka priya moraya asta-vinayaka moraya
ganapati-bappa moraya mangala-murti-moraya

ganapati-bappa moraya mangala-murti-moraya
siddhi-vinayaka moraya girija nandana moraya
ganapati-bappa moraya mangala-murti-moraya (all)

ganapati=Lord of the ganas, bappa= father, moraya=come before us, mangala murti=personification of
auspiciousness, siddhi=accomplishment, vinayaka=without a chief, girija nandana= son of the daughter
of the mountain (Parvati), ekadanta=one tusked, gauri suta=son of Gauri, lambodara=pot bellied,
agradeva=foremost God, vighna vinasaka=destroyer of obstacles, dhumeshwara=tawny colored Lord,
gajanana=elephant faced, vidya varidhi=ocean of knowledge, sukha karata=giver of happiness, dukha
harata=remover of sorrow, krpasindhu=ocean of compassion, buddhi vidhata=Lord of intellect, bhavani
nandana=son of Bhavani, siva nandana=son of Siva, modaka priya=fond of modaka (sweet dish),
asta-vinayaka=with eight forms,
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ga021 jai jai jai gananayaka

jai jai jai gananayaka jai jai vighna vinasaka
jai subha mangala dayaka vidya buddhi pradayaka
gajavadana gauri nandana

gangadhara siva sambho nandana

gananayaka=Lord of the ganas (Lord Siva’s retinue), vighna vinasaka=destroyer of obstacles,

subha mangala dayaka=granter of that which is good and auspiciousness, vidya=knowledge,
buddhi=intellect, pradayaka=one who confers, gajavadana=with an elephant face, gauri nandana=son of
Gauri, gangadhara=bearing Ganga, siva=auspicious and good, sambho=bestower of happiness,
nandana=son
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ga022 vighnesvaram bhaja vighnesvaram

vighnesvaram bhaja vighnesvaram sadguru-natham gauri-sutam
jaya-siva-nandana vighnesvaram pranavanandam devi-sutam
siddhi-vinayaka vighnesvaram vidya-dayakam gauri-sutam
vighnesvaram bhaja vighnesvaram

saranam sSaranam devi-sutam

vighnesvara=the Lord in control of (or destroys) all impediments (vasanas that create an illusion of
bondage); bhaja = worship; sadguru-natham=the true guide and master; gauri-sutam=son of Gauri,
the Mother of the Universe; jaya-siva-nandana= victory to the son of Lord Siva;
pranava-anandam=0ne who is symbolised by the sacred syllable Om and is bliss; devi-sutam=son of
Parvati; siddhi-vinayaka=0One who is the source of the power of accomplishments and one without a
leader; vidya-dayakam=Bestower of Knowledge; saranam=I take refuge
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ga023 sriganaraya jai ganaraya

$r1 ganaraya jai ganaraya

$r1 ganaraya jai ganaraya ganapati bappa moraya
siddhi-vinayaka mangala data

siddhi-vinayaka mangala data ganapati bappa moraya

sindlira vadana pankaja ramana
sindlira vadana pankaja ramana ganapati bappa moraya



vighna-vinasaka moksa pradayaka
vighna-vinasaka moksa pradayaka ganapati bappa moraya

s$ri ganaraya jai ganaraya

$r1 ganaraya jai ganaraya ganapati bappa moraya
mangala mirti moraya

ganapati bappa moraya

ganaraya=Lord of the ganas (Lord Siva’s retinue), ganapati=Lord of the ganas, bappa= father,
moraya=come before us, siddhi=accomplishment, vinayaka=without a chief, mangala data=granter of
that which is good and auspiciousness, sindura vadana = with face red (with vermillion), pankaja=lotus,
ramana=pleasing, vighna vinasaka=destroyer of obstacles, moksa pradayaka=granter of Liberation,
mangala murti=personification of auspiciousness

dkhkkkkhkhkhkhhkhhkhhhkhhhdk

ga024 sundara sundara vinayaka

sundara sundara vinayaka

subha mangala dayaka vinayaka

vighna koti hara vimala gajanana

sakala vighna hara bala gajanana

i1Svarl nandana pahi gajanana

jai jai ganesa jai S$ri1 ganeSa

sundara=beautiful, vinayaka=without a chief, subha mangala dayaka=bestower of good and
auspiciousness, vighna koti hara= destroyer of millions of impediments, vimala=stainless,

gajanana=elephant faced, sakala vighna hara = destroyer of all impediments, bala=boy, 1$vari
nandana=son of Ishvari (Parvati), pahi=protect me
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ga025 he gananatha gajanana

he gananatha gajanana

heramba gajanana

he gananatha gajanana
gauri-nandana-gajanana gajanana gajanana
siddhi-vinayaka gajanana

vara siddhi-vinayaka gajanana

he gananatha gajanana
vighnesam bhajare manasa vighna-haram bhajare



O Lord of the gana-s, Gajanana (the one with an elephant head)
Heramba (protector of the weak), Gajanana

O Lord of the gana-s, Gajanana

The son of Gauri, Gajanana, Gajanana, Gajanana

The accomplished one without a chief, Gajanana

O Lord of the gana-s, Gajanana
0 mind, worship the Lord in control of obstacles, worship the remover of obstacles
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ga026 sakti sahita ganapatim

(Composer: Sri Muttusvami Dikshitar)

Sakti sahita ganapatim

sankaradi sevitam

virakta sakala munivara suraraja vinuta guru guham
bhaktani posakam

bhava-sutam vinayakam

bhakti mukti pradam bhusitangam

rakta padambujam bhavayami

Ganapati (Lord of the Ganas) with Sakti (power),

Served by Sankara and others,

Worshipped by all sages who are detached, king of gods (Indra) and Guru Guha
Protector of devotees,

Son of Siva, one without a leader,

Granter of devotion and liberation, whose body is adorned,

I meditate on (His) red lotus-feet.
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ga027 gauri-nandana-gaja-vadana

gauri-nandana-gaja-vadana
ganesa-varada mam pahi

gaja-mukha gaja-mukha gana-natha
ganesa-varada mam pahi
gajanana gajanana gajanana om gaja-vadana

ekadanta gajanana
heramba gajanana
gajanana gajanana gajanana om gaja-vadana



0 son of Gauri, Gajavadana (with an elephant face)
The benefactor/who answers prayers please protect me

O Gajamukha (elephant faced one), Gajamukha the leader of gana-s
The benefactor/who answers my prayers, please protect me
Gajanana (elephant faced one), Gajanana, Gajanana Om Gajavadana

ekadanta (single-tusked) Gajanana
heramba (protector of the weak) Gajanana
Gajanana (elephant faced one), Gajanana, Gajanana Om Gajavadana
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ga028 Jai Jai Ganesha
CALL

Jai Jai Ganesha Jai Ganesha Om (call 1x)
Om Gan Ganapati Om Gan Ganapati Om (call 1x)
Om Gan Ganapati Om Gan Ganapati Om (call 1x)

ALL

Jai Jai Ganesha Jai Ganesha Om (all 2x)
Om Gan Ganapati Om Gan Ganapati Om (all 1x)
Om Gan Ganapati Om Gan Ganapati Om (all 1x)

REPEAT ALL portion multiple times

Slow to end

Jai Jai Ganesha Jai Ganesha Om (CALL 1x)

Begin ALL portion again faster starting with...

Om Gan Ganapati Om Gan Ganapati Om (all 1x)
Om Gan Ganapati Om Gan Ganapati Om (all 1x)

End slow CALL
Jai Jai Ganesha Jai Ganesha Om Ganesha Om (CALL 1x)
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ga029 jai ganesa

jai ganesa pahimam s$ri ganesa raksamam
jai ganesa jai ganesa jai ganesa raksamam

lambodara gaurl suta jai ganesa pahimam
mangalakara sankatahara jai ganesa raksamam
jai ganesa jai ganesa jai ganesa raksamam

Glory to Ganesa (Lord of the ganas - Siva’s retinue), I seek refuge, auspicious Ganesha, I seek
protection,
Glory to Ganesa, Glory to Ganesa, Glory to Ganesa, I seek protection

The pot bellied, son of Gauri, glory to Ganesa, I seek refuge,
Bestower of auspiciousness, remover of troubles, glory to Ganesa, I seek protection
Glory to Ganesa, glory to Ganesa, glory to Ganesa, [ seek protection
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ga(30 veda-vinayaka

véda-vinayaka saranam saranam vighna-vinayaka s$aranam saranam (c/r)
nada-vinayaka saranam saranam naga-vinayaka saranam saranam (c/r)

raja-vinayaka saranam saranam vijaya-vinayaka saranam saranam (c/r)
siddhi-vinayaka saranam saranam buddhi-pradayaka saranam saranam (c/r)

véda-vinayaka=Vinakaya of the Veda-s; vighna-vinayaka=Vinakaya, the remover of obstacles;
nada-vinayaka=Vinakaya, of the primordial sound; naga-vinayaka=Vinakaya, with a snake;
raja-vinayaka=Vinakaya, the king; vijaya-vinayaka=Vinakaya, the victorious;
siddhi-vinayaka=Vinakaya, the accomplishment; buddhi-pradayaka=who confers discernment;

ga(31 Sr1 ganesa-nirajana stutih
sarva-karanam vighna-varanam gana-nayakam nirajanam (c/r)
girija-sutam guha-sodaram (c/r)

vara-sadisvara-vallabham (c)
girija-sutam....vallabham (c)



karuna-karam guna-sagaram (c)
gana-nayakam nirajanam (all)
karuna-karam guna-sagaram (c)
gana-nayakam nirajanam (all)

sarva-karanam vighna-varanam gana-nayakam nirajanam (all)

pirna-modaka-sukha-bhaksakam (c/r)
pasa-hastakam bhakta-raksakam (c)
puirna-modaka...bhakta-raksakam (c)

ankusoddhitam sanga-nasakam (c)
gana-nayakam nirajanam (all)
ankusoddhitam sanga-nasakam (c)
gana-nayakam nirajanam (all)

sarva-karanam vighna-varanam gana-nayakam nirajanam (all)

mantra-baijikam grantha-lekhakam (c/r)
dusta-vasana-granthi-chedanam (c)
mantra-baijikam...chedanam (c)

kasta-nasanam $ista-palanam (c)
gana-nayakam nirajanam (all)
kasta-nasanam sista-palanam (c)
gana-nayakam nirajanam (all)

sarva-karanam vighna-varanam gana-nayakam nirajanam (all)
naya-puritam suksma-darsinam (c/r)

siddhi-sambhrtam sarva-sasinam (c)
naya-puritam...sarva-sasinam (c)
dhrdha-jhana-geha-nivasinam (c)

gana-nayakam nirajanam (all)

dhrdha-jhana-geha-nivasinam (c)

gana-nayakam nirajanam (all)

sarva-karanam vighna-varanam gana-nayakam nirajanam (all)
The cause of all, the remover of obstacles,

The leader of the gana-s, this offering of light to you

The son of Girija (Parvati), the brother of Guha (Subramanya),



The one very dear to the revered Sadisvara,
Who bestows compassion, the ocean of good qualities
The leader of the gana-s, this offering of light to you.

Who happily eats modak with purna (rice dumpling with mixture of coconut and jaggery as filling)
With a noose in hand, protecting his devotees

With a raised goad, destroying the worldly attachments

The leader of the gana-s, this offering of light to you.

The source of mantra-s, the writer of scriptures,
Destroying the knot of wicked tendencies,
Destroying the difficulties, nourishing the wise,

The leader of the gana-s, this offering of light to you.

Full of wisdom, with sharp discernment,

In whom all accomplishments are present, the witness of all,
Seated in the abode of firm Knowledge,

The leader of the gana-s, this offering of light to you.
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ga(32 gananayakaya

vakratunda mahakaya surya koti samaprabha |

nirvighnam kuru me deva sarva-kaaryeshu sarvadaa ||

O God with the twisted trunk, broad-bodied, brilliant as thousand suns, bless me with freedom from
obstructions and hindrances in all my works and for all times.

c/r: gana-nayakaya gana-devataya gana-dhyaksaya dhimahi |
c/r: guna-sariraya guna-manditaya gune-sanaya dhimahi |

All: guna-titaya guna-dhisaya guna-pravistaya dhimahi |

All 2 times: {
eka-damtaya vakra-tundaya gauri-tanayaya dhimahi |
gaje-sanaya bhala-candraya sSri-ganesaya dhimahi ||

}

c/r: {
gana-caturaya gana-pranaya ganantar-atmane |
ganot-sukaya gana-mattaya ganotsuka-manase |

}



c/r: {
guru-pujitaya guru-devataya guru-kula-sthayine |
guru-vikramaya guhya-pravaraya gurave guna-gurave |

}

(call only) {
guru-daitya-kalacchetre guru-dharma-sad-aradhyaya |
guru-putra-paritratre guru-pakhanda-khanda-kaya |

}

(w/ speed 1)

All: {

gita-saraya gita-tattvaya gita-gotraya dhimahi |
gudha-gulphaya gandha-mattaya go-jaya-pradaya dhimahi |
}

All: guna-titaya guna-dhiSaya guna-pravistaya dhimahi |

All 2 times: {
eka-damtaya vakra-tundaya gauritanayaya dhimahi |
gajesanaya bhalacandraya sriganesaya dhimahi |

}

(w/ further speed)
c/r: gana-nayakaya gana-devataya gana-dhyaksaya dhimahi |
c/r: guna-sariraya guna-manditaya gune-sanaya dhimahi |

All: guna-titaya guna-dhisaya guna-pravistaya dhimahi |

All 2 times: {
eka-damtaya vakra-tundaya gauri-tanayaya dhimahi |
gaje-sanaya bhala-candraya sri-ganesaya dhimahi ||

}

c/r: sriganesaya dhimahi (3 times)
c/r: om gam ganapathaye namah (3 times)

gaNa-nAyaka = leader of the Ganas (Lord Siva’s retinue),
gaNa-devatA = God of the Ganas,
gaNa-adhyakSha = representative of the Ganas,



dhlmahi = meditate

guNa-sharlra = embodiment of Gunas (character),
guNa-maNDita = one adorned with virtues guNa,
guNa-IshAna = lord of the Gunas (sattva, rajas, tamas)

guNa-atlta = beyond attributes,
guNa-adhi-Isha = controller of gunas,
guNa-praviShTa = pervading the gunas

eka-danta = having one tusk,
vakra-tuNDa = having curved trunk, gaurl-tanaya = son of Gauri (Parvati)

gaja-IshAna = lord of the elephants,
bhAla-chandra = with moon on forehead,
shrl-gaNesha = the Glorious Ganesha

gAna-chatura = skilled at music (and singing),
gAna-prANa = life of music,
gAna-antar-Atman = inner soul of music .

gAna-utsuka = eager for music,
gAna-matta = intoxicated in music,
gAna-utsuka-manas = eager-minded for music .

guru-pUijita = main (chief) among those who are worshiped,
guru-devatA = main god,
guru-kula-sthAyl = main resident of the family.

guru-vikrama = most brave,
guhya-pravara = the secret (not known by outward turned mind) called upon or sought,
guna-gurave = oh, the virtuous Guru

guru-daitya-kAlan-kShetre = the Guru who slays the demons (ego tendencies),
guru-dharma-sadA-ArAdhya = the path of the Gurus and who is always worshipped

guru-putra-paritAtRi = main protector of children (son),
guru-pAkhaNa-khaNDaka = main destroyer of hypocrisy.

glta-sAra = gist of song/music,
glta-tattva = essence of song/music,
glta-gotra = enricher of music

gUDha-gulpha = one with wide ankles,
gandha-matta = intoxicated with fragrance of gandha (mixture of sandal powder, kumkum etc),
go-jaya-prada = giver of victory over senses

guNa-atlta = beyond attributes,



guNa-adhi-Isha = controller of qualities,
guNa-praviShTa = pervading the guNa.

(most word meanings from
https://blog.practicalsanskrit.com /2009 /08 /meditate-upon-ganesh.html)
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ga033 saranu siddhi-vinayaka

1

saranu siddhi-vinayaka Saranu vidya-pradaka (x2)
saranu parvati tanaya-miaruti

Saranu parvati tanaya-muruti saranu masika-vahana (x2)

2

saranu siddhi-vinayaka Saranu vidya-pradaka

saranu siddhi-vinayaka

nitila-netrana-devi-sutane naga-bhiusana-priyane (x2)
tatila-tam-kita komalangana

tatila-tam-kita komalangana karana-kindala dharane (x2)

#2

batta-muttina hara-padakane bahu-hasta-catustane (x2)
itta todugeya-hema-kankana pasa ankusa dharane (x2)

#2

kuksi maha-lambodarane iksucapana gelidane (x2)
paksi-vahana-sri-purandara vittalana nija-dasane (x2)

#1,#2
saranu siddhi-vinayaka (x2)
[ seek refuge in you O Siddhi (the one who helps reach the goal) Vinyaka

[ seek refuge in you O giver of knowledge

[ seek refuge in you O son of Parvati
[ seek refuge in you who has mouse as his vehicle

O the son of Devi and the one with an eye on his forehead (Siva), who is dear to the one who wears
snakes as ornaments (Siva), who wears ornaments in his ears


https://blog.practicalsanskrit.com/2009/08/meditate-upon-ganesh.html

Who wears a big necklace made of round pearls, has four arms, wearing clothes and golden
ornaments, with a rope and noose.

Who has a large stomach, who won over Iksucapana demon, the one who is ever devoted to the Sri
Purandara Vittala, who has a bird as his vehicle (Garuda)
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ga(034 lambodara Siva gauri suta

lambodara siva gauri suta ganesa varada mam pahi (c/r)
{ masika vahana modaka hasta

camara karna gajanana

vilambita satra gajanana } (c)
{ vamana ripa gajanana

mahesvara putra gajanana

vighna vinasaka gajanana

pada namaste gajanana } (c/r)
lambodara siva gauri suta ganesa varada mam pahi (c/r)
{ gauri nandana girija nandana

parvati nandana gajanana

papa vimocana gajanana } (c)
{ sanmukha sodara gajanana

sankara priya suta gajanana

sambhu kumara gajanana

sankata harana gajanana } (c/r)
lambodara siva gauri suta ganesa varada mam pahi (c/r)
{ siddhi vinayaka siddhi pradayaka

veda vilaksana gajanana

nirupama vadana gajanana } (c)



{ nirata nirafjana gajanana
naga kangana gajanana
sura gana vandita gajanana
$r1 gananayaka gajanana } (c/r)

lambodara $iva gauri suta ganesa varada mam pahi (c/r)
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ga(35 gananayakaya (full version)

gana-nayakaya gana-devataya gana-dhyaksaya dhimahi |
guna-sariraya guna-manditaya gune-sanaya dhimahi |
guna-titaya guna-dhisaya guna-pravistaya dhimahi |
eka-damtaya vakra-tundaya gauri-tanayaya dhimahi |
gaje-sanaya bhala-candraya sSri-ganesaya dhimahi ||

gana-caturaya gana-pranaya ganantar-atmane |
ganot-sukaya gana-mattaya ganotsuka-manase |
guru-plujitaya guru-devataya guru-kula-sthayine |
guru-vikramaya guhya-pravaraya gurave guna-gurave |
guru-daitya-kalacchetre guru-dharma-sad-aradhyaya |
guru-putra-paritratre guru-pakhanda-khanda-kaya |
gita-saraya gita-tattvaya gita-gotraya dhimahi |
gudha-gulphaya gandha-mattaya go-jaya-pradaya dhimahi |
guna-titaya guna-dhisaya guna-pravistaya dhimahi |

grantha-gitaya grantha-geyaya granth-antar-atmane |
gita-linaya gita-srayaya gita-vadya-patave |
geya-caritaya gaya-kavaraya gandharva-priyakrte |
gaya-kadhinavigrahaya ganga-jala-pranayavate |
gauri-stanan-dhayaya gauri-hrdaya-nandanaya |
gaura-bhanu-sutaya gauri-ganesvaraya |

gauri-pranayaya gauri-pravanaya gaura-bhavaya dhimahi |
go-sahasraya go-vardhanaya gopa-gopaya dhimahi |
gunatitaya gunadhisaya gunapravistaya dhimahi |
ekadamtaya vakratundaya gauritanayaya dhimahi |



gajesanaya bhalacandraya sriganesaya dhimahi |

- grantha-glta = sung of (praised) in the scriptures, grantha-geya = worthy of being sung of in
the scriptures, grantha-antar-Atman = the soul/essence of the scriptures.

- glta-llna = immersed in music, glta-Ashraya = patronage/refuge/saviour of music,
glta-vAdya-paTu = expert in singing and playing music.

- geya-charita = one whose praises are sung of in the scriptures, gAyaka-vara = worthy/ideal of
singers, gandharva-priya-kRit = benefactor (priya-kRit) of the musicians (gandharva).
ganga-jala-pranayavate = one who loves water of gangA

- gaurl-stanandhaya = one who was made to breathe and drink by Gauri,
gaurl-hRidaya-nandana = bringer of joy to the heart of gaurl (or the child of gaurl's wish(heart))

- gaura-bhAnu-suta = brilliant (bhAnu) son of pArvatl, gaurl-gaNa-Ishvara = lord in the form of
gaurl-gaNesha.

- gaurl-praNaya = dear to gaurl, gaurl-pravaNa = leaning towards gaurl (young gaNesha in her
lap, or one who leads to shakti), gaura-bhAva = the essence of gaurl (bhAva)

- go-sahasra = equal to thousand senses or vedas, go-vardhana = enhancer of earth,
gopa-gopa = protector of protectors
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ra053 bhaja ramanam bhaja

bhaja ramanam bhaja / bhaja bhaja ramanam /

bhaja bhaja ramanam / bhaja ramanam
sundara-balam sundara-vadanam sandranandam bhaja ramanam
(bhaja ramanam...)
mauna-svabhavam moha-vidiiram so'hamavaptam bhaja ramanam
(bhaja ramanam...)
mana-vihinam jhana-pradipam nirvana-svaripam bhaja ramanam
(bhaja ramanam...)
sadguru-natham sadbrahma-bhavam cidghana-saram bhaja ramanam
(bhaja ramanam...)
pasyan srnvan tisthan dhavan gayan dhyayan bhaja ramanam
(bhaja ramanam...)
hara hara ramana siva siva ramana namo namo ramana bhaja ramanam
(bhaja ramanam...)

Worship Ramana worship, worship worship Ramana, worship worship Ramana, you worship
Ramana

The son of Sundara, the one with lovely face, full of happiness, you worship Ramana

The nature of silence, far from delusion, who has attained “I am That”, you worship Ramana
Free from pride, the light of Knowledge, of the nature of Nirvana, you worship Ramana

The true Guru Lord, the state of true Brahman, the essence of the mass of Consciousness, you
worship Ramana

While seeing, hearing, sitting, running, singing, meditating, you worship Ramana

Hara Hara Ramana, Siva Siva Ramana, salutation salutation Ramana, you worship Ramana
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ra054 ramana namo namo arunesvara
(Album: Ramananjali, RMCL)

ramana namo namo arunesvara arunacala namo ramanesvara (c)
(Pause)

ramana namo namo arunesvara

arunacala namo ramanesvara

arunacala-prabhu ramanesvaran

karunakara-prabhu ramanesvaran

ramana namo namo arunesvara
arunacala namo ramanesvara
udaya-stamana-mila ramanesvaran
anbar-idayasanattular ramanesvaran



ramana namo namo arunesvara arunacala namo ramanesvara (c)
(Pause)

ramana namo namo arunesvara

arunacala namo ramanesvara

narayanan-sivan ramanesvaran

atma-parayana-pparan ramanesvaran

ramana namo namo arunesvara
arunacala namo ramanesvara
akhilatma-nathane ramanesvaran
aham ahamatma-bodhane ramanesvaran

ramana namo namo arunesvara arunacala namo ramanesvara (x3 all)
arunacala namo ramanesvara (x2 all)

Ramana salutation salutation, Lord Arunachala
Arunachala salutation, Lord Ramana

The master of Arunachala, Lord Ramana

The compassionate master, Lord Ramana

Devoid of rising and setting, Lord Ramana

The inner heart-seat of the devotees, Lord Ramana

Ramana salutation salutation, Lord Arunachala
Arunachala salutation, Lord Ramana

Narayana and Shiva, Lord Ramana

Of single-minded devotion to the Self, Lord Ramana
The Lord of the self of all, Lord Ramana

[-I Self Knowledge, Lord Ramana
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ra055 ramanpa-guru ramana-guru

ramana-guru ramana-guru arunacala-siva-ramana-guru
adi-natha dina-natha brahma-rupa ramana-guru
ramana-guru ramana-guru arunacala-siva-ramana-guru
nirakara nirafjana nirvikalpa ramana-guru
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ra056 guru ramana sadguru ramana
(Album: Ramananjali, RMCL)

guru ramana sadguru ramana
jagad guru ramana visva guru ramana (c/r)
jaya aruna acala ramana siva aruna acala ramana (c/r)



guru ramana sadguru ramana

jagad guru ramana visva guru ramana (all)
jaya guru ramana sadguru ramana
jagad guru ramana visva guru ramana (all)

maharshi ramana bhagavan ramana

karthikeya ramana subrahmanya ramana (c/r)
guru ramana sadguru ramana

jagad guru ramana visva guru ramana (all)
jaya guru ramana sadguru ramana

jagad guru ramana visva guru ramana (all)

tapasvi ramana yoga nidhi ramana

vedanta ramana venkata ramana (c/r)
guru ramana sadguru ramana

jagad guru ramana visva guru ramana (all)
jaya guru ramana sadguru ramana

jagad guru ramana visva guru ramana (all)

para tattva ramana paramartha ramana

param jyoti ramana paratpara ramana (c/r)
guru ramana sadguru ramana

jagad guru ramana visva guru ramana (all)
jaya guru ramana sadguru ramana

jagad guru ramana visva guru ramana (all)

nitya ramana nirvikalpa ramana

niskalanka ramana nirvikara ramana (c/r)
guru ramana sadguru ramana

jagad guru ramana visva guru ramana (all)
jaya guru ramana sadguru ramana

jagad guru ramana visva guru ramana (all)
visva guru ramana (all)

jagad=world, visva=world, karthikeya=name of Skanda, subrahmanya=name of Skanda, tapasvi=one
engaged in tapas (fiery practice), yoga nidhi=treasure of yoga, vedanta=end of the Vedas (the
Upanishads), venkata=Sri Ramana’s name, para tattva=supreme Truth, paramartha=supreme Truth,
param jyoti=supreme light, paratpara=higher than the highest, nitya=eternal,
nirvikalpa=differenceless, niskalanka=stainless, nirvikara=without modification
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ra057 jaya jaya ramanesa
(Album: Ramananjali, RMCL)



jaya jaya ramanesa dinabandho

jaya jaya janat-arti nasha heto
jaya jaya bhagavan prabodha mirte
jaya jaya dahanachalaika lola
jaya jaya sundara dampati prasute

jaya jaya ramanesa dinabandho

Victory victory to Lord Ramana, the friend of the helpless,

Victory victory to the cause of the destruction of the sorrows of people (devotees),

Victory victory to Bhagavan who is the form of Knowledge

Victory victory to one who is fond of [that which is] fiery [and] unmoving (Arunachala),

Victory victory to the son of Sundaram (beautiful, also the names of Bhagavan’s parents) couple.
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ra058 ramana anthem
(Composed by: Sri Ramanacharanatirtha Nochur Venkataraman)

nija-jana-manasa-nayaka jaya he, jaya arunacala ramana (x2)
samtapa-tapa-vinasaka-karuna-varunalaya-purita-nayana (x2)
siva Siva santa-prapaiica-vihina samana-sadadvaya-bodha

jaya arunacala ramana

jaya jaya muni-nuta-carana

jaya arunacala ramana

svatma-bodha-sukha-saragha-sambhrta-saroja-dala-sama-nayana (x2)
samaja-mada-vara-gamana

svariupa-rasa-yuta-vacana

jaya arunacala ramana

brahma-bodha-kara-viksana-kirana jhana-divakara-vadana (x2)
santa-prasanna-gabhira-krparnava-purita-pavana-hrdaya

jaya arunacala ramana

jaya arunacala ramana

jaya arunacala ramana

The eternal chief of the minds of people, victory to you, victory to Arunacala Ramana.

Eyes that are the aboard of compassion destroying the sorrow of affliction

The auspicious one, Siva, the peaceful one devoid of manifestation, the Consciousness, eternally
non-dual.

Victory to Arunacala Ramana

Victory victory to the one whose feet are adored by the Muni-s

Victory to Arunacala Ramana

The eyes that resemble lotus petals, filled with the honey of Bliss of Consciousness of one’s own Self



With the majestic gait of a large elephant
Whose speech is united with the essence of one’s nature
Victory to Arunacala Ramana

The rays of whose eyes awakens one to Brahman Consciousness, whose face is the Sun of
Knowledge

Whose holy heart is filled with the ocean of compassion

Victory to Arunacala Ramana

Victory to Arunacala Ramana

Victory to Arunacala Ramana
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ra059 raya ramana sadguru

raya ramana sadguru gana-vayya na gati (x2) (all)
satsvarupa citprakasa nannu brovuma (x2) (all)

madhuralona maranamune jampinavuga (c/r)
moksaniki margamunu juparavaya (c/r) (raya ...)

deham-munu naham-bani deliya naitini (c/r)
kohamani sohamuga niluvamantivi (c/r) (raya ...)

om-tat-sat yanucu madini talacucuntini (c/r)
bandhamuleda bapavayya bhagavan ramana (c/r) (raya ...)

guruvuga arunadri yandu velacitivayya (c/r)
karunato ka-padi nannu dariki jercava (c/r) (raya ...)

My Lord Sadguru Ramana please look at my fate
The form of Existence, the effulgence of Consciousness, please bless me

You conquered death itself in Madurai
Please come and show me the path to salvation

[ do not yet realize that I am not this body
You told me to remain as “I am That” by enquiring “Who Am 1?”

[ have been contemplating on You in my mind as Om, Tat, Sat (Parabrahma)
Oh Bhagavan Ramana, please put an end to the ties that hold me down

You manifested on Arunachala as a Teacher



Please take pity and rescue me, and get me to the other shore (of samsara)

kk

ra060 ramanarunacala-mangalam

ramana-maharsaye arunacala-prabhave
jaya mangalam nitya-subha mangalam
jaya mangalam nitya-subha mangalam
jaya mangalam nitya-subha mangalam

vicara-nipupaya jaya mangalam
samadhi-nisthaya subha mangalam
karuna-sudhabdhaye jaya mangalam
mana-garvapaharine subha mangalam
garvapaharine subha mangalam

(ramana-maharsaye arunacala-prabhave...)

satsabha-nathaya jaya mangalam
satta-matraya subha mangalam
sonadri-nathaya jaya mangalam
moha-soka-prasamanaya subha mangalam
soka-prasamanaya subha mangalam

(ramana-maharsaye arunacala-prabhave...)

sadbhakta-gopaya jaya mangalam
sadguru-rupaya subha mangalam
jyoti-svartpaya jaya mangalam
divya-jhana-prakasaya subha mangalam
jhana-prakasaya sSubha mangalam

(ramana-maharsaye arunacala-prabhave...)

To Ramana Maharshi [and] Lord Arunachala,

Victorious felicitations, ever auspicious felicitations
Victorious felicitations, ever auspicious felicitations
Victorious felicitations, ever auspicious felicitations

To the one expert at inquiry, victorious felicitations
To the one abiding in samadhi, auspicious felicitations



To the ocean of compassion, victorious felicitations
To the one who removes arrogance and pride, auspicious felicitations
To the one who removes pride, auspicious felicitations

To the Lord of the hall of Existence/hall of SAT, victorious felicitations

To the one who is only Existence, auspicious felicitations

To the Lord in the form of red hill, auspicious felicitations

To the one who cures the [disease] of delusion and sorrow, auspicious felicitations
To the one who cures the [disease] of sorrow, auspicious felicitations

To the one who protects his true devotees/devotees of SAT, victorious felicitations
To the one who is of the nature of true Guru, auspicious felicitations

To the one who is of the nature of light, auspicious felicitations

To the divine light of Knowledge, auspicious felicitations

To the light of Knowledge, auspicious felicitations
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ra061 arunacala siva arunacala Siva
(Album: Ramananjali, RMCL)

arunacala siva arunacala siva arunacala siva ramanapate
arunacala siva arunacala siva karunalaya jaya ramanapate

sundarinayaka sundara balaka

sundara venkata ramanapate

sundara venkata ramanapate (c)

arunacala siva arunacala siva arunacala Siva ramanapate (all)(x2)

tatpara citpara narpada karpaga

sorpara suguna ramanapate

sorpara suguna ramanapate (c)

arunacala siva arunacala siva arunacala Siva ramanapate (all)(x2)

cinmaya $ivamaya tanmaya unmaya

tanmaya tava jaya ramanapate

tanmaya tava jaya ramanapate (c)

arunacala siva arunacala siva arunacala Siva ramanapate (all)(x2)

$ivagiri nivasa bhava bhaya vinasa
tiruvarul prakasa ramanapate

tiruvarul prakasa ramanapate (c)
arunacala siva arunacala siva arunacala siva ramanapate (all)(x2)

Arunachala Siva, Arunachala Siva, Arunachala Siva, Lord Ramana,



Arunachala Siva, Arunachala Siva, abode of compassion, victory, Lord Ramana

Sundari’s (mother of Sri Ramana) guide, Sundara’s (father of Sri Ramana) child,
Beautiful Venkata, Lord Ramana.

Totally devoted to supreme Consciousness, [shows the] true path, fulfills all wishes,
Beyond words, very virtuous, Lord Ramana.

Full of Consciousness, full of auspiciousness, absorbed in Reality (Truth),
Absorbed very intensely, victory, Lord Ramana.

Dwelling on Sivagiri (Siva mountain, Arunachala), destroyer of the fear of mundane existence,
Divine grace manifested, Lord Ramana.
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ra062 sri ramana dvadasaksara stotram
(Composed by WHO/Laksmana Sarma)

The Hymn of 12 Letters To Sri Ramana

om tatsadakhyam purusam guhesam
natarti nasaya sarira-vantam
moda-svarupam madhura-svabhavam
tvam-atma-natham ramanam bhajami [I1]|

bhajanti ye tvam para-bhakti-yukta
galanti tesam nikhilasca dosah

vase ca muktih sakalapi siddhih
tvam-atma-natham ramanam bhajami [12]|

tejasvino dina janasca bhaktya
sri-sannidhim te Saranam vrajanti
rameta rupe tava ko na divye
tvam-atma-natham ramanam bhajami 13|l

mad-antarange nivasatvanargha

nanta tavakhya sakalagha-hantri

yato hrdi tvam na tatosti vacyam
tvam-atma-natham ramanam bhajami [I4]|

1 Called “Om tat sat”, the primeval spirit, the Lord of the cave [of one’s heart], who took a bodily
form to destroy the distress of those who worship, of a pleasing nature and of a charming nature,
you, the Lord of myself/ the Self-Lord, Ramana, [ worship.



2 Of them who worship you united with supreme devotion, [you] dissolve all their faults; they
attain Liberation and also all accomplishments, the Lord of myself/ the Self-Lord, Ramana, I
worship.

3 Majestic/energetic and miserable persons take refuge in your glorious presence with devotion;
who does not delight in your divine form? The Lord of myself/ the Self-Lord, Ramana, I worship.

4 O invaluable one, may you dwell in my interior, you are called the definite ascertainment of
Knowledge, the destroyer of all evil/sin/impurity/suffering,where in the heart you are present
there is nothing to be spoken; the Lord of myself/ the Self-Lord, Ramana, I worship.
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ra063 sr1 ramana-vacanavali
Row of instructions of Sri Ramana

(round 1 solo, round 2 all)
jaya sadguru ramana

bhagavan jaya sadguru ramana
jaya arunacala samkara

guru karunamaya bhaskara
tava vacanarh paramam
bhagavan jaya sadguru ramana

déham naham-asésarh jhatva (c)

ko’ ham bhavanaya (c)

sthira ko’harh bhavanaya (c)
sO0’ham bhavé susthit’o6si tvam (c)
sO0’ham bhavé susthit’6si tvam (r)
tava vacanam paramam (all)
bhagavan jaya sadguru ramana (all)

jaya sadguru ramana... (all)

visayasaktir-akhilas-tyaktva (c)
bodha-vicaranaya (c)
nija-bodha-vicaranaya (c)
mukto’sti bhavan moha-visokat (c)
mukto’sti bhavan moha-visokat (r)
tava vacanam paramam (all)
bhagavan jaya sadguru ramana (all)

jaya sadguru ramana... (all)

maya-mayam-idarm akhilam visvam (c)



kasmai sodhanaya (c)

saksat-kasmai so6dhanaya (c)
bhava-pasad-atimukto’si tvam (c)
bhava-pasad-atimukto’si tvam (r)
tava vacanam paramam (all)
bhagavan jaya sadguru ramana (all)

jaya sadguru ramana... (all)

satyanveésa-vicara-marge (c)
dvaito-nasti kada (c)
kimcid-dvaito-nasti kada (c)
advaitatma-svartpo’si tvam (c)
advaitatma-svartpo’si tvam (r)
tava vacanam paramam (all)
bhagavan jaya sadguru ramana (all)

jaya sadguru ramana... (all)

Victory to Sadguru Ramana

0 Bhagavan, Victory to Sadguru Ramana

Victory to Arunacala Sankara (the beneficent)

Guru, full of compassion, shining light [of Knowledge]
Your instruction is Supreme

Bhagavan, Victory to Sadguru Ramana

Knowing that the body is not [, without remainder
By meditation on “Who am I”

By steady meditation on “Who am I”

You firmly abide in the “I am That” bhava

You firmly abide in the “I am That” bhava

Your instruction is Supreme,

Bhagavan, Victory to Sadguru Ramana

Relinquishing attachments to objects
Inquiring into Consciousness

Inquiring into the innate Consciousness
You are liberated from delusion and sorrow
You are liberated from delusion and sorrow
Your instruction is Supreme

Bhagavan, Victory to Sadguru Ramana

This universe completely full of illusion

By investigating for whom

By investigating actually for whom

You are entirely liberated from the fetters of mundane existence



You are entirely liberated from the fetters of mundane existence
Your instruction is Supreme
Bhagavan, Victory to Sadguru Ramana

In the path of inquiry into the investigation of Truth
There is no duality at any time

There is not [even] a little bit of duality at any time
You are of the nature of Non-dual Self

You are of the nature of Non-dual Self

Your instruction is Supreme

Bhagavan, Victory to Sadguru Ramana
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ra064 ramanananen guru-nathan

ramanananen guru-nathan tiruvanna-malayile nathan (c/r)
ramaniya-giriyam paramesvarante sadanattil kudi-kollum nathan (c/r)
karunya-sindhuvam nathan kaivalya binduvam nathan (c)
karmekhangal-pole-yarulmazha pettennu coriyunna guruvamen nathamn (c)

Ramana is my guru-master, the master at Tiruvannamalai

The master who dwells in the beautiful mountain which is the abode of the Supreme Lord
The master who is the ocean of compassion, the master who is the mark of that which alone is
(Kaivalya)

My master swiftly showers his grace, just like the dark rain clouds [produce rain]

nammo nama nama nammo, nathan namo namo nammo (c/r)
nammo nama nama, nathan nama nama, nathan nama nama, nammo (c/r)

tatti-tarikida-talam, talam talam-tarikida, tom-tai-tai (c)
tatti-tarikida, talam-tarikida, tayaka-dingina, tom-tai (c)

ramanananen guru-nathan tiruvanna-malayile nathan (c/r)
ramaniya-giriyam paramesvarante sadanattil kudi-kollum nathan (c/r)
bhiatangalkk-ellam nathan bhedangal-illatta nathan (c)
bhita-bhavya-bhavad-bhedangaleyokke viksikkum saksiyam nathan (c)

Ramana is my guru-master, the master at Tiruvannamalai

The master who dwells in the beautiful mountain which is the abode of the Supreme Lord

He is the master of all living beings, the master without differences

The master who is the witness that witnesses the past, future, present, and all such differences

nammo nama nama nammo, nathan namo namo nammo (c/r)
nammo nama nama, nathan nama nama, nathan nama nama, nammo (c/r)



tatti-tarikida-talam, talam talam-tarikida, tom-tai-tai (c)
tatti-tarikida, talam-tarikida, tayaka-dingina, tom-tai (c)

ramanananen guru-nathan tiruvanna-malayile nathan (c/r)
ramaniya-giriyam paramesvarante sadanattil kudi-kollum nathan (c/r)
candamullon-avan nathan cinta-vihinanam nathan (c)
mandahasam-kondu-mandatayellam nikkidumenguru-nathan (c)

Ramana is my guru-master, the master at Tiruvannamalai

The master who dwells in the beautiful mountain which is the abode of the Supreme Lord
He the beautiful master, the master devoid of thoughts

My guru-master with a gentle smile removes dullness of the mind and all such

nammo nama nama nammo, nathan namo namo nammo (c/r)
nammo nama nama, nathan nama nama, nathan nama nama, nammo (c/r)

tatti-tarikida-talam, talam talam-tarikida, tom-tai-tai (c)
tatti-tarikida, talam-tarikida, tayaka-dingina, tom-tai (c)

ramanananen guru-nathan tiruvanna-malayile nathan (c/r)
ramaniya-giriyam paramesvarante sadanattil kudi-kollum nathan (c/r)
jhanarka-bimbame pOtti jhanatmanandame pOtti

fnan-enna bhavatte pade-yakattunna padaravindangal pOtti

Ramana is my guru-master, the master at Tiruvannamalai

The master who dwells in the beautiful mountain which is the abode of the Supreme Lord
To the Sun of Knowledge, Prostration, to the Bliss of the Knower of Self, Prostration

To the lotus feet that completely removes the [ am [an individual] bhava, Prostration

nammo nama nama nammo, nathan namo namo nammo (c/r)
nammo nama nama, nathan nama nama, nathan nama nama, nammo (c/r)
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ra065S unnadi nityam

unnadi nityam-bundaka vunnatu-leruke-munnadi
ullamu nipai-yunciti venkata ramana, tiruvenkata ramana
[unnadi..]

Can there be awareness of one’s being without there being eternal Existence?
(Since Existence is not different from Bhagavan or one’s spiritual heart, how to attain it?)



| remain with my heart abiding in You, Venkata Ramana, Holy Venkata Ramana!
Venkata Ramana: Bhagavan Ramana’s birth name, Lord Venkateswara

nivantini na sarvamu; nivantini nijagamyamu
nivantini adharamu-neppudu $ri ramana
kanantivi kayambulu; kanantivi kosambulu
kanantivi kartayu bhoktayu kanciti o ramana
[unnadi..]

Sri Ramana, you are everything for me, the real destination (also: destination that is Reality),
and the basis for existence. O Ramana, | observed from your revelation that | am not any of the
bodies, nor the (five) sheaths, nor the doer-enjoyer of actions.

ne-nevvada ne-nekkada; ne-puttina cotekkada
ne-nanigina nijamakkada nammiti $r1 ramana
a satyame ne-nityamu; a jnaname sarvasvamu
anandame anandamu ayyiti o ramana
[unnadi..]

Sri Ramana, | have full faith that upon enquiring “Who am |I? Where is this I? What is the
birthplace of 1?7, the ego-I falls and truth dawns then and there. O Ramana, that Sat / Existence
thus realized is indeed who | always am, that Jnana / Knowledge-Awareness is what appears as
everything, and thus | become an unending outpouring of Ananda / bliss.

maruvanu ma guruni mata; vadalanu sajjanula bata
viduvanu na nija-tattvamu visayamu-lennaina
saranamu sadi$varaya sadguru nomi-vai

karunato mamu kapadutu velicava deva

[unnadi..]

| will not forget my Guru’s instruction (“tat-tvam-asi”), | will not stray from the path of sages
(atma vichara), and | will not diverge from my true nature (Sat-Chit-Ananda Atman), even when
any number of external objects may appear. | surrender to you O Divine Ramana,manifesting as
Lord Sadishvara and Sadguru Nome and constantly protecting us with your Grace!
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ra066 kalaloki ravemaya

kalaloki ravemaya ramana karunimci kanipimcava



arunacala ramana kanipimcava (kalaloki)

This prayer can be read equally as a supplication to Bhagavan Ramana for
Ramana Darshanam (vision of Sri Ramana) and for Sat Darshanam
(Self-Knowledge).

0 Ramana, why do you not appear to me in my dream (sleep-dream or world-as-a-dream)? Won’t
you please show mercy and give me darshan? O Arunacala Ramana, won’t you please appear to me?

kannulaku kannaina karunabdhi ramanayya (2)
kananaiti madilona kanumiyuvela

deva kanipemci nannitula maracetivela
karunato na yeduta kanipimcavayya
smaranato na yamdu nivasimcavayya

Eye-of-my-eyes, ocean of mercy, Ramana, [ am unable to see you in my heart when my eyes are
closed (in sleep or blinded by ignorance). O Lord, having created me and brought me up, why did
you forsake me? Please, in your kindness, appear in front of me and remain inside me when I think
of you.

mamakara bandhamula ne maruvalenu

madiloni mohamunu ne viduvalenu

arunadri ramanesu ne cudalenu

svami saranamtu ni padamulavalalenu
ramana....a...a..a..

nasarvamunnive spamdimcu ramana a...a..a..
nasarvamunnive spamdimcu ramana (karunato)

I'm finding it difficult to let go of the worldly bondages and the ignorance in my mind. (As a result) |
am unable to see You Arunacala Ramana and fall on Your feet in complete surrender. O Ramana, I
beseech you - You are my everything, please respond to my entreaties!

vairagine gani variyimcaleva

samsarinani nannu sarijesukova
gadhamdhakaramuna munigunna naku

ramana ni clpule calla melgolupulayya
viduvanu ni chaya visvesvaraya

vadalaku na madini arunpadri ramana (kalaloki)



Do you only shower your grace on the ascetics / detached? Will you not rectify me because [ am a
mere householder / attached to mundane existence? O Ramana, to me who is drowned in utter
darkness / ignorance, your glances alone are gentle wakeup calls. I will not leave your shadow, O
Lord of the Universe, and I pray to you to not leave my heart, ever, O Arunacala Ramana!
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ra067 ramana Sri ramana

ramana Sri ramana gurunatha ramana
ramana s$ri ramana

(call only)

ekanta ramana ekatma ramana
sokanta ramana jnanatma ramana
bhavanasa ramana paramatma ramana
arunacalesvara bhagavan sri ramana

ramana s$ri ramana gurunatha ramana

(call only)

mauna-svarupa sanmatra ramana
dhyana-svaripa cinmatra ramana
jhana-svarupa sukhamatra ramana
arunacalesvara bhagavan sri ramana

ramana s$ri ramana gurunatha ramana

(call only)

bhaktestadaya arunacalaya
bhayapahaya arunacalaya
jyotirmayaya namah s$ivaya
arunacalesvara bhagavan sri ramana

ramana s$ri ramana gurunatha ramana

bhagavan s$ri1 ramana

(x2 c/r)

... (x2 all)

... (x2 all)

... (x2 all)

ramana ramana guru ramana saranam s$aranam guru ramana (c/r)
guru ramana guru ramana saranam saranam guru ramana (c/r)
arunacala siva guru ramana sSaranam saranam guru ramana (c/r)

Ramana Sri Ramana the chief among Guru Ramana

Ramana Sri Ramana Bhagavan Sri Ramana

The Absolute, Ramana, The One-Self, Ramana

The end of sorrow, Ramana, The Knowledge-Self Ramana



The destruction of mundane existence, Ramana, The Supreme-Self Ramana
Lord Arunacala, Bhagavan Sri Ramana

The nature of silence, nothing but Existence, Ramana

The nature of meditation, nothing but Consciousness, Ramana
The nature of Knowledge, nothing but Bliss, Ramana

Lord Arunacala, Bhagavan Sri Ramana

Who grants the desired to his devotees, to Arunacala
Who takes away fear, to Arunacala

Composed of divine light, Prostrations to Siva

Lord Arunacala, Bhagavan Sri Ramana
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ra068 sri ramana aksara namavali

1. aruna-girisa $ri ramana acintya-sakte $ri ramana
avyakta-ripa Sri ramana aksara-brahma s$ri ramana

2. adyanta-rahita S$ri ramana asrita-vatsala Sri ramana
iha-para-dayaka $ri ramana i$ana-miurte $ri ramana

3. upadhi-rahita $r1 ramana uddipta-nayana $ri ramana
rjumarga-darsaka sSri ramana rsi-gana-sevita s$ri ramana

$r1 ramana guru S$r1 ramana arunacala-siva $ri ramana (all)
$r1 ramana guru S$r1 ramana arunacala-siva $ri ramana (all)

1. Lord of Aruna Hill, Sri Ramana; Inconceivable power, Sri Ramana
Of the nature of the unmanifest, Sri Ramana; Undecaying Brahman, Sri Ramana

2. One without beginning or end; Showering love on those who have taken refuge in Him
Bestower of boons in the empirical and spiritual realms; Embodiment of master
(Sadashiva)

3. One without adjuncts; With lustrous eyes, Sri Ramana
Who reveals the direct path; Worshipped by sages, Ramana

Sri Ramana, Guru Sri Ramana, Arunachala Siva Sri Ramana
Sri Ramana, Guru Sri Ramana, Arunachala Siva Sri Ramana

4. ekatma-pancaka $ri ramana aisa-mahesa $ri1 ramana
omkara-vedya Sri ramana amsula-bhasana $ri ramana



5. karuna-sagara sri ramana kevalatman sri ramana
koham-bodhita $ri1 ramana kaivalya-sukhada $ri ramana

6. giri-bhrama-preraka $r1 ramana gitopadesaka s$ri ramana
golaksmi-palaka $ri ramana govinda govinda S$ri1 ramana
[$rT ramana guru Sri ramana...] (all)

4. Who composed “The five verses to the One-Self” or the One Self which manifests as Siva
with five faces and five acts; The Supreme Great Lord.
Attainable through omkara; Radiant brilliance.

5. Ocean of Grace; The Self which alone is
Revealed by the “Who Am 1?” inquiry; Who bestows the bliss of one-alone-ness.

6. Who encourages the circumambulation of Arunacala mountain; Instructor of Gita
Protector of cow Lakshmi; Lord Venkatesvara / One revered in the Vedas, i.e., Brahman

7. cinmudrankita $ri ramana cinmaya-ripa $r1 ramana
cid-vilasa $ri1 ramana cinta-vihina $ri ramana

8. jagad-acarya Sri ramana jivan-mukta s$ri ramana
jyoti-svaripa $ri ramana jhana-pradata $ri ramana

9. trisula-puraja $ri ramana tiruvannamalai $ri1 ramana
tat-pada-ghosita $ri ramana tvam-pada-laksyartha s$ri ramana
[$rT ramana guru Sri ramana...] (all)

7. Bearing the cinmudra sign in his hand (as Lord Dakshinamurti) signifying the oneness of
jivatma and paramatma; Of the nature of Consciousness.
Shining forth in Consciousness; Devoid of thoughts.

8. The teacher of the universe; Liberated while in body.
Of the nature of light of Knowledge; Bestower of Knowledge.

9. Born in Tiruchuzhi also known by the name Trisulapuram; Sacred Aruna Hill
One declared by the word tat in tat-tvam-asi; The intended meaning of the word tvam in
tat-tvam-asi.

10. trigunatita s$ri ramana tripuratita sri ramana
trikalantaka sri ramana trimdrti-rdpa sSri ramana
11. devadi-deva $ri1 ramana dehatma-varjita $ri ramana
dvaita-nasaka s$ri ramana dhyana-gamya S$r1 ramana
12. nitya-sSuddha $ri1 ramana nitya-buddha $ri ramana
nitya-mukta $ri ramana nitya-satya sri ramana
[$rT ramana guru $ri ramana...] (all)

10. Transcending the triad of qualities - sattva, rajas, tamas; transcending the triad of abodes -
gross, subtle, causal bodies.



Destroyer of the triad of times - past, present, future; of the nature of Trinity behind
Creation, Sustenance, Dissolution.
11. God of the Gods; Free from “I am the Body” notion.
Destroyer of duality; One attainable by meditation.
12. Eternally pure; Eternal knowing.
Eternally liberated; Eternal Truth.

13. nirvikara $r1 ramana nirvikalpa $ri1 ramana
nirvisesa $ri ramana nirahamkara s$ri ramana

14. paramacarya S$ri ramana papa-samhara sri ramana
pitranvesita Sri ramana purna-svartpa S$ri ramana

15. brahma-nistha $ri ramana brahma-svariupa $ri ramana
brahmananda $ri ramana brahmanda-nayaka $r1 ramana
[$r1 ramana guru Sri ramana...] (all)

13. The changeless; The difference-less.

The attribute-less; The egoless.
14. The Supreme teacher; Destroyer of sins.

One who sought his father - Siva / Brahman; Of the nature of the full.
15. Abiding in and as Brahman; Of the nature of Brahma.

The bliss of Brahman; The Lord of the universe.

16. bhava-sinya $ri ramana sadbhava-sustithe $ri ramana
bhava-bhaya-harana sri ramana bhagavan ramana sri ramana
17. maha-yogin S$r1 ramana maharsi-nama sri ramana
mano-nasaka $ri ramana mauna-svabhava S$r1 ramana
18. yoga-dayaka $r1 ramana yogi-gamya S$ri1 ramana
yogarudha s$ri ramana yati-sampijya S$ri ramana
[$rT ramana guru sri ramana...] (all)

16. One without thoughts or states; Who is well established in Truth.
Who destroys fear of samsara; Bhagavan Ramana.

17. Greatyogi or proponent of Mahayoga; Known by the name Maharshi.
Who destroys the mind; Of the nature of Silence.

18. Who bestows union with Brahman; Attainable by yogi-s.
Absorbed in profound meditation; Worshipped by yogi-s.

19. ramaniya-carita sri ramana ramaniya-mahime $ri ramana
ramaniya-vacana Sri ramana ramaniya-vadana sri ramana
20. loka-nayaka $ri1 ramana loka-raksaka s$ri ramana



linga-varjita sri ramana linga-rupa Sri ramana

21. vicara-samgraha $ri ramana vacam-agocara S$ri ramana
vairagya-mirte Sri ramana vedanta-vedya S$ri ramana
[$r1 ramana guru Sri ramana...] (all)

19. One of delightful acts and behavior; Of delightful glory and greatness.
One with delightful words; With a delightful face.

20. Leader of the worlds, Isvara; Protector of the worlds.
Devoid of identifying marks; Of the nature of Sivalinga.

21. The essence/compendium of Inquiry; Unattainable through words.
Embodiment of dispassion; Known through Vedanta (Upanishads), i.e., Brahman.

22. sambhu-kumara $ri1 ramana sonacalesa S$ri1 ramana
sasvata-linga Sri ramana Siva-jhana-dayaka sri ramana

23. satya-svarupa S$ri ramana sadguru-datta Sri ramana
sattva-bhasika $ri ramana saccidananda s$ri1 ramana

24. sarvadhara $ri1 ramana sarvatita s$ri1 ramana
svayamprakasa sri ramana svasvarupa Sri ramana
[$rT ramana guru sri ramana...] (all)

22. The son of Shiva; The Lord of Sonagiri, Arunachala.

The eternal Linga; Bestower of the knowledge of Siva, i.e., Brahmavidya.
23. Ofthe nature of Truth; True guru Dattatreya.

Shining as Existence; Existence-Consciousness-Bliss, Brahman.
24. The support of all; Transcending all.

The self-effulgent; Of the nature of the One-Self.

25. sumadhura-hasa sSri ramana sujhanananda Sri ramana
skandasramasthita sri ramana sarvasramatita sri ramana
26. subrahmanya $ri ramana siddhi-vinayaka $r1 ramana
sivakamesvari $ri ramana sanmandiresvara $ri1 ramana
27. adi-samkara $ri ramana rbhu-maharse s$ri ramana
Sri nomi-guro S$ri ramana sadguru ramana sSri ramana
[$rT ramana guru $ri ramana...] (x3 all)

25. One with a sweet laughter; The Bliss of True Knowledge.
Who dwelt in Skandasramam; Beyond all asrama-s like sanyasa.

26. Lord Subrahmanya; Lord Ganesha removing obstacles in the path to liberation.
The goddess desirous of Siva (Parvati Devi); Lord of temple at SAT.

27. Adi Sankaracarya, Ribhu Maharshi.
Revered Guru Nome, Sadguru Ramana.
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ra069 ramana ramana sadguru-ramana

ramana ramana sadguru-ramana $iva arunacala guru-ramana (c/r)
bhava-bhaya-harana vandita-carana bhagavan-ramana guru-ramana (c/r)
ramana ramana sadguru-ramana s$iva arunacala guru-ramana (c/r)
bhava-bhaya-harana vandita-carana bhagavan-ramana guru-ramana (c/r)

karuna-kirana moha-nivarana siva arunacala guru ramana (c)
janana-marana-sagara-tarana bhagavan ramana guru ramana (c)

ramana ramana sadguru-ramana siva arunacala guru-ramana (c/r)
bhava-bhaya-harana vandita-carana bhagavan-ramana guru-ramana (c/r)

ko'ham-vicara-paraga-laksana siva arunacala guru ramana (c)
so'ham-anadi-karana-varjita bhagavan ramana guru ramana (c)

ramana ramana sadguru-ramana siva arunacala guru-ramana (c/r)
bhava-bhaya-harana vandita-carana bhagavan-ramana guru-ramana (c/r)

bandha-vimocanam nama-smaranat s$iva arunacala guru ramana (c)
pavana-pankaja-carane saranam bhagavan ramana guru ramana (c)
ramana ramana sadguru-ramana siva arunacala guru-ramana (c/r)
bhava-bhaya-harana vandita-carana bhagavan-ramana guru-ramana (c/r)

bhava-bhaya-harana=who destroys the fear of mundane existence

vandita-carana=who feet are extolled

karuna-kirana=the ray of compassion

moha-nivarana=the remover of delusion

janana-marana-sagara-tarana=who helps cross the ocean of birth and death cycle
ko’ham-vicara-paraga-laksana=the mark of one who mastered/accomplished the inquiry “Who am
1?”

so'ham-anadi-karana-varjita=the state of “That am I”, beginningless and devoid of cause
nama-smaranat bandha-vimocanam=By the remembrance of whose name there is freedom from
bondage

pavana-pankaja-carane saranam=I take refuge at your holy lotus feet
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ra070 he bhagavan
(Composed by: Sri Anandamayi Ma)



jheya bhagavan dheya bhagavan preya bhagavan sreya bhagavan
he bhagavan he bhagavan

mangalamaya he bhagavan santimaya he bhagavan
he bhagavan he bhagavan

premamaya he bhagavan anandamaya he bhagavan
he bhagavan he bhagavan

bhagavan = The Lord as one's dearest friend, one who knows creation and destruction, the arrival
and departure of beings, knowledge and ignorance;

jiieya = (the One) to be known;

he = An exclamation like "Oh!";

dheya = to take to oneself, to absorb, the goal or aim;

preya = beloved, dear

sreya = attainment, reward, fruit, one who is for our welfare and felicity, blessing;
maya = permeated by;

mangalamaya = permeated by happiness or bliss;

$antimaya = permeated by peace;

premamaya = permeated by love;

anandamaya = permeated by bliss;
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ra071 omkara-pporulaya paramesvara

omkara-pporulaya paramesvara en tiruvannamalayile ramanesvara (c/r)
ananda-sandramaya paramesvara en antaranga-dipamaya ramanesvara (c)
antaranga-dipamaya ramanesvara (r)

omkara-pporulaya paramesvara en tiruvannamalayile ramanesvara (c/r)
prajnana-ghanmaya paramesvara en jnana-marga-bandhuvaya ramanesvara
(c)

jhana-marga-bandhuvaya ramanesvara (r)

omkara-pporulaya paramesvara en tiruvannamalayile ramanesvara (c/r)
antamatta-porulaya paramesvara en bandhamellam tirttarulu ramanesvara (c)
bandhamellam tirttarulu ramanesvara (r)

omkara-pporulaya paramesvara en tiruvannamalayile ramanesvara (c/r)
ekatma-vastuvaya paramesvara en kheda-pari-haramaya ramanesvara (c)
kheda-pari-haramaya ramanesvara (r)

omkara-pporulaya paramesvara en tiruvannamalayile ramanesvara (c/r)



plirnanubhavamaya paramesvara en karnamrta-namamaya ramanesvara (c)
karnamrta-namamaya ramanesvara (r)

The essence of OM, the Supreme Lord, my Lord Ramana of Tiruvannamalai

Full of Bliss, the Supreme Lord, my inmost light, Lord Ramana

The mass of absolute Knowledge, the Supreme Lord, my guide in the path of Knowledge, Lord
Ramana

The endless Truth, the Supreme Lord, destroy my bondange and bless me O Lord Ramana

The One Self, the real thing/essence, the Supreme Lord, the solution to my sorrows, Lord Ramana
Full of Consciousness, the Supreme Lord, the name that is nectar to my ears, Lord Ramana
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ra072 Grace Of You Master

(c/r)

Grace of you Master
Boundless as ocean,
Beyond all notion,
Blissful absorption,
Ramana Ramana OM

(c)
Inquire into the source
With every thought that rises

(c)

Inquire into the source

With every thought that rises

“For whom”, “For whom”, “For whom”.

(c/r)

Inquire into the source

With every thought that rises

“For whom”, “For whom”, “For whom”.
Your path so lucid and simple

O Ramana Ramana OM

(all)
Grace of you Master
Boundless as ocean,



Beyond all notion,
Blissful absorption,
Ramana Ramana OM

(c)
Surrendering to God
Every notion completely

(c)

Surrendering to God
Every notion completely
of I, you, and this

(c/r)

Surrendering to God

Every notion completely

of I, you, and this

You taught us true devotion
O Ramana Ramana OM

(All)

Grace of you Master
Boundless as ocean,
Beyond all notion,
Blissful absorption,
Ramana Ramana OM

(c)
Transcending all the senses,
The mind, and the ego

(c)

Transcending all the senses,
The mind, and the ego

The Self alone remains.

(c)

Transcending all the senses,
The mind, and the ego

The Self alone remains.

You are the resting abode...



(c1,c2)
You are the resting abode
O Ramana Ramana OM

(all)

Transcending all the senses,
The mind, and the ego

The Self alone remains.

You are the resting abode

O Ramana Ramana OM

(all x2)

Grace of you Master
Boundless as ocean,
Beyond all notion,
Blissful absorption,
Ramana Ramana OM

(all)

Ramana Ramana
Ramana Ramana
Ramana Ramana
Ramana Ramana
Ramana Ramana OM
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ra073 guru ramana

guru ramana guru ramana
carana namostute guru ramana

vidya dayaka guru ramana

santa svarupa guru ramana
guruvara guruvara guru ramana

jaya guruvara guruvara guru ramana

bhava bhaya harana guru ramana
jyoti svariupa guru ramana
guruvara guruvara guru ramana



jaya guruvara guruvara guru ramana

Guru Ramana, Guru Ramana
Prostrations at your feet, Guru Ramana

Granter of Knowledge, Guru Ramana

Of the nature of peace, Guru Ramana

Revered Guru, revered Guru, Guru Ramana

Remover of the fear of worldly existence, Guru Ramana,

Of the nature of light, Guru Ramana,
Revered Guru, revered Guru, Guru Ramana
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ra074 What Can We Offer To Thee

Nectar of Non-duality

like bees we buzzed around, seeking happiness, to be free
boundless bliss in Your Timeless Presence, when we can just be

Ocean of Grace

with one glimpse, You destroyed the mirage of trials and tears
"One Self" You declared, denying any room for fears

Manarshi's Gospel

this book and that scripture, seeking Self-Knowledge far and near
turning to I, we find You - Essence of Enquiry - now in here

ever' ours in Truth

never in a million lives did I dream of this for myself
face to face, by Bhagavan's grace, with my Guru, God, and Self

what can we offer thee, the abode of True, Good, and Beautiful
You took my mind, You took my heart, pray take me away too
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ra075 bhagavan ramana paramesa

bhagavan ramana paramesa
siva arunacala guru-deva

atmarama ramanesvara
acala amara arunesvara
sarva-bhutanam-antaratma

$iva arunacala guru-deva

(bhagavan ramana)

karunarnava-maya ramanesvara
smaranad-mocaka arunesvara
saccidananda-jagadisa

$iva arunacala guru-deva

(bhagavan ramana)

paramacarya ramanesvara

parama-prakasa arunesvara

sajjana-raksana-svaminatha
siva arunacala guru-deva

(bhagavan ramana)

Bhagavan Ramana, the Supreme Lord,
Siva, Arunachala, Guru Lord

The one who reposes in the Self, Lord Ramana
The unmoving, the immortal, Lord Arunachala
The inner Self of all the beings,

Siva, Arunachala, Guru Lord

Full of the ocean of compassion, Lord Ramana

Who grants liberation on remembrance, Lord Arunachala
Existence Consciousness Bliss, Lord of the Universe

Siva, Arunachala, Guru Lord



The Supreme spiritual teacher, Lord Ramana

The Supreme light, Lord Arunachala

Who protects the righteous/devotees at SAT, the chief of gods
Siva, Arunachala, Guru Lord
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ra076 nara veda udan

nara veda udan bhuvil nadam adinan
ramanesa tiru nama malar stdinan

avar mouna upadesam balam allavo
pani ponra ahankaram adai vellavo

nara veda ....

tavam anri bhuvi vazhvil sugam aguma
tanai nadal tani veru tavam aguma
avan anri anuvenum ayal aguma

arul anri ulagadi porul aguma

nara veda ...

marai aga upadesa urai odinan
mana maya arul jnana kuzhal udinan
arivana ramanesan agam allavo
ariyamai ariyada s$ivan allavo

nara veda ...

In a human garb He walked the earth
He was adorned with flowers of the holy name Lord Ramana.

Is not His silent instruction all powerful?
How can the fog-like ego gain victory over it?

Can there be happiness in a life on this earth without tapas (intense spiritual practice)?
Is there any tapas other than knowing oneself?

Is there even an atom apart from Him?

Other than grace, is there any wealth (property) in the world?



He gave the instruction contained in the sacred writings (Vedas).

For the mind to disappear, He played the flute of Grace and Knowledge
The all-knowing Lord Ramana, is He not I?

Is He not Siva who is not known as such due to ignorance?
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ra077 ramana vazhtu
(From Tamil Parayana)

(This verse was composed by Bhagavan Sri Ramana Maharshi in response to a devotee’s question
concerning the meaning of ‘Ramana’)

ariyadi yidara jivara daha-varija guhaiyil
arivay-rami paramattuman arunacala ramanan
parival-ulam uruganala paranarndidu guhaiyarndu

arivam-vizhi tirava-nijam arivay-adu veliyam

In the cave of the heart-lotus of all different beings (jivas) beginning with Hari, Arunachala Ramana,
the Supreme Self, blissfully exists as Consciousness.

If, with a heart melting with love, you reach this cave wherein dwells the Supreme from whom all
good flows, the eye of Consciousness will open, and you will know the Truth as it will reveal itself.
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vazhi vazhi ramana maha guru
vazhi vazhi aruna maha giri
vazhi venkatan vay solum padalgal

vazhi uzhidor anbargal vazhiye

Glory, glory to Ramana, the great Guru!
Glory, glory to Aruna, the great hill!
Glory to Venktan’s words and songs!
Glory to His earnest devotees

* Venkatan = Bhagavan’s boyhood name



ra(78 nirupamo-ramanah
The incomparable Ramana (Composed by K R Vishvanatha Sastry)

nigamavali-Ssikharesaya-vinivesita-cittam
kusumayudha-bhrsa-vaibhava-paritarjana-saktim |
nija-satkrti-gana-dirita-jana-manasa-moham
bhaja-duttama-nikhilestada-matimana-samaham || 1 ||

Forever I bow to Him who is god-incarnate and who is known to the world as Sri Ramana,
on whom the foremost of the learned in Upanishads have fixed their minds, who by his
strength has completely annihilated the might of cupid, who shakes off the illusion affecting
people’s mind by dint of the multitude of His Blessings, who is beyond all attributes;

mrdu-bhasana-pari-bhasita-kalasambudhi-saram
sudarikrta-vasatim gala-lasitamala-haram
sisutagata-gurutayujam-aravinda-dalaksam
asubhapaha-vara-tarakam-anumantrana-diksam || 2 |I

Whose sayings, sweet and succinct, contain the essence of the milky ocean of wisdom, who
made a sacred cave his abode, who from boyhood is endowed with the profound knowledge
of a Gur, whose eyes are like lotus petals, who effectively initiates by the great Pranava
mantra(silence) that wards off all evil;

jita-manasa-mati-manusam-upamana-vihinam
sruti-paraga-nuta-mamaya-gana-hrn-mahimanam |
dharni-krta-sukrta-vraja-paripaka-sariram
ramani-gana-viratantaram-abhirama-sudaram | 3 ||

Who has conquered the mind and is a superhuman beyond all comparison, who is extolled
by masters in Vedanta, whose effulgence destroys all disease, whose advent is due to the
fructification of the merits of mother earth, whose mind is turned away from women, who
is beatific and noble;

prabhava-bhava-vidamasuga-vinirodhana-vantam
subha-vasanam-abhavaya ca-brsa-madhyama-vantam |
paravadisa-madavarana-vinivarana-simham
narakavaha-kalusapaha-sugunalima-jihvam || 4 ||

Who knows the course of creation (of the universe), and its dissolution, who has achieved
absolute control of Prana, whose nature is auspicious, who resolutely engaged in liberating
others, who is powerful like a lion in overcoming proud opponents of the religion of Reality,
whose noble qualities destroy sins leading to hell, who is straightforward;



mamata-tyajam-amalasaya-parisamya-dahantam
sumano-rama-bhuja-lalita-vara-danda-yutam tam |
ati-mantaka-tapasa-srita-giri-raja-suresam
mati-nirjita-sura-nayaka-guru-masta-mitasam || 5 ||

Who has renounced all sense of possession, whose ego is lost in pure Consciousness, who
gently carries a fine stick in his exquisitely beautiful hand, who by the virtue of his
extraordinary austerities, has dedicated himself to the Lord of Parvati, who by his
intelligence excels Brihaspati, the preceptor of gods, in whom all the desires are set at rest;

bhasitamala-nitiladima-sakala-vaya-vaugham
hasita-dyuti-pari-bhartsita-harinanga-mayukham |
sva-kararpita-trna-khadana-pariposa-bhrdenam
kara-rajita-patram yati-samudaya-dhurinam Il 6 ||

Whose bright forehead and body are besmeared with sacred ashes, the radiance of whose
smile surpasses the beauty of moonlight, who himself feeds the antelopes with handfuls of
grass, who holds a beautiful kamadalu and who is the leader of a host of ascetics;

ksamaya-jita-vasudham Suci-yasasam yati-vedam
sama-darsana-pari-darsita-nija-sattama-bhavam |
vara-sundara-jananantara sutapah phala-bhutam
maranod-bhava-bhava-sadhvasa-ghana-varaka-vatam | 7 ||

Who by his forbearance surpasses mother earth, of sacred glory, the god of ascetics, who
has proved his excellence by his vision of equality, who is the fruition of the austerity of the
great man, Sundara in his previous births, who is the mighty wind dispelling the cloud of
fear of samsara;

karuna-rasa-varunalaya-mati-matram-asangam
taruna-krtim-akrtatmadu-ravaloka-nijangam |
jita-mayaka-sukrti-vraja-vrtam-aisvara-mirtim
mita-bhojanam-avalokana-hrta-bhakta-janartim || 8 ||

Who is the ocean of nectar of grace, who is incomprehensible, unattached, ever youthful,
whose form is invisible to the unregenerate, who is surrounded by blessed ones who have
vanquished delusion, who is abstemious, and who by a single glance of his removes the
affliction of his devotees;

saranagata-bharanadaram-arunacala-vasam
taruna-runa-kirana-vali-jaya-pandita-bhasam |



bhava-sagara-taranavaha-caranambuja-potam
pranama-myaham-asakrt-bhuvi ramanahvaya-metam || 9 ||

Who is intent on supporting those who seek refuge in him, who abides in Arunachala,
whose splendor of Self-Knowledge dazzles the rays of the brilliant sun, and whose
lotus-feet serve as the boat to cross the ocean of samsara - to that God-incarnate Sri
Ramana, [ bow for ever.

d*kkkkkkkhkhkhkhkhhkhhkhhhhk

ra079 jaya ramana sadguru ramana

jaya ramana sad-guru ramana
parama-pavana guru ramana

bhakta-jana-priya-bhaskara-vadana
bhava-bhaya-harana mangala-carana
bhakti-jnana-vichara-rasa-mrta
brahmananda-sadasiva-samkara

jaya ramana sad-guru ramana
parama-pavana guru ramana

danda-kamadalu-bhasma-vibhiisita
pandita-pamara-bheda-vivarjita
cancala-manasa-calana-stambhana
arunacala-siva-cinmaya-ramana

(At the end together many times)
jaya ramana sad-guru ramana
parama-pavana guru ramana

Victory to Sadguru Ramana, the supremely holy Ramana

Whose face shining like sun is dear to his devotees,

Whose auspicious feet removes the fear of mundane existence,
The nectar of essence of devotion, knowledge and inquiry

The Bliss of Brahman, the eternal Siva, the beneficent

Adorned with a stick, kamandalu, and holy ashes

Who does not differentiate between the learned and the nonliterate
Who arrests the motion of the moving mind

Arunachala Siva whose remembrance is holy
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ra80 unadhu thiruvarule

(By Sadhu OM)

unadhu thiruvarule indha ulaga kaatchi ellaam

manadhu vadivinanaai neeye maayaiyum aaguvaiye

thanadhul arivoliyaai idhayam thangum podhinile

enadhu naaniladhaal thondra edhuvum illai ayale - Ramana (unadhu)

unadhu thiruvarule indha ulaga kaatchi ellaam
manadhu vadivinanaai neeye maayaiyum aaguvaiye
neeye maayaiyum aaguvaiye

arivu vadivinan nee anaalum arunachalathinile

uravil guru vadivaai kanmun udalodulavinaiye

maraivil arivoliyaai vaazhum vazhiyai aruLinaiye

iraivan unadharulaal enai un iyalbil inaiththarule - Ramana (unadhu)

unadhu thiruvarule indha ulaga kaatchi ellaam
manadhu vadivinanaai neeye maayaiyum aaguvaiye
enadhu naaniladhaal thondra edhuvum illai ayale
iraivan unadharulaal enai un iyalbil inaiththarule
un iyalbil inaiththarule (x2)

Everything in this seen world, is your divine grace.

You yourself are the illusion, as a form inside the mind.

Within one's heart you exist as the light of awareness.

That which is seen through the state of me and mine, does not actually exist.

You are the very form of awareness, yet you were roaming in physical form in front of my very eyes,
in Arunachala, related to me as Guru.

Secretively as the light of awareness, you blessed me with the path, as to how to live.

Oh God with your blessings unite me with your natural pristine state.

(Translation copied from SADHU OM channel in Youtube)



sa011 srisamkara-bhagavat-padacarya-stutih
(Composed by Sankaracarya of Sringeri Sri Bharati Tirtha )

muda karena pustakam dadhanamisa-rupinam
tatha'parena mudrikam nama-ttamo-vinasinim |
kusumbhava-sasavrtam vibhuti-bhasi-phalakam
nata'dha-nasane ratam namami samkaram gurum | 1 ||

parasaratmaja-priyam pavitri-taksamatalam
purana-sara-vedinam sananda-nadi-sevitam |
prasanna-vaktra-pankajam prapanna-loka-raksakam
prakasita-dvitiya-tattvam-asrayami desikam || 2 ||

sudhamsu-sekhararcakam sudhindra-sevya-padukam
sutadi-moha-nasakam susanti-danti-dayakam |
samasta-veda-paragam sahasra-surya-bhasuram
samahita-khilendriyam sada bhajami samkaram | 3 ||

yamindra-cakravartinam yamadi-yoga-vedinam
yathartha-tattva-bodhakam yamanta-katma-jarcakam |
yameva mukti-kamksaya samasrayanti sajjanah
namamyaham sada gurum tameva Samkarabhidam || 4 |

svabalya eva nirbharam ya atmano dayalutam
daridra-vipra-mandire suvarna-vrstimanayan |
pradarsya visma-yambudhau nyamajjayat samanjanan
sa eva samkaras-sada jagad-gurur-gatir-mama || 5 |

yadiya-punya-janmana prasiddhimapa kalati
yadiya-$sisyatam vrajan sa totako'pi paprathe |
sa eva sarva-dehinam vimukti-marga-darsakah
narakrtim sadasivam tamasrayami sadgurum || 6 ||

sanatanasya vartmanah sadaiva palanaya yah
caturdisasu sanmathan cakara loka visrutan |
vibhanda-katmajasramadi-susthalesu pavanan
tameva loka samkaram namami samkaram gurum || 7 ||

yadiya-hasta-varijata-supratistita sati
prasiddha-srnga-bhidhare sada prasanti-bhasure |
svabhakta-palanavrta virajate hi sarada

sa Samkarah krpanidhih karotu mamanenasam | 8 ||

imam stavam jagadguror-gunanuvarna-natmakam



samadarena yah pathed-ananya-bhakti-samyutah |
samapnuyat samihitam manoratham naro’'cirat
dayanidhessa samkarasya sadguroh prasadatah Il 9 ||

1 I bow to Guru Sankara, the incarnation of Lord Siva, blissfully holding a book in one hand and
cinmudra (gesture of Consciousness) in the other, to dispel the ignorance of the devotees. He is clad
in saffron robes, with holy ash smeared on the shining forehead and dedicated to removing the
suffering of those who worship him.

2 I take refuge in the teacher who was dear to the son of Parasara (sage Vyasa), whose presence
sanctified the earth, who knew the quintessence of the Purana-s, who was worshipped by
Sanandana (Padmapada) and others, who with a beautiful lotus face protects all those who
surrender to Him, and who brought into light the truth of Advaita.

3 I always adore Adi Sankaracarya, who worships the one with a crescent moon on his head (Lord
Siva), whose feet are worshipped by scholars, who destroys desires like desire for progeny, who
bestows peace and patience, fully conversant with all the Veda-s, with the brilliance of thousand
suns, who has directed all his senses.

4 1 always worship the universal preceptor known as Sankara, the emperor among those with
self-restraint, well versed in yama and other aspects of Yoga, elucidator of the real Truth, who
worships the son of Lord Siva, the refuge of virtuous persons seeking salvation.

5 That very Jagadguru Acarya Sankara is my refuge for ever, who completely astounded all the world
by exhibiting his compassion welling up in him even in his childhood, by showering gold in the
abode of an impoverished brahmin.

6 I take refuge unto the holy teacher who is Lord Siva in human form, whose meritorious birth
brought glory to Kalady, by becoming whose disciple even Totaka became famous and, who indeed
showed way for salvation to all mortals.

7 I bow to Acarya Sankara that benefactor of the world, founded in the four quarters, the
world-famous sacred matha-s at holy places, such as the one which had the hermitage of sage
Rishyashringa, the son of Vibhandaka, for Sanatana Dharma to exist and be protected for ever.

8 May that reservoir of mercy, Acarya Sankara, whose lotus hands installed, in the famous splendid
and ever tranquil Sringeri, the radiant Goddess Sharadamba, the one who is dedicated to the
protection of Her devotees destroy all my afflictions!

9 By the kindness of that repository of compassion, Acaraya Sankara, all that is desired and longed
for will soon be realised by any mortal who reads with respect and undivided devotion this stotra
describing the virtues of the Jagadguru.

*hkkkkhkkkhkhkhkhkhkhkkhhkhx

sa012 samkara guro - 2



{

samkara guro jaya samkara guro
samkara bhagavad-pada samkara guro
} x2

samkara guro samkara guro
samkara bhagavad-pada samkara guro

apara mahima gurunatha
krpa-sagara gurunatha

gurunatha jaya gurunatha
sadguru natha gurunatha
gurunatha gurunatha

sadguru natha gurunatha

dinadayalo gurunatha
pari purna krpalo gurunatha

gurunatha jaya gurunatha
sadguru natha gurunatha
gurunatha gurunatha

sadguru natha gurunatha

Sankara Guru, victory, Sankara Guru,
Venerable Sankara Bhagavan, Sankara Guru

With greatness unequalled, Guru, Lord,
Ocean of compassion, Guru, Lord.

Merciful to those in need, Guru, Lord
Full of mercy, Guru, Lord.
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sa013 s$r1 adi-Samkara-stotram

hara-samkara guru-samkara bhava me gatir-anisam |
hara manasa-duritam mama tarasa vara krpaya Il 1 || (hara-samkara)



1 0 Hara Sankara O Guru Sankara, may you be my refuge forever, O excellent one! please destroy
the difficulty in my mind without delay.

guru-pumgava kathanam tava caritasya vivaranam |
sravanam bahu-sukhadam ca tu mananam ati-Ssamakam | 2 ||
(hara-samkara)

2 0 eminent guru, explanation/exposition of your deeds/acts/course of your life is very delightful
to hear and very peaceful to meditate upon.

gurumandala-parimandita nayapurita-bhagavan |
tarane mrducarane prati-nimisam mama hrdayam Il 3 || (hara-sSamkara)

3 0 Lord full of wisdom who adorns the group of Gurus [in the Satsang hall at SAT], may my heart
every moment be at your delicate foot that helps in crossing [the ocean of samsara] .

viditakhila-nigaman upanisadah kila gahanan |
vigatakhila-niyaman upakaranan krti vividhan || 4 || (hara-samkara)

4 You know all the Veda-s and Upanishads that are indeed deep/inexplicable, [in a manner that is]
devoid of fixed rules, tools/assisting objects (like sense organs), and various acts.

sruti-sammata-vacanam tava bhava-bhafijana vacanam |
smrti-samsrta-vacanam mama bhava-bhiti-viharanam || 5 || (hara-$amkara)

5 Your instruction which is in agreement with the Sruti-s (the heard/Veda-s), your instruction
which breaks the idea of mundane existence, your instruction which is united with the Smriti-s
(remembered by sages/teachers), removes my fear of samsara.

sacaracaram-akhilam pasupatir-eva ca sakalam |
iva nasti tu vacanam tava paramatmaka-vidatham |l 6 I (hara-samkara
x2)

6 The entire universe of moving and unmoving is Pasupati (Siva) indeed and yet “all” as it were does
not exist. This instruction of yours is the highest instruction/the highest knowledge
imparted/pertaining to the knowledge of the Supreme Self.
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sa014 adi-samkaram

adi-samkaram anadi-samkaram
loka-samkaram aloka-samkaram
siddha-samkaram prasiddha-$amkaram
svami-samkaram namami samkaram



bhakta-samkaram virakta-samkaram
buddha-samkaram visuddha-samkaram
smarta-samkaram krtartha-samkaram
svami-samkaram namami samkaram

varya-samkaram acarya-samkaram
jhana-samkaram amlana-samkaram
veda-samkaram advaita-samkaram
svami-samkaram namami sSamkaram

The first Sankara, the beginning-less Sankara

Sankara beneficent to the world, Sankara without a world
Accomplished Sankara, famous Sankara

Lord/Master Sankara, [ prostrate to Sankara

Devotee Sankara, dispassionate Sankara

Awakened Sankara, completely pure Sankara

Sankara well versed in tradition, Sankara who has accomplished the goal
Lord/Master Sankara, | prostrate to Sankara

Excellent Sankara, Sankara the spiritual teacher
Wise Sankara, unclouded/clear Sankara
Sankara extolled by Vedas, Non-dual Sankara
Lord/Master Sankara, I prostrate to Sankara
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sa015 hara hara samkara

hara hara samkara jaya jaya samkara
hara hara samkara palaya mam
samkara-guruve Saranam saranam
mangala-dayaka saranam saranam

siva-rupe mama $aranam sSaranam
sakti-rdpe mama Saranam sSaranam
visnu-ripe mama saranam saranam
laksmi-riupe mama saranam s$aranam
brahma-ripe mama $aranam s$aranam
sarasvati-rupe sSaranam saranam
daksinamiirte saranam saranam



hara hara samkara jaya jaya samkara

Hara=destroyer of ignorance, Jaya=Glory, $aranam=be my refuge, mangala-dayaka=one who grants
auspiciousness, $iva-riipe=of the nature of Siva (auspiciousness), sakti-riipe=of the nature of Sakti
(the power, the Consciousness), visnu-riipe=of the nature of Vishnu (the all-pervading One),
laksmi-riipe=of the nature of Lakshmi (the goddess of prosperity), brahma-riipe=of the nature of
Brahma (the Creator), sarasvati-riipe=of the nature of Sarasvati (Goddess of Knowledge),
daksinamiirte=(who is) Dakshinamurti (the southward facing form; competent or truthful or adroit
or intelligent Formless)
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gu036 digambara digambara

digambara digambara jaya guru datta digambara

hari-guru-datta digambara hara-guru-datta digambara (digambara ...)
atri-putraka digambara anasuya-tanaya digambara (digambara ...)
raghu-vara-rama digambara radha-krsna digambara (digambara ...)
trimlrti-rdpa digambara triguna-atita digambara (digambara ...)
nija-avadhita digambara nityananda digambara (digambara ...)

om guru datta-treyaya nama om

Clothed in space, clothed in space, victory to Guru Datta, clothed in space

Guru Datta, who is Hari, clothed in space, Guru Datta, who is Hara, clothed in space

The son of [sage] Atri, clothed in space, the son of Anasuya, clothed in space

The revered Raghu, Rama, clothed in space, Krishna [the Lord of] Radha, clothed in space

Of the nature of Trinity, clothed in space, who transcends the three qualities, clothed in space
The eternal Avadhuta (one who has discarded everything), clothed in space, the eternal Bliss,
clothed in space

OM Prostration to Guru Dattatreya
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gu037 dhanya dhanya ho
dhanya dhanya ho pradaksina sadguru-rayaci majht sriguru rayaci (x2)

jhali tvara sura-vara (x2)
vimana utara-yaci (x2)

dhanya dhanya ho....
mrdanga-tala-dhola-bhakta bhavarthe gati (x2)
nama-samkirtane nitya

nama-samkirtane brahma

anande nacati

dhanya dhanya ho....

pradaksina karuni deha bhave vahila (x2)
sri-rangatmaja viththala pudhe (x2)

ubha rahila

dhanya dhanya ho....

guru-maharaja guru jai jai parabrahma sadguru



Blessed, blessed be the pradakshina (circumambulation) to the Sadguru, my revered Guru.
The revered gods hastily descended from the plane [to do pradakshina to the Sadguru].
Different drums and cymbals are played by devotees as they sing knowing the actual meaning.
They chant His name and dance in the eternal Bliss.

They chant His name and dance in the Bliss of Brahman.

[ perform pradakshina with body, with a different bhava

The son of Sri Ranga, Vittala remains standing in front

The great king guru victory victory to the Supreme Brahman Sadguru!
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gu038 guru matr pita

guru matr pita guru bandhu sakha
tere caranome svami mere kotl pranam

prananatha tumhi hrydayanatha tumhi
tere caranome svami mere kotl pranam

tumhi bhakti ho tumhi sakti ho
tumhi mukti ho mere $ambhu $iva
(prananatha...)

tumhi prerana tumhi sadhana
tumhi aradhana mere $ambhu $iva
(prananatha...)

tumhi prema ho tumhi karuna ho
tumhi moksha ho mere Sambhu Siva

Guru is mother, father; Guru is relative, friend,
Lord! My crores of prostrations at your feet.

You alone are the Lord of [my] life, you alone are the Lord of [my] heart,
Lord! My crores of prostrations at your feet.

You alone are the devotion, you alone are the power,
You alone are the liberation, my source of happiness, Siva.

You alone are the inspiration, you alone are the spiritual practice,
You alone are the worship, my source of happiness, Siva.

You alone are love, you alone are compassion,
You alone are liberation from samsara, my source of happiness, Siva.
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gu039 satguru jayaguru

satguru jayaguru saccidananda guru
saccidananda guru saccidananda

om guru jayaguru saccidananda guru
om guru mama guru saccidananda guru

akhanda rupa saccidananda guru
agnana nasaka saccidananda guru

sadguru=True Guru, jaya=victory, saccidananda=Being-Consciousness-Bliss, mama=my, akhanda
rupa=Undivided form, agnana nasaka=destroyer of ignorance
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gu(040 guru om guru om

(First round call ony| second round c/r)

guru om guru om guru om guru om
guru om guru om guru om guru om
guru om siva om guru om Siva om
guru om sSiva om guru om Siva om

vande'ham saccidanandam

bhedatitam jagadgurum

nityam purnam nirakaram nirgunam
svatma-sarva samsthitam

guru om guru om guru om guru om
guru om guru om guru om guru om
guru om s$iva om guru om S$iva om
guru om Siva om guru om Siva om

vande'ham saccidanandam

bhedatitam jagadgurum

nityam purpnam nirakaram nirgunam
svatma-sarva samsthitam

guru om (call only)
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gu041 datta tumahi mata pita

datta tumahi mata pita, tumahi mere bandhu sakha
carana sarana mujhko dena, apani krpa se

datta tumahi dina data, jagake adi jagake anta
jagake adi jagake anta
carana sarana mujhko dena, apani krpa se

datta tumahi....

brahma-tumahi visnu tumahi, mahadeva tumahi prabho
mahadeva tumahi prabho
carana sarana mujhko dena, apani krpa se

datta tumahi....

saccidananda patita pavana, bhaktom ke jivana dhana
bhaktom ke jivana dhana
carana sarana mujhko dena apani krpa se

datta tumahi....

jai-guru datta Sri-guru datta
svami datta jai-guru datta
datta datta jai-guru datta
jai-guru datta sriguru datta
jai-guru natha s$riguru natha

sri-guru datta(c) jai-guru datta (r)

Datta you indeed are mother and father, you indeed are my relative and friend.
Please grant me refuge at your feet, by your own compassion.

Datta you indeed are the giver [of happiness/peace] for the tormented, you are the beginning and
end of the universe
Please grant me refuge at your feet, by your own compassion.

Existence-Conscious-Bliss, the purifier, the treasure of the lives of His devotees
Please grant me refuge at your feet, by your own compassion.



3k 3k 3k 3k 3k 3k %k >k 3k 3k 3k 3k 3k >k %k %k >k %k 3k 3k *k k k %k

gu042 jaya bhagavan

jaya bhagavan jaya bhagavan jaya bhagavan jaya bhagavan [ c/r]
jaya bhagavan jaya bhagavan [c/r]

Victory to Bhagavan, Victory to Bhagavan, Victory to Bhagavan, Victory to Bhagavan
Victory to Bhagavan, Victory to Bhagavan

>k 3k 3k 3k 3k >k %k 3k 3k 3k %k %k %k 3k 3k %k %k %k %k >k %k %k k k

gu043 guru vandana

namamyaham jivana kal-otta-mangarn
sudarshana yogarudha bhaskaram ca
prasanna vadanam guru bhava purnam
samarpayami manah prana chittarh

prasida prasida prabho jnana purna
prasida prasida kripa sakti pirna
prasida prasida nijananda purna

prasida prasida guroh santi purna

namaste namaste guroh jnana murte
namaste namaste guroh dhyana murte
namaste namaste svananda murte

namaste namaste guroh santa mirte

[ prostrate, to the best of the boats that carry life [across the ocean of birth and death],
Beautiful, firmly established in yoga (one with the Absolute), and [like] the Sun (self-luminous),
With a smiling countenance, Guru, with love [that is] perfectly full,

[ surrender (hand completely over) my mind, life, and intellect.

Be pleased, be pleased, O! Lord, perfectly full of Knowledge,

Be pleased, be pleased, perfectly full of compassion (grace) [and] power,
Be pleased, be pleased, perfectly full of one’s own bliss,

Be pleased, be pleased, O! Guru, perfectly full of peace.

Prostrations, Prostrations, O! Guru, the embodiment of Knowledge,
Prostrations, Prostrations, O! Guru, the embodiment of meditation,
Prostrations, Prostrations, O! Guru, the embodiment of one’s own bliss,
Prostrations, Prostrations, O! Guru, the embodiment of peace.
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gu044 majhi deva puja

(Composed by Poet-saint Sivadina, a disciple of Guru Kesari Nath from the lineage of Nivrittinath,
Guru of Sant Jnaneswar)

majhi deva puja paya tujhe gururaya

guru carana ci mati heci majhi bhagirathi

heci majhi bhagirathi

majhi deva puja paya tujhe gururaya

guru carana ca bindu toci majha ksirasindhu
toci majha ksirasindhu

majhi deva puja paya tujhe gururaya

guru carana ce dhyana teci majhi sandhya snana
teci majhi sandhya snana

majhi deva puja paya tujhe gururaya

Sivadina kesari payi sadguru vina daivata nahi

sadguru vina daivata nahi

majhi deva puja paya tujhe gururaya

My worship of God is [the worship] of your feet, revered Guru

The dust of the Guru’s feet is itself Bhagirathi (river Ganga) for me.

A drop from the water [that washed] the Guru’s feet is itself the whole ocean of milk for me.

Meditation on the Guru’s feet is my ablutions at twilight

Sivadina remains at the feet of his Guru Kesari [as] there is no God other than the Sadguru.
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gu045 mere gurudev
(Composed by: Krishna Das)

mere gurudev carano mein sumana sraddha ke arpita hai
tere hi den hai jo hai vahi tujhko samarpita hai

na priti hai pratiti hai nahi paja ki sakti hai
mera yah man mera yah tan mera kan kan samarpita hai

tum hi ho bhava mein mere khayalon mein pukaron mein



banalo yantra ab mujhko mera sarvatra samarpita hai

My Gurudey, at your feet, | offer the flowers of faith.
Whatever | have is what you have given me; that | completely offer (dedicate) to you.

I neither have love, nor do | know you, nor do | have the strength to worship you.
This mind of mine, this body of mine, my every atom, | completely offer to you.

You alone are in my feelings, in my thoughts, in my cries.
Now make me your instrument; all of mine | completely offer to you.
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gu046 sadguru-parampara stotram
A hymn in praise of the lineage of Sadguru

saccidananda-ripam tam sarga-sthityadi varjitam
sada-svatmani linastham sadasivamaham bhaje || 1 ||

Of the nature of Existence-Consciousness-Bliss, devoid of creation, sustenance and such, absorbed
in his own Self eternally, that eternal Siva I worship.

maunenajnana-vidhvamsam jnana-vairagya-samgraham
sanakadi-samaradhyam daksinamiurtim-asraye || 2 ||

In the One who destroys ignorance by silence, the epitome of knowledge and dispassion,
worshipped by [sage] Sanaka and such, in Dakshinamurti, I seek refuge.

brahmaiva-satyam nastyanad-iti ramam prakasitam
brahmanistham varistham tam vasistham pranamamyaham || 3 ||

To the one who illumined Rama [by his instruction], “Brahman alone is Truth. Nothing else exists”,
thus, the excellent one who abides in Brahman, [sage] Vasistha, [ prostrate.

Siva-rahasya-vettaram s$iva-jnhana-pradayakam
nidaghasyopadestaram tam rbhum pranamamyaham | 4 ||

To the knower of the secret of Siva, the bestower of the Knowledge of Siva, the spiritual instructor of
[sage] Nidagha, to that [sage] Ribhu, I prostrate.

sarva-bandhad-vimuktam tam jnanamrta-rasarnavam
trimirti-rapam-atreyam dattatreyam-aham bhaje Il 5 |l

The one who is liberated from all bondage, the ocean of the essence of the nectar of Knowledge, of
the nature of the trimutrti-s (Brahma, Vishnu, Siva), the son of sage Atri, that Dattatreya, I worship.



vedadhikarinam vedam purana-guru-sattamam
vedanta-sutrakarttaram vedavyasam-aham bhaje |l 6 ||

The authority of the Vedas, veda (Knowledge) [itself], the most virtuous ancient guru/the guru who
authored the Purana-s, the author of Vedanta Sutra (Brahma sutra), [ worship Veda Vyasa.

advaita-sthapanacaryam atma-bodha-prakasakam
sankapaharinam sambhum samkaracaryam-asraye || 7 |

In the spiritual teacher who established Advaita, the one who reveals Self-Knowledge, the
beneficent one who removes doubts, in Sankaracharya, I take refuge.

ko'ham vicara-siddhantam moha-maya-vivarjitam
so'ham bhave'calastham tam maharsim ramanam bhaje Il 8 |l

The final end/conclusion of the inquiry “Who am 1?”, the one who is devoid of delusion and illusion,
who remains still/on the mountain in the bhava “I am That”/”I am He”, that Maharshi/great seer,
Ramana, I worship.

manoja-vasanan tyaktam tanur-nasmiti bhasakam
sadvasinam sadamuktam tam gurum nomim-asraye |l 9 ||

In the One who has renounced the mind-born (objective) tendencies, who makes it evident “I am
not the body”, who abides in Existence/dwells at SAT, the ever liberated, in that Guru, Nome, [ take
refuge.

nama-rupe vibhinnopi guru-tattvam tvakhanditam
guroh parataram satyam nasti nasti kadacana |l 10 ||

Though different in names and forms the truth of the Guru is undivided indeed. A truth greater than
Guru, does not exist, does not exist at any time.

bhavarnavat nimagnanam dinanam mukti-kanksinam
guroh padambujad-anyan-na kascit tratum-arhati | 11 ||

For those depressed, tormented, and the ones desiring liberation, other than the lotus feet of Guru,
nothing else can rescue them from the ocean of samsara.

svarupam manasa tasya vacasa vapyagocaram
antar-mukha-vicarena praptah-svatmani sadguruh | 12 ||

Although his true nature is inaccessible by mind and speech, by an inward-turned inquiry, the
Sadguru is found in one’s own Self.
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gu047 datta guru

datta guru datta guru dattatreya guru

jhana data he avadhuta saccidananda guru

datta guru datta guru dattatreya guru

alakh niranjan bhava bhaya bhanjana dattatreya guru
dattatreya guru

adi natha guru

datta=Given; he who bestows spiritual illumination, grace, joy.

guru=0ne who dispels darkness and reveals light.

dattatreya= “datta” - the divine trinity, Brahma, Vishnu, and Siva, “gave” themselves in the form of a son
to the sage couple Atri and Anusuya; “atreya” - son of Sage Atri

jiiana data=bestower of Knowledge

he avadhtita=0h! one who has discarded everything

saccidananda=(of the nature of) Being-Consciousness-Bliss

alakh=attributeless; cannot be perceived

nirafjjana=blemishless

bhava bhaya bhanjana=destroyer of the fear of worldly existence
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gu048 guruvina gulama

Greatness of Guru depicted by Sant Sri Purandara Dasa (in Kannada)

(veena and tabla intro)

guruvina gulama-naguva tanaka doreya-danna mukuti (c/r)

Until you become the Guru’s servant (Dasa), liberation cannot be attained, oh Brother!
pari pari shastravan-odidarenu vyartta-vayitu bhakuti (x2)

What is the point in having read various scriptures? If one has not surrendered to the Guru, it all
becomes wasted devotion.

guruvina gulama-naguva tanaka doreya-danna mukuti (c/r)

(tabla interlude)



koralolu maleya dharisidarenu beralolu japa mani tiruhidarenu (x2)
marli marali ta horali budiyolu marulanandadi tirugidarenu

So what if one’s neck is adorned by garlands? So what if one rolls prayer beads over their fingers?
So what if one is covered in holy ashes? So what if one wanders around like a madman?

guruvina gulama-naguva tanaka doreya-danna mukuti (x2 all)
(tabla interlude)

aru shastrava odidarenu muraru Puranava mugisidarenu (x2)
sadu sajjanara sanghava madade dhiranendu ta tirugidarenu

So what if one has read the six shastras? So what if one has read a few Puranas thoroughly?

What is the use of reading all these texts and wandering around, assuming to be courageous, if not
in holy company?

guruvina gulama-naguva tanaka doreya-danna mukuti (x2 all)

(tabla interlude)

nariya bhoga alisidarenu sharrira sukhavanu bidisidarenu (x2)
mara janaka sri purandara vittalana seri kondu ta padeyuva tanaka

So what if one relinquishes the pleasure of women? So what if all bodily pleasures are renunciated?
Until the progenitor of Manmatha, Lord Sri Purandara Vittala, is attained by immersing oneself unto
Him!

guruvina gulama-naguva tanaka doreya-danna mukuti (x2 all)

pari pari shastravan-odidarenu vyartta-vayitu bhakuti (x2)

What is the point in having read various scriptures?
If one has not surrendered to the Guru, it all becomes wasted devotion.

guruvina gulama-naguva tanaka doreya-danna mukuti (x3 all)

(veena and tabla end)

gu049 Song of Gratitude



gu050 guru meri pija
by Sant Kabir or by Sri Guru Arjan Sahib

guru meri puja guru govind

guru mera para brahma guru bhagavant (c/r)

Guru is my worship; Guru is Govinda (one known through the Vedas; one who guides the ignorant;
an epithet for Lord Krishna),

My Guru is supreme Brahman; Guru is Bhagavan (The Lord as one’s dearest friend; also one who
who knows creation and destruction, the arrival and departure of beings, knowledge and ignorance)

guru mera deyo alakh abheyo

sarb plja carana guru seyo

Guru is my God; [He is] attributeless, differenceless
All worship is in the service at the Guru’s feet

guru bin avara nahin main thaon

andin japahu guru guru naon

[ don’t have any refuge (protection) other than the Guru
Day and night [ repeat Guru's Name.

guru mera gyana guru hrdaya dhyana

guru gopala purakh bhagavan

Guru is my Knowledge; Guru is the meditation on the quintessence of our Being,

Guru is Gopala (the protector, the guardian; an epithet for Lord Krishna), the Purusha (the eternal
witness, the Supreme Self), Bhagavan.

guru ki sarana rahu kara jore
guru bina main nahi hor

[ take refuge in the Guru with folded hands,
Without Guru [ have no other

guru bohit tare bhava para

guru seva te jam cutakara

Guru is the boat, the savior, [that ferries one] across the worldly existence
Service to Guru is the freedom from death (Yama)

andhakara main guru mantara ujara
guru ke sang sakala nistara



In the darkness [of ignorance], Guru’s mantra (sacred words) is the light;
In the company of Guru is complete final liberation.

guru pura payiye bhadbhagi

guru ki seva dukh na lagi

Guru, who is perfect fullness, is attained only by the blessed ones,
In Guru'’s service, sorrow does not come in contact (is warded off)
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gu051 guru namavali

1 om sate namah

OM! prostrations to the one who is the Truth
2 om satya-jhanaya namah

OM! prostrations to the Knowledge of Truth / True Knowledge
3 om kevalaya namah

OM! prostrations to the one who alone is

4 om adi-gurave namah

OM! prostrations to the primordial Guru
5 om mauna-miurtaye namah

OM! prostrations to the form of silence
6 om aham-brahmasmi-vakyarthaya namah

OM! prostrations to the one who is the direct meaning of "I am Brahman"
7 om veda-rahasya-prakasakaya namah

OM! prostrations to the one Who is the revelation of the secret of the Vedas
8 om antarmukha-samaradhyaya namah

OM! prostrations to the one who is well worshipped by an inner look
9 om sthavira-vatamile ciravasine namah

OM prostrations to the one who dwells eternally at the foot of the ancient banyan
tree
10 om sanakadi-rsibhih abhivrtaya namah

OM! prostrations to the one who is surrounded by Sanaka and other rishis
11 om parama-santa-martaye namah

OM! prostrations to the one who is embodiment of supreme peace
12 om s$asvataya namah

OM! prostrations to the one The Eternal
13 om parama-s$ivaya namah

OM! prostrations to the one The Supreme Siva
14 om ajaya arupaya sadavyayaya-sadbhavaya namah

OM! prostrations to the one The unborn, formless, always unmodified Existence
15 om parabrahmane namah

OM! prostrations to the one The Supreme Brahman



16 om aksobhaya namah
OM! prostrations to the one who is imperturbable
17 om mano-vacam-agocaraya namah
OM! prostrations to the one who is beyond the range of mind and speech
18 om daksinamiirtaye namah
OM! prostrations to the one Dakshinamurti
19. om omkara-tattva-ripaya namah
OM! prostration to the one of the nature of truth of Omkara.
20. om divya-jhanatmane namah
OM! prostration to the Self of divine Knowledge.
21. om nabhotita-mahadhamne namah
OM! prostration to the great abode that transcends the sky.
22. om nasta-matsara-gamyaya namah
OM! prostration to one for whom the reach of envy is unsuccessful.
23. om tamo'hamkara-nirmuktaya namah
OM! prostration to one who is completely free of darkness and ego.
24. om mohadi-vibhramantaya namah
OM! prostration to the end of confusion of delusion and such.
25. om atindriya-jianamrtaya namah
OM! prostration to the nectar of Knowledge that transcends the senses.
26. om gata-garva-priyaya namah
OM! prostration to the dear one with ego gone away.
27. om tejo-maya-tarangaya namah
OM! prostration to the wave of brilliance.
28. om atreyaya namah
OM! prostration to the son of [sage] Atri.
29. om sabahyabhyantara sthitaya namah
OM! prostration to the one present in the interior and exterior.
30. om sama-rasa-magnaya namah
OM! prostration to the one immersed in the homogenous essence [of Existence].
31. om Suddha-vijhana-vigrahaya namah
OM! prostration to the embodiment of pure Absolute Knowledge.
32. om akhanditatmane namah
OM! prostration to the undivided Self.
33. om vasana-varjitaya namah
OM! prostration to the one devoid of vasana
34. om dhiata-cittaya namah
OM! prostration to one with mind removed.
35. om avadhutaya namah
OM! prostration to the one who has discarded everything.
36. om $r1 dattatreyaya namah
OM! prostration to revered Dattatreya.
37 om rbhu-maharsaye namah



Om salutations to the great sage (great seer) Ribhu.

38 om svayam $ivopadistaya namah

Om salutations to the one who received instruction directly from Siva.

39 om kedara-saila-$ikhare-vedanta-sara-pravahakaya namah
Om salutations to the one who made the essence of the Vedanta flow from the peak of Mount
Kedara.
40 om nidagha-muni-jana-vanditaya namah

Om salutations to the one to whom Nidagha and other sages bowed (whom Nidagha and other sages
praised).
41 om brahma-jhanine namah

Om salutations to the one who has the Knowledge of Brahman.
42 om svatma-nirlpana-samarthaya namah

Om salutations to the one who is expert (very competent) in defining one’s Self.
43 om saccidananda-svaripaya namah

Om salutations to the one whose own nature is Existence-Consciousness-Bliss.
44 om akhandaika-rasanubhavaya namah

Om salutations to the one with the experience of undivided Existence.
45 om advaitacaraya namah

Om salutations to the one who is the teacher of Advaita.
46 om kaivalya-diksitaya namah

Om salutations to the one who gives initiation into the state of being that which alone is.
47 om svaprakasaya namah

Om salutations to the one who is self-luminous.

48 om cinmudrine namah

Om salutations to the one who holds the gesture of Consciousness.

49 om samsaya-haraya namah

Om salutations to the one who removes doubts.

50 om nirbhedaya namah

Om salutations to the one who is without differences.

51 om nirahamkaraya namah

Om salutations to the one who is without ego.

52 om kevalaya namah

Om salutations to the One who alone is.

53 om $ivanandaya namah

Om salutations to the one who is in the Bliss of Siva.

54 om paramatma-svaripaya namah

Om salutations to the one who is of the nature of Supreme Self.

55 om sadasivaya namah

Om salutations to the eternal Siva

56 om narayanaya namah

Om salutations to Narayana (Vishnu)

57 om vasisthaya namah



Om salutations to sage Vasista

58 om Saktaye namah

Om salutations to sage Sakti

59 om parasaraya namah

Om salutations to sage PParashara

60 om vyasaya namah

Om salutations to sage Vyasa

61 om sSukaya namah

Om salutations to sage Suka

62 om gaudapadaya namah

Om salutations to sage Gaudapada

63 om govinda-bhagavad-padaya namah

Om salutations to sage Govinda Bhagavapada

64 om sSamkaracarya-varyaya namah

Om Salutation to Sankara, the excellent spiritual teacher.
65 om ajhana-timiradityaya namah

Om Salutation to the sun for the darkness of ignorance.
66 om samyagdarsine namah

Om Salutation to the one with the true vision.

67 om mukti-pradayakaya namah

Om Salutation to the one who gives Liberation .

68 om jhana-mudrancitakaraya namah

Om Salutation to the one whose hand is bent in the gesture of Knowledge.
69 om advaita-sthapanacaryaya namah

Om Salutation to the spiritual teacher who established (preserved) Advaita (nonduality).
70 om atma-bodha-prakasakaya namah

Om Salutation to the one revealing Self-knowledge (Atma-bodha).
71 om brahma-vidya-visaradaya namah

Om Salutation to the expert on Brahman-Knowledge.

72 om paramartha-prakasakaya namah

Om Salutation to the one who illumines the Supreme Truth.
73 om nirmamaya namah

Om Salutation to the one without “mine-ness”.

74 om nirahankaraya namah

Om Salutation to the egoless one.

75 om sad-bhavaya namah

Om Salutation to the real Being (true Existence).

76 om kaladyam jataya ajaya namah

Om Salutation to the unborn who took birth in Kalady.

77 om svayam Sivaya namah

Om Salutation to the one who is Siva himself.

78 om svatma-nirupanopadestre namah



Om Salutation to the one who teaches the true definition of one’s own Self (Svatmanirupanam).
79 om brahma-jihanavali-mala dharaya namah

Om Salutation to the one who wears the rows of garlands of Brahman Knowledge.
80 om parabrahma-svaripine namah

Om Salutation to the one who is of the nature of the Supreme Brahman.
81 om jagad-gurave namah

Om Salutation to the Guru of the [entire] world.

82 om padma-padaya namah

Om Salutation to sage Padmapada

83 om hastamalakaya namah

Om Salutation to sage Hastamalaka

84 om totakacaryaya namah

Om Salutation to sage Tokakacarya

85 om suresvaraya namah

Om Salutation to sage Suersvara

86 om advait-acaryaya namah

OM! prostrations to the Master of Advaita

87 om maharsaye namah

OM! prostrations to the great seer

88 om upasantaya namah

OM! prostrations to the one who is extremely peaceful

89 om anadi-nidhanaya namah

OM! prostrations to the one without birth or death

90 om antar-atmane namah

OM! prostrations to the one who is the inner Self

91 om antas-timira-candamsave namah

OM! prostrations to the sun that is the destroyer of the inner darkness
92 om nir-ahamkaraya namah

OM! prostrations to the one who is egoless

93 om ekakine namah

OM! prostrations to the one who is by Himself

94 om pavanaya namah

OM! prostrations to the Holy one

95 om krpa-purnaya namah

OM! prostrations to the one filled with Grace

96 om bahu-prasadaya namah

OM! prostrations to the one who is highly gracious

97 om bhakta-jana-hrdayalayaya namah

OM! prostrations to the one who as his abode the heart of his devotees
98 om nitya-paja-smaranaya namah

OM! prostrations to the one who is daily thought of in worship



99 om paramartha-vide namah

OM! prostrations to the one who knows the highest Truth

100 om bandha-vimocanaya namah

OM! prostrations to the one who gives release from bondage

101 om bhakti-jhana-pradaya namah

OM! prostrations to the one who confers devotion and knowledge

102 om bhava-roga-bhisagvaraya namah

OM! prostrations to the best of dcotors for the illness of worldly existence
103 om Sri-ramanaya namah

OM! prostrations to Sri Ramana
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si092 cidambaresvara stotram

krpa-samudram sumukham trinetram
jata-dharam parvati-vamabhagam
sada-sivam rudram-ananta-rupam
cidambaresam hrdi bhavayami

vacam-atrtam phani-bhusanangam
ganesa-tatam dhanadasya mitram
kandarpa-nasam kamalotpalaksam
cidambaresam hrdi bhavayami

ramesa-vandyam rajat-adri-natham
$ri vama-devam bhava-duhkha-nasam
raksakaram raksasa-piditanam
cidambaresam hrdi bhavayami

devadi-devam jagadeka-natham
devesa-vandyam sasi-khanda-cudam
gauri-sametam krita-vighna-daksam
cidambaresam hrdi bhavayami

vedanta-vedyam sura-vairi-vighnam
subha-pradam bhakti-madantaranam
kalantakam $r1 karuna-kataksam
cidambaresam hrdi bhavayami

hemadri-capam trigun-atma-bhavam
guhat-majam vyaghra-purisam-adyam
smasana-vasam vrsa-vahanastham
cidambaresam hrdi bhavayami

adyanta-sunyam tripurarim-isam
nandi$a-mukhya-stuti-vaibhavadhyam
samasta-devaih paripaji-tanghrim
cidambaresam hrdi bhavayami

tameva bhantam hyanubhati sarvam
aneka-rupam param-artham-ekam
pinaka-panim bhava-nasa-hetum
cidambaresam hrdi bhavayami

visvesvaram nityam-ananta-madyam
trilocanam candra-kalavatamsam

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)



patim pasunam hrdi sannivistam
cidambaresam hrdi bhavayami

visvadhikam visnu-mukhyair-upasyam
trilocanam pafica-mukham prasannam

umapatim papaharam prasantam
cidambaresam hrdi bhavayami

karpura-gatram kamaniya-netram

kamsari-mitram kamalendu-vaktram

kandarpa-gatram kamalesa-mitram
cidambaresam hrdi bhavayami

visala-netram paripurna-gatram
gauri-kalatram haridambaresam
kubera-mitram jagatah pavitram
cidambaresam hrdi bhavayami

kalyana-martim kanakadri-capam
kanta-samakranta-nijardha-deham
kapardinam kama-ripum purarim
cidambaresam hrdi bhavayami

kalpanta-kala-hita-canda-nrttam
samasta-vedanta-vaco-nigudham
ayugma-netram girija-sahayam
cidambaresam hrdi bhavayami

digambaram sankha-sitalpa-hasam
kapalinam sualinam-aprameyam
nagatmaja-vaktra-payoja-stiryam
cidambaresam hrdi bhavayami

sadasivam sat-purusair-anekaih
sadarcitam sama-sSirassu gitam
vaiyaghra-carmambaram-ugram-isam
cidambaresam hrdi bhavayami

cidambarasya stavanam pathedyah
pradosa-kalesu puman sa dhanyah
bhogan-asesan-anubhiiya bhiyah
sayujyam-apyeti cidambarasya

(16)

(17)

1. Ocean of compassion, [with a] pleasant face, three eyed,

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)



With matted locks, with Parvati on his left side,
Ever auspicious, fierce, infinite in form,
I meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

2. Beyond words, whose body is adorned with snakes,
Father of Ganesha, friend of Kubera (God of wealth),
Destroyer of Kama, with lotus like eyes,

I meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

3. Worshipped by Lord Vishnu, Lord of the silver mountain (Mount Kailash),
Auspicious, kind-hearted Lord (vamadeva), destroyer of the sorrows of samsara,
The protector of those troubled by demons,

[ meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

4. Lord of the gods, the one Lord of the world,

Worshipped by Indra, who wears the crescent (part of) moon,
Along with Gauri, who stopped the yagna of Daksha,

I meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

5. Who is to be known by Vedanta, destroyer of the enemies of the Gods,
Bestower of auspiciousness on those who are devoted to Him,

Destroyer of Kala (Lord of Death), auspicious, with compassion filled eyes,
I meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

6. Who made the golden mountain as his bow, the principle in the three gunas,

The Father of Guha (Lord Subrahmanya), the Lord of Vyaghrapuri (another name for Cidambaram),
the Primeval

Who dwells in the cremation grounds, who rides on the bull,

[ meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

7. Who is without beginning and end, the Lord who is the enemy of the three cities,
Whose abounding greatness is praised by Lord Nandi [and] other prominent ones.
Whose feet is worshipped by all the Devas,

[ meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

8. That effulgence by which all are illumined indeed,

Who has many forms, [yet the] one Supreme truth,

Who holds the Pinaka bow, the cause of the destruction of samsara,
I meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

9. Lord of the universe, who ever is, infinite, the primal being,
With three eyes, with the crescent moon,

Who lives in the hearts of the beings (pasu) as the Lord,

I meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

10. Who is unsurpassed by the universe, who is worshipped by Vishnu and other prominent ones,
Who has three eyes, and five faces with a pleasant look,
Who is the Lord of Uma, destroyer of sins, peaceful,



I meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

11. Whose body [shining like burning] camphor, with pleasant eyes,

Who is the friend of the enemy of Kamsa, who has a lotus and moon like face,
Who has a very beautiful body, who is the friend of Lord Brahma.

I meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

12. Who has broad eyes, who has a perfect body,

Who is the consort of Gowri, who is the god of Lord Vishnu,
Who is the friend of Kubera, who makes the world holy,

I meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

13. Who is the embodiment of auspiciousness, who has the golden mountain as his bow,
Who merges his wife as half of his own body,

Who has matted locks, who is the enemy of Kama, the enemy of the cities (tripura).

I meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

14. Whose fierce dance which is suitable at the end of kalpa (at the time of dissolution),
Who is hidden in the words of all the vedanta,

Who has odd number of eyes, companion of the daughter of the mountain.

[ meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

15. Who wears the directions as apparel, white as conch, with a little smile,
Who carries a skull, who holds a trident, who cannot be known,

The sun to lotus face of the daughter of mountain (Parvati)

[ meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

16. The ever auspicious, who is always worshipped by many good people,
The song in the crest of Sama Veda,

Who wears the tiger’s skin, who is the fierce Lord,

[ meditate in the heart on the Lord of Chidambara.

17. Whoever reads this hymn of Chidambara,

During the time of Pradosha, that person is blessed,
After enjoying all the worldly pleasures again and again
Attains communion with the Lord of Chidambara.

*kkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkkhx

si093 om namabh sivaya

paramesvaraya sasisekharaya gangadharaya namah om
guna sambavaya siva tandavaya siva Sankaraya namah om

om namah sivaya om namah sivaya om namah $ivaya namah om
om namah sivaya om namah sivaya om namah sivaya namah om



kanaka sabhesa kailasavasa visvesvaraya namah om
gauri priyaya kalantakaya jyotirmayaya namah om

om namah sivaya om namah sivaya om namah $ivaya namah om
om namah sivaya om namah sivaya om namah sivaya namah om

bhakta priyaya nada priyaya rama priyaya namah om
carmambaraya netra trayaya gita priyaya namah om

om namah sivaya om namah sivaya om namah $ivaya namah om
om namah sivaya om namah sivaya om namah sivaya namah om

The supreme Lord, bearing the crescent moon on his head, bearing Ganga, prostrations Om,
With the virtuous Amba, Siva’s dance, Siva the beneficent One, prostrations Om.

Lord of the golden hall (Chidambaram), dwelling in Kailasa, Lord of the universe, prostrations Om,
Gauri’s beloved, destroyer of Kala (Lord of Death), full of Light, prostrations Om.

Beloved of the devotees, who is fond of music (Sound ), beloved of Rama,
Who wears the tiger skin, with three eyes, who is fond of songs, prostrations Om.

Om prostrations to Siva, Om prostrations to Siva, Om prostrations to Siva, prostrations Om.

kkkkhkkkkkhkkkkkhkkkhkkkkkkkk

si094 $ri sadisvara astottara-sata-namavalr
(From Skanda Puranam Lii.13 144-194 and Sunday Puja Namavali)

1. om jagat-pradhanaya namah
OM! prostrations to the chief of the universe
2. om svarjitaya namah
OM! prostrations to the self-attained
3. om visva-yonikaya namah
OM! prostrations to the source of the origin of universe
4. om jagad-bijaya namah
OM! prostrations to the seed of the universe
5. om visvatmane namah
OM! prostrations to the soul of the universe
6. om visva-srje namah
OM! prostrations to the creator of the universe
7. om jagat-pataye namah
OM! prostrations to the Lord of the world
8. om visvesvaraya namah
OM! prostrations to the master of the universe
9. om visva-karmane namah
OM! prostrations to the maker of the universe
10. om T1Svaraya namah



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

OM! prostrations to the
om Sambhave namah

OM! prostrations to the
om jagatam pataye namah

OM! prostrations to the
om svayam-bhuve namah

OM! prostrations to the
om bhutesaya namah

OM! prostrations to the

Lord

beneficent

protector of the world
Self-existent

Lord of beings

om bhuta-bhavya-bhavod-bhavaya namah

OM! prostrations to the

om yogaya namah

OM! prostrations to the
om yogesvaraya namah
OM! prostrations to the

om sarvaya namah
OM! prostrations to

source of everything, past, present, and future

union

Lord of yoga

sharva

om sarva-lokesvaresvaraya namah

OM! prostrations to the
om sarva-sresthaya namah

OM! prostrations to the
om jaga-jjyesthaya namah

OM! prostrations to the
om vasisthaya namah

OM! prostrations to the
om paramesvaraya namah

OM! prostrations to the

Master of the lords of all the worlds

excellent among all

most preeminent in the world

most excellent

Supreme Lord

om loka-trayamkaraya namah

OM! prostrations to the

creator of the three worlds

om loka-trayasritaya namah

OM! prostrations to the
om jagannathaya namah

OM! prostrations to the
om sudur-jayaya namah

OM! prostrations to the

support of the three worlds
Lord of the world

unvanquishable

om kama-mrtyu-jaratigaya namah

OM! prostrations to the
om jhanatmane namah

one who transcends desires, death and old age

OM! prostrations to fullness of Knowledge

om jhana-gamyaya namah
OM! prostrations to the
om jhana-jinyeyaya namah
OM! prostrations to the
om sudurvidaya namah
OM! prostrations to the
om varadaya namah
OM! prostrations to the
om vagisvaraya namah

one approachable through Knowledge

one knowable through knowledge

extremely difficult to know

bestower of boons



35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45,

46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

OM! prostrations to the
om rudraya namah

Lord of speech

OM! prostrations to Rudra

om sitikanthaya namah
OM! prostrations to the
om kanisthaya namah

OM! prostrations to the
om suvedhase namah
OM! prostrations to the

om karalakaya namah

OM! prostrations to
om haryaksaya namah

OM! prostrations to
om ratidaya namah

OM! prostrations to
om yamyaya namah

OM! prostrations to
om suhrttamaya namah

OM! prostrations to
om samgataya namah

OM! prostrations to
om gamyaya namah

OM! prostrations to
om hari-netraya namah

OM! prostrations to the
om sthanave namah

OM! prostrations to the
om bhaga-bhasvaraya namah

OM! prostrations to the
om sudiptaya namah

OM! prostrations to
om devadevaya namah

OM! prostrations to
om ramhasaya namah

OM! prostrations to
om bahuripaya namah

OM! prostrations to
om sarvaya namah

OM! prostrations to the
om sambhoh priyaya namah

OM! prostrations to the
om priya-vasanaya namah

OM! prostrations to the
om sahasraksaya namah

OM! prostrations to the
om midhusaya namah

OM! prostrations to the
om girisaya namah

the

the

the

the

the

the

the

the

the

the

the

dark-necked

least

excellent disposer
formidable one
yellow-eyed

one who grants pleasure

one whose actions relate to Yama

best friend

one united
approachable/attainable
eye of Hari

immovable

brilliant gracious Lord
shining

God of gods

one having the swiftness of thought

one who is manifold/varigated

one who is all
favourite of Shambhu
one who is dear-desire
thousand-eyed

most bountiful



59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

OM! prostrations to the
om susantaya namah
OM! prostrations to

om pataye namah

the

OM! prostrations to the
om ciravasine namah
OM! prostrations to the

om hiranya-bhujaya namah

OM! prostrations to the
om ugraya namah

OM! prostrations to the
om dikpataye namah

OM! prostrations to the
om prana-pataye namah

OM! prostrations to the
om bhiata-pataye namah

OM! prostrations to
om vrsa-pataye namah

OM! prostrations to
om gopataye namah

OM! prostrations to
om senanye namah

the

the

the

OM! prostrations to the
om madhyamaya namah
OM! prostrations to the

om sruva-hastaya namah
OM! prostrations to the
om dhanvine namah
OM! prostrations to the
om bhargo-daityaya namah
OM! prostrations to the
om bahu-yugaya namah
OM! prostrations to the

one who inhabits mountains

one who is extremely peaceful
Lord
eternally abiding one

one with a golden arm
powerful one

guardian of quarters

Lord of prana

Lord of elements

Lord of bull

Lord of cow (individual)
chief

one in the middle

one with a sacrificial ladle

one armed with a bow

one who has arms like a yoke

om netra-sahasrakaya namah

OM! prostrations to the
om sahasra-$iraya namah

OM! prostrations to the
om visva-pataye namah

OM! prostrations to the
om sarvatmakaya namah

OM! prostrations to the
om dvitanave namah

OM! prostrations to the
om mahesvaraya namah

OM! prostrations to the
om cira-sthanaya namah

OM! prostrations to the
om jyesthaya namah

thousand-eyed one
thousand-headed one
Lord of the world
whole soul

one with two bodies
great Lord

the eternal abode



OM! prostrations to the most excellent
83. om pasupataye namah
OM! prostrations to the Lord of individuals
84. om samkaraya namah
OM! prostrations to the bestower of happiness
85. om bahurlpaya namah
OM! prostrations to the one with multiple forms
86. om ekaksaya namah
OM! prostrations to the one-eyed
87. om dhurjataye namah
OM! prostrations to the one with heavy matted locks
88. om visva-ripaya namah
OM! prostrations to the form of the universe
89. om tryambakaya namah
OM! prostrations to the three-eyed
90. om $astralingaya namah
OM! prostrations to the linga of scripture
91. om sadghanaya namah
OM! prostrations to the mass of Existence
92. om cidghanaya namah
OM! prostrations to the mass of Consciousness
93. om sukhaghanaya namah
OM! prostrations to the mass of Bliss
94. om veda-saraya namah
OM! prostrations to the essence of Veda-s
95. om sarvadharaya namah
OM! prostrations to the substratum of all
96. om sarvatitaya namah
OM! prostrations to that which transcends all
97. om dhyana-gamyaya namah
OM! prostrations to that which can reached by meditation
98. om satya-lingaya namah
OM! prostrations to the true lingam
99. om sasvata-lingaya namah
OM! prostrations to the everlasting lingam
100. om svaripa-lingaya namah
OM! prostrations to the lingam of the true nature
101. om atma-jyoti-lingaya namah
OM! prostrations to the lingam of the light of the Self
102. om mauna-svabhava-lingaya namah
OM! prostrations to the lingam of the true Existence of Silence
103. om bandha-vimocana-lingaya namah
OM! prostrations to the lingam that grants liberation from bondage
104. om mrtyuiijaya-lingaya namah
OM! prostrations to the conqueror of death lingam
1065. om atma-jhana-prabodhaka-lingaya namah
OM! prostrations to the lingam of the One who awakens the Knowledge of
the Self



106. om jhana-prakasa-lingaya namah
OM! prostrations to the Light of Knowledge lingam
107. om nih-$reyaskara-lingaya namah
OM! prostrations to the lingam conferring ultimate happiness or
emancipation
108. om $ri1 sadiSvaraya namah
OM! prostrations to the Lord of Existence (Lord of SAT)

*khkkkkkkhkkhkkhkkkkhkkkhkkhkkk

si095 Hara hara Siva Shambo, hara Siva Shambo

Special effects intro. With guitar/helix (of #1 melody)
1. Om Namah Sivaya (call only 8x)

1. Om Namah Sivaya, Om Namah hari hari (C/R 2x)
Om Namah Sivaya, (Siva) Om Namah Sivaya, (Siva) Om Namah Sivaya,
only)
Om Namah Sivaya (all 1x)

REPEAT #2
REPEAT #1 (all 8x)
REPEAT #2

1. Hara Hara Siva Shambo Hara hara Siva Shambo (chorus/R 8x)
Hara Siva Shambo Hara Siva Shambo (call only-- end with call)

PICK UP TEMPO

1. GUITAR INTRO (2x)
Om Sivaya namah Om (C/R 3x) (end with call only) OmOmSivayaOm

REPEAT #1 (all 8x)

REPEAT #3

GUITAR interlude for #4 (4x)
REPEAT #4

GUITAR interlude for #4 (4x)
REPEAT #4 (C/R 2x)

REPEAT #1 (all 8x)

END #1 (call only)

(call
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si096 candrasekhara astakar
(Composed by: Sage Markandeya)

(

candrasekhara candrasekhara candrasekhara pahi mam
candrasekhara candrasekhara candrasekhara raksa mam
) x2

ratna-sanusarasanam rajat-adri-srnga-niketanam
sifjinikrta-pannagesvaram-acyutanala-sayakam
ksipra-dagdha-pura-trayam tridivalayair-abhi-vanditam
candrasekharam-asraye mama kim karisyati vai yamah

paifca padapapuspa gandha padambuja-dvaya Sobhitam
bhala-locana-jatapavaka-dagdha-manmatha-vigraham
bhasma-digdha-kalevaram bhava-nasanam bhavam-avyayam
candrasekhara candrasekhara candrasekhara raksa mam

matta-varana-mukhya-carma-krt-ottariya-manoharam
pankajasana padmalocana-pujitanghri saroruham
deva-sindhu-taranga-sikara-sikta-subhra-jata-dharam
candrasekhara candrasekhara candrasekhara pahi mam

yaksaraja-sakham bhagaksa-haram bhujanga-vibhusanam
Saila-rajasuta-pariskrta-caru-vama-kalevaram
ksveda-nila-galam parasvadha-dharinam mrga-dharinam
candrasekhara candrasekhara candrasekhara pahi mam

kundali-kruta-kundal-iSvara-kundalam vrusa-vahanam
narad-adi-muni$vara-stuta-vaibhavam bhuvanesvaram
andhakantakam-asritamarapadapam Samanantakam
candrasekhara candrasekhara candrasekhara raksa mam

bhesajam bhava-roginam akhila-padam-apa-harinam
daksa-yajha-vinasanam tri-gunatmakam tri-vilocanam
bhakti-mukti phalapradam sakal-aghasangha-nibarhanam
candrasekhara candrasekhara candrasekhara raksa mam

bhakta-vatsalam-arcitam nidhim-aksayam harid-ambaram
sarva-bhuta-patim parat-param-aprameyam-anuttamam
somavarina-bhuhutasana-somapanila-khakrtim
candrasekhara candrasekhara candrasekhara pahi mam

visva-srsti-vidhayinarm punareva palana-tatparam



samharantam-api prapancam-asesa-loka-nivasinam
kridayantam-aharnisarm gananatha-yutha-samanvitam
candrasekhara candrasekhara candrasekhara raksa mam 8

mrtyu-bhiti-mrkandu-sinu-krta-stavam $iva-sannidhau

yatra kutra ca yah pathen-na hi tasya mrtyubhayam bhavet
purnam-ayur-arogatam-akhilartha-sampadam-adarat
candrasekhara eva tasya dadati muktim-ayatnatah 9

One who has the moon on his head, I seek refuge,
One who has the moon on his head, I seek protection,

1. [For whom] the mountain with jewels became the bow, [One who] resides on the mountain of
silver (snow),

[For whom] the serpent became the bowstring, [and] arrow [made] of Lord Vishnu,

[Who] quickly destroyed the three cities, and who is praised by the three worlds,

[Having taken] refuge with that Chandrashekara, certainly what can Yama (the God of Death) do to
me?

2. [Whose] pair of lotus-like feet are adorned with five kinds of flowers (?)

[From whose] eye on the forehead emanated the fire that burnt the form of Manmatha (God of
Love),

[One] with ash smeared on his body, who destroys worldly existence, who is imperishable,
One who has the moon on his head, I seek refuge.

3. [The one whose] upper cloth is made from the skin of the face of the ferocious elephant, [the one
who] steals the mind,

[One whose] lotus-feet are worshipped by one seated on the lotus (Lord Brahma), one with lotus
eyes (Lord Vishnu),

[One bearing] shining matted locks wetted with fine drops from the waves of the divine river
(Ganga),

One who has the moon on his head, I seek protection.

4. The friend of the Lord of semi-divine beings (Kubera), who took away the eyes of Bhaga (the
demon), wearing a serpent as an ornament,

[One Who] is accompanied by the beautiful daughter of the king of the mountain on the left of his
body,

[One with] a blue throat [due to] poison, holding the axe, holding the deer,

One who has the moon on his head, [ seek protection.

5. [One who wears] a circular ear-ring, Lord of Sakti, who is mounted on a bull,

The Lord whose glory is praised by Narada and other sages, who is the Lord of the worlds,

Who caused the death of Andhakasura (a blind demon), who destroys the curses of those who take
refuge at His immortal feet,

One who has the moon on his head, [ seek refuge.

6. [One who is the] doctor for disease of worldly life, who takes away all the troubles,



[Who] destroyed the yagna (sacrifice) of Daksha, who is of the nature of the three qualities, with
three eyes,

[Who] grants the fruit of devotion and liberation, destroys all kinds of sin (agha),

One who has the moon on his head, I seek protection.

7. [Who is] kind to his devotees and is worshipped by them, whose treasure is undecaying, who is

wearing a yellow garment,

[Who is] the Lord of all living beings, who is higher than the highest, immeasurable, incomparable,
[Whose] form is composed of moon (soma), water (varina), earth (bhu), sun, earth, fire, ether and
the wind (anila), ether (kha), (?)

One who has the moon on his head, I seek protection.

8. [Who is the] cause of the creation of the universe, again just so is eager on its sustenance,
Also destroying the universe, [who] dwells in the entire world,

[Who] plays incessantly, the Lord who is accompanied by the group of ganas (Siva’s retinue),
One who has the moon on his head, I seek protection.

9. This hymn composed by the son of Mrkandu, due to fear of death in Siva’s presence,
Wherever and anywhere [one] reads this, he will not have the fear of death,

[He will have] full life without diseases, all material gains, prosperity and fame,

Lord Chandrashekara will also give Liberation without effort.

si097 Siva Siva sivaya

Siva Siva sSivaya namah om
bhava bhava bhavaya namah om
sailagirisvara sambho Sankara
hara hara haraya namah om
$iva Ssiva $sivaya namah om
hara hara haraya namah om
siva Ssiva sivaya namah om

girija sahaya namah om

samba sivaya namah om

natana manohara sSambho Sankara
hara hara haraya namah om
$iva Ssiva $sivaya namah om
hara hara haraya namah om
siva Ssiva sivaya namah om

namah=prostrations, siva=ever auspicious, bhava=Existence, $ailagirisvara=Lord of the mountain,
sambho=bestower of happiness, sankara=the beneficent one, girija sahaya=support of the daughter
of mountain, natana manohara=whose dance is pleasing, hara=destroyer
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si098 siva Siva sivaya bhava bhava bhavaya

siva Ssiva Ssivaya bhava bhava bhavaya hara hara hara hara sambho
tribhuvana-palaka halahala-dhara sambho

(om) hara hara hara hara sambho

(om om) hara hara hara hara sambho

(hey) bhava-bhaya-bhanjana alakh-niranjana

pranavakara sambho

gangadhara-hara gauri-samkara

samba-sadasiva sambho

hara samba-sadasiva sambho

siva=the auspicious; bhava=Existence; sSambho=0 the beneficent One; tribhuvana-palaka=the
protector the three worlds; halahaladhara=the one who bears the Halahala poison;
bhava-bhaya-bhafijjana=the destroyer of fear of mundane existence; alakh-nirafijana=beyond
attributes (the Self); pranavakara=of the nature of Pranava (OM)

gangadhara=who wears the ganges; gauri-Samkara=Gauri's Sankara; samba-sadasiva=eternal Siva
with Amba (Mother);

kkkkhkkkhkkkhkkhkkhkhkhkkhkkhx

si099 Siva-pratah-smarana-stotram

pratah smarami bhava-bhiti-haram suresam
ganga-dharam vrsabha-vahanam-ambikesam |

khatvanga-sila-varadabhayahastam-isam
samsara-roga-haram-ausadham-advitiyam || 1]l

pratar-namami girisam girijardha-deham
sarga-sthiti-pralaya-karanam-adidevam |

visvesvaram vijita-visva-mano'bhiramam
samsara-roga-haram-ausadham-advitiyam | 2]|

pratar-bhajami $ivam-ekam-anantam-adyam
vedanta-vedyam-anagham purusam mahantam |

namadi-bheda-rahitam sadabhava-sunyam
samsara-roga-haram-ausadham-advitiyam | 3|

phalasrutih

pratah samutthaya sivam vicintya $lokams-trayam ye'nudinam pathanti
I

te duhkha-jatam bahu-janma-saficitam hitva padam yanti tadeva S$ambhoh
Il 4l



1. I meditate in the morning, the one who destroys the fear of mundane existence, the Lord of gods,
who bears the Ganges, whose mount is a bull, the Lord of Ambika. The Lord who bears a club (with
skull), trident, with hands that confer boon and fearlessness. The herb that removes the disease of
samsara, without a second.

2. In the morning I salute the one inhabiting mountains, who has Girija as half of his body, the
primeval God, the cause of creation, sustenance and destruction. The Lord of the universe, the one
who has conquered the universe, the minds delight. The herb that removes the disease of samsara,
without a second.

3. In the morning [ worship Shiva, the one, the endless, the first. The sinless one to be known
through Vedanta, the Purusa, the great. Devoid of the differences like names and such, devoid of the
six characteristics. The herb that removes the disease of samsara, without a second.

4. Getting up in the morning, meditating on Siva, he who recites the three verses daily, destroying
the sorrows accumulated over many births, reaches [abode of] of that Shambhu indeed.

kkkkkkkkkkhkhhkkhhkkhkkkhkkkk

si100 mahadevaya namah

visvesvaraya mahadevaya (c/r)
tryambakaya tripurantakaya (c/r)
trikagni-kalaya kalagni-rudraya (c/r)
nilakanthaya mrtyumjayaya (c/r)
sarvesvaraya sadasivaya (c/r)
mahadevaya namah (c)

namah (r)

visvesvaraya mahadevaya tryambakaya tripurantakaya
trikagni-kalaya kalagni-rudraya nilakanthaya mrtyumjayaya
sarvesvaraya sadasivaya
mahadevaya namah (c)

namah (r)

(together)
visvesvaraya mahadevaya tryambakaya tripurantakaya
trikagni-kalaya kalagni-rudraya nilakanthaya mrtyumjayaya
sarvesvaraya sadasivaya
mahadevaya namah

namah

To the Lord of the universe, the great God,
To the three-eyed one, to the Destroyer of the three cities,



To the Death (the time) of the triple fires, to Rudra whose fire destroys the world at the end of
time,

To the One with a blue throat, to the Conqueror of death,

To the Lord of all, to Siva who is ever ( to the ever auspicious one),

To the glorious great God. Salutations!

kkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkkk

si101 namah sivaya namabh Sivaya

1
namah sivaya namah sivaya om namah S$ivaya (x2 all)
hara hara siva Siva adi-parat-para arunacala-siva nama om,
siva om namah s$ivaya (c)
Siva Ssiva hara hara sona-mahacala arunacala-siva nama om,
hara om namah $ivaya (c)
adir-namah sivaya, anto-namah $ivaya,
kalan-namah sivaya, desan-namah sivaya (r)

om namah Sivaya=0M Salutation to Siva;
adiparat-para=the primeval, greater than greatest;
Sona-mahacala =the great red mountain;
adih=beginning; antah=end;

kalam=time; deSam=place;

2

namah sivaya namah Sivaya om namah Sivaya (x2 all)

hari-vidhi-vandita jyotir-linga arunacala-$iva nama om,
siva om namah sivaya (c)

parama-tapasvin tapa-haraka arunacala-siva nama om,
hara om namah sivaya (c)

agnir-namah sivaya, satambho-namah Sivaya,

sadaya-namah $ivaya, mahan-namah sivaya (r)

hari-vidhi-vandita jyotir-linga=The effulgent Linga worshipped by Hari and Brahma;
parama-tapasvin tapa-haraka =the great ascetic, the one who destroys afflictions;
agnih=fire; satambhah=pillar;

sadaya=the compassionate; mahan=great

3
namah sivaya namah sivaya om namah sivaya (x2 all)
bhakta-hrdayesu nitya-purita arunacala-siva nama om,



siva om namah sivaya (c)
tamo-nivaraka-dipa-kaumuda arunacala-siva nama om,
hara om namah sivaya (c)
yagan-namah sivaya, vedan-namah $ivaya,
nadan-namah sivaya, yogan-namah sivaya (r)

bhakta-hrdayesu nitya-pUrita=ever filled in the hearts of the devotees;
tamo-nivaraka-dipa-kaumuda=the light on the full moon night of Karttika month that destroys darkness;
yagam=oblation; vedam=Veda;

nadam=sound; yogam=union;

4
namah sivaya namah sSivaya om namah Sivaya (x2 all)
smaranad-bandhana-soka-vimocaka arunacala-$iva nama om,
siva om namah sivaya (c)
siddha-muninam manasa-hamsa arunacala-siva nama om,
hara om namah sivaya (c)
dhyanan-namah sivaya, bodhyan-namah $ivaya,
jhanan-namah $ivaya, bodhan-namah sivaya (r)

smaranad-bandhana-$oka-vimocaka=who liberates from sorrows by mere remembrance;
siddha-muninam manasa-hamsa=the divine swan in the minds of the siddha-s and sages;
dhyanam=meditation; bodhyam=that which is to be known;

jA@nan=knowledge; bodham=awakening;

5

namah sivaya namah sivaya om namah sivaya (x2 all)

jhanarkodaya-punya-pradesa arunacala-siva nama om,
siva om namah S$ivaya (c)

ambara-gopura-cidambaresa arunacala-siva nama om,
hara om namah s$ivaya (c)

dipan-namah sivaya, jyotir-namah sivaya,

sannidhir-namah sivaya, nistha-namah sivaya (r)

jAidnarkodaya-punya-pradesa=the place where the sun of knowledge rises;
ambara-gopura-cidambare$a=the Lord of the space of Consciousness, whose gopura (gateway) is space.;
dipam=lamp; jyotih=light;

sannidhih=divine presence; nistha=firmness

6
namah sivaya namah sivaya om namah S$ivaya (x2 all)
vyaghra-carmadi-bhusita-vesa arunacala-siva nama om,



siva om namah sSivaya (c)
bhasmoddhiilita-dhavala-kalevara arunacala-$iva nama om,
hara om namah sivaya (c)

sulan-namah $ivaya, nagao-namah s$ivaya
damaru namah $ivaya, hastan-namah sivaya (r)

vyaghra-carmadi-bhUsita-vesa=Who is disguised as one adorned with tiger skin and such;
bhasmoddhdlita-dhavala-kalevara=Whose body is white [because it is] covered with holy ashes;
Sdlam=trident; nagah=snake;

damaru=Shiva’s drum; hastam=hand;

7

namah sivaya namah sivaya om namah sivaya (x2 all)

ramana-maharsim moksa-pradata arunacala-s$iva nama om,
siva om namah sivaya (c)

nitya-caitanya satya-matyaksa arupacala-siva nama om,
hara om namah sivaya (c)

pranavan-namah sivaya, pranayo-namah sivaya (r)

sarvan-namah $ivaya, santan-namah $ivaya (r)

ramana-maharsim moksa-pradata=the one who granted to liberation to Ramana Maharshi;
nitya-caitanya satya-matyaksa=the eternal Consciousness, the truth beyond sensual perception;
pranavam=0M; pranayah=reverence;

sarvan=All; $antam=peace;

8

namah sivaya namah sivaya om namah sivaya (x2 all)

sadguru-nomina pavanam-krta sambhur-linga nama om,
siva om namah S$ivaya (c)

sagara-tirastha sagara-taraka sanmandiresa nama om,
hara om namah s$ivaya (c)

suddhan-namah s$ivaya, buddhan-namah $ivaya,

gahanan-namah sivaya, urvir-namah sivaya (r)

sadguru-nomina pavanam-krta Sambhur-linga=The linga of Shambhu sanctified by Sadguru Nome;
sagara-tirastha sagara-taraka sanmandire$a=The one at the shore of the ocean, the one who helps cross
the ocean [of samsara], the Lord of mandiram at SAT;

Suddham=pure; buddham=the awakened;

gahanam=deep; urvir=wide;

9
namah sivaya namah sivaya om namah sivaya (x2 all)



kala-sasana kala-vivarjita mrtyunjayesa nama om,
siva om namah $ivaya (c)
halahala-dhara-loka-raksaka nilakantha nama om,
hara om namah $ivaya (c)
abhayan-namah $ivaya, amrtan-namah $ivaya
hitan-namah sivaya, hetur-namah sivaya (r)

kala-$asana kala-vivarjita mrtyufijayeSa=the punisher of Kala (the god of death),

beyond time, the Lord who has conquered death;

halahala-dhara-loka-raksaka nilakantha =he who drank the poison Halahala, the savior of the world, the
one with a blue throat;

abhayam=fearlessness; amrtam=nectar;

hitam=what is appropriate; hetuh=the cause;

10

namah sivaya namah sivaya om namah Sivaya (x2 all)

tattvartha-darsaka-vatamila-vasi niscala-sadguru nama om,
$iva om namah $ivaya (c)

narttana-priya nrtya-svariupa tandava-narttaka-siva nama om,
hara om namah $ivaya (c)

satyan-namah $ivaya, saran-namah s$ivaya,

anantan-namah sivaya, anandan-namah sivaya, (r)

tattvartha-darsaka-vatamila-vasi ni$cala-sadguru=the one who reveals the meaning of Truth, the one at
the foot of the banyan, the unmoving/still Sadguru;

narttana-priya nrtya-svarlpa tandava-narttaka=the one who likes dancing, whose own nature is dancing,
who dances the Tandava;

satyam=truth; sdram=the essence;

anantam=the endless; anandam=Bliss;

11
namah sivaya namah sivaya om namah sivaya (x2 all)
saccidananda-pirna-svarupa lingodbhava-siva nama om,
siva om namah s$ivaya (c)
ardha-narisa samba-sadasiva samasta-ripa nama om,
hara om namah $ivaya (c)
satatan-namah $ivaya, sarvatra-namah $ivaya,
sahajan-namah sivaya, ajan-namah sivaya (r)

saccidananda-pdrna-svarlpa lingodbhavasiva=0f the full nature of Existence-Consciousness-Bliss, Siva
who originated from Linga;

ardha-narisa samba-sadasiva samasta-rlipa=Ardhanarisha, the one with Amba as one half of his body,
the eternal Siva, the form of all;



satatam=always; sarvatra=everywhere;
sahajam=innate; ajam=the Unborn;

namah sivaya

*hkkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkhhx

namah sivaya

si102 om namabh sivaya

om namah sivaya om namah sivaya
sivaya namah om $ivaya namah om

sambho sankara namah
hari om namah $ivaya
sambho sankara namah

arunacala siva namah
hari om namah sivaya
arunacala siva namah

sambho sankara namah
hari om namah $ivaya

sambho sankara namah
sambho $ankara namah

sivaya girija sankara
om namah s$ivaya
sivaya girija sankara

sivaya arunacala Siva
om namah S$ivaya
sivaya arunacala Siva

sivaya girija sankara
om namah s$ivaya

sivaya girija sankara
sivaya girija sankara

om namah Sivaya=0M Salutation to Siva;

Sambho=Bestower of happiness; Sankara=The Beneficent One
hari=One who steals ignorance; girija Sankara =Parvati’s (Daughter of mountain) Sankara

*kkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkkhx

si103 hara hara mahadeva sambho

(Verses Solo)

namah

namah

namah

namah

namah

namah
namah

om namah sivaya (many times all)

sivaya

sivaya

sivaya

sivaya

sivaya

sivaya
sivaya

(c/r) x2
(c/r) x2

(c/r) x2
(c/r)
(c/r)

(c/r)
(c/r)
(c/r)

(c/r)
(c/r)

(c/r)x3
(c)

namami$am-1$ana nirvana-ripam vibhum vyapakam brahma-veda-svarupam |

nijam nirgunam nirvikalpam nirtham cidakasam-akasa-vasam bhaje'ham |

1l

nirakaram-omkara-milam turiyam gira jnana gotitam-iSam girisam |

karalam mahakala-kalam krpalam gunagara samsara-param nato'ham | 2|



hara hara mahadeva sambho kasi visvanatha gange [c/r] 3 times

hara hara mahadeva sambho [c/r]
kasi visvanatha gange [c/r]

hara hara mahadeva sambho kasi visvanatha gange [c/r]
hara hara mahadeva sambho kasi visvanatha gange [c/r]

hara hara hara hara [c/r]
hara hara mahadeva sambho [all]

hara hara hara hara [c/r]
hara hara mahadeva sambho [all]

hara hara mahadeva sambho kasi visvanatha gange [c/r]
hara hara mahadeva sambho kasi visvanatha gange [c/r]

bam bam mahadeva $ambho [c/r]
bam bam mahadeva Sambho [c/r]
kasi visvanatha gange [c/r]

hara hara mahadeva sambho kasi visvanatha gange [c/r]

hara hara mahadeva sambho [c/r]
hara hara mahadeva sambho [c/r]
kasi visvanatha gange [c/r]

bam bam mahadeva sambho kasi visvanatha gange [c/r]

hara hara hara hara [c/r]
hara hara mahadeva sambho [all]

hara hara hara hara [c/r]
hara hara mahadeva shambho [all]

1 I bow to Lord Isana, of the nature of Nirvana, the great Lord, the all pervasive, Brahman, of the
nature of Veda-s. Innate, devoid of qualities, devoid of differences, motionless, the space of
Consciousness, the one who dwells in space, I worship.



2 Formless, the source of Omkara, of the fourth state, Knowledge beyond speech, the Lord of
mountain, formidable, the destroyer of Mahakala (death), the compassionate, the storehouse of
[good] qualities, who helps cross the ocean of samsara, [ bow.

hara=destroyer; mahadeva=great Lord; shambhu=the beneficent one; kasi visvanatha=the Lord of
universe at Kasi; gange=0 ganges

dkkkkkkhkhkhkhkhkhrkhhkhhhdk

si104 om Siva om Siva sadisvara

om siva om S$iva sadiSvara
samba-sadasiva sadiSvara
sadasiva sadiSvara

punya-sadasrama-sadisvara
papa-vimocaka-sadiSvara
sadasiva sadiSvara

sadguru-sevita sadisvara
sadripu-nasaka sadisvara
sadasiva sadisvara

cinmaya-tanmaya sadiSvara
jhana-prabhakara sadisvara
sadasiva sadiSvara

niscala niskala sadisvara
brahma-sudha-rasa-sadisvara
sadasiva sadiSvara

hara hara hara hara sadisvara
§iva Siva $iva $iva sadisvara
hara hara hara hara sadisvara
§iva siva $iva $iva sadisvara
sadasiva sadisvara

siva=auspicious; sadi$vara=Lord of SAT; samba=With Mother (Parvati); sadasiva=eternal Siva;
punya-sadasrama=the holy SAT ashram; papa-vimocaka=one who releases from sins;
sadguru-sevita=worshipped by Sadguru; sadripu-nasaka=the destroyer of the six enemies;
cinmaya-tanmaya=full of Consciousness, full of/identical with That; jhana-prabhakara=the sun of



Knowledge; niscala niskala=the motionless, the undivided; brahma-sudha-rasa=the essence of
nectarean Brahman;

*kkkkkkkkhkkkhkhkhkhhkhkhhx

si105 raksa karo

raksa karo raksa karo
sambho sankara hum sab ki

jagannatha mannatha gaurisa natha
hara hara sambho hara hara sambho

mahadeva devesa devadhideva
hara hara sambho hara hara sambho

virdpaksa visvesa vidyaditosa
hara hara sambho hara hara sambho

mahadeva sambho gaurisa deva
hara hara sambho hara hara sambho

raksa karo=protect, sambho=Bestower of happiness, sankara=beneficent one, hum sab ki= all of us,
jagannatha=Lord of the world, mannatha=my Lord, gaurisa natha=Lord of Gauri, mahadeva=great
God, devesa=Lord of Gods, devadhideva=God of Gods, virupaksa=name for Siva (one with odd
number of eyes), visvesa=Lord of universe, vidyaditosa=satisfied by Knowledge, deva=Lord

si106 sacara-cara-para-puarpam -2

sacara-cara-para-purnam s$ivo'ham sivo'ham (2x call)
nityananda-svartpam $ivo'ham $ivo'ham (2x call)

Guitar Solo
sacara-cara-para-purnam $ivo'ham $ivo'ham (c/r)
nityananda-svartpam $ivo'ham $ivo'ham (c/r)

anando'ham, anando'ham, anando'ham, anando'ham  (4x all)

Guitar Solo



$ivo'ham sivo'ham sivo'ham $ivo'ham (8x all)

om namah sivay om namah $ivay om namah sivay om namah sivay (3x
c/r)

om namah sivay (8x all)

Guitar Solo

sacara-cara-para-purnam s$ivo'ham sivo'ham (c/r)
nityananda-svaripam $ivo'ham $ivo'ham (c/r)

anando'ham, anando'ham, anando'ham, anando'ham (3x all)
anando'ham, anando'ham, anando'ham, anando'ham (2x call)

sacaracara-para-pirnam=the fullness beyond the universe; $ivo'’ham=I am Siva;
nityananda-svariipam=of the nature of eternal Bliss; anando'’ham=Bliss am |

kkkkkkkhkkkhkkhkkhkhkkhkkhkkhkx

si107 karpiira goura
(Album: Ramananjali, RMCL)

karpura goura karunavatara (c/r)
kasi visvesvara arunacalesvara (c/r)
karpura goura karunavatara (all)
kasi visvesvara arunacalesvara (all)
tryambakesvara ekambaresvara (c/r)
mahabalesvara arunacalesvara (c/r)
karpira goura karunavatara (all)
kasi visvesvara arunacalesvara (all)
omkaresvara gangadharesvara (c/r)
nilakanthesvara arunacalesvara (c/r)
karpura goura karunavatara (all)
kasi visvesvara arunacalesvara (all)
$r1 ramesvara s$ri kamesvara (c/r)
$r1 viresvara arunacalesvara (c/r)

karpura goura karunavatara (all)

kasi visvesvara arunacalesvara (all)



somanathesvara amaranathesvara (c/r)

kedaranathesvara arunacalesvara (c/r)
karpura goura karunavatara (all)
kasi visvesvara arunacalesvara (all)

ramana maharsi stuta arunacalesvara (c/r)

dasa kesava nuta S$ri ramanesvara (c/r)
karpura goura karunavatara (all)
kasi visvesvara arunacalesvara (all)

karpiira goura= camphor hued, white complexioned, karunavatara=incarnation of compassion,
kasi=shining, city of light, visve§vara=Lord of the universe, arunacalesvara=Lord of Arunachala
tryambakesvara=the three-eyed Lord, ekambaresvara=Siva temple in Kanchi where Parvati
worshipped the Lingam under the mango tree, mahabalesvara=Lord of great strength,
omkaresvara=Lord symbolized by Om, gangadharesvara=Lord bearing the Ganga,
nilakanthesvara=Blue-throated Lord, $r1 rames§vara=glorious Lord of Sri Rama, §r1
kamesvara=glorious Lord of the God of love, $r1 vire§vara=Lord bestowing courage,
somanathesvara=Lord worshipped by the Moon God, amaranathesvara=Lord bestowing
immortality, kedaranathe§vara=Lord of the field, ramana maharsi stuta=Praised by Ramana
Maharshi, dasa kesava nuta=Praised by the servant Keshava (the author), §r7 ramanesvara=the
glorious Lord Ramana,

sil08 visvanathaya sadiSvaraya

vidvanathaya sadi$varaya
mahadevaya sadiSvaraya
tryamabakaya sadi$varaya
tripurantakaya sadi$varaya

nila-kanthaya sadi$varaya
kama-nasaya sadi$varaya
mrtyufi- jayaya sadi$varaya
sambasivaya sadiSvaraya

linga-nathaya sadi$varaya
jhana-mudraya sadiSvaraya
rbhos-caksase sadi$varaya
vyoma-kesaya sadi$varaya

nomi-dattaya sadi$varaya
ramana-bhasaya sadi$varaya
plrna-bodhaya sadi$varaya
sadasivaya sadi$varaya



om namah $ivaya sadi$varaya

To Sadisvara, the Lord of the universe
To Sadisvara, the great God

To Sadisvara the three-eyed one

To Sadisvara, the destroyer of tri-cities

To Sadisvara, the one with blue throat

To Sadisvara, the destroyer of desire/god of love
To Sadisvara, the conqueror of death

To Sadisvara, the one with Amba (Parvati)

To Sadisvara, the Lord appearing as Linga

To Sadisvara, the mark of Knowledge

To Sadisvara, the spiritual teacher/clearness of Ribhu
To Sadisvara, the sky-haired

To Sadisvara, bestowed by Nome

To Sadisvara, the light of Ramana

To Sadisvara, the fully awakened/conscious
To Sadisvara, the eternal Siva

To Sadisvara, OM Salutations to Siva

*kkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkkhx

si109 adideva mahadeva
(Composed by: Swami Tejomayananda, Chinmaya Mission)

adideva mahadeva he dayanidhe
nilakantha parvatisa he kripanidhe

namastestu visvesvara tryambakesa gangadhara
nandikesa phalacandra he pasupate

krpa karo dukha haro harsa bharo he $ankara
hrdaya kanj sada baso he $iva karunanidhe

The primordial God, the great God, O storehouse of compassion,
Blue throated, Lord of Parvati, O, storehouse of mercy.

Prostrations to you, Lord of the universe, three-eyed Lord, bearing the Ganga,
Lord of Nandi, with the moon on His forehead, O, Lord of the beings.

Have mercy, take away our sorrows, fill us with joy, O, the beneficent one,
Ever abide in the lotus (kanj) of [my] heart, O, Siva (the auspicious one), storehouse of compassion.
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si110 ardhanariSvara samba paramesvara

ardhanari$vara samba paramesvara (c)
vardha cetasi prema-bhaktim sarvesvara (c)
ardhanari$vara samba paramesvara (c)

ardhanari$vara samba paramesvara
vardha cetasi prema-bhaktim sarvesvara
ardhanari$vara samba paramesvara

akhilanda-nayaki abhaya-pradayaki
ajhana-nasaka ananda-dayaka
ananda-dayaka

ananda-dayaka

(ardhanarisvara ...)

janani-siva-samkari jana-rafjani-sambhavi
janaka s$iva-samkara janana-soka-mocaka
janana-s$oka-mocaka

janana-soka-mocaka

(ardhanarisvara ...)

Ardhanarishvara (half woman lord), the Supreme Lord with Amba (Parvati)
Please increase the love-devotion in my mind [towards you], O Lord of all

The chief of the entire universe, the one who grants fearlessness
The one who destroys ignorance, who bestows happiness

Mother, the auspicious one, who brings auspiciousness, the one who delights people, the beneficent
one
Father, the auspicious one, who brings auspiciousness, who liberates from the sorrow of birth

*kkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkkhx

si111 $ri sadisa-lila-bhujangam
The Lila (Sport) Of Sri Sadisha (in Bhujangaprayata meter)

mahambhodhi-tire tapobhimi-madhye
mahamandire mancake rajamanam |
mahamauna-bhavena samdarsayantam



mahavakya-saram sadisam bhajeham | 1 ||

kare-divya-banah pavitraistrnetrais-
trimohalayanam gatiriksitaram |
duracara-daityan ksane sandahantam
susaktam suresam sadisam bhajeham | 2 ||

jagannasakam kalakutahva-viryam

mukhat-vasukeh ksira-sindhau patantam |
praja-raksanartham punar-manthanartham
pibantam sadisam hrdi-sthapayami | 3 ||

nijabheda-bhavam vihayaja-visnu
vrdharabdhavantau sva-siaratva-vadam |
tayor-mana-hartum anantagni-linga-
svariupam dharantam sadisam smarami |l 4 ||

na vak-kaya-cittaih sada labhyamanam
catuh-sisya-samnyasinam cittacoram |
gurunam gurum jhana-dataram-isam

vatastham sadiSam bhaja tvam sakhe tam || 5 ||

sivaradhanayam nimagnam yada yo-
mrkandvatmajam mrtyupasena baddhah |
tada mrtyudevam trisulena baddhah
samrtyunjayah pasamuktah sadisah Il 6 ||

caram sthavaram kala-sargadi sarvam
mano-buddhyahamkara-cittani nrtyad |
abhinnam sada yasya sanmandiresam
hrdakasa-madhye natantam bhajeham |l 7 |l

umayastapo-mangalantam pradatum
tatha brahmadevaya saktih pradatum |
jaganmataram vamabhage dharantam
akhandaikariupam sadiSam namami || 8 ||

idam stotraratnam sadisasya lilam
stuvantam pathet bhakti-bhavena nityam |
yatir-brahmacarir-grhi va vanasthah
sadisa-prasadal-labhed-atmasantih || 9 ||

1. I worship Sadisha, the essence of the Mahavakya-s (the four great aphorisms), on the shore of the
great ocean (Pacific Ocean), in the center of the place of tapas (SAT ashram), in the great Mandiram
(Sadishvara Mandiram), shining on a raised platform, revealing Himself by the state of great silence.



2. I worship Sadisha, who holds the divine arrow in His hand, who watches the path of the three
cities of delusion (tripura - floating fortresses inhabited by asuras) with his three holy eyes, the Lord
of the gods and is well capable of burning up the wicked demons in an instant.

3.1 fix/establish Sadisha, drinking the poison called Kalakuta (Halahala), which destroys the world,
falling into the ocean of milk from the mouth of Vasuki (snake), for the protection of humankind and
for [gods and demons to] further churn [the ocean of milk], in my heart.

4.1 contemplate on Sadisha, bearing the form of an endless linga (column) of fire, to remove the
ego/pride of Brahma and Visnu, who in vain started to debate/quarrel over their heroism
overlooking/disregarding [their] own/innate differenceless nature.

5. O friend, you worship Sadisha, the banyan tree dweller, the guru among gurus, the Lord who
grants Knowledge, who stole the minds of the four Sannyasi disciples (Sanaka, Sanandana,
Sanatkumara, Sanatsujata), and who is never attained /reached by speech, body and mind.

6. He is Sadisha, the one liberated from bondage, the conqueror of death, who punished the god of
death (Yama) with [his] trident when the son of Mrikandu (Markandeya), immersed in the worship
of Siva, was tied with the rope of death.

7.1 worship Sanmandiresha (the Lord of temple at SAT), who dances in the center of the
heart-space, from whose dance the mind, intellect, ego, memory, the moving, the unmoving, time,
creation and all such are not different, ever.

8. I prostrate to Sadisha, of the nature of the undivided one, who wears the Mother of the universe
on his left side, to bestow an auspicious end to Uma’s tapas (penance) and likewise [in another
instance] to grant power to lord Brahma [to continue with creation].

9. An ascetic, a brahmacari (student), a householder, or a forest dweller, who reads this jewel of a

hymn, which praises the lila (sport) of Sadisha, daily with devotional fervor, attains the peace of the
Self by the grace of Sadisha.

d*kkkkkkkhkhkhkhkhhkhhkhhhhk

si112 SIVO'HAM SADISVARA SWARUPA

Sivo’ham Sivo’ham, Sri Ramanaaya Namah (C/R)
Sivo’ham Sivo’ham, Sivaananda Rupam (C/R)
Sivo’ham Sivo’ham, Maha Devyai Namah (C/R)
Sivo’ham Sivo’ham, Sadiishvara Swaruupa (all - 1x)
Sivo’ham Sivo’ham, Sadiishvara Swarupa (all - 1x)
Sivo’ham Sivo’ham, Sadiishvara Swarupa (all - 1x)
Sivo’ham Sivo’ham, Sadiishvara Swarupa (all - 1x)

Music



Sivo’ham
Sivo’ ham
Sivo’ham
Sivo’ham
Sivo’ham
Sivo’ham
Sivo’ ham

Music

Sivo’ham
Sivo’ham
Sivo’ ham
Sivo’ham
Sivo’ ham
Sivo’ham
Sivo’ham

Music

Sivo’ham
Sivo’ham
Sivo’ ham
Sivo’ham
Sivo’ham
Sivo’ ham
Sivo’ham

Music

Sivo’ ham
Sivo’ham
Sivo’ham
Sivo’ ham
Sivo’ham
Sivo’ham
Sivo’ham

Sadiishvara Swaruupa

Sivo’ham,
Sivo’ ham,
Sivo’ham,
Sivo’ ham,
Sivo’ ham,
Sivo’ham,
Sivo’ ham,

Sivo’ham,
Sivo’ ham,
Sivo’ ham,
Sivo’ham,
Sivo’ ham,
Sivo’ham,
Sivo’ham,

Sivo’ ham,
Sivo’ham,
Sivo’ ham,
Sivo’ham,
Sivo’ham,
Sivo’ ham,
Sivo’ham,

Sivo’ ham,
Sivo’ham,
Sivo’ham,
Sivo’ ham,
Sivo’ham,
Sivo’ ham,
Sivo’ ham,

(call only)

Swarupa = true nature
Sivananda rupam=The nature of the Bliss of Siva

Chinmayanando’ham =I am the Bliss that is of the nature of Consciousness

Sri Sankaraaya Namah
Sri Ganeshaaya Namah
Sri Skandaaya Namah

Sadiishvara
Sadiishvara
Sadiishvara
Sadiishvara

Sri Ribhunathaya Namah
Sri Vasishtaaya Namah
Nandikeesvaraya Namah

Sadiishvara
Sadiishvara
Sadiishvara
Sadiishvara

Swaruupa
Swaruupa
Swaruupa
Swaruupa

Swaruupa
Swaruupa
Swaruupa
Swaruupa

(C/R)

(C/R)
(C/R)
(all - 1x)
(all - 1x)
(all - 1x)
(all - 1x)
(C/R)
(C/R)
(C/R)
(all - 1x)
(all - 1x)
(all - 1x)
(all - 1x)

Sri Daksinamuurtaye Namah(C/R)

Sri Natarajaaya Namah

(C/R)

Sri Lingodbhavaaya Namah (C/R)

Sadiishvara
Sadiishvara
Sadiishvara
Sadiishvara

Swaruupa
Swaruupa
Swaruupa
Swaruupa

(all - 1x)
(all - 1x)
(all - 1x)
(all - 1x)

Ardhanarisvaraaya Namah (C/R)
Sat-chid-aanando’ham
Chinmayaanando’ ham

Sadiishvara
Sadiishvara
Sadiishvara
Sadiishvara

Swaruupa
Swaruupa
Swaruupa
Swaruupa

Sadiishvara Swaruupa

(C/R)
(C/R)
(all - 1x)
(all - 1x)
(all - 1x)
(all - 1x)

Sadiishvara Swaruupa



Sat-chidanando’ham =I am Being-Consciousness-Bliss
Sadishvara=The Lord of Truth
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si113 samba sada om

samba sada om bhaja Siva
samba sada om hara hara
samba sada om

samba = Siva attended by divine mother
sada = Ever, om = the Absolute

bhaja siva = worship Siva

hara hara = destroyer, the one who dissolves

sankara kalusa vinasa sasidhara o mahesa
O Sankara (the beneficent one), destroyer of impurities, bearing the moon, Mahesha (Great Lord)

samba sada om bhaja Siva
samba sada om hara hara
samba sada om

pankajaksuni mitra bhakta hrd kamala netra
pannaga-bhusana papa-samharana

Friend of the lotus eyed (Lord Vishnu), lotus eyed one [residing in the] heart of the devotee,
With snakes as ornaments, destroyer of sins.

andhakaramu cikati dataga lenanti
datince doravani dosiloggi unti

[ am unable to cross the dense darkness [of samsara]
Since you lead us across [this darkness], I stand before you palms held out seeking your help

pura-hara siva murti pajintu na yati
palinci raksince apadoddharaka

Form of Siva who destroyed the cities (the three cities - Tripura), I pray with all my heart;
O ruler, protector, and savior from troubles.

kalika hrdayesa akhila loka paramesa

kasi nivasa ramadasanuta hara

Lord of the heart of Kalika (the Goddess who is beyond kala (time)), supreme Lord of the whole
world,



Lord who dwells in Kashi (city of light), the destroyer (of Maya), worshipped by Ramadasa

d*kkkkkkkhkhkhkhkhhkhhkhhhdk

si114 hara hara siva siva om

hara hara $iva $iva om om om

hara hara $iva $iva om

hara hara s$iva $iva $iva $iva hara hara
hara hara $iva $iva om om om

hara hara $iva $iva om

arunaiyin perumagane engal annamalai S$ivane

adiya padattil or idam vendum (x2)

arulvay 1Svarane

anbe arunacala s$ivane (1)

hara hara $iva $iva om om om
hara hara $iva $iva om
abhayam abhayam annamalaiye
hara hara $iva $iva om om om
hara hara $iva $iva om

madhavan sodari mangala rupini idapuram sumandavane
tayinai sumanda ni pillaiyai viduvadu (x2)

nyayamo 1Svarane

erpay arunacala Sivane (2)

kanagam mevidum man tanai pasamai karamadil pidittavane
manidar yaraiyum man yena erpay (x2)

malaiyena ezhundavane

engal arunacala Sivane (3)

sindaiyil siva manam visudu dinam dinam arivay amaresa
un udan kalandidum nal edu sollidu (x2)

varam adai udan tarume

engal arunacala Sivane (4)

adaga pon ena pambani malaiyai aniyum kripakarane
pal arum engal bhakti pravahattai (x2)

anivay avasiyame

engal arunacala Sivane (5)

ar uyir Tsane ananda kuttane aiyya anaitiduga
Sivame Sivame taruvay nalame (x2)



abhayam ta harane
engal arunacala Sivane (6)

The chief/king of Arunachala, our Annamalai (Arunachala) Siva,
(I) desire a place at the feet that danced,

Bless [me], O Lord

Dear Arunachala Siva. (1)

Sister of Madhava (Lord Vishnu), who is the auspiciousness incarnate, you held her on your
left side,

You who held the Mother, letting go of [this] child,

Is this fair, O Lord?

Accept [me], Lord Arunacala Siva. (2)

The deer roaming in the forest, you hold lovingly in your hand,
Accept all people as the deer,

One who rose as the mountain (Arunachala),

Our Lord Arunachala Siva. (3)

The fragrance of Siva wafts through my mind everyday,
Know this, O immortal Lord,

Tell me which is the day of my merger with you,

Grant me that boon soon,

Our Lord Arunachala Siva. 4)

Wearing snake with a gold and green hue as garland, O bestower of compassion,
The flow of our devotion like milk is brimming,

Adorn it certainly,

Our Lord Arunachala Siva. (5)

Lord, who is dearer than life, who danced the dance of Bliss (Ananda Tandava), Lord embrace
me,

Lord Siva, Lord Siva, grant [me that which is] good.

Grant [me] fearlessness, O Hara,

Our Lord Arunachala Siva. (6)

*hkkkkhkkkhkkhkhkhkhkhkkhhkhhx

si115 ksama-prarthana mantrah
Prayer for forgiveness

yad-aksara-pada-bhrastam matra-hinam ca yad-bhavet |
tat-sarvam ksamyatam deva sadiSvara namostute ||

upacarapadesena krtan-aharahar-maya |
apacaran-iman sarvan ksamasva paramesvara ||



visarga-bindu-matrani pada-padaksarani ca |
nytinani catiriktani ksamasva paramesvara ||

aparadha-sahasrani kriyante'harnisam maya |
daso'yamiti mam matva ksamasva paramesvara ||

anyatha saranam nasti tvameva saranam mama |
tasmat-karunya-bhavena raksa raksa sadisvara |l

kayena vaca manasendriyairva
buddhyatmana va prakrteh svabhavat |
karomi yadyat-sakalam parasmai
sadiSvarayeti samarpayami ||

om tat sat brahmarpanamastu ||

Whatever mistakes in letters, words, and incorrect matra (time measure) that happens [while
chanting], please forgive all of them, O Lord Sadishvara, may this be a prostration to you.

All the reverence done by me in pretence/contrivance daily, all these improper conduct, please
forgive me, O Supreme Lord.

Less or more than required of visarga (aspiration), bindu (nasal sound), matra (time measure in
pronunciation), word, phrases, and letters [chanted by me], please forgive me, O Supreme Lord.

Thousands of mistakes done day and night (daily) by me, considering that I am your servant, please
forgive me, O Supreme Lord.

There is no other refuge for me, you alone are my refuge, therefore compassionately protect, protect
me, O Sadisvara.

Whatever I do with my body, speech, mind, sense organs, intellect, as an individual or by the nature
of my character, all of that I offer to the Supreme Sadisvara.

OM That Existence/Reality /Truth. May this be an offering to Brahman

kkkkkkkkkhkkhkkhhkkhkkkhkkkk

si116 siva siva mahadeva

$iva $siva mahadeva (c/r)
Siva Siva mahadev (c/r)
siva $iva mahadeva (c)

namah Sivaya sada Sivaya (c/r)
siva Siva mahadeva (c/r)



Music
Repeat multiple times
Sing all together last time

kkkkkhkkkkhkhkkkkhkkkkkkkkkkk

si117 hari om namabh §ivaya

hari om namah S$ivaya
sivaya namah
sivaya namah

kkkkkkkkkhkkkkkhkkkkkkkkkkk

si118 siva gayatri
(From Mahanirvana Tantra)

om tanmahesaya vidmahe
vagvisuddhaya dhimahi
tanno rudrah pracodayat

paramesvaraya vidmahe
paratattvaya dhimahi
tanno brahma pracodayat

Om, that great Lord we know. Let us meditate with very pure speech (alt. making our voice clear). May
that Rudra impel (direct) us.

May we know the Supreme Lord; let us contemplate the Supreme Reality, and may that Brahman direct
us.

d*kkkkkkkhkhkhkhkhhkhhkhhhhk

si119 Siva Sambho hara hara sambho

$iva sambho hara hara sambho
bhava-nasa kailasa nivasa
siva sambho hara hara sambho
parvati-pate hare pasupate
gangadhara-hara gauri-pate
s§iva sambho hara hara sambho



bhava-nasa=destroyer of samsara, kailasa nivasa=residing on Kailasa, parvati-pate=Lord of Parvati,
pasupate=Lord of the pasu (tethered animals). gangadhara=bearing the Ganga, gauri-pate=Lord of
Gauri.

kkkkkkkkkhkkkkkhkkkkkkkkkkkx

si120 sankara karunakara
sankara karunakara jagadiSvara paramesvara

The beneficent One, compassion incarnate, Lord of the universe, Supreme Lord

kkkkhkhkkkkhhkkkkhkkkhkkkkkkkk

si121 hari om hari om

hari om hari om hari om namah S$ivaya

hari=one who takes away or removes evil or sin, om namah sivaya=Om prostration to Siva, S§iva=the
auspicious

*hkkkkhkkkhkkhkhkhkhkhkkhkkhx

si122 he krpakara
om namah sivay om namah sivay om namah Ssivay om namah sivay (c/r)

(c/r)
he krpakara sadasiva visvambara
visvanatha mahadeva $iva sankara

om namah sivay om namah sivay om namah sivay om namah sivay (x2)(all)

nandikesa pramathanatha candrasekara
vyomakesa somanatha pannagesvara

he dinesa bhiutanatha he ganesvara
vamadeva lokanatha siva sankara

om namah sivay om namah sivay om namah sivay om namah sivay (x2)(all)

nilakantha he umapate natesvara
durjate he sailaja pate mahesvara
saktinatha he bhavesa tryambakesvara
maharudra pasupate siva sankara



om namah sivay om namah sivay om namah Sivay om namah sivay (x2)(all)

tripurari saladhari he jatadhara
mahakala mrtyunjaya he bhutesvara
candracuda madanantaka he digambara
parama gopya parama ista Siva sankara

om namah sivay om namah $ivay om namah s$ivay om namah sivay (x2)(all)

(c/r)
he krpakara sadasiva visvambara
visvanatha mahadeva $iva sankara

om namah sivay om namah $ivay om namah $ivay om namah s$ivay (x4)(all)

Om prostrations to Siva (the auspicious)
O bestower of compassion, ever auspicious, all-bearing/all-sustaining,
The Lord of the universe, the Great God, the auspicious, the beneficent one.

Lord of Nandi, Lord of the pramathas (Siva’s attendants), with moon on his head,

With locks flying in air (locks flying in complete abandonment of all differentiation in the universal
wind), Lord of the moon, Lord of the snakes,

O Lord of the distressed, Lord of the elements, O Lord of the ganas (Siva’s retinue),

Vamadeva (beautiful, dear, noble, and splendid), Lord of the universe, the auspicious, the beneficent
one.

With a blue throat, O lord of Uma, lord of the dance,

With matted locks [of renunciation], consort of the mountain-born, the Great lord,
Lord of Sakthi, O Lord of the beings born, the three eyed lord,

Great Rudra, lord of the beings, auspicious, the beneficent one.

Destroyer of the three cities, holder of the trident, O bearing the matted locks,
Mahakala (Great Lord of time/death), conqueror of death, O Lord of the elements,
Adorning the moon, destroyer of Madana (passion), O clothed in space,
Supremely secret, supremely dear, auspicious, the beneficent one.

kkkkkkkkkhkkkkkhkkkkkkkkkkk

si123 sambho samkara $iva Sambho samkara

(First round solo)

sambho sSamkara siva sambho samkara (c/r)
sambho samkara samba-sadasiva (c/r)
samkara samkara (c)

sambho sSamkara siva sambho samkara (all)



trisala-pani samkara (c)
trinetra-dhari samkara (c)
triloka-nayaka samkara (c)
siva samkara siva samkara (c)

Sambho Samkara $iva Sambho Samkara (all)
sambho Samkara samba-sadasiva (all)
samkara Samkara (c)

sambho Samkara $iva Sambho Samkara (all)

kailasa-vasa samkara (c/r)

kasi-visvesvara samkara (c)
kalmasa-nasaka samkara (c)
$iva Samkara siva samkara (c)

sambho Samkara $iva sambho Samkara ...

candra-maulisvara samkara (c)
candra-kaladhara samkara (c)
cinmaya-ripa Samkara (c)
siva samkara siva samkara (c)

sambho Samkara $iva sambho Samkara ...

om namah sivaya om namah Ssivaya om namah sivaya om namah Sivaya (x3
all)
om namah sivaya om namah s$ivaya (all)

sambho = being or existing for happiness; §amkara = beneficent; siva = the auspicious;
samba = Siva attended by divine mother; sadasiva = the eternal Siva

tristla-pani = with a trident in his hand; trinetra-dhari=the three eyed; triloka-nayaka = the
leader/chief of the three worlds

kailasa-vasa = who dwells in Kailasa; kasi-vi§vesvara = The Lord of the universe at Kasi;
kalmasa-nasaka = who destroys sins

candra-maulisvara = the moon-crested; candra-kaladhara = who bears a part of the moon
disc; cinmaya-riipa = of the nature of Consciousness

dkhkkkkhkhkhkhhkhhkhhhkhhhdk

si124 Ten Verses from Akshara Mana Malai
(Marital Garland of Letters)



Prefatory Verse by Muruganar

Tarupa runa-mani kirana vali-nigar
taruma-kshara-mana magizh-malai
Teruna diya-tiru vadiyar teru-maral
teliyap para-vudal poru-laga
Karuna kara-muni Ramana riya-nuva
gaiyi-nal soliyadu gati-yaga
Aruna chala-mena ahame yari-vodum

azhvar Siva-nula gal-vare.

Invocation by Sri Bhagavan

Arunachala varar-kettra akshara mana-malai sattra
Karuna-kara Gana-patiye kara-marulik kappaye.

Prefatory Verse by Muruganar

This joyful Marital Garland of Letters,

which resembles a beam of the light of the rising sun,

was sung by the noble Sage Ramana, the ocean of compassion, with
the object of removing the delusion of the devotees who sought his
grace.

Those who look upon it as their sole refuge will realize within
themselves that they are Arunachala and will reign in the world of
Siva.

Invocation by Sri Bhagavan

Gracious Ganapati! With Thy (loving) hand bless me that I may
make this a Marital Garland of Letters worthy of Sri
Arunachala, the bridegroom!

Refrain
Arunachala Siva Arunachala Siva Arunachala Siva Arunachal3a!
Arunachala Siva Arunachala Siva Arunachala Siva Arunachala!

1. Aruna chalamena ahame ninaip-pavar
Ahat-taive rarup-pai Arunachala



Thou dost root out the ego of those who meditate on Thee in the heart,
0 Arunachala!

15. Kannukku kannai kan-nindrik kanunaik

Kanuva devar-par Arunachala

Who can ever find Thee? The Eye of the eye art Thou, and without eyes
Thou seest, O Arunachala!

36. Solladu solini sollara nillendru

Summa virun-dai Arunachala

In silence Thou saidst, ‘Stay silent’ and Thou Thyself stoodst silent,
0 Arunachalal!

37. Sombi-yaic summa suka-mun duran-gidil

Solve ren-gati Arunachala

Happiness lies in peaceful repose enjoyed when resting in the Self.
Beyond speech indeed is Thy prowess resting in the Self. Beyond speech
indeed is This my state, O Arunachalal

44, Tirumbi yahan-danai dina-mahak kankan

teriyu-men dranai-yen Arunachala

‘Look within, ever-seeking the Self with the inner eye. Only then will
it be found.’ Thus didst Thou direct me, O beloved Arunachala!

46. Tuppari villa ippirap pen-payan

Oppida vayen Arunachala

What value has this birth without knowledge born of Realization? It is
not even worth speaking about, O Arunachala!

47. Tay-mana mozhi-yar toyu-mun meyya-han

Toyave yaru-len Arunachala

Let me dive into the true Self, wherein merge only the pure in mind
and speech, O Arunachalal

56. Nina narap-puli nidan-kali mayam
Nind-ridu nilaiy-arul Arunachala



Unite with me to destroy our separate identities as Thou and me, and
bless me with the state of ever vibrant joy, O Arunachala!

75. Bhau-dika mamudal pattrat-tru nalu-mun

Bavisu-kan durav-arul Arunachala

Unattached to the physical frame composed of the five elements, let me
forever repose happy in the sight of Thy Splendour, O Arunachalal

108. Malai yalit-taru nachala Ramana-ven

Malai yanin-darul Arunachala

O Arunachala! My Loving Lord! Throw Thy garland about my shoulders and
wear this one strung by me, O Arunachala!

Aruna chalam vazhi

Anbar galum vazhi
Akshara mana malai vazhi.

Long live Arunachala!
Long live His devotees!
Long live this Marital Garland of Letters.

si125 bholenath
(Intro Music)

hara mahadeva, hari om mahadeva, hari om mahadeva hari-bol (c/r 2x)
bholenath, bhole, bhole-nath (all 2x)

hara mahadeva, hari om mahadeva, hari om mahadeva hari-bol (c/r 2x)
bholenath, bhole, bhole-nath (all 2x)

hara mahadeva, hari om mahadeva, hari om mahadeva hari-bol (all 4x)
bholenath, bhole, bhole-nath (all 2x)

(Music Interlude)

bholenath, bhole, bhole-nath (all 2x)
hara mahadeva, hari om mahadeva, hari om mahadeva hari-bol (all 4x)
bholenath, bhole, bhole-nath (all 2x)



Music Stops (clapping/drum-beat); Pickup Pace

hara mahadeva, hari om mahadeva, hari om mahadeva hari-bol (solo 2x)
Music Starts

hara mahadeva, hari om mahadeva, hari om mahadeva hari-bol (all 2x)
bholenath, bhole, bhole-nath (all 4x)

hara mahadeva, hari om mahadeva, hari om mahadeva hari-bol (all 4x)
bholenath, bhole, bhole-nath (all 2x)

Slow down - acoustic guitar only
bholenath, bhole, bhole-nath (solo 1x)

d*kkkkkhkkhkhkhkhkhkhhkhhhhk

si126 siva Sambho sambho

siva sambho sambho $iva sambho mahadeva
hara hara hara hara mahadeva siva sambho mahadeva
siva om sSiva om siva om namah sivay (c)
hara om hara om hara om namah sivay (r)

gangadhara hara sambho gauri manohara sSambho
siva om siva om siva om namah sivay (c)
hara om hara om hara om namah sivay (r)

nandi vahana sambho natana manohara sambho
siva om sSiva om siva om namah sivay (c)
hara om hara om hara om namah sivay (r)

siva om om om $iva om om om s$iva om namah sivay (c)
hara om om om hara om om om hara om namah sivay (r)

siva=the auspicious Absolute, Sambho=bestower of happiness, mahadeva=the great God, hara=the
one with power to destroy the entirety of ignorance and illusion, om namah $ivaya=Om salutations
to Siva, gangadhara=bearing the water of the Ganges, gauri manohara=one who steals the mind of
Gauri, nandi vahana=one whose mount is Nandi, natana manohara=whose dance is pleasing

d*kkkkkhkhkhkhkhkhhkhhkhhhhk

si127 kasi paficakam
(Composed by Adi Sankara)



mano-nivrttih paramo-pasantih
sa tirtha-varya mani-karnika ca
jhana-pravaha vimaladi-ganga
sa kasikaham nija-bodha-rupa

Extinction of the mind, the supreme peace, is the holiest of the holy Mani-karnika (cremation
ground), indeed. The flow of Knowledge is the pure Ganga. That Kasi (shining Consciousness) I am,
of the form of innate Knowledge.

yasyam-idarh kalpitam-indra-jalam
cara-caram bhati mano-vilasam
sac-cit-sukhaika paramatma-rupa
sa kasikaham nija-bodharupa

In which shines this imagined magic called the world consisting of moving and non-moving, a mere
playfulness of the mind, that Existence-Consciousness-Bliss, One, of the nature of the Supreme Self,
that Kasi (shining Consciousness) I am, of the form of innate Knowledge.

kosesu pancasv-adhirajamana
buddhir-bhavani prati-deha-geham
saksl sivah sarva-gato'ntar-atma
sa kasikaham nija-bodharupa

Within the five sheaths shining as the presiding deity with the intellect as Bhavani (the consort of
Lord Siva) residing in every body , the witness, Siva (the auspicious), the all-pervading, the inner
Self, that Kasi (shining Consciousness) [ am, of the form of innate Knowledge.

kasyarh hi kasate kasi

kasi sarva-prakasika

sa kasi vidita yena

tena prapta hi kasika

In Kasi, indeed, shines Kasi (the Consciousness that is the Self). That Kasi illuminates all. Whosoever

understands that Kasi, by him, indeed, is Kasi attained.

kasi-ksetram sSariram tri-bhuvana-janani vyapini jhana-ganga
bhaktih sraddha gayeyarm nija-guru-carana-dhyana-yogah prayagah
visveso'yarm turlyah sakala-jana-manah saksi-bhuto'ntar-atma



dehe sarvarn madiye
yadi vasati punas-tirtham-anyat kimasti

The body is the pilgrimage center of Kasi. The all-pervading Knowledge is the Ganga, the mother of
the three worlds. Devotion and faith is Gaya. The union through meditation on the feet of one’s Guru
is Prayaga (holy place near the confluence of rivers Ganga and Yamuna). This Lord of the universe is
the fourth, the witness of the mind in all living beings, the inner Self. As everything exists in my
body, what is [any] other place of pilgrimage?
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si128 natana §ekhara raja

nataraja nataraja natana sekhara raja
sivaraja sivaraja natana sekhara raja

§iva $iva namo hara hara namo
sankara $iva nataraja

nataraja nataraja natana sekhara raja

(om) namah parvati pataye hara
(om) hara hara hara hara mahadeva

nataraja nataraja natana sSekhara raja
sivaraja sivaraja natana sekhara raja
nataraja=king of dance; natana $ekhara=chief of dance; raja=king

sivaraja=The king, Siva; §iva=the auspicious Absolute; namo=prostrations; hara=the destroyer (of
illusion); $ankara=the beneficent one; namah=prostrations; parvati pataye=consort of Parvati;

d*kkkkkkkhkhkhkhkhhkhhkhhhhk

si129 sambho mahadeva

sambho mahadeva $iva sambho mahadeva
hara haraya bhava bhavaya siva sivaya namah om
om namah sivaya om om namah s$ivaya om

sambho=bestower of happiness; mahadeva=great God, siva=the auspicious Absolute;
hara=the destroyer (of illusion); haraya=to hara; bhava=Existence; bhavaya=to Existence;
namah=prostrations
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si130 hara hara hara mahadeva
(Original by Jai Uttal)
Hara hara hara Mahadeyv, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c/r) (2x) higher pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c/r) (2x) lower pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c/r) (2x) higher pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c/r) (2x) lower pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (all) (2x) low pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (all) (2x) high pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c/r) (2x) higher pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c/r) (2x) lower pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c/r) (2x) higher pitch
MUSIC INTERLUDE (pick up pace)
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c/r) (2x) lower pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c/r) (2x) higher pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c¢/r) (1x) lower pitch
Hara hara hara Mahadev, Hara hara hara Mahadev (jai, jai siva) (c/r) (1x) higher pitch
Hari Om Namah Sivaya, Om Namah Sivaya (c/r 6x)
QUIET AND SLOWER
Namah Sivaya, Namah Sivaya, Namah Sivaya, Namah Sivaya (c 1x)
Namah Sivaya, Namah Sivaya, Namah Sivaya, Namah Sivaya (all 4x)
Namah Sivaya, Namah Sivaya, Namah Sivaya, Namah Sivaya (all multiple x)

Om Namah Sivaya, Om Namah Sivaya, Om Namah Sivaya....... (overlap above)
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si131 $ri rudrashtakam
(Composed by: Sri Goswami Tulsidas)

namam-i$am-1$ana nirvana-rapam

vibhum vyapakam brahma-veda-svaripam

nijam nirgunam nirvikalparm niriham
cidakasam-akasa-vasam bhajeham 1

Prostrations to Lord Ishana (Lord Siva), of the nature of liberation,

Omnipresent, all-pervasive, of the nature of the Brahman described in the Vedas,

Constant (the innate), devoid of attributes, devoid of distinguishing characteristics, free from
movement,

[Who] dwells in the space of the Consciousness, him, I worship.

nirakaram-onkara-mularm turiyam
gira-jnana-gotitam-isam girisam

karalam mahakala-kalam krpalam
guna-gara-samsara-param natoham 2

Formless, the root (origin) of Omkara, of the nature of the Turiya (the fourth state),

The Lord, beyond the knowledge of words and sense organs, the lord of the mountains,

With a terrible form (Lord Siva in his character of destroyer of the unreal being represented as black
and of terrific aspect), destroyer of time, compassionate,

[Who] helps to cross the samsara (delusion of worldly existence), which is the house of gunas
(qualities), I bow down [to him].

tusar-adri-samkasa-gauram gabhiram
mano-bhuta-koti-prabha-sri sariram
sphuran-mouli-kallolini caru-ganga
lasad-bhala-balendu kanthe bhujanga 3

[Whose] appearance is white (shining) like a mountain of snow, [who is] inscrutable (deep),
In whose mind exist the millions of rays of radiance, whose body is auspicious,

From whose head the beautiful Ganga throbs and surges forth,

On whose forehead the new moon shines, [who adorns] a snake around his neck.

calat-kundalam bhri-sunetram visalam
prasann-ananam nila-kantham dayalam
mrgadhisa-carmambaram munda-malarh

priyarmn sankaram sarvanatharm bhajami 4

[Whose] earrings sway, [who] has beautiful eyebrows and large eyes,

[Who has] a joyful countenance, [with a] blue throat, [who is] extremely compassionate,

[Who is] clothed with the skin of the lord of animals (tiger; slain tendencies), [who has] a garland of
skulls,



[Who is] the beloved, beneficent one, the lord of all, I worship.

pracandarh prakrustam pragalbharm paresam
akhandam ajarh bhanu-koti prakasam
tryah-sala-nir-milanam sSila-panim

bhajeharm bhavani-patim bhava-gamyam 5

[Who is] terrible, exalted, strong (resolute), the Supreme Lord,

[Who is] indivisible, unborn, with the effulgence of million suns,

[He who] uproots the threefold sorrow, and holds the trident,

[ worship the consort of Bhavani, who is approachable (attainable) through love (affection).

kalatita-kalyana kalpantakari

sada sajjan-ananda-data purari
cid-ananda-samdoha mohapahari

prasida prasida prabho manmathari 6

[Who is] beyond the elements of gross material world, beneficial, [who] brings an end to the cycle of
creation,

Always bestowing bliss on good/wise people, enemy of the city (referring to tripura -- the three
states of mind),

[Who is] Fully Consciousness-Bliss, who takes away delusion,

Be pleased, be pleased, O lord, enemy of God of desire or passion

na yavad uma-natha-padaravindam

bhajantiha loke pare va naranam

na tavat-sukharm santi santapa-nasar

prasida prabho sarva-bhutadhi-vasam 7

As long as the lotus feet (pada-arvindam) of the Lord of Uma is not
Worshipped in this world or later by the human beings

Till then there is no happiness, peace, destruction of sorrow.

Be pleased O Lord, one residing within all beings

na janami yogam japam naiva pujam
natoharh sada sarvada sSambhu-tubhyam
jara-janma-duhkhaugha tatapya-manam
prabho pahi apannamamisa Sarhbho 8

[ do not know Yoga, Japa, or Puja.

[ always at all times bow to you, Shambhu (the bestower of happiness)
Suffering from old age, birth, sorrow, sins,

Lord, protect me, who am afflicted, O Lord, Shambhu
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si132 amba sahita

amba sahita samba sadasiva

hara hara hara hara mahadeva

hara hara hara hara mahadeva sambho
parvati ramana sadasiva

hara hara hara hara mahadeva

amba sahita = along with the Mother, samba = attended by Amba (divine Mother) sadasiva=Siva who
is always himself, hara=destroyer, mahadeva=great God, Sambho=the Bestower of happiness, parvati
ramana=one who brings joy to Parvati
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si133 he mahesa gauri-kanta

he mahesa gauri-kanta sambho samkara (c/r)
sambho sSamkara nandi-vahana (x2 all)

he mahesa gauri-kanta sambho samkara (c)
sambho samkara nandi-vahana (x2 all)

pahi siva samkara parvatisvara (c/r)
sambho sSamkara nandi-vahana (x2 all)
pahi $iva samkara parvatisvara (c)

sambho samkara nandi-vahana (x2 all)

he gauri$sa kama-dahana sambho samkara (c/r)
Ssambho samkara nandi-vahana (x2 all)

he gauriSsa kama-dahana sambho samkara (c)
sambho samkara nandi-vahana (x2 all)

pahi jagata-palana phala-locana (c/r)
sambho samkara nandi-vahana (x2 all)
pahi jagata-palana phala-locana (c)

sambho samkara nandi-vahana (x2 all)

he natesa candra-cuda sambho samkara (c/r)
sambho samkara nandi-vahana (x2 all)

he natesa candra-cuda sambho samkara (c)
sambho samkara nandi-vahana (x2 all)

pahi paramesvara parama-pavana (c/r)
sambho samkara nandi-vahana (x2 all)



pahi paramesvara parama-pavana (c)
sambho samkara nandi-vahana (x2 all)

he sadiSa sat-svariipa sambho sSamkara (c/r)
sambho samkara nandi-vahana (x2 all)

he sadisa sat-svariipa sambho samkara (c)
sambho samkara nandi-vahana (x2 all)

O Great Lord, consort of Gauri, the beneficent, the auspicious
The beneficent, the auspicious one who has a bull as his vehicle.

Protect me O Siva, the beneficent, the Lord of Parvati
The beneficent, the auspicious one who has a bull as his vehicle.

O Lord of Gauri, who burnt the cupid, the beneficent, the auspicious
The beneficent, the auspicious one who has a bull as his vehicle.

Protect me, O protector of the universe, with an eye on his forehead
The beneficent, the auspicious one who has a bull as his vehicle.

O Lord of dance, adorning the moon, the beneficent, the auspicious
The beneficent, the auspicious one who has a bull as his vehicle.

Protect me O Supreme Lord, who is supremely holy
The beneficent, the auspicious one who has a bull as his vehicle.

O Lord of SAT, of the nature of Existence, the beneficent, the auspicious
The beneficent, the auspicious one who has a bull as his vehicle.
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sil34 girisham



si135 siva siva sambho

(call only)
vande sambhum umapatirh suragurum
vande jagad karanam
vande pannaga bhusanam sasidharam
vande pasianarn patim
vande surya sasanka vahni nayanam
vande mukunda priyam
vande bhakta-janasrayarn ca varadam
vande Sivam sSankaram

(call/response)
siva Ssiva sambho bhava bhaya hara sSarhbho

sailaja manohara krpakara phalanetra bhikara papahara
siva siva sambho bhava bhaya hara sambho

jahnavi jatadhara paratpara nirvikara sundara saukhyatara
siva siva sambho bhava bhaya hara sambho

om

Salutations to Sambhu (bestower of happiness), the lord of Uma, the Guru of the sages,
Salutations to the cause of the universe,

Salutations to [the one] with snakes as ornaments, bearing the moon,

Salutations to the lord of the beings (pasu),

Salutations to [the one with] sun, moon and fire as his eyes,

Salutations to [the one] who is dear to Mukunda (a name for Vishnu; the one who liberates),
Salutations to [the one] who is the refuge for devotees and the granter of boons/blessings,
Salutations to, Siva (the auspicious), Sankara (the beneficient one).

siva=the auspicious and good, $arhbho=bestower of happiness, bhava bhaya hara=one who destroys
the fear of samsara,

$ailaja manohara=one who steals the mind of the mountain born (Parvati), krpakara=one who
shows compassion, phalanetra=with an eye on his forehead, bhikara=ferocious, papahara=one who
destroys the sins

jahnavi jatadhara=one who has the daughter of Sage Jahnu (Ganga) on his matted locks,
paratpara=higher than the highest, nirvikara=without modification, sundara=beautiful,
saukhyatara=bestower of prosperity
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sil36 odi odi odi

Composer: Siddhar Sivavakkiyar

1. 0di odi odi odi utkalantha jothiyai
naadi naadi naadi naadi natkalam kazhinthu poi
vaadi vaadi vaadi vaadi maandu pona manthargal
Kodi kodi kodi kodi enniRunthe kodiye

OmNamacivaya om om Namacivaya, Om Namacivaya om om Namacivaya (All)
Om Namacivaya om om Namacivaya, Om Namasivaya om om Namacivaya (All)

2. Ennile iruntha ountrai yaan arinthathilaye
Ennile iruntha ountrai yaan arinthu kondadin
Ennile iruntha ountrai yaavar kaana vallaro
Ennile irunthu irunthu yaanum kandukondene

OmNamacivaya om om Namacivaya, Om Namacivaya om om Namacivaya (All)
Om Namacivaya om om Namacivaya, Om Namasivaya om om Namacivaya (All)

3. Naanathethu neeyathethu naduvil ninrathethadaa
Konathethu kuruvathethu kooridum kulaamare
Avethethu azhivathethu appuraththil appuram
Eenathethu raama raama raamaa enra naamame

OmNamacivaya om om Namacivaya, Om Namacivaya om om Namacivaya (All)
Om Namacivaya om om Namacivaya, Om Namasivaya om om Namacivaya (All)

4. Anjezhuththile piranthu anjezhuththile valarnthu
Anjezhuththai othukinra panchapuutha paavikaal
Anjezhuththil oor ezhuththu arinthu kuura valliirel
Anjal anjal enru naathan ambalaththil aadume

OmNamacivaya om om Namacivaya, Om Namacivaya om om Namacivaya (All)
Om Namacivaya om om Namacivaya, Om Namasivaya om om Namacivaya (All)

5. AAna anjezhuthule andamum akandamum,
AAna anjezhuthule aadhiyaana moovarum,

AAna anjezhuthule “A”karamum “M”akaramum |,
Aana anjezhuthkkale adangalaavaluttradhe



OmNamacivaya om om Namacivaya, Om Namacivaya om om Namacivaya (All)
Om Namacivaya om om Namacivaya, Om Namasivaya om om Namacivaya (All)

6. Illai illai illai endru eyampukindra ezhaikaal
Illai endru nidra onrai illai ennalakumo

Illai alla endrumalla erandum ondri nindrathai
Ellai kandu kondar ini pirappathingu ilaiye

OmNamacivaya om om Namacivaya, Om Namacivaya om om Namacivaya (All)
Om Namacivaya om om Namacivaya, Om Namasivaya om om Namacivaya (All)

7. “A”kaaramana thambalam anaathiyana thambalam
“U”kaaramaana thambalam unmaiyana thambalam
“M”akaaramana thambalam vadivamana thambalam
Sikaaramana thambalam thelinthathe Shivayame

OmNamacivaya om om Namacivaya, Om Namacivaya om om Namacivaya (All)
Om Namacivaya om om Namacivaya, Om Namasivaya om om Namacivaya (All)

8. ambalaththai ambu kondu asang endraal asangumo,
Kambamatra par kadal kalang endraal kalangumo
Enbamatra yogiyai irulum vanthu anugumo,

Chempon ambalaththule thelinthathe sivaayame

OmNamacivaya om om Namacivaya, Om Namacivaya om om Namacivaya (All)
Om Namacivaya om om Namacivaya, Om Namasivaya om om Namacivaya (All)

9. Om namacivayame unarnthu mei unarntha pin,
Om namacivayame unarnthu mei thelintha pin,
Om namacivayame unarnthu mei arintha pin,
Om namacivayame Utkalanthu nirkkume

OmNamacivaya om om Namacivaya, Om Namacivaya om om Namacivaya (All)
Om Namacivaya om om Namacivaya, Om Namasivaya om om Namacivaya (All)

(All)

Om Namacivaya om om Namacivaya,
OmNamacivaya om om Namacivaya,
OmNamacivaya om om Namacivaya,
OmNamacivaya om om Namacivaya,



OmNamacivaya om om Namacivaya, Om Namacivaya om om Namacivaya
Om Namacivaya om om Namacivaya, Om Namasivaya om om Namacivaya

Thiruchitrambalam

1. People run and spend effort outside searching for God when the divinity is within us in the form
of an enlightening light.

People spend years in searching for God

They live their life filled with tiredness & worries

Millions have died searching for God outside...

2.1didn’t realize the nature of Shiva(God),
After realizing Shiva is within me,

After seeking for gurus who can teach me this,
[ realized the truth that Shiva is in me.

3. Who am [? Who are you? And who is standing in the middle between you and me?
Who is the king ruling me? Who is the teacher teaching me?

Who is born? Who is dying? Where does he go after death?

Answers to these questions are given by the Syllable “Rama Rama Rama”.

4. We are born and grown from Five elements (air, water, fire, land and sky)

We recite the five letter manthra (Namashivaya),

If one understands the meaning of one letter Om,

Then that’s there Nataraja would dance in your innerspace saying, do not fear!

5. Within the Five letters (NA, MA, SHI, VA, YA) there is universe and space
Within the five letters the primeval trinity of Gods (Brahma, Vishnu and Shiva),
Within the five letters there is sound “A” and “M” of the mantra “Aum”
Everything of creation and dissolution is within these Five letters

6. Those who say that Shiva (God) is not there, are illiterate /poor
How can one deny the existence of something which is there?
Without boundary He is merged as one within you

One who realized the above truth, has no rebirth.

7. Shiva(God) vibrates in inner space as a Source that is timeless
He vibrates in the body that feels real

He vibrates in the mind in the form of light
He is above all - enlightened stages of purity He is Shivaya



8. Can we shoot an arrow and tell the sky to move?

Can we churn the pillarless ocean of milk by ordering it to churn?

And can darkness ever approach a Yogi who has forsaken the worldly pleasures?

Understand that it is Lord Shiva, who is as a light in Chithambaram (Golden temple/Pon ambalam)
and meditate on “Shivaya Nama " and realize the truth.

9. After realizing with our mind “Om Namasivaya”.

And then after understanding it’s real meaning and power,

You then understand that it is the soul of our body,

Then one will experience OM NAMASIVAYA is always mingled within us
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si137 samkara candrasekhara

samkara candrasekhara gangadhara sumanohara
pahi mam paramesvara mrtyufijaya visvesvara

nilakantha phala-netra bhasma-bhusita sundara
pahi mam karunakara girijesa omkaresvara

samkara candrasekhara..

tandava-priya jaya natesa visvanatha mahesvara
pahi mam abhayamkara vyaghra-carmambaradhara

samkara candrasekhara..

The beneficent, with moon on his head, bearing the Ganga, very captivating
Protect me O Supreme, Lord the conqueror of death, the Lord of the universe

Blue throated, with an eye on his forehead, the beautiful one adorned with ashes
Protect me O compassionate, the lord of Girija (Parvati), theLord of the nature of OM

Who enjoys dancing the Tandava, victory to the lord of dance, the lord of the universe, the great lord
Protect me O the one who grants fearlessness, who is draped with a tiger skin
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si138 jai jai S§iva Sambho

om namah sivaya om namah sivaya om namah sivaya om namah sivaya (c)



jai jai Ssiva sambho jai jai siva sambho (c/r)

mahadeva sambho mahadeva s$ambho (c)
hara hara mahadeva sambho mahadeva sambho (r)

$iva Siva mahadeva sambho mahadeva sambho (c)
hara hara mahadeva sambho mahadeva sambho (r)

om namah sivaya om namah sivaya om namah sivaya om namah sivaya (c)

om namah sivaya=0m prostration to Siva, $iva=the auspicious, $ambho=bestower of happiness,
mahadeva=the great God, hara=destroyer [of ignorance/illusion]
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si139 irakkam varamal
(By Gopalakrishna Bharathi)

irakkam varamal ponadenna karanam en samikku

O, Lord, Why do you not feel sympathy for me?

karunai kadal endru unnai kadir kettu nambi vanden

You are an Ocean of compassion O Lord, having heard this | came to you

alam arundi andar uyirai adaritta unadu kirtti

O Lord, you drank poison to save the lives of the devas

balakrishnan padi magizhum panindidum nataraja murthi

Balakrishnan (Lord Krishna/ the poet’s name) enjoys singing to worship this image of Nataraja
pazhiyattanai nan seyinum palitidum shiva chidambaram

No matter how many sins | commit, Lord Shiva of Chidambaram will protect me

mozhi katravar vazhi Utrunai muppozhudum maravane
Following the way shown (by those who have learnt/understood), O Lord, I will not forget you all
day
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si140 en appan allava
(By Sri Papanasam Sivan)

en appan allava, en thaayum allava (c)
Aren't you my father and mother?

ponnappan allava, ponnam balathava (c)
Aren't you my golden father, the dancer at the Golden Hall?

Siva Sivayam, Siva Sivayam, Siva Sivayam, Siva Siva Siva Siva Sivayam (x3)

en appan allava, en thaayum allava (c/r)
Aren't you my father and mother?

ponnappan allava, ponnam balathava (c/r)
Aren't you my golden father, the dancer at the Golden Hall?

soppanamo endhan appan thiruvarul (c/r)
Is the grace of my father just a dream?

karpidhamo enna arbutham idhuvae (c/r)
It is not an imagination. It is a miracle!

aadiya paadhanae ambalavaananae (c/r)
Oh Lord, with the dancing feet! Oh Lord, who danced in the Chidambaram Golden Hall!

nin-aazhndha karunaiyai ezhai arivaeno (c/r)
Can this poor ever understand your deep compassion?

Siva Sivayam, Siva Sivayam, Siva Sivayam, Siva Siva Siva Siva Sivayam (x3)

en appan allava, en thaayum allava (c/r)
Aren't you my father and mother?

ponnappan allava, ponnam balathava (c/r)
Aren't you my golden father, the dancer at the Golden Hall?

Siva Sivayam, Siva Sivayam, Siva Sivayam, Siva Siva Siva Siva Sivayam (Slow 3 times and
fast 6 times)
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si141 siva Siva bol

S§iva $iva bol hara hara bol siva $iva hara hara bol
pinaka dhari ganga dhari hara hara $iva s$iva bol

vibhiti sundara bhavani sankara hara hara $iva s$iva bol
trisala dhart ganga dhari hara hara siva siva bol

candrasekara natana sundara hara hara $iva $iva bol
trinetra dhari ganga dhari hara hara siva Siva bol

uma mahesvara samba sadasiva hara hara siva $iva bol
halahala dhara ganga dhari hara hara $iva Siva bol

hara hara siva Siva s$iva $iva hara hara hara hara s$iva $iva bol

Say “Siva Siva” (the auspicious), say “Hara Hara” (the destroyer of ignorance)

Say “Hara Hara” “Siva Siva”, [who is the one] holding the Pinaka bow (used by Lord Siva to destroy
the tripuras (three cities or any of the triads including the three states of mind), the one bearing the
Ganga.

Say “Hara Hara” “Siva Siva”, [who is] beautiful with ashes smeared, Sankara (the beneficent one) of
Bhavani (consort of Lord Siva; mother who is the giver of life),

Say “Hara Hara” “Siva Siva”, [who is] the one holding the trident, the one bearing the Ganga.

Say “Hara Hara” “Siva Siva”, [who is the one] with the crescent moon on his head, [the one who]
dances beautifully,

Say “Hara Hara” “Siva Siva”, [who is the one] with three eyes, the one bearing the Ganga.

Say “Hara Hara” “Siva Siva”, [who is] the great lord of Uma (name of consort of Lord Siva), [who]
along with Amba (name of consort of Lord Siva; the mother) is ever auspicious,

Say “Hara Hara” “Siva Siva”, [who is the one] holding the halahala poison in his throat (the poison
Lord Siva drank to save all), the one bearing the Ganga,
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si142 jaya Siva sankara

jaya Siva sankara jaya abhayankara
samba sada $iva Siva harare
siva harare

jaya gangadhara jaya bimbadhara
vyagrambaradhara siva harare
siva harare

jaya = Glory to

siva = the auspicious

sankara - the beneficent one

abhayankara = the bestower of fearlessness,

samba = the one with Amba (mother)

harare = the destroyer of ignorance

gangadhara = the one bearing the Ganga

bimbadhara = the one holding the disk of the moon
vyagrambaradhara = clothed in tiger skin (of slain tendencies)
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si143 dina karunakarane
(By: Sri Papanasam Sivan)

dina karunakarane nataraja nilakanthane (c/r) (x2)
nin arul pugazhnd paniyum ennaiyum irangi arulum (x2)
mauna guruve mauna guruve mauna guruve harane enai anda
mauna guruve harane enai anda nilakanthane

dina karunakarane nataraja nilakanthane (x2)
minalocani manala tandavam adum sabhapate (c/r)
jhanigal manam virumbum nilakanthane (x2)

mauna guruve mauna guruve mauna guruve harane enai anda
mauna guruve harane enai anda nilakanthane
dina karunakarane nataraja nilakanthane (x2)

adi antam illa harane anbar ullam vazhum parane (c/r)
padi madi veniyane paramesa nilakanthane (x2)
mauna guruve mauna guruve mauna guruve harane enai anda
mauna guruve harane enai anda nilakanthane

dina karunakarane nataraja nilakanthane (x2)

nin arul pugazhnd paniyum ennaiyum irangi arulum

mauna guruve mauna guruve mauna guruve harane enai anda

nilakanthane

nilakanthane

nilakanthane

nilakanthane



mauna guruve harane enai anda nilakanthane

dina karunakarane dina karunakarane

dina karunakarane nataraja nilakanthane

dina karunakarane nataraja nilakanthane nilakanthane nilakanthane

The bestower of compassion on those afflicted (distressed), Nataraja, the blue throated one,
Your grace, | glorify and worship, bestow your grace on me too!

The silent Guru, silent Guru, silent Guru, the destroyer [of ignorance], the one who rules me, the
blue throated one.

Consort of the fish-eyed one (Goddess Meenakshi), who dances the tandava, the lord of the hall
(or space) [of Consciousness],

The one desired by the hearts of the jnanis, the blue throated one,

The silent Guru, silent Guru, silent Guru, the destroyer, the one who rules me, the blue throated
one.

One who is without beginning or end, the destroyer, the Supreme who resides in the hearts of
the devotees,

Adorning half moon on his head, the Supreme Lord, the blue throated one

The silent Guru, silent Guru, silent Guru, the destroyer, the one who rules me, the blue throated
one.
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si144 sanmandiresam asrayed

sanmandiresam asrayed aksaya-bhakti-samsiddhayet
purna-brahma-ripinam saccidananda-kevala-tanmaya-ripinam

nomi-maha-guru-bhavitam iSvaram jhana-vairagyadi siddhi-pradayakam
gana-raja-sanmukha-nandyati sevitam
sivakama-sundari-manohara-sundaram

May you seek refuge in Sanmandiresha (Lord at SAT temple) for the attainment of undiminishing
devotion

Of the nature of complete Brahman, Existence-Consciousness-Bliss, who alone is, of the nature of
That

The Lord who was conceived /brought into being by the great guru Nome, who grants the complete
attainment of Knowledge, detachment and such

Worshiped by the king of gana-s (Ganesa), the six-faced one (Subramanya), Nandi and such, the
beautiful one who captured the mind of Sivakamasundari
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sil4S suvarnamala-stutih
(Composed By: Adi Sankaracarya Translation by Smt. Rema Gopinathan Nair)

atha katham-api madrasanam tvad-guna-lesair-visodhayami vibho |
samba-sadasiva sambho sankara sSaranam me tava carana-yugam |l 1 ||

1 0 my Lord, I shall, with difficulty, however, extol a few of your qualities and cleanse my tongue. O
Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

akhandala-mada-khandana-pandita tandupriya candisa vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 2 ||

2 0 Lord, who is adept in crushing the pride of Indra, who is fond of Tandu, Lord of Candi, O
Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

ibha-carmambara sambara-ripu-vapu-rapaharanojjvala-nayana vibho |
samba-sadasiva sambho Ssankara saranam me tava carana-yugam | 3 |

3 0 Lord, who wears the elephant hide, having lustrous eyes that destroyed the body of Sambara
(Cupid), O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

1Sa giriSa naresa paresa mahesa bilesaya-bhusana bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 4 ||

4. 0 Lord, Lord of mountains and men, the Supreme Lord, whose ornaments are the snakes living in
the hole, O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

umaya divya-sumangala-vigrahayalingita-vamanga vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam |l 5 ||

5 0 Lord, whose body is in the process of embracing Uma who has the most auspicious form, O
Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

urikuru mam-ajham-anatham duri-kuru me duritam bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 6 ||

6 O Lord, kindly destroy my sins and accept me who is ignorant and an orphan. O Sadasiva, consort
of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my ref-uge.



rsivara-manasa-hamsa caracara-janana-sthiti-laya-karana bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 7 ||

7.0 Lord, who is a swan in the lake that is the mind of great sages and who causes creation,
preservation and destruction of all the movables and immovables, O Sadasiva, consort of Divine
Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

rksadhisa-kirita mahoksa-rudha vidhrta-rudraksa vibho |
samba-sadasiva sambho Sankara saranam me tava carana-yugam I8 I

8. 0 Lord, whose crown of matted locks is decorated with the crescent moon, who has the great bull
as his vehicle and who wears the rudriksa, O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara,
Your pair of feet is my refuge.

lrvarna-dvandvam-avrnta-sukusumamivanghrau tavarpayami vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 9 ||

9 I offer my eyes that resemble the letters lu and ru at your feet as flowers without the stem. O
Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, , Your pair of feet is my refuge.

ekam saditi Srutya tvameva sadasityupasmahe mrda bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 10 ||

10 O Lord, Mrida. I adore your form alone, as the sruti proclaims that you are eternal.O Sadasiva,
consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

aikyam nija-bhaktyebhyo vitarasi visvambharo'tra saksi bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 11 |

11. O Lord, you grant the highest boon to your devotees, that is union with yourself.
You are the ruler of the universe and the witness also. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu,
Sankara, Your pair of feet is my refuge.

omiti tava nirdestri maya'smakam mrdopa-kartri bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 12 ||

12. O Lord, the pranava, om is a symbol of yourself which is beyond maya. This is helpful to know. O
Mrda, O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

audasyam sphutayati visayesu digambarata ca tavaiva vibho |
samba-sadasiva sambho Sankara saranam me tava carana-yugam 13 1



13. 0 Lord, your reluctance in not wearing any garments only brings forth your detachment to
worldly objects. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

antah-karana-visuddhim bhaktim ca tvayi satim pradehi vibho |
samba-sadasiva sambho sankara S$aranam me tava carana-yugam I 14 1

14. O Lord, kindly give me purity of mind and constant devotion to yourself. O Sadasiva, consort of
Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

astopadhi-samasta-vyastai-riupair-jaganmayo'si vibho |
samba-sadasiva sambho sankara $aranam me tava carana-yugam I 15 1l

15. Your form is the universe, both collectively and individually. O Sadasiva, consort of Divine
Mother, Sambu, Sankara, Your pair of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

karuna-varuna-laya mayi dasa udasasta-vocito na hi bho |
samba-sadasiva sambho Sankara saranam me tava carana-yugam I 16 1l

16. O Lord, ocean of mercy, it is not befitting your self to show indifference to me who is your
servant. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

khalasaha-vasam vighataya ghataya-satameva sangam-anisam bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 17 ||

17. 0 Lord, Please keep me away from the association of wicked and bless me with the company of
good. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

garalam jagad-upakrtaye gilitam bhavata samo'sti ko'tra vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 18 ||

18. O Lord, Who is equivalent to yourSelf, who drank the poison to save the world from destruction?
0 Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

ghana-sara-gaura-gatra pracura-jatajuta-baddha-ganga vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam |l 19 ||

19. 0 Lord, whose body is white, like camphor and who has retained the ganges in the thick tresses,
O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

jhaptih sarva-sarire-svakhandita ya vibhati sa tvam bho |



samba-sadasiva sambho sankara $aranam me tava carana-yugam | 20 ||

20. 0 Lord, You are the one knowledge that shines in all bodies. O Sadasiva, consort of Divine
Mother, Sambu, Sankara. Your pair of feet is my refuge.

capalam mama hrdaya-kapim visaya-drucaram drdham badhana vibho |
samba-sadasiva sambho $ankara saranam me tava carana-yugam || 21 ||

21. 0 Lord, tie quickly this fickle mind of mine which is verily a monkey jumping from one worldly
pleasure to another. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my
refuge.

chaya sthanorapi tava tapam namatam haratyaho $iva bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 22 ||

22. 0 Lord how strange it is that the shadow of a sthanu, (an epithet of Siva - also a twig of a tree or
a pole) is able to remove the worldly misery of those who bow to you. O Sadasiva, consort of Divine
Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

jaya kailasa-nivasa pramatha-gana-dhisa bhisu-rarcita bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 23 ||

23. Victory to the one who resides in Kailasa, the Lord of Pramathagana and the Lord who is
worshiped by the kings and Brahmins. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your
pair of feet is my refuge.

jhanutaka-jhankinu-jhanutat-kita-taka-$sabdairnatasi maha-nata bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 24 ||

24. 0 Lord The greatest dancer, who dances to the beats of jhanu, taka, Jankinu, janutat and kitataka.
O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

jhanam vikse-pavrti-rahitam kuru me guru-stvameva vibho |
samba-sadasiva sambho Sankara saranam me tava carana-yugam | 25 ||

25. 0 Lord you alone are my Guru to impart the supreme knowledge and who frees me from viksepa
and avarana ie: concealment of the truth and projection of falsehood. O Sadasiva, consort of Divine
Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

tankara-stava dhanuso dalayati hrdayam dvipa-masaniriva bho |
samba-sadasiva sambho sSankara saranam me tava carana-yugam | 26 ||



26. The tankara ie: the sound of your bow hits and breaks the heart of your enemies like the
thunderbolt. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

thakrtiriva tava maya bahirantah sSianya-rupini khalu bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 27 ||

27.0 Lord, Your maya is like a void circle in and out. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu,
Sankara, Your pair of feet is my refuge.

dambaram-amburu-hamapi dalayat-yanagham tvadanghri-yugalam bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 28 ||

28. The beauty of the pair of your holy feet excels that of the red lotus. O Sadasiva, consort of Divine
Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

dhakkaksa-sttra-suladruhinaka-roti-samullasat-kara bho |
samba-sadasiva sSambho sankara saranam me tava carana-yugam | 29 ||

29. 0 Lord, you give delight to all, holding the small drum, rosary, trident and brahmakapala in your
hands. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

nakara-garbhini cecchubhada te sSaragatir-nrpnamiha bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 30 ||

30. O Lord, the arrows in your quiver in the shape of 'na' is not aimed at any, since it is only for the
benevolence of the people. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is
my refuge.

tava manvatisamjapatah sadyas-tarati naro hi bhavabdhim bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 31 ||

31. 0 Lord, the man who chants your mantra crosses the ocean of delusion. O Sadasiva, consort of
Divine Mother, Sambu, Sankara. Your pair of feet is my refuge.

thiutkaras-tasya mukhe bhliyatte nama nasti yasya vibho |
samba-sadasiva sSambho sankara saranam me tava carana-yugam | 32 ||

32.0 Lord, fie upon him in whose mouth your name does not exist. O Sadasiva, consort of Divine
Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

dayaniyas-ca dayaluh ko'sti madanyas-tvad-anya iha vada bho |
samba-sadasiva sambho sankara s$aranam me tava carana-yugam | 33 |



33 Please tell me O Lord, who other than you is there who excels in compassion and who else
deserves it more than me? O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is
my refuge.

dharma-sthapana-daksa tryaksa guro daksa-yajia-siksaka bho |
samba-sadasiva sambho Sankara saranam me tava carana-yugam | 34 ||

34. 0 Lord, who is proficient in establishing dharma in the world, O three eyed God, O Master who is
the destroyer of Daksha's sacrifice, O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair
of feet is my refuge.

nanu-tadito'si dhanusa lubdha-dhiya tvam pura narena vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 35 ||

35. 0 Lord, once you were struck by a man (Arjuna) with his bow due to ignorance. O Sadasiva,
consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

parimatum tava murtim nalama-jastat-paratparo’'si vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 36 ||

36. Vishnu and Brahma are unable to measure your form since you are beyond their reach. O
Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

phalam-iha nrtaya janusas-tvat-pada-seva sanatanesa vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam || 37 ||

37. 0 Eternal Lord, devotion to your feet is the supreme reward one can get in this human birth. O
Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

balam-arogyam cayus-tvad-guna-rucitam ciram pradehi vibho |
samba-sadasiva sambho sSankara saranam me tava carana-yugam | 38 ||

38. Lord, for enabling me to utter your names always bless me with a longing to do so, as well as
good health and longevity. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is
my refuge.

bhagavan bharga bhayapaha bhuta-pate bhuti-bhuasitanga vibho |
samba-sadasiva sambho sSankara saranam me tava carana-yugam | 39 ||

39. 0 Lord Bharga, who destroys fear, Lord of bhiitaganas whose limbs are covered with holy ash. O
Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.



mahima tava nahi mati srutisu himanidharatma-jadhava bho |
samba-sadasiva sambho Sankara saranam me tava carana-yugam | 40 ||

40 O Lord, consort of the daughter of the mountain, can your greatness be measured even by Vedas?
O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

yama-niya-madibhir-angair-yamino hrdaye bhajanti sa tvam bho |
samba-sadasiva sambho $ankara saranam me tava carana-yugam || 41 ||

41. 0 Lord, the Yogis, through methods like yama, niyama etc meditate on you in their mind. O
Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

rajjavahir-iva suktau rajatam-iva tvayi jaganti bhanti vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 42 ||

42 As a snake appears like a rope and as a shell appears to be silver, the world appears as a reality. O
Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

labdhva bhavat-prasadac-cakram vidhuravati lokam-akhilam bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam || 43 ||

43 0 Lord, by your grace Lord Vishnu got the disc (chakra) and protects the world. O Sadasiva,
consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

vasudha-taddhara-tacchaya-rathamaur-visara-parakrt-asura bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam | 44 ||

44. The earth, the one that bears it (Adishesha), and the one who sleeps on it (Lord Vishnu) were
your instruments that served as chariot, bowstring and arrow respectively to defeat the demons. O
Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

sarva deva sarvottama sarvada durvrtta-garva-harana vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam || 45 ||

45. 0 Lord Sarva, the foremost among Gods who grants everything, one who crushes the pride of
arrogant men, O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

sad-ripu-sadurmi-sadvikara-hara sanmukha sanmukha-janaka vibho |
samba-sadasiva sambho Sankara saranam me tava carana-yugam |l 46 ||

46 O Lord, destroyer of the six enemies, six waves and six changes, father of the six-faced Lord and
the Eternal, O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.



satyam jhanam-anantam brahmet-yetal-laksana-laksita bho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam |l 47 ||

47. Truth, Knowledge, Infinite etc are the terms by which the Brahman is defined. O Sadasiva,
consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

haha-huhiu-mukha-sura-gayaka-gitapadana-vadya vibho |
samba-sadasiva sambho Sankara saranam me tava carana-yugam | 48 ||

48. 0 Lord, Haha and Huhu lead the celestial singers to sing the praises of your feet. O Sadasiva,
consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

ladirna hi prayoga-stadantam-iha mangalam sada'stu vibho |
samba-sadasiva sambho sankara saranam me tava carana-yugam |l 49 ||

49. There is no usage for a word beginning with la but the word mangala ends in la and may it bring
auspiciousness to all. O Sadasiva, consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my
refuge.

ksanamiva divasan-nesyati tvat-pada-sevaksanot-sukah $iva bho |
samba sadasiva sambho Sankara saranam me tava caranayugam | 50 ||

50. For a true devotee who is eager to worship your feet, days seem like a moment only, O Sadasiva,
consort of Divine Mother, Sambu, Sankara, Your pair of feet is my refuge.

I iti Srimat-paramahamsa-parivrajak-acaryasya
sri-govinda-bhagavat-pljyapada-sisyasya
srimacchamkara-bhagavatah krtau
suvarna-mala-stutih sampurna ||

Thus, of the venerable, glorious highest renunciate, wandering recluse and great spiritual teacher,
Sri Govinda Bhagavan, whose feet are to be worshiped, the disciple, the venerable, glorious Sankara
Bhagavan [by him], composed, suvarnamala-stutih, concludes
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sil46 mahesvara-murta-gitam

hara hara mahadeva $iva siva mahadeva (c/r)
hara hara mahadeva $iva $iva mahadeva (c/r)
hara hara mahadeva $iva $iva mahadeva (all)

tripurantakaya nama om nilakanthaya nama om



bhiksatnaya nama om lingodbhavaya nama om
daksinamurtaye nama om sadiSvaraya nama om

hara hara mahadeva $iva Siva mahadeva (all)
hara hara mahadeva $iva $iva mahadeva (all)
hara hara mahadeva $iva siva mahadeva (all)

kalantakaya nama om vrsabharudhaya nama om
candrasekharaya nama om kama-dahanaya nama om
kalyana-sundaraya nama om sadiSvaraya nama om

hara hara mahadeva...

natarajaya nama om somaskandaya nama om
uma-mahesvaraya nama om cakra-pradaya nama om
sukhasanaya nama om sadiSvaraya nama om

hara hara mahadeva...

virabhadraya nama om jalandharare nama om
vighnesanugrahadaya kankalaya nama om
ardhanari$varaya nama om sadiSvaraya nama om

hara hara mahadeva...

gajasura-samharaya hariharaya nama om
candesanugrahadaya ekapadaya nama om
kirata-murte nama om sadiSvaraya nama om

hara hara mahadeva...

Maheshwara murta-s are forms of Shiva revered in the Shivagamas. It is usually counted as twenty
five forms. These forms are based on Puranas and Ithihasas in which Shiva's divine play is explained
with different stories. The same Lord who took many divine forms as described in the scriptures
shines as Sadisvara at the SAT temple.

tripurantaka=Lord destroying the three cities

nilakantha=the one with a blue throat after swallowing Halahala poison

bhiksatna=Lord in the form of beggar taken in Daruka forest

lingodbhava=Lord emerging from a column of fire in front of Brahma and Vishnu
daksinamurti=South facing Lord. The primordial Guru

kalantaka=Lord as the conqueror of Kala (time or Yama, the god of death)

vrsabhartidha=Lord mounted on the bull with Parvati

candrasekhara=Lord wearing waning moon, who was cursed by Daksa on his forehead
kama-dahana=Lord who burnt Cupid

kalyana-sundara=Lord in wedding robe getting married to Parvati

nataraja=Dancing form of Lord



somaskanda=Householder with Uma and Skanda

uma-mahesvara=The great Lord with Uma (the divine couple) after their marriage
cakraprada=Lord bestowing Sudarsana Cakra (disc) to Visnu

sukhasana=Lord seated in easy posture/posture of happiness

virabhadra=Lord destroying Daksa’s yagna

jalandharari=The enemy of Jalandhara demon

vighnesanugrahada=Lord blessing Vighnesvara (Ganesa)

kankala=Lord at the time of great dissolution

ardharanari$vara=Half Siva, half Parvati form

gajasursamhara=Who killed Gaja asura (elephant demon)

hariharaya=Half Siva, half Visnu form

candesanugrahada=Lord who blessed Candesha nayannar

kiratamurti=Lord who took the form of a hunter and blessed Arjuna with divine weapons
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sil47 arunacalam arunacalam

arunacalam arunacalam jnanamrta-karunacalam
ananda-ramana permacalam
krpacalam sSubhacalam

aham aham iti sphurati jvalati amara para tejomayam
acara amara amala vimala
arunacalam arunacalam

anbu-malai azhagu-malai amuda-malai annamalai
ananda-ramananai anaitta malai
ananda-ramanamai ninda malai

annamalai annamalai

arunacalam arunacalam jnanamrta-karunacalam

daham taniya anbarai anbudan vavendrazaikkum annamalai
daham taninden moham ozhinden

mauna-tava tiyai mattum malai

annamalai annamalai

arunacalam arunacalam jnanamrta-karunacalam ...

The mountain of love of blissful Ramana
The mountain of mercy, the auspicious/sacred mountain
Arunachalam Arunachalam



The immortal Supreme that shines as “I-1”, full of light
Unmoving deathless blemishless taintless
Arunachalam Arunachalam

The mountain of love, the mountain of beauty, the mountain of elixir Annamalai
The mountain which embraced blissful Ramana

The mountain which remains as the enchanting/delightful/lovable

Annamalai, Annamalai

Annamali welcomes devotees to quench their thirst.
Thirst quenched, delusion removed,

The hill triggers the fire of silent tapas

Annamalai, Annamalai
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si148 parvati vallabhastakam

namo bhutanatham namo devadevam

namah kalakalam namo divyatejam

namah kamabhasmam namassantasilam

bhaje parvativallabham nilakantham 1

sada tirthasiddham sada bhaktaraksam
sada Saivapujyam sada subhrabhasmam
sada dhyanayuktam sada jhanadalpam
bhaje parvativallabham nilakantham 2

$masane sayanam mahasthanavasam

sariram gajanam sada carmavestam

pisacam nisocam pasunam pratistam

bhaje parvativallabham nilakantham 3

phaninaga kanthe bhujangadyanekam

gale rundamalam mahavira sidram

katim vyaghracarmam citabhasmalepam

bhaje parvativallabham nilakantham 4

sirassuddhaganga siva vamabhagam
brhaddivya kesam sada mam trinetram

phani nagakarnam sada phalacandram
bhaje parvativallabham nilakantham 5

kare suladharam mahakastanasam



suresam varesam mahesam janesam
dhanesastutesam dhvajesam girisam
bhaje parvativallabham nilakantham

udasam sudasam sukailasavasam

dhara nirdharam samstitham hyadidevam
aja hemakalpadrumam kalpasevyam

bhaje parvativallabham nilakantham

muninam varenyam gunam rupavarnam
dvijanam pathantam $ivam vedasastram
aho dinavatsam krpalum sivam

bhaje parvativallabham nilakantham

sada bhavanatham sada sevyamanam
sada bhaktidevam sada pajyamanam
maya tirthavasam sada sevyamekam
bhaje parvativallabham nilakantham

*hkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkkhx

si149 Om Arunachala Om

Om Arunachala Om (c)

Om Arunachala Om (c/r) x2
Arunachala Arunachala Arunachala (c/r) x2
Shiva Shiva Shiva (c/r) x2
Shiva Shiva Shiva (c/r) x2

Om Arunachala Om (c)

Arunachala Arunachala Arunachala (c/r) x2
Shiva Shiva Shiva (c/r) x2

Shiva Shiva Shiva (c/r) x2

(interlude)

Repeat w/ speed from beginning

(End slow) Om Arunachala Om (c)
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si150 $r1 vaidyanathastakam
(Composed by: Sri Adi Sankaracarya)

sambho mahadeva sambho mahadeva $ambho mahadeva sambho mahadeva
sambho mahadeva sambho mahadeva $ambho mahadeva sambho mahadeva

$r1 rama saumitrijatayuveda sadananaditya kujarcitaya
sri nilakanthaya dayamayaya srivaidyanathaya namah sivaya 1
($ambho mahadeva)

gangapravahendu jatadharaya trilocanaya smara kalahantre
samasta devairabhipujitaya sSrivaidyanathaya namah $ivaya 2
(Ssambho mahadeva)

bhaktah priyaya tripurantakaya pinakine dustaharaya nityam
pratyaksalilaya manusyaloke Srivaidyanathaya namah S$ivaya 3
($sambho mahadeva)

prabhitavatadi samastaroga pranasakartre munivanditaya
prabhakarendvagni vilocanaya srivaidyanathaya namah sivaya 4
(sambho mahadeva)

vak srotra netranghri vihinajantoh vak srotra netranghrisukhapradaya
kusthadisarvonnatarogahantre srivaidyanathaya namah sivaya 5
($ambho mahadeva)

vedantavedyaya jaganmayaya yogisvaradyeya padambujaya
trimiarti rdapaya sahastranamne srivaidyanathaya namah sivaya 6
(sambho mahadeva)

svatirthamrdbhasmabhrutangabhajam pisacaduhkhartibhayapahaya
atmasvariupaya sarirabhajam sSrivaidyanathaya namah Sivaya 7
($sambho mahadeva)

sri nilakanthaya vrsadhvajaya strakgandha bhasmadyabhisobhitaya
suputradaradi subhagyadaya srivaidyanathaya namah sivaya 8
(sambho mahadeva)

balambikesa vaidyesa bhavarogahareti ca
japennamtrayam nityam maharoganivaranam
($ambho mahadeva)



Worshipped by Sri Rama, Lakshmana, Jatayu, the vedas, the sixed faced one (Lord
Subrahmanya), the sun god (Aditya), Kuja (Mars planet)
The blue throated lord, full of compassion, the Lord Vaidyanatha, prostrations to Siva.

Bearing the flow of Ganga on his matted locks, the three eyed one, one who vanquished the
Manmatha and Yama
Worshipped by all gods, the Lord Vaidyanatha, prostrations to Siva.
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si1l51 sojugaada sooju mallige
(in Kannada)

maadeva... maadeva...mahadeva... mahadeva...

(Guitar starts)
sojugaada sooju mallige maadeva nimma mande myaale dundu mallige
maadeva... maadeva...mahadeva... mahadeva...

(DRUM Starts)
sojugaada sooju mallige maadeva nimma mande myaale dundu mallige (x2)
maadeva... maadeva...mahadeva... mahadeva... (all x2)

andaavare mundaavare matte taavari pushpa
chandakki maale bilpatre maadeva nimge
chandakki maale bilpatre tulasi dalava
maadappna poojege bandu maadeva nimma

sojugaada sooju mallige maadeva nimma mande myaale dundu mallige (c/r)
maadeva... maadeva...mahadeva... mahadeva... (all x2)

tappaale belagivnee tuppaava kaaisivni
kittaale hanna tandivni maadeva nimge
kittale hanna tandivni maadappa

kittaadi baruva parasege maadeva nimma

sojugaada sooju mallige maadeva nimma mande myaale dundu mallige (c/r)
maadeva... maadeva...mahadeva... mahadeva... (all x2)

bett hatkondu hogorge hatti hambalavyaaka?
bettad maadeva gatiyendu maadeva neeve..
bettad maadeva gatiyendu avarinnu

hatti hambalava maretyaaro maadeva nimma



sojugaada sooju mallige maadeva nimma mande myaale dundu mallige (c/r)
sojugaada sooju mallige maadeva nimma mande myaale dundu mallige (all
x2)

maadeva... maadeva...mahadeva... mahadeva... (all x3)

(Ending slow)
sojugaada sooju mallige maadeva nimma mande myaale dundu mallige (c)

O Lord Shiva...
(An innocent village woman expressing her devotion for Lord Shiva)

O Lord Shiva, to you, | offer many kinds of Jasmine flowers, various types of Lotus flowers and
a beautiful garland of Bilva and Tulsi leaves; O Mahadeva, | came to worship you;

| have made ghee (for you) in a clean vessel, O Lord Shiva and | have brought oranges for you;
To your festival where people flock;

Why should those (who seek your lotus feet) who climb the mountains desire wealth, such as a
house? Surrendering To the Lord of the Mountains is their goal; O Lord Shiva, surrendering to
you is their ultimate goal; Perhaps they will now forget their worldly bondages (material desires)
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si152 paaruruvaya
Poet: Manikavasagar
Lyrics from Thiruvasagam

Paaruru Vaaya Pirappara Vendum,
Pathimaiyum Pera Vendum,

(Repeat)

Seeruru Vaaya Sivaperumaane,
Sengamalam Malar Pol,

Aaruruvaya En Aar Amuthe Nin,
Adiyavar Thokai Naduvae,
Oruruvaaya Nin Thiruvarul Kaatti,
Ennaiyum Uyya Kondarulae,
Ennaiyum Uyya Kondarulae

Paaruru Vaaya Pirappara Vendum,
Pathimaiyum Pera Vendum,

Pathilanenum Panithilanenum,



(Un) Uyarntha Paingazhal Kaana,
[Repeat]

Pithilanenum Pithatrilanenum
Piraparuppai Emperumaane,

Muthanai Yaane Maniyanai Yaane [x2],
Muthalvane Muraiyo Endru,

Ethanai Yaanum Yaan Thodarnthu Unnai,
Ini Pirinthaattraene,

Ini Pirinthaattraene

(Oh Shiva!) Please break this constant cycle of birth and death in different forms that | am
subjected to in the world,

| should also attain highest devotion (to you),

Oh Shiva, the one who embodies excellence,

The one who is like the blossomed red lotus,

The one with this gracious form is my unappeasable nectar,

Oh Shiva, here amidst of your assembled devotees,

please show your unified divine form,

and please protect (break my cycle of birth and death) me!

Even if my devotion ceases, Even if my submissiveness to you abates,

Even if my mind does not seek to find your esteemed feet,

Even if | do not sing praises about you, please break my cycle of birth and death.

My Lord! The one who is like the pearl. The one who is a gem, My leader!

Is it fair that | am stuck in this cycle? | have been following you for so many births and pleading
you to break this constant cycle of birth and death,

so please take me into your abode and do not make me fall in this trap (of birth and death)
again!
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su012 karunamaya kartikeya

karunamaya kartikeya, kaivalya-data svaminatha
sura-muni-vandita-$iva-kumara
vedanta-sara bhava-bhaya-hara
karunamaya kartikeya, kaivalya-data svaminatha

saranagata-priya parvati-bala
sanmandira-vasa s$anta-svaripa
samsararnava-taraka-natha
caranam saranam sanmukha-natha

caranam saranam sanmukha-natha (x4)
karunamaya kartikeya, kaivalya-data svaminatha
svaminatha svaminatha

Kartikeya, full of compassion, the chief of gods who grants Kaivalya (emancipation),
The son of Shiva worshipped by gods and sages

The essence of Vedanta, who takes away the fear of worldly existence

Kartikeya, full of compassion, the chief of gods who grants Kaivalya (emancipation)

The son of Parvati, dear to the ones who take refuge in Him
He who dwells in SAT mandiram, of the nature of peace
The Lord who helps cross the ocean of samsara

We take refuge at your feet O six-faced Lord.
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su013 va va murugaiyya

va va murugaiyya vadivelazhaga (x2)
ka va va kumara tiru-kartikeya (x2)
va va murugaiyya vadivelazhaga

singara-vela siva-sakti-bala (x2)
sangita-lola satya-saisa (x2)

va va muruga vadivelazhaga

Come come Muruga (the beautiful one), the handsome one with a spear.
Come, come, Kumara (boy), revered Kartikeya

Come come Muruga (the beautiful one), the handsome one with a spear.
Handsome one with a spear,; son of Shiva and Shakti

One desirous of song, True Lord Sai.
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su014 kavadikal adivarum velayile

kavadikal adivarum velayile
haro hara muzhangudappa caralile

kavadikal...

kavadikal, panir kavadikal, bhasma kavadikal adivarum velayile
haro hara muzhangudappa caralile

kandanukku vel vel kadambanukku vel vel
muruganukku vel vel, azhakanukku vel vel

hara haro hara, hara haro hara, haro haro hara, svami hara haro hara
haro hara, hara hara, haro hara, hara hara

then-pazhani muruganukku hara haro hara
tirucandir velanukku hara haro hara

haro hara, hara hara svami, haro hara, hara hara

svami-malai nadanukku hara haro hara
solaimalai azhakanukku hara haro hara

haro hara, hara hara svami, haro hara, hara hara

tiruparam-kundundr muruganukku hara haro hara
tiruttanikai kumaranukku hara haro hara

haro hara, hara hara svami, haro hara, hara hara

arupadai vidu kondai hara haro hara
anbargalai katiduvai hara haro hara

haro hara, hara hara svami, haro hara, hara hara

When Kavadi-s (a decorated pole of wood with an arch over it, carried on shoulders with offerings
mostly for Muruga usually during a temple procession) are dancing and coming, there is loud
sounds “hara haro hara” on all sides (or slope of the mountain). When panir Kavadi-s (With rose
water as offering), bhasma Kavadi-s (With holy ashes as offering) are dancing and coming, there is
loud sounds “hara haro hara” on all sides (or slope of the mountain).



To Kanda (the one who dries up -- his foes and ignorance of his devotees), vel vel, to Katampa (the
one wearing a garland of Katampam flowers) vel vel

To Muruga (the beautiful one) vel vel, to Azahaka (the handsome one) vel vel

To Muruga in south Pazhani, hara haro hara; to the one with spear in Tirucandur, hara haro hara
To the Lord of Svamimalai, hara haro hara; to the handsome one in Solaimalai, hara haro hara

To the Muruga of Tiruparam Kundru, hara haro hara; to the boy of Tiruttani, hara haro hara

To the one who made the six abodes as his home, hara haro hara; to the one who protects his
devotees, hara haro hara

*kkkkkhkkhkhkhkhkhkhkhhkhhkhrhkhkhd

su015 subrahmanya mangalastakam

mahasenaya manyaya mahadeva-sutaya ca |
maha-pataka-samhartre svaminathaya mangalam || 1 ||

sadananaya devaya munindra-vesa-dharine |
gajanana-kanisthaya gauri-putraya mangalam || 2 ||

vajra-hastaya viraya kukkuta-dhvaja-dharine |
veda-saraya vedyaya karttikeyaya mangalam || 3 ||

sadhu-manasa-mitraya dusta-manasa-vairine |
saranagata-palaya sri-vallisaya mangalam || 4 ||

jaigisavyopadisthaya s$iva-jhana-pradayine |
saccidananda-rupaya brahma-nisthaya mangalam | 5 ||

sakti-hastaya skandaya maha-saktaya hetave |
niralambaya suddhaya nirvikalpaya mangalam | 6 ||

guhaya guhya-rupaya guhya-tattvartha-darsine |
sadasrama-vilasaya subrahmanyaya mangalam || 7 ||

ajaya nitya-muktaya nirakara-cidatmane |
sanmandira-nivasaya subrahmanyaya mangalam || 8 ||

1. The commander of large army, the venerable, and the son of the Great Lord, the destroyer of great
sins, to the chief of gods, may auspiciousness be.

2. The one with six faces, the Lord, one who appeared as the chief of sages (Sri Ramana), the
younger brother of the elephant-faced (Ganesa), to the son of Gauri, may auspiciousness be.



3. With thunderbolt in his hand, the hero, holding a flag with a cock, the essence of Veda-s, the one
to be known, to Karttikeya (fostered by six Krittika-s), may auspiciousness be.

4. Friend of [people with] good mind, enemy of [people with] wicked mind, the protector of those
who take refuge [in him], to the Lord of Sri Valli, may auspiciousness be.

5. He who instructed [sage] Jaigishavya bestowing the knowledge of Siva, of the nature of
Existence-Consciousness-Bliss, to the one abiding in Brahman, may auspiciousness be.

6. With spear in his hand, Skanda (the one who dries up the ignorance of his devotees), the great
able one, the cause [of all], the supportless, the pure, to the one without any distinguishing
characteristics, may auspiciousness be.

7. The one who was reared in a secret place/dweller in the heart cave, whose nature is hidden, who
reveals the meaning of the secret tattva (Truth), the one shining forth in SAT Ashram, to
Subrahmanya (one who is dear to those devoted to Brahman), may auspiciousness be.

8. The unborn, the ever-Liberated, the formless Consciousness-Self, the one who resides in SAT
Temple, to Subrahmanya, may auspiciousness be.
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su016 siva kumarane

$§iva kumarane s$akti balane va va va
saravana-bavattil uditta vela va va va
omkara tattuva me ni va va va

velavan vela valli manala va va va
vadi velavan vela valli manala va va va

skanda va va va
vela va va va
kumara va va va

Siva’s son, Sakti’s child, come come come

One born in a clump of reeds, holding the vel (spear), come come come

The true meaning of Omkara, come come come

Holder of the Vel (spear), dear to Valli (consort of Subrahmanya), come come come.

3k 3k 3k 3k 3k 3k %k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k %k >k >k 3k 3k 3k 5%k 3%k %k %k %k >k %k 5k 3k *k *k k
su017 om muruga

om muruga om muruga
va muruga vadivel azhaga



sakti vadivela om muruga
saravana bhava guha skanda muruga

muruga=the beautiful one, va=come, vadivel=one holding the Vel (spear), azhaga=beautiful, sakti
vadivela=one holding the Vel (spear) of Sakti, $aravana bhava=one born in the clump of reeds,
guha=dweller in the heart cave, skanda=the one who dries up the ignorance
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su018 sambhu-kumara haro hara

sambhu-kumara haro hara
Siva-samkari-bala haro hara

uma-suta sanmukha guha
siva-saravana-bhava haro hara

pazhani-girisa haro hara
punya-sanmandiresa haro hara

hara hara hara hara $iva Siva Siva Siva (x2)
$iva-saravana-bhava haro hara (x2)

The son of Sambhu (the beneficent one), haro hara.
The son of Siva and Sankari (Parvati), haro hara.

The son of Uma, the six faced one, the secret one,
The auspicious one born in a thicket of reeds, haro hara.

The Lord of Pazhani mountain, haro hara
The Lord of the holy temple at SAT, haro hara

Hara Hara Hara Hara Siva Siva Siva Siva
The auspicious one born in a thicket of reeds, haro hara.

su019 ten-pazhani nathanukku

ten-pazhani nathanukku hara haro hara
eru mayil velanukku hara haro hara

hara haro hara muruga hara haro hara
hara haro hara sanmuga hara haro hara



svami malai nathanukku hara haro hara
tiruchendur velanukku hara haro hara
arumuga nathanukku hara haro hara
sakti vadi velanukku hara haro hara

hara haro hara muruga hara haro hara
hara haro hara sanmuga hara haro hara

To the Lord in south Pazhani, hara haro hara,

To the Lord holding the Vel and riding the peacock, hara haro hara
To the Lord of Svamimalai, hara haro hara,

To the Lord holding the Vel in Tiruchendur, hara haro hara

To the six faced Lord, hara haro hara

to the Lord holding Sakti’s Vel, hara haro hara
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su020 anbarukku anbane

anbarukku anbane ni va va sanmuga

arupadai vid udaiyai va va sanmuga

inba maya jotiye ni va va sanmuga

Isan umai balagane va va sSanmuga (x2)

ulaganadan marumagane va va sanmuga

umaik arul purindavane va va Sanmuga
ettukudi velavane va va sSanmuga

erumaiyil eriye ni va va Sanmuga (x2)

aingaranukku ilaiyavane va va sanmuga
arumuga velavane va va sanmuga

oyyari valli lola va va sanmuga

omkara tattuvame va va sanmuga (x2)

avvaikku upadesitava va va sanmuga
akhila loka nayagane va va sanmuga
odi va ni odi va ni va va sanmuga

adi va ni adi va ni va va sanmuga (x2)

va va sanmuga va va va sanmuga (x3)
Dearest of the dear (as he is the revealer of the sacred Knowledge, which liberates one from all

delusion), come come, six-faced one,
The one with six abodes, come come, six-faced one,



Of the nature of light, full of love (as bestowal of the sacred Knowledge is the supreme love), come
come, six-faced one,
Child of Lord Siva, Goddess Uma, come come, six-face one.
Nephew of the Lord of the universe (Lord Vishnu), come come, six-faced one,
One who showered blessings on the dumb, come come, six-faced one,
One holding the Vel (spear) in Ettukudi (name of Skanda temple as it is surrounded by Lord Siva’s
temple (kudi) in eight (ettu) directions), come come, six-faced one,
Riding on the peacock, come come, six-faced one.
One who is younger to the five-armed (Lord Ganesa), come come, six-faced one,
Six-faced one, holding the Vel (the invincible spear), come come, six-faced one,
Dear to the graceful Valli (his consort; Goddess of the earth or who is like a creeper; the power of
Knowledge that reveals the Truth of the Self), come come, six-faced one,
The true meaning of Omkara, come come, six-faced one.
One who instructed Avvai (the elderly lady saint), come come, six-faced one,
Lord of the entire universe, come come, six-faced one,
Come running, come running, come come, six-faced one,
Come dancing, come dancing, come come, six-faced one.
Come come six-faced one, come come come six-faced one.
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su021 om velayuda om velayuda

om velayuda om velayuda om velayuda potri om, (c)
om velayuda om velayuda om velayuda potri om (c)

om velayuda om velayuda om velayuda potri om, (all)
om velayuda om velayuda om velayuda potri om (all)

(Call only)

eru-mayil-eri vilayadu-mugamonre
Isarudan jhana-mozhi pesu-mugamonre
klirum-adiyarkal-vinai tirkku-mugamonre
kunruruva vel-vangi ninra-mugamonre

marupadu-surarai vadaitta-mugamonre
valliyai manam-punara vanda-mugamonre
arumugamana porul ni arula-vendum
adi-arunacalam amarnda-perumane

om saravanabava

vel vel muruga vettri vel muruga saravanabava om (c)
sakti vel muruga jhana vel muruga saravanabava om (c)



vel vel muruga vettri vel muruga saravanabava om (all)
sakti vel muruga jhana vel muruga saravanabava om (all)

r
r

-ro ari-raro ara-ro ari-raro (all)
-ro ari-raro ara-ro ari-raro (all)

Q1 QI
Q1

perum peyar muruga perum-porul-taruvay bedangal kandanday (c)
perarul-vadiva bedangal-aruppay pomvazhi tunaiva (c)

muruga (r)

perum peyar muruga perum-porul-taruvay bedangal kandanday (all)
perarul-vadiva bedangal-aruppay pomvazhi tunaiva (all)

potri om muruga (c)
muruga (r)
potri om muruga (c)

potri om muruga (c)
muruga (r)
potri om muruga (c)

vel vel muruga vettri vel muruga saravanabava om (all)
sakti vel muruga jhana vel muruga saravanabava om (all)

r
r

-ro ari-raro ara-ro ari-raro (all)
-ro ari-raro ara-ro ari-raro (all)

Q1 Qi
Q1 Qi

muttame-selva murugane mudalva mugangal-arudeyai (c)
mokanam marunde muppini-yozhippai muvarkum-urave (c)
muruga (r)

muttame-selva murugane mudalva mugangal-arudeyai (all)
mokanam marunde muppini-yozhippai muvarkum-urave (all)

potri om muruga (c)
muruga (r)
potri om muruga (c)

potri om muruga (c)
muruga (r)
potri om muruga (c)

vel vel muruga vettri vel muruga saravanabava om (all)
sakti vel muruga jhana vel muruga saravanabava om (all)



ara-ro ari-raro ara-ro ari-raro (all)
ara ari-raro ara-ro ari-raro (all)

ara-ro ari-raro ara-ro ari-raro (all)
ara-ro ari-raro ara-ro ari-raro (all)

Om Velayuda (the one with spear as weapon), Om Velayuda, Om Velayuda, Prostration!!
Om Velayuda (the one with spear as weapon), Om Velayuda, Om Velayuda, Prostration!!

(From Tirupugazh)

One of your faces plays mounting on the peacock (the mind)

One of your faces preaches Knowledge to the Lord (Siva)

One of your faces removes troubles of the devotees when they sing [this Tirupugazh]
One of your faces received spear (Vel) and pierced through the hill (Kraunca)

One of your faces killed the rebellious demons

One of your faces came to marry Valli

Kindly explain the meaning and the significance of Your six faces
Oh Lord who took abode in the Primeval Arunachala!

Om Saravanabava - The mystic 6 letter mantra that contains the essence of the six-faced Lord
Skanda.

Vel (the divine spear), Muruga (one with a beautiful face) with vel, Victorious Muruga with spear,
Saravanabhava (one who was born in a clump of reeds) Om
Muruga with spear given by Sakti, Muruga with the spear of Knowledge, Saravanabhava Om

Eternal greatness Muruga (one with a beautiful face), who grants great Knowledge, who transcends
differences
Who severs differences, accompanies in path travelled [by the devotee]

Prostration Om Muruga (one with a beautiful face)
Muruga
Prostration Om Muruga

Vel (the divine spear), Muruga (one with a beautiful face) with vel, Victorious Muruga with spear,
Saravanabhava (one who was born in a clump of reeds) Om
Muruga with spear given by Sakti, Muruga with the spear of Knowledge, Saravanabhava Om

Priceless dear Muruga, the chief/premieval with six faces
The medicine for delusion/confusion/perplexity, who removes the three causes of diseases,
the common relation of the three [saints] (Appar, Sundarar, Tirujnanasambandar)

Prostration Om Muruga (one with a beautiful face)
Muruga
Prostration Om Muruga



Vel (the divine spear), Muruga (one with a beautiful face) with vel, Victorious Muruga with spear,
Saravanabhava (one who was born in a clump of reeds) Om

Muruga with spear given by Sakti/Muruga with spear and Sakti, Muruga with the spear of
Knowledge, Saravanabhava Om
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su022 kumara-paiica-camara-stutih
A hymn in praise of Kumara (Subrahmanya) in Pancacamara meter

purantaranga-kotare nijaprakasa-bhaskaram

purana-punya-plrusam prasantam-eka-saksinam |
purafijanam nirafijanam prapafica-sara-vastavam
sadisa-geha-vasinam kumara-desikam bhaje I 1 ||

1 The innate shining sun in the interior cave of the city/fortress/body, the ancient holy primeval
spirit, the supremely peaceful, the one witness, the living principle, the blemishless, the real essence
of the manifestation, the one who resides in the house of Lord Sadisha, the young spiritual teacher, I
worship.

dvijapriyam kathora-daitya-vairi-sainya-nayakam
jitendriyam subuddhi-dhairya-dhimatam maharatham |
umasutam manoharam purandara-priyankaram
ganesa-sodaram guham namami tarakantakam | 2 ||

2 To whom twice-born (brahmins) are dear, the chief of the army which is the enemy of the
cruel/wicked demons, the one who was conquered his senses, of good understanding (wise), with
firmness/calmness/courage, the intelligent, the great warrior, the son of Uma (Parvati), who brings
pleasure to Purandara (destroyer of strongholds - Siva), the brother of Ganesa, Guha, who killed
Taraka demon, I prostrate.

lasat-kirita-kundalaih susobhitam mukhambujam
balastha-vajra-dharinam mayura-ketu-vahakam |
krpa-kataksa-viksanam susakti-yukta-hastakam

sadasramadhivasinam sadisabalakam bhaje | 3 ||

3 The lotus face beautified by shining crown and ear-rings, bearing the powerful thunderbolt, a flag
with peacock symbol, looking with a glance of compassion, holding the excellent Sakti in his hand,
the one who dwells in SAT ashram, the son of Lord Sadisha, [ worship.

samasta-bhakta-citta-chanda-plirna-candra-sanmukham
samastha-subhra-kanta-patta-manjake pratisthitam |
kadamba-puspa-khattitam namaskrtanghri-pankajam
pracanda-sarpa-vairi-vahanam bhaje digantaram |l 4 ||



4 The beautiful full moon face pleasing the minds of all his devotees, standing on a beautiful smooth
white stone platform, the worshipped lotus feet covered with a heap of flowers, whose vehicle is the
enemy of the fierce/terrible snake (peacock), the space (digantara - another name for Skanda), |
worship.

viveka-purna-viksanam visuddhasattva-sannidhim
vicara-sara-laksanam vimukti-marga-darsanam |
vimarsa-ridpinam param vinamra-bhakta-raksakam
videha-mukti-dayakam bhaje kumaram-advayam | 5 ||

5 With a look full of discrimination, whose presence is pure Existence, who has the characteristic of
the essence of inquiry, who shows the path of liberation, of the nature of Knowledge, the Supreme,
who protects his humble devotees, who grants liberation while out of the body, Kumara the
non-dual, [ worship.

samadi-satka-puritam sadanga-veda-raksakam
sadaksarena-samstutam sadidrmi-nasa-karanam |
maharsi-vesa-dharinam mumuksu-loka-karsinam
sadatmakam cidatmakam sukhatmakam guham bhaje Il 6 ||

6 Full of six virtues/qualities tranquility and such, the protector of the six limbs of the veda-s,
worshipped by the six letter word (saravanabhava), the cause of destruction of the six enemies, the
one who appeared as a great Rishi (Bhagavan Sri Ramana Maharshi),who attracts those desirous of
liberation, of the nature of Existence, of the nature of Consciousness, of the nature of Bliss, Guha, |
worship.

ananta-veda-nayakam krtanta-moha-jalakam
cidatma-tattva-bodhakam bhavabdhi-soka-sosakam |
varapradam sSubhapradam sukhapradam gatipradam
gurupradam s$ivapradam param pradam prabhum bhaje I 7 |l

7 The Lord of the endless vedas, who brings the web of illusion to an end, awakening the Truth of
Consciousness Self, who dries up the sorrow of the ocean of mundane existence, who grants boon,
who grants auspiciousness, who grants happiness, who grants path [to liberation], who grants Guru,
who grants Siva, who grants the Supreme, [ worship.

patheddinam dinam kumara-pafca-camara-stutim
bhajeddinam dinam kumara-divya-bhavya-vigraham |
smareddinam dinam kumara-guhya-tattva-varnanam
kumara-pujya-padam-advitiyam-ekam-apnuyat |l 8 |l

8 One who studies Kumarapancacamarastuti day after day, who worships the beautiful divine
form/figure of Kumara day after day, who remembers the description/explanation of the secret
truth of Kumara day after day, attains the single non-dual venerable feet of Kumara.
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su023 saravana Sivakumara

saravana sivakumara (c/r 2x)
sanmukhanatha jaya jaya sanmukhanatha (c/r 2x)
subramanya karthikeya vadivela (c/r 2x)
sanmukhanatha jaya jaya Sanmukhanatha (c/r 2x)

Om sSaranam sSaranam sanmukhanatha

REPEAT

TO END

saravana sSivakumara (c/r 2x)
sanmukhanatha jaya jaya Sanmukhanatha (c/r 2x)
sanmukhanatha jaya jaya sanmukhanatha (solo)

saravana = born in a thicket of reeds or hollow bamboos on the banks of Ganga

sivakumara = child of Siva (the auspicious Absolute)

sanmukhanatha = Lord with six faces

jaya jaya = be victorious, be victorious

subramanya = very kind and dear to those who are devoted to the divine Knowledge of
Brahman

karthikeya = One raised by six divine women, called Krittikas

vadivela = One holding the spear signifying true Knowledge that can penetrate through any
ignorance

$aranam = [ take refuge
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su024 singara vadivela

(Composed by: Saminaden Mootoosamy)

singara vadivela (c)

singara vadivela Sevarkodi azhaga (x2 c)
sevarkodi azhaga (all)

azhaga muruga mamani kumara tugi-mayil sanmuga (x2 all)



singara vadivela (x2 all)

kartigeya tirukumara (c)
kartigeya tirukumara saravana engal vela (x2 c)

azhaga muruga mamani kumara tugi-mayil sanmuga (x2 all)
singara vadivela (x2 all)

kanda kumara tirumuruga (c)
kanda kumara tirumuruga subramanya engal vela (x2 c)

azhaga muruga mamani kumara tugi-mayil sanmuga (x2 all)

singara vadivela Sevarkodi azhaga (all)
azhaga muruga mamani kumara tugi-mayil sanmuga (x2 all)

singara vadivela sSevarkodi azhaga (c)
sevarkodi azhaga (x2 c)

singara vadivela=Well-decorated beautiful one holding the spear;
sevarkodi azhaga=the beautiful one holding a flag with the cock emblem;
azhaga muruga=the beautiful Muruga;

mamani=the precious jewel;

kumara=young boy

tugi-mayil sanmuga=the six-faced one with a beautiful peacock;
kanda=the one who dries up -- his foes and ignorance of his devotees;
tirumuruga=the Holy Murugan;

subrahmanya=very kind and dear to brahmanas;

engal vela=our Vela (the one holding a spear)
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su025 sadguru-nadane $aravana-bavane
(Composed by: Visalakshi Salvady)

sadguru-nadane sSaravana-bavane, sivaguru-nadane sSanmuga-nadane
sadgati arulvay cinmaya-rupa, para-gati adaya varamarulvaye
bhava-kadal tandida varuvay guruvay, padamalar tediye saran-adaindome
omkara rupane om-gurunatha, iraru-karattava mama-gurunatha
om-guru-natha jaya-guru-natha, mama-gurunatha sanmuga-natha
om-guru-natha jaya-guru-natha, mama-gurunatha sanmuga-natha

O True Guru Lord, the one born in a clump of reed, Siva Guru Lord, the six-faced Lord.



You bestow the good path, the nature of Consciousness, please grant us the boon to attain the
Supreme Path.

You come in the form of Guru to help us cross the ocean of samsara, searching for your lotus feet, we
have taken refuge in you.

Of the nature of Omkara, Om Guru Lord, with twelve hands, my Guru Lord

Om Guru Lord, victory to Guru Lord, my Guru Lord, the six-faced Lord
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su026 uruvaai aruvaai

(This is a very beautiful verse with which Saint Arunagirinathar concludes his divine work Kandar
Anubhuti)

uruvaai aruvaai ulathaai ilathaai,
maruvaai malaraai maniyaai oliyaai
karuvaai uyiraai gathiyaai vithiyaai,
guruvaai varuvaai arulvaai guhane

With form and formless, what is not and what s,

Flower and fragrance, gem and radiance,

Body and soul, Salvation and rules of righteousness,

0 Lord Guha, Who comes (as all these and) as Guru! Bestow Thy Grace.
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su027 velava velava

(Speed 1)

velava velava vel-muruga va va
vel-muruga va va vel-muruga va va
velava sanmuga muruga muruga

valli-manavala kunjari-manala
kunjari manala

velava sanmuga muruga muruga
vadi-velava sanmuga muruga muruga

suradi-sura subramanya-deva
subramanya-deva

sanmuga saravana muruga muruga

$iva sanmuga sSaravana muruga muruga

(Speed 2)

velava velava vel-muruga va va
vel-muruga va va vel-muruga va va
velava sanmuga muruga muruga

valli-manavala kunjari-manala
kunjari manala

velava sanmuga muruga muruga
vadi-velava sanmuga muruga muruga

(Speed 3)
velava velava vel-muruga va va

suradi-sira subramanya-deva
subramanya-deva

sanmuga sSaravana muruga muruga

siva sanmuga Saravana muruga muruga

(Speed 4)
velava velava vel-muruga va va
vel-muruga haro hara velayutha haro hara



velava sanmuga muruga muruga
vadi-velava sanmuga muruga muruga

(Speed 5)

velava velava vel-muruga va va
kanthanukku (Call) haro hara (refrain)
kumaranukku (Call) haro hara (refrain)
muruganukku (Call) haro hara (refrain)
velanukku (Call) haro hara (refrain)

kanthanukku (Call) haro hara (refrain)
kumaranukku (Call) haro hara (refrain)
muruganukku (Call) haro hara (refrain)
velanukku (Call) haro hara (refrain)

(Speed 6)

kanthanukku (Call) haro hara (refrain)
kumaranukku (Call) haro hara (refrain)
muruganukku (Call) haro hara (refrain)
velanukku (Call) haro hara (refrain)

vetrivel muruganukku (call) hara-o-hara (refrain)
veeravel muruganukku (call) hara-o-hara (refrain)
sakthivel muruganukku (call) hara-o-hara (refrain)

Holding the Vel (spear), Muruga (handsome) come, come,
Holding the Vel, the six faced Muruga

Husband of Valli and Kunjari (Devayani)

Holding the Vel, the six faced Muruga

Warrior who vanquished the demon Sura and others, Lord Subramanya (beloved of those who are
devoted to Brahman)

Six faced, Saravana (born on a thicket of reeds), Muruga
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su028 muruga om muruga

muruga om muruga guru ramana muruga (c/r)
kumara om muruga guru ramana muruga (c/r)



muruga om muruga guru ramana muruga (c/r)

siva-kumarane arumukane (c/r)
siva-kumarane arumukane (c)
velayutane muruga muruga (c/r)
sundaram-maindane antar-mukane (c/r)
sundaram-maindane antar-mukane (c)
brahmayutane ramana ramana (c/r)

muruga om muruga ..

guruvai vandai malayil-amarndai (c/r)
veda-pporule muruga muruga (c/r)
veda-pporule muruga muruga (c)
guruvai vandai malayil-amarndai (c/r)
jhana-ppazhame ramana ramana (c/r)
jhana-ppazhame ramana ramana (c)

muruga om muruga ..

muruga muruga (c)
ramana ramana (r)

muruga (c)
ramana (r)

Muruga Om Muruga Guru Ramana [incarnation of] Muruga
Kumara Om Muruga Guru Ramana [incarnation of] Muruga

Son of Lord Siva, the six-faced,

With spear as his weapon, Muruga Muruga

Son of Sundaram, the inward-faced,

With Brahman as his weapon, Ramana Ramana

You came as Guru and made the hill (Pazhanimalai) your abode
The essence of veda-s, Muruga Muruga

You came as Guru and made the hill (Annamalai) your abode
The ripe fruit of Knowledge, Ramana Ramana
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de025 bhavani sankari parvati

bhavani sankari parvati
parama dayakari parvati
siva sivam kari parvati
$r1 sarvesvari parvati

uma mahesvari parvati
1Svari sankari parvati
kumara janani parvati
kumkumankite parvati

sivanugrahada parvati
aja brahmani parvati
akhanda purani parvati
ananda rupini parvati

kanci kamaksi parvati

madurai minaksi parvati
raja rajesvari parvati
asrita raksaki parvati

jaya jaya janani parvati
jaya jaya durge parvati
jaya jaya devi parvati

jaya jaya jaya jaya parvati

Giver of life, consort of Sankara (the beneficent One, name of Lord Siva), Parvati (daughter of the
mountain king Himavan),

Supremely compassionate, Parvati,

Sivaa, bestower of auspiciousness, Parvati,

The Glorious, Goddess of all, Parvati.

Uma (consort of Siva), great Goddess, Parvati,

Goddess [who is the] consort of Sankara, Parvati,

Mother of Kumara (child or youth, a name for Skanda), Parvati,
Whose face is adorned with kumkum (vermillion), Parvati.

Bestower of blessings of auspiciousness, Parvati,
Unborn, [one who is] Brahman, Parvati,
Unbroken, perfectly full, Parvati,

Of the nature of Bliss, Parvati.

Goddess Kamakshi (one with loving eyes) of Kanchi (a sacred city), Parvati,



Goddess Meenakshi (one with beautiful eyes shaped like a body of the fish) of Madurai (a city),
Parvati,

Goddess who is king of kings, Parvati,

Protector of supplicants, Parvati.

Victory, Victory Mother Parvati,

Victory, Victory to the inaccessible One, Parvati
Victory, Victory to the Goddess Parvati,
Victory, Victory, Victory, Victory, Parvati
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de026 om jaga janani

om jaga janani mata bhavani
tripura-sundari raja rajesvari

om jaga janani mata bhavani
ananda rupini kanci kamesvari

jaga janant = mother of the universe;

mata bhavani = mother who is the giver of life (also, consort of Lord Siva)

tripurasundari = the beautiful one who is the consort of Lord Siva who burnt the three cities
(waking, dream, and deep sleep);

raja rajesvari = Goddess who is king of kings

ananda rupini = of the nature of Bliss;

kafici kamesvari = Beautiful Goddess of Kanchi (sacred city)
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de027 bhavani astakam

(By: Adi Sankaracarya)

na tato na mata na bandhurna data
na putro na putri na bhrtyo na bharta
na jaya na vidya na vrttir mamaiva
gatistvam gatistvam tvam eka bhavani

bhavabdhavapare maha duhkha bhiru
papata prakami pralobhi pramattah
kusarmsara pasa prabaddhah sadaham
gatistvam gatistvam tvam eka bhavani

na janami danam na ca dhyana yogam
na janami tantram na ca stotramantram



na janami pajam na ca nyasa yogam
gatistvam gatistvam tvam eka bhavani

na janami punyam na janami tirtham
na janami muktim layam va kadacit
na janami bhaktim vratam vapi matar
gatistvam gatistvam tvam eka bhavani

ku karmi ku sangi ku buddhih kudasah
kulacara hinah kadacara linah

ku drastih ku vakya prabandhah sadaham
gatistvam gatistvam tvam eka bhavani

prajesam ramesam mahesam suresam
dinesam nisithesvaram va kadacit
na janami canyat sadaham sSaranye
gatistvam gatistvam tvam eka bhavani

vivade visade pramade pravase

jale canale parvate satru madhye
aranye saranye sada mam prapahi
gatistvam gatistvam tvam eka bhavani

anatho daridro jara roga yukto
mahaksinadinah sada jadya vaktrah
vipattau pravistah pranastah sadaham
gatistvam gatistvam tvam eka bhavani

1 Neither father, nor mother; neither relation and friend, nor the giver,

Neither son, nor daughter, neither servant, nor husband,

Neither wife, nor (worldly) knowledge, neither my profession,

You are my refuge, you alone are my refuge, Oh Mother Bhavani (another name for Parvati; giver of
life).

2 [In the] endless ocean of worldly existence, [I am] greatly sorrowful and afraid,
[ have fallen with excessive desires and greed, and am intoxicated,

Always tied in the bondage of this miserable samsara (worldly-existence),

You are my refuge, you alone are my refuge, Oh Mother Bhavani.

3 I know not charity, and meditation and yoga,

[ know not the practice of tantra, and hymns and mantras,

[ know not worship and yoga,

You are my refuge, you alone are my refuge, Oh Mother Bhavani.

4 1 know not virtuous deeds, [ know not pilgrimage,
[ know not liberation, [I have] little concentration,



[ know not devotion, religious vows; nevertheless Oh Mother,
You are my refuge, you alone are my refuge, Oh Mother Bhavani.

5 [i performed] bad deeds, [associated with] bad company, [had] bad thoughts, [been a] bad servant,
[[ have not performed] duties, [engaged in] bad conduct,

[l saw what is ] bad with the eyes, always spoke bad words,

You are my refuge, you alone are my refuge, Oh Mother Bhavani

6 [i know not about] Brahma, Vishnu, Siva, Indra,

Surya (Sun-God), Chandra (Moon-God),

[[ know not about] other Gods, but always seeking your refuge,
You are my refuge, you alone are my refuge, Oh Mother Bhavani

7 In dispute, despair extreme joy, in travels,

In water, fire, in mountains, amidst enemies,

In forest, please protect me,

You are my refuge, you alone are my refuge, Oh Mother Bhavani

8 [l am] an orphan, poor, [afflicted by] old age, disease,

Very weak and miserable, always with a pale countenance,

Fallen asunder, always surrounded by and lost in troubles and miseries,
You are my refuge, you alone are my refuge, Oh Mother Bhavani
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de028 Adi Shakti

(Call onlLy)

Adi Shakti, Adi Shakti, Adi Shakti, Namo Namo

Sarab Shakti, Sarab Shakti, Sarab Shakti, Namo Namo

Pritham Bhagvati, Pritham Bhagvati, Pritham Bhagvati, Namo Namo
Kundalini Mata Shakti, Mata Shakti, Namo Namo

(ALL)

Adi Shakti, Adi Shakti, Adi Shakti, Namo Namo

Sarab Shakti, Sarab Shakti, Sarab Shakti, Namo Namo

Pritham Bhagvati, Pritham Bhagvati, Pritham Bhagvati, Namo Namo
Kundalini Mata Shakti, Mata Shakti, Namo Namo

(Call oOnly)
Namo Namo, Namo Namo, Namo Namo Namo Namo, Namo

(Call / Response each line)

Adi Shakti, Adi Shakti, Adi Shakti, Namo Namo

Sarab Shakti, Sarab Shakti, Sarab Shakti, Namo Namo

Pritham Bhagvati, Pritham Bhagvati, Pritham Bhagvati, Namo Namo



Kundalini Mata Shakti, Mata Shakti, Namo Namo

(Call oOnly)
Namo Namo, Namo Namo, Namo Namo Namo Namo, Namo

(Repeat from beginning)

First force, of all creation, to you I bow,
Divine force, everywhere, to you I bow,
Creative force, primal force, to you I bow,
Rising up, divine mother, to you I bow.

kkkkkkkkkkkkhkkhkkhkkhkkhhkkhkkkhkkkx

de029 1svari krpakari

iSvari krpakari $ivakama-sundari (c/r)
sadiSvari manohari sivakama-sundari (c/r)
akhila-loka-nayaki sambhavi Subhamkari (c/r)

bhakta-hrdaya-ranjini bhava-pasa-bhanjini (c/r)

Goddess, the merciful one, Shivakamasundari (the beautiful one desirous of Siva). The real/true
goddess (goddess at SAT temple), Shivakamasundari. The chief of the entire world, the beneficent
one, who makes everything auspicious, one who delights the heart of her devotees, who breaks the
bondage of mundane existence.

*hkkkhkkkhkkhkhhkkhkkkhkhkhkhhkhhhkhkhkx

de030 srisarasvati-namavali

om mahadevyai ca vidmahe | veda- murtyai ca dhimahi | tanno vani
pracodayat ||

OM, to that great Goddess we know and to the embodiment of Veda, may we direct our minds
(meditate). May that Goddess of speech inspire (impel) us.

1 om vagdevatayai namah

OM Salutations to the goddess of speech
2 om atma-vidyayai namah

OM Salutations to the Self Knowledge
3 om maha-vidyayai namah

OM Salutations to the great Knowledge
4 om Sri-vidyayai namah

OM Salutations to the revered Knowledge
5 om sastra-ruapinyai namah



OM Salutations to the one of the nature of Sastra-s
6 om suamyayai namah

OM Salutations to the one of pleasing nature
7 om niranjanayai namah

OM Salutations to the stainless
8 om parayai namah

OM Salutations to the Supreme
9 om jhana-mudrayai namah

OM Salutations to the gesture of Knowledge
10 om divyangayai namah

OM Salutations to the one with divine limbs
11 om sarvatmikayai namah

OM Salutations to the Self of all
12 om sadiSvaryai namah

OM Salutations to the goddess of Existence
13 om sukhadayai namah

OM Salutations to the one who grants happiness
14 om saradayai namah

OM Salutations to the new
15 om santayai namah

OM Salutations to the peaceful
16 om kalanidhyai namah

OM Salutations to the treasure of arts
17 om prajiayai namah

OM Salutations to the wisdom personified
18 om S$ri sarasvatyai namah

OM Salutations to revered Sarasvati

dkkkkkkhkhkhkhhkhhhkhhhkhkhhkhhhhkhhkx

de031 jagadodharini mata

jagadodharini mata durga jagadodharini ma

jago jago ma jago jago ma jago jago ma janani

he gauri devi rana-candi-devi he S$iva-ramani jago ma
he $iva-ramani jago ma

jago jagadodharini ma

O the one who liberates the world, Mother Durga, the one who liberates the world, Mother,
Awaken awaken [us] Mother, Awaken awaken [us] Mother, Awaken awaken [us] Mother,

0 goddess Gauri, the goddess Chandi in the battlefield

O the who delights Siva, awaken [us] Mother

Awaken [us] Mother, who liberates the world.

kkkkkkhkhkhkhhkhhhkhhhkhkhhkhhhhkhhx



de032 bala-tripura-sundari

bala-tripura-sundari gai-konuma harati (x2) (all)
gana-lola-jalamela dari cupuma (x2) (all)

bala-tripura (all)

bala-tripura (all)

bala-tripura-sundari gai-konuma harati (all)
gana-lola-jalamela dari cupuma (all)

sundarangi-andaru-ni sati ra ruga (c/r)
sandehamunu andamuga tirpumantini (c/r) (bala ...)

vasi kekki yunnadana vanucu nammiti (c/r)
rasiga siri sampadalicci brovu-mantini (c/r) (bala ...)

om klim $rim yanucu madini talacucuntini (c/r)
apadaleda bapavamma ativa-sundari (c/r) (bala ...)

sthira-muga-sri-kadali yandu velasiti-vamma (c/r)
dharanilo S$ri rangadasuni dayanu cuduma (c/r) (bala ...)

de033 rajarajesvari

raja rajesvari jagan-mohini
jaganmohini manamohini
manamohini mayamohini
mayamohini mayamohini mayamohini

jai jai bhavani ma ambe bhavani ma

jai jai bhavani ma durge bhavani ma

jai jai bhavani ma devi bhavani ma

jai jai bhavani ma gauri bhavani ma

jai jai bhavani ma candi bhavani ma

jai jai bhavani ma sakti bhavani ma

jai ma jai ma jai ma jai ma

raja rajesvari=Goddess of king of kings, jagan-mohini=one who charms the world, manamohini=one
who enchants the mind, mayamohini=one who is enchanting as maya, bhavani=mother (name for

Parvati), ma=mother, ambe=mother, durge=inaccessible one, devi=goddess, gauri=brilliant,
candi=fiery, Sakti=force
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de034 devi om

durge nandini ananda rupini jagajivani narayani ma
devi om devi om devi om devi om
devi om devi om devi om devi om

kali kapalini jagadoddharini niranjani narayani ma
devi om devi om devi om devi om
devi om devi om devi om devi om

dusta samharini durita nivarini daksayani narayani ma
devi om devi om devi om devi om
devi om devi om devi om devi om

durge=inaccessible one, nandini=one who brings joy, ananda ripini=of the nature of Bliss,
jagajivani=giver of life to the world, narayani=all pervasive, ma=mother, kali=one who is beyond kala
(time), kapalini=one who wears a garland of skulls, jagadoddharini=uplifter of the world,
niranjani=stainless, dusta samharini=destroyer of evil, durita nivarini=remover of difficulties,
daksayani=daughter of Daksha (name for Parvati)

kkkkkkkkkkkkhhkhkkhkkhkkhhkkhkkhkkkx

de035 jaya jaya devi jaya jaya devi

jaya jaya devi jaya jaya devi Siva-kama-sundari saranam
jaya jaya devi jaya jaya devi durga devi Saranam
jaya durga devi Saranam

jaya jaya devi jaya jaya devi S$iva-kama-sundari saranam
jaya jaya devi jaya jaya devi laksmi devi Ssaranam
jaya laksmi devi Saranam

jaya jaya devi jaya jaya devi Siva-kama-sundarl saranam
jaya jaya devi jaya jaya devi Sarada devi Saranam
jaya sarada devi saranam

jaya jaya devi jaya jaya devi Siva-kama-sundari saranam
jaya jaya devi jaya jaya devi lalita devi Saranam
jaya lalita devi Saranam

jaya jaya devi jaya jaya devi Siva-kama-sundari saranam
jaya jaya devi jaya jaya devi parvati devi Saranam
jaya parvati devi saranam



jaya jaya devi jaya jaya devi Siva-kama-sundari saranam
jaya jaya devi jaya jaya devi Siva-kama-sundari saranam
Siva-kama-sundari saranam sSiva-kama-sundari Saranam

dkkkhkkhkhkhkhhkhhhkhkhhkhhhkhhhhkhd

de036 om s$akti

om sSakti om sakti om sakti om
adi sakti maha sakti ramana sakti om

sakti = the power manifesting as creation, sustenance, destruction, veiling, liberating grace;
om = Being-Consciousness-Bliss, power’s only reality

adi sakti = the original power

maha $akti = the great power

ramana $akti = Sri Ramana’s power divine, liberating, saving all beings

*kkkkkhkhkhkhkhkhkkhkhkhhkhhkhrkhkkd

de037 sarade visarade

sarade visarade daya-nidhe sarade
sarade visarade karuna-nidhe $arade
sarade visarade vidyarupe $arade
sarade visarade sarva-kalanidhe sarade
sarade visarade aksara-ripe sarade

0 Goddess Sharada, the merciful

0 Goddess Sharada, the treasure of compassion
0 Goddess Sharada, of the nature of Knowledge
O Goddess Sharada, the treasure of all the arts
O Goddess Sharada, of the nature of undecaying

de038 sivakama-sundari nava-mani-mala stotram

samkari paramesvari jagadisvari bhuvanesvari |
sasvati santa-ridpini Sivakama-sundari pahi mam || 1 ||

sambhavi sambhu-mohini dambha-nasini bandha-mocini
sarmade jagadambike S$ivakama-sundari pahi mam | 2 ||



parvati padma-locani papa-harini bhakta-palini
paraki purna-ripini s$ivakama-sundari pahi mam || 3 ||

minalocani manda-hasini mafjulangi manohari |
mandiresa-kutumbini $ivakama-sundari pahi mam || 4 |I

visvanatha-visalaksi visva-modini visnusodari |
visvesi visvadharini $ivakama-sundari pahi mam || 5 |l

deva-gandharva-yaksa-manusa-kinnarair-nitya-vandite |
nomyacaryena pujite $ivakama-sundari pahi mam || 6 ||

candrasekharalingini koti-candra-bimba-prabhavati |
bhuri-karunya-varsini $ivakama-sundari pahi mam Il 7 ||

saccidananda-rapini nitya-satya-bodha-prasarini |
sasvatananda-dayini Sivakama-sundari pahi mam || 8 ||

yoga-pitha-nivasini $iva-jhana-bodha-prakasini |
soham-bhavena-$sesini sivakama-sundari pahi mam | 9 ||

Necklet of nine gems on Sivakamasundari

1 The beneficent one, the Supreme Goddess, the Goddess of the universe, the Goddess of beings, the
eternal, of the nature of peace, the one desirous of Siva, please protect me.

2 One who exists for happiness, fascinates Shambhu (Siva), destroys deceit, releases from bondage,
grants happiness, the mother of the Universe, the one desirous of Siva, please protect me.

3 Parvati, the lotus-eyed, who destroys sins, protects her devotees, helps cross the ocean [of
samsara], of the nature of complete, the one desirous of Siva, please protect me.

4 The fish-eyed one, with a gentle smile, with lovely limbs, beautiful, the consort of Lord of the
mandiram (the mother of the family of the temple) (Sadishvara), the one desirous of Siva, please
protect me.

5 The large-eyed one of Vishvanatha (the Lord of the universe), who gladdens the universe, the
sister of Vishnu, the Goddess of the universe, the one who bears the universe, the one desirous of
Siva, please protect me.

6 Praised daily by gods, gandharvas, yaksas, humans and kinnara-s, worshipped by acarya Nome,
the one desirous of Siva, please protect me.



7 The one embracing Candrasekara (who has a moon on his head, Siva), radiant like a crore (ten
million) moon discs, who abundantly showers compassion, the one desirous of Siva, please protect
me.

8 Of the nature of Existence-Consciousness-Bliss, who spreads the knowledge of the eternal Truth,
grants the eternal Bliss, the one desirous of Siva, please protect me.

9 Who stays in the throne of yoga (union), shines as the wisdom of the Knowledge of Siva, remains
with the bhava “I am That”, the one desirous of Siva, please protect me.

*kkkkkkkkkhhhkhkhhkhrkhkkd

de039 vandé minaksi
(Composer: Sri Muttusvami Dikshitar)

vande minaksi tvam sarasija-vaktre'parne durge nata sura
brnde'sakte guruguha pa-lini jala-ruha carane
sundara-pandya-nande maye suri janadhare
sundara-raja-sahodari gauri subha-kari satatam aham

[ prostrate to you ever Goddess Minakshi; the lotus-faced; the one named Aparna (lit. leafless,
Parvati who did penance to win Siva without eating even a leaf); Durga; the one intent upon
protecting the the group of gods who worship Her; who nourishes Guruguha (Subramanya, the Guru
dwelling in the cave of my heart); the one with lotus-feet; the one who brought joy to Sundara
Pandya King; O supernatural power/illusory one; the support for wise people; the sister of Sundara
raja (Vishnu); Gauri; who brings auspiciousness.
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de040 namo $arada

namo s$arada namo sarada namo sarada mata x2 (c/r)
namo sarada mata (c/r)

he vidya buddhi pradayini (c/r)

ma vina pustaka dharint (c/r)

bhava bhainjani mano-ranjani sarada mata (c/r)
sarada mata x3 (c/r)

Salutations to Sarada (the goddess of learning wisdom, who loves the season of autumn (fall) ),
Salutations to mother Sarada

Salutations to mother Sarada

The One who bestows Knowledge and intelligence (power to reason, discriminate, discern)

The mother holding Vina and books

One who destroys the fear of worldly existence, delights the mind, mother Sarada

Mother Sarada
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de041 syamale minaksi
(Composer: Sri Muttusvami Dikshitar)

syamale minaksi sundaresvara-saksi
Sankari guru-guha-samudbhave $ive'va
pamara-mocani painkaja-locani
padmasana-vani hari-laksmi vinute $ambhavi

0 dark-hued Minakshi (One with eyes long and slender like a fish)!, the witness of Lord
Sundareshvara (the beautiful Lord, Lord Siva),

O Sankari (the beneficent one), the origin of Guruguha (Subramanya) or the Guru dwelling in the
cave of my heart, the auspicious One, please protect me.

O liberator of the low/sinful/ ignorant, the One with lotus eyes,
Worshiped by Vani (Goddess of speech, Sarasvati) seated on the lotus, Lakshmi, the consort of Lord
Hari, the bestower of happiness!
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de042 kali mahesvari

kali mahesvari parvati sankarl
saranam $aranam $aranam ma

durgati nasini durga jai jai
kala vinasini kali jai jai
saranam saranam Saranam ma

vani vina-pani jai jai
vagesvari jagadisvari jai jai
saranam $aranam $aranam ma

uma rama brahmani jai jai
radhe sita rukmini jai jai
saranam sSaranam Saranam ma

kali=one who is beyond kala (time), mahesvari=Great Goddess, parvati=daughter of the mountain
king Himavan, $ankari=the beneficent One; consort of Sankara (Lord Siva), $aranam=I take refuge in
you, ma=mother, durgati nasini=destroyer of evil, durga=inaccessible One, kala vinasini=destroyer of
death, vani=Goddess of speech, vinapani=holding the veena in her hands, vagesvari=Goddess of
speech, jagadisvari=Goddess of the universe, uma=name of Parvati, rama=delights in the Self;



Goddess of fortune (Lakshmi), brahmani=who is Brahman, radhe=the cowherdess who was an
ardent devotee of Lord Krishna, sita=consort of Lord Rama, rukmini=consort of Lord Krishna

d*hkhkkhkhkhkhhkhhkhhhkhhhdk

de043 kalai-vani
kalai-vani (D) kalai-vani (S) karunai pozhivay kalai-vani (T) [slow]

kalai-vani (D) kalai-vani (S) karunai pozhivay kalai-vani (T) [ x2 ]

suka-pani (D) Suka-pani (S) [ x2 ]

karunai pozhivay suka-pani [ x1 T ]

suka-pani (D) sSuka-pani (S) [ x1 ]

karunai pozhivay sSukapani [ x1 T ]

suka-pani Suka-pani karunai pozhivay sSukapani [ x1 T]
sarasvatiye (D) sarasvatiye (S) [ x1 T change in tune ]
sarasvatiye sarasvatiye [ x1 T ]

sarasvatiye (D) sarasvatiye (S) [change in tune ]

sarasvatiye sarasvatiye

saranam taye sarasvatiye- [ x21T]

suka-pani (D) sSuka-pani (S)

suka-pani (D) Suka-pani (S) [ x2 change tune]

karunai pozhivay sSukapani [ x1 T ]

kalai-vani kalai-vani karunai pozhivay kalai-vani [ x1 T ]
kalai-vani kalai-vani karunai pozhivay kalai-vani [x2 change tune T ]
kalai-vani=Goddess Sarasvati, associated with the power of learning

karunai pozhivay=you shower compassion

$uka-pani=One holding a parrot in her hand

sarasvatiye=0 Goddess Sarasvati
saranam taye=Please grant me refuge

kkkkkkhkkkhkkhkkhkhkhkkhkkhx



de044 amme narayana devi narayana

amme narayana, devi narayana, laksmi narayana, bhadre narayana (c/r)
nitya-satyamaya devi nirmale namastu te (c)
(Refrain lines after every call line)
cottanikkareyil vazhum ambike namastu te (all)
amme narayana, devi narayana, laksmi narayana, bhadre narayana (all)
vinnilninnu-mannitil piranna punya tejase (c)
mannilullorambalangalil-prasiddhamayatam (c)
bhakti-sandramaya hrtti-neki sakti amba ni (c)
adimula-bhagavatiyay adi parasaktiyay (c)
sarva-mukti-dayike suvarna-padma-susthite (c)
vaniyayi kaliyayi durgayayi nityavum (c)
bhita-badha-yokke-nikki kizhkkavil ammayay (c)
samasta-loka-karini sarva-roga-nasini (c)
brahma-deva-manasattil janma-marna sridhari (c)
sankarante pati meniyaya parvati sive (c)
sesa-sayiyaya visnuvinte vama-bhagamay (c)
sakala-loka-jivikalkkum ammayayi unmayay (c)
sanaka-sunaka-naradadhikal namikkum 1$vari (c)
svami-villva-mangalam pratistha ceyta kaliyay (c)
jyoti-rupa-marnu Sankarante kade vanori (c)
padma-raga-sobayarna trppadannal kai tozham (c)

amme narayana devi narayana laksmi narayana bhadre narayana (x4 all)



Prostration to the Goddess who is the eternal Truth, the blemishless
Prostration to the Mother Goddess who resides in Chottanikara Temple
The holy radiance that took abode in earth from sky

The famous temple among all the temples in earth

Oh! Mother you gave my heart the strength for deep devotion

As the primeval Goddess, as the primeval Supreme sakti

Who confers liberation from all, seated comfortably on a golden lotus

As Sarasvati, as Kali, as Durga [you appear]

Residing in the lower tier temple and removing affliction cause by spirits
She makes everything, she who destroys all diseases

The one bears Shri, who took birth in the mind of Brahma

The auspicious one, Parvati, who became half body of Sankara (Lord Siva)
Who became the consort (left side) of Visnu, who lies on Adi Sesha

The Mother of all beings, the Real

The Goddess worshipped/bowed down by sages Sanka, Sunaka, Narada
The form of Kali consecrated by Swami Vilvamangalam.

One who abides with Sankara in the form of light (ref. Kartika Deepam)

[ prostrate [your] lotus hued revered feet
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de045 jaya devi durga

jaya devi durga gauri sankari parvati

bhuvana mohini lalita laks$mi kalavathi
jaya devi durga gauri sSankari parvati

kamala kamini hari narayani bhagavati

veda mata vidya dayini bharati

hamsa vahini vina pani sarasvati

jaya devi = Glory to the Goddess

durga=the inaccessible one,

gauri= the brilliant goddess

sankari=the beneficent One; consort of Sankara (Lord Siva),

parvati=daughter of the mountain king Himavan,

bhuvana mohini=enchanting, transcending mind and speech, the whole world
lalita = transcending all the worlds she sports or shines brilliantly
kalavathi=possessing sciences (the 64 arts)

kamala = sits on the lotus

kamini = loving and affectionate

hari = one who takes away ignorance

narayani = all pervasive

bhagavati= plenitude, courage, renown, beauty, Knowledge, and dispassion are in her
veda mata = mother of the Vedas (Knowledge)

vidya dayini = giver of Knowledge

bharati = the cherished one



hamsa vahini = with swan as a vehicle; resides on the back of the discriminating ones
vina pani = with Vina in hand
sarasvati = Goddess of speech, Knowledge; of the form of nonsensuous Knowledge
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de046 janani janani

janani janani, $iva-kama-sundari janani (c/r)
$iva-samkari abhayam-kari, $iva-kama-sundari janani (c)
Siva-kama-sundari janani, siva-kama-sundari janani (c)
janani janani, $iva-kama-sundari janani (c/r)

véda-svarupini janani (c/r)
vidya-dayini janani (c/r)
vacam-agocari janani (c/r)
sanmandirésvara rainjani (c/r)

amba amba jagadamba Siva-kama-sundari jagadamba (c)
amba amba jagadamba jagadamba jagadamba (r)

janani = Mother; $iva-kama-sundari - the one desirous of Siva; §iva-§amkari = the auspicious one,
who brings auspiciousness; abhayarh-kari = who grants fearless-ness; véda-svariipini = whose
nature is of the Veda-s; vidya dayini = giver of Knowledge; vacam-agocari = unattainable by speech
and such; sanmandiré$vara rafijani = the one who delights the Lord at SAT temple; amba = Mother;
jagadamba = Mother of the universe.

kkkkkkkhkkhkkhkkhkkkhkkhkkkx

de047 durga paficaratnam
(Composed by H. H. Sri Chandrashekarendra Saraswati of Kanchi Kama Koti Peetam)

te dhyana yoganugatah apasyan
tvameva devim svagunairnigudharn
tvameva saktih paramesvarasya
mam pahi sarvesvari moksadatri

They following the practice of meditation (dhyana) experience (realize) (not seen by eyes),

You indeed, Oh! Goddess, [you who are] hidden by your own gunas (qualities; Sattva, Rajas, Tamas),
You indeed are the power (sakti) of the Supreme Lord,

Protect me, Goddess of all, granter of liberation.

devatma saktih sSrutivakyagita
maharsi lokasya purah prasanna
guha pararm vyoma satah pratistha
mam pahi sarvesvari moksadatri



You are the power (sakti) of the divine Self, as sung in the words of the Vedas,
You reveal yourself to the saints,

You are established in the heart cave as the Truth,

Protect me, Goddess of all, granter of liberation.

parasya sSaktih vividhaiva S$ruyase
svetasva vakyodite devi durge
svabhaviki jhana bala kriya te
marh pahi sarvesvari moksadatri

Your sakti is supreme (para), which is spoken of in different ways,

You are the one who is proclaimed (udite) by Shvetashvatara Upanishad,
You are by your nature, the strength in all actions and knowledge
Protect me, Goddess of all, granter of liberation.

devatma Sabdena sivatma bhuta
yatklirma vayavya vaco vivritya
tvam pasa vicchedakarl prasiddha
mam pahi sarvesvari moksadatri

You are described by the words God (deva), Self (atma), and as the nature of Siva’s own self,
In the Kurma and Vayavya Puranas.

You are well known for cutting off the fetters [of bondage],

Protect me, Goddess of all, granter of liberation.

tvam brahma puccha vividha maydri
brahma pratisthasyupadista gita
jhana svarupatmatayakhilanam
mam pahi sarvesvari moksadatri

Brahman is your support, [you are] thus praised, Oh! Mayuri (peahen)**,
You are the abode of Brahman, as mentioned (upadista) in the Gita***
You are of the nature of Knowledge and the Self of all,

Protect me, Goddess of all, granter of liberation.

(**Adi Sankara in the text, Sivanandalahari, verse 54, compares Sivaa (Devi) to a peahen)
(***Bhagavad Gita 14:27)
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de048 ambuja-vasini

ambuja-vasini sundari vani (c/r)
sarasvati-devi namostu te (c/r)
ambuja-vasini sundari vani (c/r)
sarasvati-devi namostu te (c/r)
ambuja-vasini sundari vani (call only)

(music)

pustaka-dharini buddhi-pradayini (c/r)
vina-pani trinayani pahi (c/r)
ambuja-vasini sundari vani (c/r)
sarasvati-devi namostu te (c/r)
ambuja-vasini sundari vani (call only)

(music)

veda-sastra-nute vidhi-priya-subhage (c/r)
vidya-varidhi pahi pahi (c/r)
ambuja-vasini sundari vani (c/r)
sarasvati-devi namostu te (c/r)
ambuja-vasini sundari vani (call only)

(music)

malalankrta mani-maya bhuse (c/r)
manda-hase mam pahi (c/r)
ambuja-vasini sundari vani (c/r)
sarasvati-devi namostu te (c/r)

(take double speed)

ambuja-vasini sundari vani (all)
sarasvati-devi namostu te (all)
ambuja-vasini sundari vani (all)
sundari vani (all)

sundari vani (all)

sundari vani (call only)



ambuja-vasini = the one dwelling on a lotus (heart lotus)
sundari vani = with beautiful eloquent speech
sarasvati-devi namostu te = O Goddess Sarasvati! may this be a prostration to you.

pustaka-dharini = holding a manuscript (scriptures)
buddhi-pradayini = who bestows intelligence/discernment
vina-pani = holding Veena (musical instrument) in her hand
trinayani pahi = the three eyed one (Goddess Durga), protect me

veda-§astra-nute = praised by vedas and sastras (scriptures)
vidhi-priya-subhage = the charming one, who is dear to the creator (Brahma)
vidya-varidhi pahi pahi = the ocean of Knowledge! protect us, protect me

malalankrta mani-maya bhiise = Goddess who is adorned with garlands made of precious jewels
manda-hase mam pahi = one with a gentle smile, protect me

*hkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkkhx

de049 gauri dasakam
(Composed by: Sri Adi Sankaracarya)

111a-1labdha-sthapita lupta-khilalokarn
lokatrtair-yogibhir-antascira-mrgyam
baladitya-Sreni-samana-dyuti-punjam
gaurim-ambam-amburuhaksim-aham-ide (1)

pratyahara-dhyana-samadhi-sthiti-bhajar
nityam citte nirvrti-kastham kalayantir
satya-jhana-nanda-mayim tam tanu-ripam
gaurim-ambam-amburuhaksim-aham-ide (2)

candra-pida-nandita-manda-smita-vaktram
candra-pida-lankrta-nila-lakabharam
indro-pendrad-yarcita-padambuja-yugmarm
gaurim-ambam-amburuhaksim-aham-ide (3)

adi-ksantam-aksara-murtya vilasantim
bhiute bhiute bhita-kadamba-prasavitrim
Sabda-brahma-nanda-mayim tam tatidabham
gaurim-ambam-amburuhaksim-aham-ide (4)

mialadharad-utthita-vithya vidhirandhram
sauram candram vyapya viharajvalitangim
yeyam suksmat-suksma-tanustam sukha-ruapam
gaurim-ambam-amburuhaksim-aham-ide (5)



nityah suddho niskala eko jagadisah
saksi yasyah sarga-vidhau samharane ca
visva-trana-kridana-lolam siva-patnim
gaurim-ambam-amburuhaksim-aham-ide (6)

yasyah kuksau linam-akhandam jagad-andam
bhiyo bhiyah pradurabhid-utthitam-eva
patya sardham tam rajatadrau viharantim
gaurim-ambam-amburuhaksim-aham-ide (7)

yasyamotam protam-asesam manimala-
stitre yadvat-kvapi caram capyacaram ca
tam-adhyatma-jhana-padavya gamaniyam
gaurim-ambam-amburuhaksim-aham-ide (8)

nana-karaih sakti-kadambair-bhuvanani
vyapya svairam kridati yeyam svayameka
kalyanim tam kalpa-lata-manatibhajam
gaurim-ambam-amburuhaksim-aham-ide (9)

asa-pasa-klesa-vinasam vidadhanam
padam-bhoja-dhyana-paranam purusanam
1sam-1$sardhanga-haram tam-abhiramam
gaurim-ambam-amburuhaksim-aham-ide (10)

$
a

pratah-kale bhava-visuddhah prani-dhana-
dbhaktya nityam jalpati gauri-dasakam yah
vacam siddhim sampadam-agrayam s$iva-bhaktim
tasy-avasyam parvata-putri vidadhati (11)

1. I adore and praise Gauri, the Divine Mother with lotus-like eyes, who playfully creates, sustains,

and destroys all the worlds with effortless ease, who is sought for long in their inner mind by yogis

who have transcended the world, this Divine Goddess who is as refulgent as the combined light of a
multitude of rising suns at dawn.

2.1 adore and praise Gauri, the Divine Mother with lotus-like eyes, who generates supreme bliss
forever in the minds of those who abide in the state of samadhi after passing through the states of
pratyahara and dhyana. Her real being is Truth-Knowledge-Bliss, yet she takes the form (of Gauri to
help the devotees).

3.1 adore and praise Gauri, the Divine Mother with lotus-like eyes, whose face is marked by a gentle
smile, happiness being infused in her by the moon-crested Lord (Siva), whose blue-black tresses are



adorned and shine by the jewel of the moon, and whose lotus-like feet are worshiped by gods such
as Indra and Upendra.

4.1 adore and praise Gauri, the Divine Mother with lotus-like eyes, who is in the form of aksara
beginning with “a” and ending with “ksa,” who shines as the indestructible primary Being, who
creates the various living beings in each of the cosmic elements, who is of the nature of

sabdabrahman, identical with the supreme Bliss, and who shines as lightning.

5.1 adore and praise Gauri, the Divine Mother with lotus-like eyes. The Sakti arises from the
muladhara, goes through the upward path to the brahmarandhra, pervades the solar and lunar
kalas, and shines like a flame as she engages in this sportive act. Her form is subtler than any other
subtle thing and is blissful in nature.

6.1 adore and praise Gauri, the Divine Mother with lotus-like eyes, the one Goddess of the universe,
who is eternal, pure, and impartible, and who stands as the witness to the cosmic deed of creation
and dissolution of the universe by the consort of Siva, who is, at the same time, engaged in the
effortless deed of protecting the universe.

7.1adore and praise Gauri, the Divine Mother with lotus-like eyes. The entire play of the universe is
embedded in the womb of the Divine Mother. This universe that was created by her is being created
again and again periodically. | praise Gauri, who sports on the silver mountain (Kailasa) and
occupies half the body of her Husband-Lord.

8.1 adore and praise Gauri, the Divine Mother with lotus-like eyes. In her are entwined everything
that is moving and unmoving in the same way as, in a gem-necklace, several gems of varied hue and
size are interwoven around a string. That Divine Mother is to be attained by the path of spiritual
knowledge.

9.1 adore and praise Gauri, the Divine Mother with lotus-like eyes. This Gauri alone and by herself
sports pervading unimpededly all the worlds with her manifold Saktis. She is the auspicious
Goddess who plays the role of the kalpalata (wish-granting creeper) for those who bow to her.

10. I adore and praise Gauri, the Divine Mother with lotus-like eyes. She destroys the afflictions and
sufferings arising from desire and bondage of people who are in the habit of meditating on her lotus
feet. This Goddess who shares half of the body of Siva is One radiating beauty all around and is ever
pleasing.

11. To one who utters early in the morning, with pure thoughts (bhaava) and single-minded
devotion every day, these ten verses in praise of Gauri, Parvati shall surely vouchsafe power of
speech, the best blessing, and devotion to Siva.
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de050 ambe ambike jagadambike

(The splendor of Universal Mother!)
ambé ambiké jagadambiké (x4) (c/r)

sailéndra-rajena samposité (c/r)
agasty-atri-yogindra samsévité (c/r)
védéna tantréna sanghosité (c/r)
vipafichya mrudangéna anandité (c/r)

ambé ambiké jagadambikeé (x4)

dharm-ambiké devi bal-ambikée (c/r)
pavitr-atmiké brahmanad-atmikée (c/r)
mandara-vrindéna sampujité (c/r)

sada naumi té pada-padmam sivé (c/r)

ambé ambiké jagadambike (x4)

O Mother! O Mother Goddess! O Mother of the Universe!

O the One who is nurtured by the king of the mountains (Himalayas)

O the One who is venerated by yogis like Agastya and Atri,

0 the One who is extolled by Vedas and Tantras,

O the One who is enthralled by ‘Vipanchi’ (Veena) and Mridangam!

O Mother, the protector of Dharma; O Devi; O young (pure) mother,

O the One who is the form of purity; who is the form 'Brahma Nada’ (Om)!
0 the One who is worshiped with a cluster of Mandara flowers,

[ prostrate at Thy lotus feet eternally, O auspicious One!
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de053 namo namo vani

namo namo vani namo namo kall namo namo durga $ri mata
namo namo laksmi namo namo gauri namo namo Sakti paradevata

namo namo janani namo narayani namo namo raudri $ri mata
namo namo parvati namo namo gayatri namo namo Sambhavi paradevata

namo namo s$arada namo namo lalita namo tripurasundari $r1 mata



namo namo bhagavati namo namo bhavani namo mahesvari paradevata
namo mahesvari paradevata (x3)

namo=Prostrations, vani=goddess of speech, kali=one who is beyond kala (time),
durga=inaccessible One, $Sri=auspicious, mata=Mother, lak§mi=goddess of all prosperity, gauri= the
brilliant goddess, $akti = the power manifesting as creation, sustenance, destruction, veiling,
liberating grace, paradevata=supreme god, janani=mother, narayani=all pervasive, raudri=consort
of Rudra, parvati=daughter of the mountain king Himavan, gayatri=One that protects the devotees;
goddess of twilight; $ambhavi=Beneficent one, sarada=goddess of learning, lalita=transcending all
the worlds she sports or shines brilliantly , tripurasundari= the beautiful one who is the consort of
Lord Siva who burnt the three cities (waking, dream, and deep sleep); bhagavati=plenitude, courage,
renown, beauty, Knowledge, and dispassion are in her, bhavani=the consort of Lord Siva,
mahesévari=great goddess; consort of great Lord Siva
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de054 sr1laksmi namavalr
(Laksmi - Consort of Lord Visnu. Symbol of goodness, happiness, prosperity)

1 om ananta-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the endless

2 om amrta-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the immortal

3 om aksara-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the undecaying

4 om atma-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the Self

5 om adi-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the primeval

6 om ananda-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the blissful

7 om idita-laksmyai namah| OM Salutations to Lakshmi, the worshiped/praised
8 om uttama-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the best

9 om rddhi-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the perfection

10 om ekanta-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi who is alone

11 om aisvarya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the majestic

12 om onkara-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, of the nature of OM
13 om audarya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the generous

14 om kala-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the part

15 om kirti-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the glorious

16 om guna-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, of good qualities

17 om chando-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the intention

18 om jaya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the victorious

19 om taraka-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, who helps cross over the
samsara

20 om tirtha-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the holy path

21 om tejo-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the brilliance

22 om daya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the compassionate

23 om divya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the divine



24 om dipa-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the light

25 om durga-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, Durga (the one difficult to
access)

26 om dharma-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the righteous

27 om dhira-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the courageous

28 om dhrti-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the firm

29 om nada-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the sound

30 om nitya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the eternal

31 om purna-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the full

32 om praja-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, of the humankind
33 om pranava-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the Pranava (OM)
34 om prasanna-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the happy

35 om prasada-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the peaceful

36 om bhadra-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the auspicious

37 om bhavya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the existent

38 om bhagya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the fortunate

39 om mantra-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the mantra

40 om maha-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the great

41 om moksa-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the liberation

42 om yajha-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the oblation

43 om yogaksema-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the union and the basis
44 om lavanya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the beautiful

45 om vara-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the boon

46 om vijaya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the victorious

47 om veda-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the Veda (Knowledge)
48 om santa-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the peaceful

49 om Subha-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the suitable

50 om satya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the Truth

51 om hrdaya-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the heart

52 om ksetra-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the field

53 om jhana-laksmyai namah | OM Salutations to Lakshmi, the Knowledge

54 om akificinasrayayai namah | OM Salutations to the one without a support
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de055 naan oru vilayattu bommaiya
Composer: Paapanasam Sivan

naan oru vilayattu bommaiya
jagannayakiye umaiye undanukku
nanilattil pala piravi eduttu tindadinadu podada undanukku

arulamudaip-paruga amma amma-vendru alaruvadaik-ketpadanandama
oru pughalinri un tiruvadi adaindene tiruvullam irangada undanukku

Am [ a play doll,
Oh Mother of the Universe, Uma!
Am [ a play doll to you?

How many births have I suffered in this world
Does it not suffice you?

Thirsting for a drop of your Divine Elixir

I cried out your name

And were you pleased to hear my cry?
Having nowhere to go

[ reached your foot

Would you not bestow your mercy on me?
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de056 amme narayana

[c/r]
amme narayana namo devi narayana namo
laksmi narayana namo bhadre narayana namo
[c/r]
sarva mangala mangalye sive sarvartha sadhike
saranye tryambake gauri narayani namostute

om devi $r1 lalithe bayam agatrum ambikaye
kaliyuga dosa nivarini amme madurai minaksi
[A1l]
amme narayana namo devi narayana namo
laksmi narayana namo bhadre narayana namo

om devi dayavati ambe jivani raksaki

nityam darsana mohanam kanyakumari sridevi

[All]
sarva mangala mangalye Sive sarvartha sadhike
saranye tryambake gauri narayani namostute

om devi jagajanani akhilam potrum kalaivani
sarva dukkha nivarini devi amme mukambike
[All]
amme narayana namo devi narayana namo
lak$smi narayana namo bhadre narayana namo

om devi rajesvari sakti svarupini kantimati
kasiyil annai visalaksi amme mangadu kamaksi
[All]
sarva mangala mangalye sive sarvartha sadhike
saranye tryambake gauri narayani namostute

om devi hemavati bhadre durge vana-durge
sarva mangalya dayini cotranikara bhagavatiye
[All]
amme narayana namo devi narayana namo
laksmi narayana namo bhadre narayana namo

adi sankaran meniyile padhi anaval abhirami

adi antam illa devi tillaiyil adum Sivakami

[All]
sarva mangala mangalye Sive sarvartha sadhike
saranye tryambake gauri narayani namostute



amme narayana namo devi narayana namo

laksmi narayana namo bhadre narayana namo
sarva mangala mangalye sive sarvartha sadhike
saranye tryambake gauri narayani namostute
narayani namostute (x2)

amme= Mother

narayana= the divine being in all embodied beings

devi= the Goddess

laks$mi= the Goddess of fortune and beauty and the wife of Vishnu
bhadre= The gracious, joyful, happy Goddess

sarva mangala mangalye =(Who is the) auspiciousness in all auspiciousness,
$ive = the auspicious one

sarvartha sadhike = who fulfills all the wants of the devotees,

$aranye = the refuge

tryambake = the three-eyed

gauri = the brilliant Goddess.

om devi=the Goddess who is the significance of Om

$r1 lalithe= transcending all the worlds she sports or shines brilliantly
bayam agatrum ambikaye = the mother who dispels fear,

kaliyuga dosa nivarini = Remover of the ills of Kaliyuga

amme madurai minak$i = The mother Minakshi of Madurai.

om devi dayavati = Om Goddess full of mercy

ambe jivani raksaki=mother, the protector of jivas,

nityam dar$ana mohanam = Whose darshan is ever enchanting,
kanyakumari sridevi = Sridevi (the glorious Goddess) of Kanyakumari.

om devi jagajanani = Om Goddess, the mother of the universe,

akhilam potrum = worshiped by all

kalaivani =the Goddess of arts,

sarva dukkha nivarini = Remover of all sorrow

devi amme mukambike = Goddess, mother Mukambike (name of the Goddess named as she killed
the demon who was dumb).

om devi rajesvari = Om Goddess, the sovereign Goddess,

Sakti svarupini = of the nature of Sakti (Truth’s divine power),

kantimati = name for Parvati; whose worship of Lord Siva was beautiful or illuminating
kasiyil annai visalaksi = Mother Visalakshi (goddess with large eyes) at Kasi,
amme mangadu kamaks$i = Mother Kamakshi of Mangadu (city with mango forest).

om devi hemavati = Om Goddess, the golden hued,

bhadre durge = the glorious inaccessible (to the senses) one,,
vana-durge =name of the Goddess Durga whose temple is in the woods,
sarva mangalya dayini=the giver of all auspiciousness



cotranikara bhagavatiye = the Goddess Lakshmi at Chottanikara temple

adi sankaran meniyile padhi anaval =who became half the body of primordial (adi)
Sankara (the beneficent one),

abhirami =(the fearless and charming one

adi antam illa devi = The Goddess, without beginning or end,

tillaiyil adum $ivakami = Sivakami (the one desirous of Siva), who dances in Tillai
(Chidambaram - the space of Consciousness).
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vi022 $r1 govindastakarn
(By: Adi Sankaracharya)

(govindam paramanandam bhaja govindam paramanandarh) (x2)

satyam jhanam-anantam nityam-anakasarh paramakasarn
gostha-prangana-ringhana-lolam-anayasam paramayasam
maya-kalpita-nanakaram-anakaram bhuvanakaram
ksmama-natham-anatharm pranamata govindarm paramanandarn

mrt-snamat-siheti yasoda-tadana-saisava-samtrasarn
vyadita-vaktra-lokita-loka-loka-caturdasa-lokalim
loka-trayapura-mula-stambharm loka-lokam-analokarh
lokesam paramesam pranamata govindam pramanandam

traivistapa-ripu-viraghnam ksiti-bharaghnam bhava-rogaghnam

kaivalyam navanit-aharam-anaharam bhuvanaharam
vaimalya-sphuta-ceto-vrtti-visesabhasam-anabhasam
saivam kevala-santarh pranamata govindam paramanandarh

gopalarh prabhulila-vigraha-gopalarm kula-gopalarm
gopi-khelana-govardhana-dhrti-1ila-lalita-gopalam
gobhir-nigadita-govinda-sphuta-namanam bahu-namanam
godhi-gocara-diram pranamata govindarn paramanandam

gopr-mandala-gosthi-bhedarn bhedavastham-abhedabham
sasvad-gokhura-nirdhiutodgata-dhuli-dhlisara-saubhagyam
sraddha-bhakti-grhitanandam-acintyarm cintita-sadbhavam
cintamani-mahimanam pranamata govindar paramanandam

snana-vyakula-yosid-vastram-upadayagam-upariadham
vyadit-santiratha dig-vastra datum-upakarsantam tah
nirdhiutadvaya-Sokavimoharn buddham buddher-antastharm
satta-matra-sariram pranamata govindarh paramanandarn

kantam karana-karanam-adim-anadim kala-ghanabhasam
kalindi-gata-kaliya-Sirasi su-nrtyantam muhuratyantam
kalam kala-kala-titam kalita-sesam kali-dosaghnarh
kala-traya-gati-hetum pranamata govindarh paramanandar
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vrndavana-bhuvi vrndaraka-gana-vrndaradhita-vandyaya
kunda-bhamala-mandasmera-sudhanandam sumahanandam
vandyasesa-mahamuni-manasa-vandyananda-pada-dvandvam
nandyasesa-gunabdhim pranamata govindarh paramanandarn [l 8 ||

govindastakam-etad-adhite govindarpita-ceta yo

govindacyuta madhava visno gokula-nayaka krsneti
govindanghri-saroja-dhyana-sudha-jala-dhauta-samastadho

govindarh paramanandamrtam-antastharh sa tam-abhyeti [l 9 ||

1. The Truth, Knowledge, Infinite, eternal, not in space, supreme Space,

Who is happy to crawl in cow sheds, is beyond problems and is the end of problems,

Who due to illusion appears as without any form and with many forms,

And who is of the universe, consort of Lakshmi and is without any lord, I salute Govinda, who is
supremely blissful.

2. Who with a child like fear of Yasoda’s punishment when he ate mud,

Showed her in his open mouth visible and invisible part of fourteen worlds,

Who is the ultimate basis of the three worlds which are visible and not visible,

Who is the Lord of the worlds and the Supreme Lord, [ salute Govinda, who is supremely blissful.

3. Who killed the valorous enemies of devas, reduced the burden of earth, who destroys the disease
of samsara,

Who is ever detached, who eats butter, who eats no food, who eats the earth,

Who shines in the mind when it is clear but cannot be revealed by anything else,

Who is auspicious, only peace, I salute Govinda, who is supremely blissful.

4. Who looks after all beings in his playful form of cowherd,

Who protects those who look after cows, who playfully lifted the Govardhana where gopis play and
made gopa lads happy,

Whose name “Govinda” is clearly by the cows*, who has many names,

And who always is beyond the reach of the ignorant, I salute Govinda, who is supremely blissful.

5. Who is present in every group of gopis, who appears in differing forms but actually is without
difference,

Whose pretty form is covered by the dust raised by the hooves of cows,

Who is attained blissfully with faith and devotion, who is beyond thought, attained by pious
thoughts,

And whose greatness is determined by the gem of individual’s thought, I salute Govinda, who is
supremely blissful.

6. Who climbed the tree along with clothes of women taking bath in the pond,

Who wanted those who want their clothes back, to come close to the tree leaving everything,
Who destroyed sorrow and passion, who is wise, who is at the end of wisdom,

Whose body is not disturbed by senses, I salute Govinda, who is supremely blissful.



7. Who is beautiful , cause of causes, primeval , without beginning, who is the time in the mind,
Who danced beautifully again and again on the head of serpent Kaliya,

Who is black in colour, ever present in time and destroys the evil effects of Kalli,

And who is the cause of the passage of time, I salute Govinda, who is supremely blissful.

8. Who in the land of Brindavan is being worshipped by crowd of worshipful devas,

Whose nectar like smile is as pretty as jasmine flower, who gives happiness to his friends,
Whose twin feet are worshipped in the heart of great and worshipful sages,

Who is the sea of good qualities which are worshipped by all, I salute Govinda, who is supremely
blissful.

9. He who reads this octet on Govinda, and dedicates his mind to Govinda,
[And chants] Govinda, Achyuta, Madhava, Vishnu, Lord of Gokula and Krishna,
Will get drenched by the nectar of meditation on the lotus feet of Govinda,
Reach the blissful world of Govinda, and attain the nectar of Supreme Bliss.
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vi023 srirama-gayatri

om nrpottamaya vidmahe visnu-ripaya dhimahil tanno ramah pracodayat ||

OM, the best among kings we know, to the One of the nature of Visnu (all pervading) may we direct
our minds (meditate). May that Rama inspire (impel) us.

vi024 srirama-namavalil

1. om sSriramaya namah
OM! Salutation to the revered Rama
2. om rama-bhadraya namah
OM! Salutation to the auspicious Rama
3. om sasvataya namah
OM! Salutation to the eternal
4. om vasistopadistaya namah
OM! Salutation to the one instructed by sage Vasistha
5. om sarva-sastrartha-tattvajnaya namah
OM! Salutation to the one who knows the true meaning of all the scriptures
6. om sadaika-priya-darsanaya namah
OM! Salutation to the one with an ever pleasing appearance
7. om vedanta-saraya namah
OM! Salutation to the essence of Vedanta
8. om vedatmane namah
OM! Salutation to the soul of Veda



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

om bhavarogasya bhesajaya namah
OM! Salutation to the drug for the disease of mundane existence
om trilokatmane namah
OM! Salutation to the Self of all the three worlds
om triloka-raksakaya namah
OM! Salutation to the protector of the three worlds
om rajiva-locanaya namah
OM! Salutation to the once whose eyes resemble a blue lotus
om srimate namah
OM! Salutation to the glorious
om rajendraya namah
OM! Salutation to the chief among kings
om raghu-pungavaya namah
OM! Salutation to the most eminent of the Raghu(solar) dynasty
om janaki-vallabhaya namah
OM! Salutation to the consort of Janaki
om paripurnaya namah
OM! Salutation to the completely full
om jitamitraya namah
OM! Salutation to the one who has conquered his enemies
om jagadananda-karakaya namah
OM! Salutation to the one who makes the world happy
om visvamitra-priyaya namah
OM! Salutation to the one dear to sage Visvamitra
om dantaya namah
OM! Salutation to the patient/the restrained
om sSarana-trana-tatparaya namah

OM! Salutation to the one intent on protecting the ones who take refuge [in him]

om mayatitaya namah
OM! Salutation to the one who transcends illusion
om satya-vace namah
OM! Salutation to the speaker of Truth
om satya-vikramaya namah
OM! Salutation to the truly valiant
om satya-vrataya namah
OM! Salutation to the one with the vow of truthfulness
om vrata-dharaya namah
OM! Salutation to the one who bore austerities
om sada-hanumad-asritaya namah
OM! Salutation to the one who is always worshipped by Hanuman
om kausalyananda-vardhanaya namah
OM! Salutation to the one who enhances the joy of Kausalya
om vibhisana-paritratre namah
OM! Salutation to the protector of Vibhisana
om hara-kodanda-khandanaya namah
OM! Salutation to the one who broke the bow of Siva



32. om yogarudha-munindra-manasa-saro-hamsaya namah
OM! Salutation to the Supreme Spirit of the lake of the mind of the best among sages with
foremost abidance in yoga
33. om dasa-griva-siro-haraya namah
OM! Salutation to the destroyer of the ten headed
34. om pitr-bhaktaya namah
OM! Salutation to the one devoted to his father
35. om vara-pradaya namah
OM! Salutation to the bestower of boons
36. om jitendriyaya namah
OM! Salutation to the one who has conquered his senses
37. om jita-krodhaya namah
OM! Salutation to the one who has conquered anger
38. om jagad-gurave namah
OM! Salutation to the Guru of the universe
39. om sarva-devadhidevaya namah
OM! Salutation to the Lord of all gods
40. om muni-samstutaya namah
OM! Salutation to the one worshipped by the sages together
41. om mahayogine namah
OM! Salutation to the great Yogi
42. om adi-purusaya namah
OM! Salutation to the primeval spirit
43. om parama-purusaya namah
OM! Salutation to the supreme spirit
44. om maha-purusaya namah
OM! Salutation to the great spirit
45. om maha-devadi-pujitaya namah
OM! Salutation to the one worshipped by Mahadeva (Siva) and such
46. om sundaraya namah
OM! Salutation to the beautiful
47. om dhanur-dharaya namah
OM! Salutation to the one who carries a bow
48. om lokabhiramaya namah
OM! Salutation to the one who is the delight of all
49. om paramatmane namah
OM! Salutation to the Supreme Self
50. om parasmai brahmane namah
OM! Salutation to the Supreme Brahman
51. om saccidanandaya namah
OM! Salutation to the Existence Consciousness Bliss
52. om parasmai dhamne namah
OM! Salutation to the Supreme abode
53. om paresaya namah
OM! Salutation to the Supreme Lord
54. om paraya namah



OM! Salutation to the Supreme
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vi025 Sri-rama-nirajana mantrah
(Shri Ramastavaraja from Sanatkumarasamhita)

nirafnjanam nis-pratimam nirtham nirasrayam niskalam-aprapancam |
nityam dhruvam nirvisaya-svarupam nirantaram ramam-aham bhajami ||
551

sarvadhipatyam samaranga-dhiram satyam cidananda-maya-svarupam |
satyam Ssivam santi-mayam Saranyam sanatanam ramamaham bhajami ||
571I

55. Blemishless, formless, motionless, supportless, undivided, unmanifest, eternal, fixed, of the
nature of non-object, I ever/constantly worship that Rama.

57. The chief of all, heroic in war, the true, of the nature of Consciousness-Bliss, the truth, Shiva
(auspicious), full of peace, in whom to take refuge, the everlasting, | worship that Rama.
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vi026 narahari deva janardhana
(By: Bhadrachala Ramadas)

narahari deva janardhana
kesava narayana kanakambara dhari
narahari deva janardhana

rama rama rama rama rama rama ram
rama rama rama S$ri raghu rama rama ram

pannaga Sayana patita pavana
satya palana karuna sagara

rama rama rama rama rama rama ram
rama rama rama $ri raghu rama rama ram

pankaja locana parama dayala
sankara sannuta sarvesvara hari

rama rama rama rama rama rama ram
rama rama rama $ri raghu rama rama ram
bhanu kulesa bhava bhaya nasa
bhasura hasa bhadra-girisa



rama rama rama rama rama rama ram
rama rama rama $ri raghu rama rama ram
rama rama rama sita rama rama ram

Narahari=Hari (one who steals ignorance) incarnated as man, deva=God, Janardhana=
, keshava=killer of the demon Keshi, Narayana=the divine being in all embodied beings,
kanakambara dhari=wearing the kanakambara flowers.

Pannaga shayana=reclining on the serpent, patita pavana=saviour of the distressed,
satya palana=follows the path of truthfulness, karuna sagara=ocean of compassion

Pankaja locana=lotus like eyes, parama dayala=supremely compassionate, sankara
sannuta=praised by Sankara (Lord Siva, the beneficient one), sarvesvara=the all-
pervading Lord, Hari=one who steals ignorance

Bhanu kulesa=of the lineage of the Sun God, bhava bhaya nasa=destroyer of the fear
of worldly existence, bhasura hasa=shining, smiling , bhadragirisa=Lord of Bhadragiri
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vi027 raghupati raghava
raghupati raghava raja rama patita pavana sita ram
sitaram sitaram bhaja pyare tu sitaram

raghupati raghava raja rama patita pavana sita ram

rama krisna hain tere nama sabako janama diye bhagavan
1Svara allah tero nama sabako sanmati de bhagavan

sitaram sitaram bhaja pyare tu sitaram (all)
raghupati raghava raja rama patita pavana sita ram (all)

jai raghunandana jai siya rama janaki vallabha sita ram
jai yadunandana jai ghanasyam rukmani vallabha radhe sSyam

sitaram sitaram bhaja pyare tu sitaram (all)
raghupati raghava raja rama patita pavana sita ram (all)

jai madhusidana jai gopal jai muralidhara jai nandalal
jai damodara krisnamurari devakinandana sarvadhara

sitaram sitaram bhaja pyare tu sitaram (all)
raghupati raghava raja rama patita pavana sita ram (all)

jai govinda jai gopal kesava madhava dinadayal



radha krisna jai kunjabihari muralidhara govardhana dhari

sitaram sitaram bhaja pyare tu sitaram (all)
raghupati raghava raja rama patita pavana sita ram (all)

jai raghunandana jai siya ram

jai siya ram jai jai siya ram (all)
dasaratha nandana jai siya ram

jai siya ram jai jai siya ram (all)
janaki vallabha jai siya ram

jai siya ram jai jai siya ram (all)
jai raghunandana jai siya ram

jai siya ram jai jai siya ram (all)

jai siya ram jai jai siya ram (all)

Chief of the house of Raghu, Lord Rama,

Uplifters of those who have fallen, Sita and Rama,
Sita and Rama, Sita and Rama,

O beloved, sing (praise of) Sita and Rama,

Rama and Krishna are your names,

He is Bhagavan who has given birth to all,
I[shvara or Allah is your name only,

May God bless all with true wisdom.

Raghunandana=son of the Raghu (Solar) dynasty, Janaki vallabha=beloved of Janaki (Sita),
Yadunandana=son of the Yadu clan, Ghanshyam=one who is dark skinned, Rukmani
vallabha=beloved of Rukmani, Shyam=dark skinned, Madhusudana=destroyer of the demon Madhu,
Gopal=protector of the cows, Muralidhar=one who holds the flute, Nandlal=son of Nanda,
Damodar=one with mark of the rope on his stomach, Krishna=dark skinned, Murari=one who Kkilled
the demon Mura, Devakinandana=son of Devaki, Sarvadhara=the support of all,
Deenadayal=compassionate towards the helpless, Kunjabihari=one who roams in the Vrindavan,
Govardhan dhari=one who lifted the Govardhan hill, Dasaratha nandana=son of Dasharatha

skksksk

vi028 bhaja govindam (dvadasamanjarika)
(By: Adi Sankaracharya)

bhaja govindam bhaja govindam govindarm bhaja midhamate
samprapte sannihite kale na hi na hi raksati dukrfikarane 1

Worship Govinda (epithet for Lord Krishna; One known through Vedas; one who guides the
ignorant), worship Govinda, worship Govinda, O foolish one!

When the appointed Time (of death) comes, rules of grammar will not, will not, save you.

miadha jahihi dhanagama-trsnam kuru sad-bhuddhim manasi vitrsparn



yallabhase nija karmo-pattam vittam tena vinodaya cittarm 2

0 Fool! Give up the desire to possess wealth, make your mind pure, devoid of passions,
With whatever you attain as a result of your actions (karma), with that wealth satisfy your mind.

nari-stanabhara-nabhidesarn drstva ma ga mohavesam
etan-marhsavasadi-vikaram manasi vicintaya varam varam 3

Seeing a woman’s bosom and navel do not fall prey to extreme desire,
This is only a modification of flesh and fat - (thus) in the mind think well again and again.

nalini-dalagata-jalam-ati-taralam tad-vaj-jivitam-atisaya-capalam
viddhi vyadhy-abhimana-grastam lokarh Soka-hatam ca samastam 4

Just as a drop of water on a lotus petal is very unsteady, just so is life extremely unstable,
Know that gripped by disease and conceit (egotism), the whole world is prey to grief.

yavad-vitto-parjana-saktas-tavan-nija-parivaro raktah
pascaj-jivati jarjara-dehe vartam ko'pi na prccati gehe 5

As long as you are capable of earning wealth, so long your own family is attached to you,
Later when the body comes to an infirm state, will anyone at home even enquire about you?

yavat-pavano nivasati dehe tavat-prccati kusalam gehe
gatavati vayau dehapaye bharya bibhyati tasmin-kaye 6

As long as the life breath resides in the body, so long they enquire of your welfare at home,
When the breath leaves the body, even your wife fears that very body.

bala-stavat-krida-saktah taruna-stavat-taruni-saktah
vrddha-stavac-cinta-saktah parame brahmani ko'pi na saktah 7

In childhood one is attached to play, in youth one is attached to young women,
In old age one is attached to worries, to the Supreme Brahman, why is not anyone attached?

ka te kanta kaste putrah samsaro'yam-ativa vicitrah
kasya tvam kah kuta ayatah tattvam cintaya tadiha bhratah 8

Who is your wife? Who is your son? This samsara is extremely strange,
Of whom are you? From where have you come? Contemplate on this Truth here, O Brother!

satsangatve nis-sangatvarm nis-sangatve nir-mohatvam
nir-mohatve niscala-tattvam niscala-tattve jivan-muktih 9

Through satsang [arises] non-attachment, through non-attachment [arises] freedom from delusion,
Through freedom from delusion [there is] unmoving Reality,
[In] unmoving Reality there is Jivanmukti (Liberation while alive).



vayasi gate kah kama-vikarah suske nire kah kasarah
ksine vitte kah parivaro jnate tattve kah samsarah 10

When youth has passed where is lust and its modifications, when water has dried up where is the
lake,
When wealth is reduced where is the family, when Truth is known where is samsara.

ma kuru dhana-jana-yauvana-garvam harati nimesat-kalah sarvam
maya-mayam-idam-akhilam buddhva brahmapadarn tvam pravisa viditva
11

Do not have pride towards your wealth, family, youthfulness, Time takes away everything in a
moment,
After knowing all this as full of maya (illusion), enter the realm of Brahman with this realization.

dinaya-minyau sayarh pratah s$isira-vasantau punarayatah
kalah kridati gacchat-yayuh tadapi na muficaty-asa-vayuh 12

Day and night, dusk and dawn, winter and spring, come again,
Time plays (and) life goes away (never to come), and yet one does not leave the winds of desires.

ka te kanta dhana-gata-cinta vatula kim tava nasti niyanta
tri-jagati sajjana-sangatir-eka bhavati bhavarnava-tarane nauka 13

Why worry about your wife, and pertaining to wealth, O! Crazy headed? s there not for you the
Ordainer?

In the three worlds, association with the good people is the only boat to cross the ocean of samsara
(cycle of birth and death).

bhaja govindarm bhaja govindam govindarm bhaja midhamate
samprapte sannihite kale na hi na hi raksati dukrfikarane

Worship Govinda, worship Govinda, worship Govinda, O foolish one!
When the appointed Time (of death) comes, rules of grammar will not, will not, save you.
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vi029 hari bol

hari bol hari bol hari hari bol
mukunda madhava govinda bol

rama bol rama bol rama rama bol
sita sameta $ri sita rama bol



krisna bol krisna bol kris$na krisna bol
radha sameta $ri radha krisna bol

skanda bol skanda bol skanda skanda bol
valli sameta $ri subrahmanya bol

Siva bol Siva bol sSiva Siva bol
gauri sameta $ri samba Siva bol

ramana bol ramana bol ramana ramana bol
arunacalesa s$ri ramana ramana bol

Hari= One who steals ignorance, bol=say, Mukunda= The conferrer of salvation, Madhava=The Lord
of Knowledge, Govinda=the One known through the Vedas, sameta=alongwith, Krishna=Existence
and Bliss, Radha=ardent devotee of Lord Krishna, Skanda=Lord Siva’s son who dries up ignorance,
valli=consort of Skanda, Subrahmanya=name for Skanda, one who is dear to those devoted to
Brahman, Siva=auspicious, gauri=consort of Siva, samba=alongwith Amba (Parvati).

* k% k3%

vi030 balamukundastakam

kararavindena padaravindam mukharavinde vini-vesayantam |
vatasya patrasya pute Sayanam balam mukundam manasa smarami | 11|

samhrtya lokan-vatapatra-madhye Sayanam-adyanta-vihina-rupam |
sarvesvaram sarva-hitavataram balam mukundam manasa smarami | 21|

indivara-syamala-komalangam indradi-devarcita-padapadmam |
santana-kalpadrumam-asritanam balam mukundam manasa smarami || 3|

lambalakam lambita-harayastim sSrngara-1lilankita-dantapanktim |
bimbadharam caru-visala-netram balam mukundam manasa smarami || 4|

sikye nidhayadya-payodadhini bahir-gatayam vraja-nayikayam |
bhuktva yathestam kapatena suptam balam mukundam manasa smarami || 5]

kalindajanta-sthita-kaliyasya phanagra-range natana-priyantam |
tat-puccha-hastam saradindu-vaktram balam mukundam manasa smarami ||
6l

ulikhale baddham-udara-sauryam uttunga-yugmarjuna bhanga-lilam |
utphulla-padmayata caru-netram balam mukundam manasa smarami || 7|

alokya matur-mukham-adarena stanyam pibantam sarasiruhaksam |



saccin-mayam devam-ananta-ridpam balam mukundam manasa smarami || 8]l
I iti balamukundastakam samptrnam ||

1. I meditate upon child Mukunda (the one who liberates) in my heart, lying on the fold of
the banyan leaf, holding his lotus feet with his lotus hand and his toe inside his lotus mouth.

2.1 meditate upon child Mukunda (the one who liberates) in my heart, who draws the
entire world in the center of the banyan leaf, while resting on it, of the nature devoid of
beginning and end, the Lord of all, whose incarnation is for the welfare of all.

3. meditate upon child Mukunda (the one who liberates) in my heart, whose limbs are
beautiful like a blue lotus, whose lotus feet are worshipped by Indra and such, the wish
fulfilling tree to those who take refuge in him.

4. meditate upon child Mukunda (the one who liberates) in my heart, who has a long curly
hair, wearing a long garland, whose rows of teeth are marked with love sport, lips like
bimba fruit, eyes wide and beautiful.

5. meditate upon child Mukunda (the one who liberates) in my heart, who pretends to
sleep after stealing milk and curd today from the hanging pots when the girls of Vraja went
out.

6. I meditate upon child Mukunda (the one who liberates) in my heart, who dances joyfully
on the hood of snake, Kaliya, who dwells in Kalinda (Yamuna river), holding Kaliya's tail
with his hand, whose face is bright as the moon in autumn.

7. I meditate upon child Mukunda (the one who liberates) in my heart, who is tied to the
mortar, with his ample valor uproots the lofty Arjuna trees, with beautiful eyes like wide
open lotus.

8. I meditate upon child Mukunda (the one who liberates) in my heart, who looks at his
mother's face with reverence while drinking breast milk, with eyes like lotus, full of
Existence-Consciousness, the God of infinite nature.
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vi031 devaki nandana
(By: Purandara Dasa)

devaki nandana nanda mukunda
vandita munijana nityananda
nigamottara navanita chora
khagapati vahana jagadoddhara



makara kundala dhara mohana vesa
rukmini vallabha pandava posha
sankha cakra dhara sri govinda
pankaja locana paramananda

kamsa mardhana kaustubhabharana
hamsa vahana pujita carana
varada belapura cenna prasanna
purandara vittala guna pariplrna

[

govinda jai jai gopala jai jai
govinda (gopala)

]

Devaki’s delight, the joy, mukunda (the one who liberates)

One who is worshipped by the sages, ever blissful,

One who steals butter (symbolizes the soft, pure and light mind),
Whose mount is the lord of birds (Garuda), savior of the worlds.

Wearing the earring in the shape of a makara (a kind of sea-animal), with pleasing dress,
Dear to Rukmini (spouse of Krishna), protector of the Pandavas,

Bearing the conch and discus, the glorious Govinda (known by the Vedas),

With lotus eyes, one who is Supreme Bliss.

Killer of Kamsa, wearing the Kaustubha gem as an ornament,

Whose feet are worshipped by the one whose mount is a swan,

The delight of the blessed Belapura,

Purandara’s Vittala (name for Krishna), [the one] completely full of virtues.

Govinda = known through the maxims of Vedanta
Gopala = one who protects the cows

* *% *% *% *okkok
vi032 arati kunj bihari ki
arati kunj bihari ki ke giridhara krisna murari ki

gale mein vaijanti mala

bajave murali madhura bala

sravan mein kundala jhala kala

nand ke nand sri gokula cand s$ri mukha candra yasoda nand ke lala ki
(1)

arati kunj bihari ki ke giridhara kris$na murari ki

gagana sama ang kanti kali



radhika camaka rahi ali
latan me thadhe vanamali
bhramar si alaka kasturi tilaka candra si jhalak lalita cavi syama
pyari ki
(2)

arati kunj bihari ki ke giridhara krisna murari ki

kanakamaya mora mukuta bilase
devata darasana ko tarase
gagana se sumana rasi barase
baje muracanga madhura miradanga gvalini sanga atula rati gopa kumari
ki
(3)

arati kunj bihari ki ke giridhara kris$na murari ki

carana se prakata bhayl ganga

kalusa kali harini ganga

smarana se hota papa bhanga

basi Siva Sisa jata ke bica hare agha kica carana cavi $ri banavari ki
(4)

arati kunj bihari ki ke giridhara krisna murari ki

camakati ujjvala tata renu
baja rahi yamuna tata venu
cahu disi gopa gvala dhenu
hasata madhu manda gagana me canda katata bhava bhanda bhakt priya
krisna murari ki
(5)

arati kunj bihari ki ke giridhara krisna murari ki

Arati to the one who enjoys in Vrindavan
To the one who lifted the Govardhan hill, Krishna, Murari (one who killed the demon Mura).

With a garland of vaijanti flowers around [his] neck,

One playing the sweet flute as a child,

With shining earrings in his ears,

Joy of Nanda, the moon of glorious Gokul, whose moon-like face is the joy of Yashoda,
to that child [lets offer]

Whose body glows like the sky,
Radhika [too] comes along shining,
Who is standing among forest flowers,
Whose locks are like a bee, wearing a turmeric mark on his forehead,
Whose glance is like the moon, with tender face, to the dark skinned, and beloved [lets offer]

Whose golden crown with peacock feathers is shining,



Whom the Gods are eager to have darshan of,

Who is showered with a rain of flowers from the sky,

With the harp and sweet drums playing, along with the cow maids,
who has immeasurable charm, the child of a gopa [lets offer]

From whose feet the Ganga appeared,

The destroyer of all the evils of Kali, Ganga,

Remembrance of which destroys all sins,

Ganga which is contained in Lord Siva’s head, in his matted locks, destroys all impurities,
To that feet of the glorious Banvari (one who roams in the forest) [lets offer]

The flowers are shining on the banks [of Yamuna],

The flute is playing on the banks of Yamuna,

On all four directions are milkmaids, milkmen, cows,

Whose gentle smile, like the moon in the sky, cuts the noose of samsara of the devotee,
to the beloved Krishna, Muruari [lets offer]

Arati to the one who one who enjoys in Vrindavan
To the one who lifted the Govardhan hill, Krishna, Murari (one who killed the demon Mura).

vi033 shri ram

sri Ram, jai, jai jai Ram (call only 2x)

sri Ram, jai Ram jai jai
sri Ram, jai Ram jai jai

1.

sri Ram, jai Ram jai jai
sri Ram, jai Ram jai jai
sri Ram, jai Ram jai jai
repeat #1

2.

Krishna Krishna Krishna,
Krishna Krishna Govinda,
Krishna Krishna Govinda,
repeat #1

3.

Hari Rama (c/r)

Ram Ram Ram (c/r)

Ram Ram Ram Ram (c/r)
Ram Ram Ram Ram (c/r)
Rama Rama Sita Ram (c/r)
Rama Rama Sita Ram (call

Ram (call only)
Ram (call only)

Ram (c/r)
Ram (c/r)
Ram (call only)

Krishna Krishna Krishna, Krishna Krishna Govinda (c/r)
(c/r)

Krishna Krishna Govinda (call only)

only)



repeat #1
repeat #2
repeat #1
repeat #3
repeat #1
end with #2

skksksk

vi034 bhajo madhura hari nam

bhajo madhura hari nam nirantara
bhajo madhura hari nam

hari nam hari nam

bhajo hari nam

bhajo madhura hari nam nirantara bhajo madhura hari nam

sarala bhava se hari bhaje jo

pave so sukh dham

sarala bhava se hari bhaje jo pave so sukh dham
pave so sukh dham

pave so sukh dham nirantara bhajo madhura hari nam

bhajo madhura hari nam nirantara bhajo madhura hari nam

hari hi sukh hai hari hi sSanti

hari to pran aram

hari hi sukh hai hari hi $anti hari to pran aram
hari to pran aram

hari to pran aram nirantara bhajo madhura hari nam

bhajo madhura hari nam nirantara bhajo madhura hari nam

gopala govinda radhe krisna hari
radhe krisna hari jai jai radhe krisna hari

narayana narayana narayana narayana

Sing (bhajo) the sweet (madhura) name (nam)of Hari constantly (nirantara),
Sing the sweet name of Hari.

One who sings of Hari with a feeling of devotion (sarala bhava),
He attains the abode (dham) of joys (sukh).
He attains the abode of joys, constantly sing the sweet name of Hari.

(x2)

(x2)

(x3)



Hari is joy (sukh), Hari is peace ($anti),
Hari is the [place of] rest (aram) for the life (pran)
Hari is the place of rest for the life, constantly sing the sweet name of Hari.

skkesk ko skok sk sk sk skok skok sk sk sk skok skok sk sk sk skok skosk sk ks ko

vi035 guruvayir pura $ri hari Krisna

guruvayur pura sri hari krisna narayana gopal
mukunda madhava muralidhari narayana gopal

kesava madhava govinda hari narayana gopal
mukunda madhava muralidhari narayana gopal

narayana narayana

Guruvayur pura= city of guruvayur, sri=glorious, hari= one who steals away ignorance,
narayana=the all-pervading One, gopal=protector of cows

mukunda=the conferrer of salvation, madhava=The Lord of Knowledge, muralidhari=holding the
flute, kesava=Kkiller of the demon Keshi

kkkk

vi036 smita smita sundara

smita smita sundara mukharavinda
naco nandalala

smita smita sundara mukharavinda
naco nandalala

mira mai ko pyara

nanadalala yadu nanadalala
vrndavana govindalala
radha-madhava nanadalala
rasa-vilasa nanadalala
nanadalala

smita smita sundara mukharavinda
naco nandalala

mira mai ko pyara

pyara (c)

sundara mukharavinda 1al ki (c)
jai (all)

Smiling beautiful lotus face
Dance O darling son of Nanda



The dear one to mother Mira

O darling son of Nanda, of Yadu race, O darling son of Nanda
The darling Govinda of Vrindavan

Dancing beauty O darling son of Nanda

Sk sk sk sk ok sk sk sk sk sk ok ke s sk skoke sk sk sk sk sk sk ok sk sk sk skoke sk sk sk sk ok
vi037 jai jai govinda
jai jai govinda jai hari govinda (x4 c/r)

dhumuka dhumuka baga (c)
tumuka tunga maha (c)

kapala carana hari aye (x3 c)
mere prana bulavane aye (c)
mere nayana lupavane aye (c)

jai jai govinda jai hari govinda (x2 all)
jhimika jhimika jhima (c)

jhimika jhimika jhama (c)

nartana pada vraja aye (x2 c)

jai jai govinda jai hari govinda (x2 all)
aruna karuna sama (c)

cinna bhinna sama (c)

karana pala ravi aye (x2 c)

jai jai govinda jai hari govinda (x2 all)
amala kamala gara (c)

murali madhura tara (c)

bansi bajavane aye (x2 c)

jai jai govinda jai hari govinda (x2 all)
puiija puija-kara (c)

kuiija kuhja-bala (c)

briga ranga hari aye (x2 c)

jai jai govinda jai hari govinda (x2 all)
juna juma tula tula (c)

majjula pula pula (c)
pulla mukulahari aye (x2 c)



jai jai govinda jai hari govinda (x2 all)
jai jai govinda jaya hari govinda (c/r many times)

jai jai govinda (c¢) - jaya hari govinda (r)

skksksk

vi038 garuda gamana
(By: Swami Bharathi Tirtha, Sringeri Matt)

garuda-gamana tava, carana-kamalam-iha, manasi lasatu mama nityam |
(c/r)

manasi lasatu mama nityam (c)

mama tapam-apakuru deva, mama papam-apakuru deva Il 1 | (all)

jalaja-nayana vidhi, -namuci-harana-mukha, -vibudha-vinuta-pada-padma |
(c/r)

vibudha-vinuta-pada-padma (c)

mama tapam-apakuru deva, mama papam-apakuru deva |l 2 | (all)

bhujaga-sayana bhava, madana-janaka mama, janana-marana-bhaya-hari |
(c/r)

janana-marana-bhaya-hari (c)

mama tapam-apakuru deva, mama papam-apakuru deva |l 3 | (all)

sankha-cakra-dhara, dusta-daitya-hara, sarva-loka-sarana | (c/r)
sarva-loka-harana (c)
mama tapam-apakuru deva, mama papam-apakuru deva |l 4 | (all)

aganita-guna-gana, asarana-saranada, vidalita-sura-ripu-jala | (c/r)
vidalita-sura-ripu-jala (c)
mama tapam-apakuru deva, mama papam-apakuru deva |l 5 |l (all)

bhakta-varyam-iha, bhuri-karunaya, pahi bharati-tirtham | (c/r)
pahi bharati-tirtham (c)
mama tapam-apakuru deva, mama papam-apakuru deva |l 6 |l (all)

1. Who travels on a Garuda, may your lotus feet shine in my mind eternally. Please remove my
suffering O Lord, Please remove my sins O Lord.

2. Who has lotus eyes, whose lotus feet are worshipped by Brahma, Namuci (Indra) and other
prominent gods. Please remove my suffering O Lord, Please remove my sins O Lord.



3. Who lays on a serpent, the Existence, the father of cupid, the remover of my fear of birth and
death. Please remove my suffering O Lord, Please remove my sins O Lord.

4. Who bears a conch and a disc, the destroyer of wicked demons, the refuge of all beings. Please
remove my suffering O Lord, Please remove my sins O Lord.

5. Who has uncountable attributes and qualities, who grants refuge to the forsaken, who tears
asunder the web of enemies of gods. Please remove my suffering O Lord, Please remove my sins O
Lord.

6. Please protect this eligible devotee, Sri Bharati Tirtha by your boundless compassion. Please
remove my suffering O Lord, Please remove my sins O Lord.

skkesk skok skok sk sk sk skok skok sk sk sk skok skok sk sk sk skok skosk sk sk sk ko

vi039 panduranga vittale
vittala hari vittala (c)

panduranga vittale hari narayana
purandara vittale satya narayana
hari narayana bhajo narayana
hari narayana satya narayana

vittala hari vittala
vittala hari vittala
vittala hari vittala

vittala vittala vittala vittala vittala vittala vittala vittala

kkkk

vi040 hare krsna hare Krsna

hare krsna, hare krsna, krsna krsna, hare hare
hare rama, hare rama, rama rama, hare hare

skksksk

vi041 srinivasa govinda

srinivasa govinda S$ri1 venkatesa govinda

tirupati vasa govinda tirumalai vasa govinda
(Srinivasa)



pandu-ranga govinda pandari-natha govinda
($rinivasa)

venkata-ramana govinda sankata-harana govinda
($rinivasa)

purana-purusa govinda pundarikaksa govinda
(Srinivasa)

kkkk

vi042 rama-candra raghu-vira - 2

ramacandra raghuvira ramacandra ranadhira
ramacandra mama-bandho ramacandra daya-sindho [2]
raghuvira ranadhira

ramacandra raghurama ramacandra paramdhama [2]
raghurama paramdhama

ramacandra mama-bandho ramacandra daya-sindho [2]
mama-bhandho daya-sindho

hare ram hare ram hare ram

skskesk ko skok sk sk sk skok skok sk sk sk skok skok sk sk sk skok skosk sk ksk ko

vi043 Sri ramastakam

Refrain verse:

rama rama rama rama rama rama rama ram
rama rama rama rama rama rama rama ram
rama rama rama rama rama rama rama ram
rama rama rama rama rama rama rama ram

bhaje visesa-sundaram samasta-papakhandanam |
svabhakta-citta-rafnjanam sadaiva ramam-advayam | 1 ||

jata-kalapa-sobhitam samasta-papa-nasakam |
svabhakta-bhiti-bhaiijanam bhajeha ramam-advayam || 2 ||

nija-svarupa-bodhakam krpakaram bhavapaham |
samam Sivam nirafnjanam bhajeha ramam-advayam Il 3 ||



saha-prapanca-kalpitam hyanama-rupa-vastavam |
nirakrtim niramayam bhaje ha ramam-advayam | 4 ||

nisprapanca-nirvikalpa-nirmalam niramayam |
cideka-ripa-santatam bhajeha ramamadvayam |l 5 ||

bhavabdhi-pota-ripakam hyasesa-deha-kalpitam |
gunakaram krpakaram bhajeha ramamadvayam |l 6 ||

mahavakya-bodhakair-virajamana-vakpadaih |
param brahma-vyapakam bhajeha ramam-advayam || 7 |I

Siva-pradam sukha-pradam bhava-cchidam bhramapaham |
virajamana-desikam bhajeha ramamadvayam || 8 ||

ramastakam pathati yah sukhadam supunyam
vyasena bhasitamidam sSrnute manusyah

vidyam s$riyam vipula-saukhyam-anantakirtim
samprapya dehavilaye labhate ca moksam | 9 ||

iti $ri vyasa-viracitam sri ramastakam sampurnam

1 I worship every day the distinctly/excellently beautiful one, who destroys all the sins,
who delights the minds of his devotees, Rama, the non-dual.

2 Shining with braided hair, who destroys all the sins, who destroys the fears of his
devotees, | worship, Rama, the non-dual.

3 He who awakens one to the innate nature, the compassionate, the one who removes
mundane existence, the equanimous, the auspicious, the stainless, [ worship, Rama, the
non-dual.

4 In whom the universe is fabricated, indeed that which is truly without name and form, the
formless the complete, [ worship, Rama, the non-dual.

5 Devoid of manifestation, devoid of differentiation, blemishless, complete, the one of the
nature of the One Consciousness ever, I worship, Rama, the non-dual.

6 Like a ship in the ocean of samsara, indeed without any remainder of what is
made/assumed with a body, with a multitude of virtues, the compassionate, [ worship,
Rama, the non-dual.



7 The one who shines in the phrases of those who illuminate the meaning of the
Mahavakya-s, the omnipresent Supreme Brahman, [ worship, Rama, the non-dual.

8 He who grants auspiciousness, grants happiness, destroys samsara, removes confusion,
the shining spiritual teacher, I worship, Rama, the non-dual.

9 He who studies/recites this octet on Rama, that which grants happiness, abundant merits,
composed by sage Vyasa, a human being who listens to this stotram, acquires knowledge,
prosperity, many comforts and fame, and, at the time of leaving the body attains liberation.

skk sk

vi044 Bhagavad Gita, Selected verses
(trans. By Swami Chidbhavananda)

govindam adi-purusam tam-aham bhajami (call only)

(arjuna uvaca)
svayam-evatmanatmanam vettha tvam purusottama
bhita-bhavana bhutesa deva-deva jagat-pate (10:15)

vistarenatmano yogam vibhitim ca janardana
bhiyah kathaya trptirhi srnvato nasti me'mrtam (10:18)

govindam adi-purusam tam-aham bhajami (c/r 1x)
govindam (call only)
adi-purusam tam-aham bhajami (all)

$ribhagavanuvaca |

aham-atma gudakesa sarva-bhutasaya-sthitah
aham-adisca madhyam ca bhutanam-anta eva ca (10:20)

gatir-bharta prabhuh saksi nivasah saranam suhrt
prabhavah pralayah sthanam nidhanam bijam-avyayam (9:18)

govindam adi-purusam tam-aham bhajami (c/r 1x)
govindam (call only)
adi-purusam tam-aham bhajami (all)

ananyascintayanto mam ye janah paryupasate
tesam nityabhiyuktanam yogaksemam vahamyaham (9:22)

samo'ham sarva-bhiutesu na me dvesyo'sti na priyah
ye bhajanti tu mam bhaktya mayi te tesu capyaham (9:29)



govindam adi-purusam tam-aham bhajami (c/r 1x)
govindam (call only)
adi-purusam tam-aham bhajami (all)

manmana bhava madbhakto madyaji mam namaskuru
mamevaisyasi yuktvaivam-atmanam matparayanah (9:34)

yo mam-ajam-anadim ca vetti loka-mahesvaram
asammiidhah sa martyesu sarva-papaih pramucyate (10:3)

govindam adi-purusam tam-aham bhajami (c/r 1x)
govindam (call only)
adi-purusam tam-aham bhajami (all)

tesam satata-yuktanam bhajatam priti-parvakam
dadami buddhi-yogam tam yena mam-upayanti te (10:10)

tesam-evanukampartham-aham-ajnanajam tamah
nasayamyatma-bhavastho jnana-dipena bhasvata (10:11)

govindam adi-purusam tam-aham bhajami (c/r 1x)
govindam (call only)
adi-purusam tam-aham bhajami (all)

aham-atma gudakesa sarva-bhutasaya-sthitah
aham-adisca madhyam ca bhutanam-anta eva ca (10:20)

govindam adi-purusam tam-aham bhajami (all-many times—picking
up pace each time)

Refrain:
Govinda, the primordial spirit, That I worship

Verses:

Arjuna: Verily you alone know Yourself by Yourself, O Purushottama, O Source of beings, O Lord
of beings, O God of Gods, O Ruler of the world. (10:15)

Tell me again in detail, O Janardana, of Your yoga powers and attributes; for [ am not satiated
with hearing Your life-infusing words. (10:18)

Bhagavan: I am the Self, O Gudakesa, seated in the hearts of all beings. I am the beginning, the
middle and also the end of all beings. (10:20)

[ am the Goal, the Supporter, the Lord, the Witness, the Abode, the Sheklter, the Friend, the
Origin, the Dissolution, the Foundation, the Treasure house and the Seed Imperishable. (9:18)
To those men who worship Me alone, thinking of no other, who are ever devout, I provide gain
and security. (9:22)



[ am the same to all beings; to Me there is none hateful, none dear. But those who worship Me
with devotion, they are in Me and I also am in them. (9:29)

Fix you mind on Me; be devoted to Me; sacrifice unto Me; bow down to Me. Having thus made
yourself steadfast in Me, taking Me as the Supreme Goal, you wil come to Me. (9:34)

He who knows Me as unborn and beginningless, as the Great Lord of the worlds, he among
mortals is undeluded and freed from all sins. (10:3)

To them, ever devout, worshipping Me with love, I give the yoga of discrimination by which
they come to Me. (10:10)

Out of pure compassion for them, dwelling in their hearts, I destroy the ignorance-born
darkness by the luminous lamp of wisdom. (10:11)

[ am the Self, O Gudakesa, seated in the hearts of all beings. I am the beginning, the middle and
also the end of all beings. (10:20)

skokesk skok skok sk sk sk skok skok sk sk sk skok skk sk ksk sk

vi045 hari sundara nanda mukunda
(composed by Dr. Manikantan Menon)

hari sundara nanda mukunda hari narayana hari om
hari kesava hari govinda hari narayana hari om

vanamali muralidhari govardhana girivaradhari
nit nit kar makhana cori gopi mana hari

ao re gao re gokul ke pyare
ao re kanha re gokul ke pyare
ao re naco re rasa racao re

hari sundara nanda mukunda hari narayana hari om
hari kesava hari govinda hari narayana hari om

Hari=one who steals ignorance; Sundara=beautiful; Nanda=one who brings joy; Mukunda=The
conferrer of salvation; Narayana=the divine being in all embodied beings; Kesava=possessor of the
rays that illuminate the sun etc; Govinda=One known through Vedas; one who guides the ignorant,

Vanamalt = The one wears garland of flower, Vaijayanti, symbolizing subte elements,
Muralidhari=one holding the flute; Govardhana girivaradhari=one holding the Govardhana hill;

nit nit=again and again; makhana cori = one who steals butter (symbolic of stealing the pure light
mind); gopi mana hari= stole the minds of the Gopis (cow herding girls who were full of devotion to
Krishna)

ao re = Come; gao re=sing; gokul ke pyare=the one dear to Gokul (place where Krishna spent his
childhood)

kanha=name for Krishna as he was a lovely boy; naco re=dance; rasa racao=do the dance of Krishna
and the gopis

ok kKKK ok ok ok ok kKoK ok ok ok ok kK Kok ok ok ok



vi046 narayana hari narayana hari

narayana hari narayana hari narayana hari narayana
hari narayana hari narayana hari narayana hari narayana

narayana=the all pervading one; hari=the remover of sins

ok kkokokok sk ok ok kKoK ok ok ok ok kK Kok ok ok ok

vi047 khate bhi rama kaho

khate bhi rama kaho pite bhi rama kaho
sote bhi rama kaho ram ram ram

bolo rama rama rama, rama rama rama, rama
uthte bhi rama kaho baitte bhi rama kaho
girte bhi rama kaho ram ram ram

bolo rama rama rama, rama rama rama, rama

pathte bhi rama kaho likhte bhi rama kaho
sunte bhi bhi rama kaho ram ram ram
bolo rama rama rama, rama rama rama, rama

khelte bhi rama kaho jitte bhi rama kaho
harte bhi rama kaho ram ram ram
bolo rama rama rama, rama rama rama, rama

haste bhi rama kaho rote bhi rama kaho
marte bhi rama kaho ram ram ram

bolo rama rama rama, rama rama rama, rama
times)

While eating also say Ram, while drinking also say Ram
While sleeping also say Ram, Ram Ram Ram

(x2)
(x2)

rama rama,

(x2)
(x2)

rama rama,

(x2)
(x2)

rama rama,

(x2)
(x2)

rama rama,

(x2)
(x2)

rama rama,

While getting up also say Ram, while sitting down also say Ram

While falling down also say Ram, Ram Ram Ram

While reading also say Ram, while writing also say Ram
While listening also say Ram, Ram Ram Ram

While playing also say Ram, while winning also say Ram
While loosing also say Ram, Ram Ram Ram

ram (many



While laughing also say Ram, while crying also say Ram
While dying also say Ram, Ram Ram Ram

oKk okok ok ok ok kKoK ok ok ok sk kK Kok ok ok ok

vi048 citta-cora yasoda ke bal

citta-cora yasoda ke bal navanita cora gopal
gopal gopal gopal govardhana-dhara gopal
gopal gopal gopal gopal govardhana-dhara gopal

0 the one who steals mind, the son of Yashoda, the one who steals butter, Gopal -
earth-protector/cowherd

gopal gopal gopal the one who bears the Govardhana mountain gopal

gopal gopal gopal gopal the one who bears the Govardhana mountain gopal

ok kkkokok sk k ok kKKK ok sk k kK KKk ok ok

vi049 rama rama

rama rama ram ram ram jaya rama rama ram ram ram (x2)

dasaratha-nandana ram ram ram dasamukha-mardana ram ram ram
pasupati-rafjana ram ram ram papa-vimocana ram ram ram
rama rama ram ram ram jaya rama rama ram ram ram (x2)

anatha-raksaka ram ram ram apad-bandhava ram ram ram
maithili-nandana ram ram ram maruti-vandita ram ram ram
rama rama ram ram ram jaya rama rama ram ram ram (x3)

dasaratha nandana = son of King Dasharatha

dasamukha mardana = destroyer of the ten-mouthed one (Ravana)

pasupathi rafijjana = delights in Lord of the souls (Lord Siva)

papa vimocana = liberator from sin

anatha raksaka = protector of the helpless

apadbandhava = friend of those in trouble

maithili nandana = in whom Maithili (another name of Sita, the consort of Lord Rama)
delights

maruti vanditha = praised by Maruti (Hanuman)

kkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkkk

vi050 vanamali-vasudeva

vanamali-vasudeva mana-mohana-radha-ramana



vanamali-vasudeva mana-mohana-radha-ramana
sasi-vadana sarasija-nayana jagan-mohana-radha-ramana
sasi-vadana sarasija-nayana jagan-mohana-radha-ramana

par-kadalil pal likonda parandama-radha-ramana
bhaktarkalin kurai-tirkkum $riranga-radha-ramana

vanamali-vasudeva mana-mohana-radha-ramana
sasi-vadana sarasija-nayana jagan-mohana-radha-ramana

vennayunda-mayavane kanna ni radha-ramana
vendum-varam-tandiduvay sriranga-radha-ramana

vanamali-vasudeva mana-mohana-radha-ramana
sasi-vadana sarasija-nayana jagan-mohana-radha-ramana

radha-ramana (several times)

The one wearing garland of forest flowers, the son of Vasudeva, the Lord of Radha who
captures the mind
The moon-faced, lotus-eyed, the Lord of Radha who captures the world

He who lays on the ocean of milk in sleeping posture, the Lord of Radha, the Supreme abode
He who ends the grievances of his devotees, the Lord of Radha, the one worshipped at Sri
Rangam

He who ate butter, the one with dark complexion (Visnu), the Lord of Radha, the gracious
one
You grant the desired boons, the Lord of Radha, the one worshipped at Sri Rangam

kkkkkkkkkhkkkkkhkkkkkkkkkkk

vi051 dhanya dhanya he nagara

(Composer: Sant Bhanudas)

dhanya dhanya he nagara
bhi-vaikuntha pandara-pura

dhanya dhanya candra-bhaga
madhye pundalika ubha

dhanya dhanya venu-nada
krida-kari to govinda



dhanya padmalayaci pali
gai-cari vanamali

dhanya pandari-ca vasa
deva gaye bhanu-dasa

vitthala vitthala panduranga

Blessed, blessed is the city
The Vaikuntha on earth, Pandarapura

Blessed, blessed is the river Candrabhaga
Pundalika standing in the center

Blessed, blessed is the sound of flute
The master of sports is that Govinda

Blessed are the fields of Padmalaya
The wearer of forest flowers is grazing the cows

Blessed, are the dwellers of Pandarpur
0 devas, thus sings Bhanudasa

kkkkkkkkkhkkhhkkhhkkhkkkhkkkk

vi052 atmarama ananda-ramana

atmarama ananda-ramana

acyuta kesava hari narayana
bhava-bhaya-harana vandita-carana
raghu-kula-bhusana rajiva-locana
adi-narayana ananta-sayana
saccidananda satya-narayana

The one who rejoices in the Self, the Blissful Lord

The imperishable, the one with long/handsome hair, who removes sins,
the divine being in all embodied beings (Narayana)

One who removes the fear of samsara, whose feet are to be worshipped
The adorning of the Raghu lineage, the lotus-eyed

The primeval Narayana, who rests on Ananta snake (Adisesha)

The Existence-Consciousness-Bliss, the True Narayana

kkkkkkkkkhkkhkkhkhkkkhkkkhkkkx

vi053 nandakishora navanitachora



nanda-kishora navanita-chora nache gopala (c/r) (x2)
rasa-vilola radhe-gopala he nandalala (c/r) (x2)
nandalala he nandalala (c/r) (x2)

go-paripala gopi-lola giridhara-gopala (c/r) (x2)
murali-lola munijana-pala he nandalala (c/r) (x2)
nandalala he nandalala (c/r) (x2)

Glory to Lord Krishna, Nanda's son, the one who steals butter and the one who dances

Glory to Lord Krishna, the one who dances the ecstatic dance with the Gopis, Radha's beloved

Son of Nanda

O Son of Nanda

Glory to Lord Krishna, protector of cows, the beloved of Gopis, the one who lifted the (Govardhana)
mountain

Glory to Lord Krishna, the one who plays the flute, the protector of sages

Son of Nanda

O Son of Nanda

*hkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkkhx

vi054 $ri rama stuti

(From: Tulsidas Ramayana)

(Sage Atri extolled Lord Rama with this hymn when Lord Rama with Sita and Lakshmana visited his
ashram)

$r1 rama jaya jaya rama jaya jaya rama jaya sita pate (x2)
Glorious Rama (the Blissful one in whom the yogis delight), victory victory to Rama, the Lord of Sita

namami bhakta vatsalarh, krpalu sila komalam ||
bhajami te padambujarn, akaminarh svadhamadam||1] |

[ revere you, who are so fond of your devotees, compassionate and of gentle disposition.
[ worship your lotus feet, which bestow upon the desireless your own abode.

nikama syama sundaram, bhavambunatha mandaram ||
praphulla kanja locanam, madadi dosa mocanam||2] |
s$ri rama jaya jaya ....

You are possessed of an exquisitely beautiful dark form. You are Mount Mandara as it were to churn
the ocean of mundane existence.
You have eyes like fully bloomed lotus, and you are the dispeller of pride and other vices.

pralamba bahu vikramam, prabho'prameya vaibhavarm ||
nisanga capa sayakarn, dharar triloka nayakam||3] |



Immense is the might of your long arms and immeasurable is your glory.
You carry a quiver, a bow, and an arrow, you are the ruler of the three worlds.

dinesa vamsa mandanarm, mahesa capa khandanam ||
munindra santa ranjanam, surari vrnda bhanjanam||4] |
$rl rama jaya jaya ....

The ornament of the solar race, the breaker of Lord Siva’s bow,
Delighting the greatest of sages and saints, the destroyer of the host of demons.

manoja vairi vanditar, ajadi deva sevitam|
visuddha bodha vigraharh, samasta disanapaham]||5] |

Worshipped by the foe of God of Love/desire (Lord Siva), served by Brahma and other divinities.
An embodiment of pure Consciousness, the dispeller of all sins.

namami indira patim, sukhakarar satam gatim|
bhaje sasakti sanujam, $aci pati priyanujam||6] |
$rl rama jaya jaya ....

[ bow down to you who are Lakshm’s Lord, the bestower of happiness, the goal of the virtuous.

[ adore you with your spouse (Sita) and younger brother (Lakshmana), yourself a beloved younger
brother of Saci’s Lord (Indra; here Lord Rama is being identified with Vamana (the divine dwarf),
who was the younger brother of Indra).

tvadanghri miala ye narah, bhajanti hina matsarah|
patanti no bhavarnave, vitarka vici sankule|]|7]]

Men who worship the sole of your feet and are free from jealousy,
Sink not into the ocean of rebirth (samsara), turbulent with the bellows of wrangling.

vivikta vasinah sada, bhajanti muktaye muda|
nirasya indriyadikam, prayanti te gatim svakam||8] |
$ri rama jaya jaya ....

Those living in solitude, worshipping you with the desire for liberation,

With absolute indifference to the senses, are able to realize their own Self.

tamekam-adbhutarm prabhum, nirtham-i$varam vibhum|
jagadgurum ca $asvatarm, turiyameva kevalam]||9]|

You alone are the marvellous Lord, the desireless, the omnipresent Lord.
The Guru of the world and eternal, transcending the three gunas, the Absolute.



bhajami bhava vallabham, kuyoginam sudurlabhar|
svabhakta kalpa padapam, samar susevyam-anvaham||10] |
$rl rama jaya jaya ....

[ adore him who is fond of devotion, who is most difficult of access to sensually minded strivers,
A wish-yielding tree to his devotees, the equanimous, worthy to be worshipped daily.

anlipa rapa bhipatirm, nato'hamurvija patim|
prasida me namami te, padabja bhakti dehi me||11] |

Of incomparable beauty, the Lord of the earth, I bow to the Lord of the earth-born (Sita),
Be gracious unto me, I bow to you; grant me devotion to your lotus feet.

pathanti ye stavarh, idam naradarena te padam|
vrajanti natra samsayam, tvadiya bhakti sarhyutah|| 12]|
$r1 rama jaya jaya ....

Men who reverentially recite this hymn, your abode
They attain, there is no doubt. They acquire devotion to your feet at the same time.

vi055 Sriram jaya ram

$rl ram jaya ram jaya jaya ram janaki jivana ram
patita pavana ram hare jaya raghava sundara ram
dinoddharana ram hare jaya maruti sevita ram
jaya jaya ram jaya raghuram janaki jivana ram

Victory (jaya) to Shri Ram, the very life of Janaki (Sita)

One who sanctifies the sinners, victory to Rama, the remover of ignorance, of the Raghu dynasty,
beautiful, Ram

The savior of the pitiable, victory to Rama, the remover of ignorance, served by Maruti (Hanuman),
Ram

Victory to Shri Ram of the Raghu dynasty, the very life of Janaki (Sita)

*kkkhkkkkhkkkhkkhkkhkhkhkkhkkhkx

vi056 om §riram
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vi057 sriman narayana

sriman narayana narayana hari hari (c/r)
terT 1112 sabase nyari nyari hari hari (c)
bhajamana narayana narayana hari hari (c/r)
jai jai narayana narayana hari hari (c/r)
sriman narayana narayana hari hari (all) (x2)
hari om namo narayana (c)
om namo narayana (c)
hari om namo narayana (c/r)
laksmi narayana narayana hari hari (c/r)
bolo narayana narayana hari hari (c/r)
jai jai narayana narayana hari hari (c/r)
sriman narayana narayana hari hari (c/r)
tert 111a sabase nyari nyari hari hari (c)
sriman narayana narayana hari hari (all) (x2)
hari om namo narayana (c)
om namo narayana (c)
hari om namo narayana (c/r)
satya narayana narayana hari hari (c/r)
bhajo narayana narayana hari hari (c/r)
jai jai narayana narayana hari hari (c/r)
sriman narayana narayana hari hari (c/r)
terT 11la sabase nyari nyari hari hari (c)
sriman narayana narayana hari hari (all) (x2)
hari om namo narayana (c)
om namo narayana (c)
hari om namo narayana (c/r)
visnu narayana narayana hari hari (c/r)
japo narayana narayana hari hari (c/r)
jai jai narayana narayana hari hari (c/r)
sriman narayana narayana hari hari (c/r)
terT 1112 sabase nyari nyari hari hari (c)

sriman narayana narayana hari hari (all) (x2)



hari om namo narayana (c)

om namo narayana (c)

hari om namo narayana (c/r)
bhajo narayana narayana hari hari (all)

japo narayana narayana hari hari (all)

jai jai narayana narayana hari hari (all) (x3)

sriman - the One that has $r1 (radiance /beauty/wealth); He keeps on his chest Goddess Laxmi,
the mother of all; He supports the prosperities

narayana - ‘Nara’: Atman, the Self; ‘Nara’: the ether and other effects that are produced from it,
He, as their cause pervades them, and they are thus his abode (ayana)

hari - One who destroys the sins of men on their merely thinking of him

bhajaman - O mind, sing in devotion;

bolo - say/speak;

japo - chant;

satya - the Truth

visnu - the all-pervading Absolute,

terT l1la sabase nyari nyari - your play/sport ( mere appearance; grace) is most unique and beautiful
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vi058 rama nama tarakam

(solo)

$r1 raghavam dasarath-atmajam-aprameyam
sita-patim raghu-kulanmaya-ratna-dipam
ajanu-bahum-aravinda-dalayataksam
ramam nisacara vinasakaram

namami namami namami

[ offer my obeisance to Lord Sri Rama, who is the descendant of King Raghu, the son of King
Dasharatha, the one who is immeasurably great, who is the husband of Sita, the glowing jewel of the
Raghu dynasty, one who has long arms touching his knees, one whose eyes are wide resembling the
petals of a lotus flower and the one who annihilates all night-farers (the demons).

(c/r)

rama nama tarakam sada bhajorey
sri-rama nama tarakam sada bhajorey
sada bhajorey sada japorey



sri-rama nama tarakam sada bhajorey
rama rama rama jai kodanda rama
rama rama rama jai pattabhi rama
rama rama rama jai karunya rama
rama rama rama jai atmabhi rama
$ri-rama rama rama jai atmabhi rama

Incessantly worship Lord Rama and chant the liberating name of Lord Rama
Victory to Lord Rama; who wields the 'Kodanda' bow

Victory to Lord Rama; the crowned King

Victory to Lord Rama; the embodiment of compassion

Victory to Lord Rama; who is the Atma (the Self)

*hkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkkhx

vi059 rama rama rama-yanna

rama rama rama rama
rama rama rama rama
rama rama rama rama
rama rama rama ram

rama rama rama ram (2x) (all)
rama rama rama-yanna rama-ciluka dhanyamu
rama prema curagonna citti uduta dhanyamu (2x) (all)

Blessed is the parrot that chanted “Rama Rama Rama”
Blessed is the little squirrel who procured Rama’s affection

bhaktito sevifcedi laksmanuni prema dhanyamu

pada dhali sokinatti silayanto dhanyamu (2x)
nava nadipi dari-cercina guhuni seva dhanyamu (2x)
regupallu tinipifcina sabari mata dhanyamu (2x)
sabari mata dhanyamu (2x) (all)

Blessed is the love of Lakshmana who served Rama with devotion

Blessed is the rock (Ahalya) that came in contact with the dust under Rama’s feet
Blessed is the boatman Guha who helped Rama cross the river

Blessed is Mother Sabari who fed fruits (jujube) to Rama

rama rama rama-yanna rama-ciluka dhanyamu



rama prema cura-gonna citti uduta dhanyamu (2x) (all)

asissulu pondina a paksi raju dhanyamu

abhinandana-landukunna koti muka dhanyamu (2x)
varadhi nilipina sagara jalamento dhanyamu (2x)
saranagatu-daina vibhisanudento dhanyamu (2x)

Blessed is the king of birds (Jatayu) who received the blessings of Rama
Blessed is the army of monkeys who received praise from Rama
Blessed is the water of the ocean that let the bridge stand on it

Blessed is Vibhishana who surrendered to Rama

rama rama rama-yanna rama-ciluka dhanyamu
rama prema curagonna citti uduta dhanyamu (2x) (all)

madhurati madhuramu rendaksaramula namamu

mahimanvita-mainadi $r1 rama nama mantramu (2x)

satya dharma murtitvamu ramuni avataramu

bhakti mukti dayakamu S$ri-ramuni bhajanamu (2x)
$ri-ramuni bhajanamu (2x) (all)

Sweetest of sweet is the two-lettered name of Rama

Filled with glory is the mantra of Sri Rama

Rama’s incarnation is the personification of Truth and Virtue
Sri Rama’s worship leads to devotion and liberation

rama rama rama-yanna rama-ciluka dhanyamu
rama prema curagonna citti uduta dhanyamu (2x) (all)
rama prema curagonna... citti uduta... dhanyamu

vi060 S$riram jaya ram

$r1l ram jaya ram jaya jaya ram

sri = Glorious

rama = The Supreme Brahman, being the eternal Bliss, in which the devotees delight; the

incarnation of Lord Vishnu (the all-pervading Absolute) as the son of Dasaratha
jaya = victory

d*kkkkkkkhkhkhhkhhkhhkhhhhk



vi061 Govinda

Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govindaa (c/r 2x)
Gopala Krishna Govinda Hari Om (c/r 2x)

Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govindaa (all 4x)
Gopala Krishna Govinda Hari Om (c/r 2x)

Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govindaa (all 4x)
Gopala Krishna Govinda Hari Om (all 4x)

Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govindaa (all 4x)
Gopala Krishna Govinda Hari Om (all 4x)

Govinda Govinda Govinda (all 16 x)

Gopala Krishna Govinda Hari Om (all 4x)

Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govinda Govindaa (all 4x)

Gopala Krishna Govinda Hari Om (all 4x) gradual slow down
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vi062 jai radha-madhava

jai radha madhava jai kunja-bihari (c/r)
jai gopl jana vallabha (c/r)
jai giri vara dhari (c)

jai radha madhava jai kunja-bihari (all) (x2)

yasoda nandana vraja jana ranjana (c/r)
yamuna tira vana cari (c)
jai radha madhava jai kunja-bihari (all) (x2)

jai gopl jana vallabha (c/r)
jai giri vara dhari (c)
jai radha madhava jai kunja-bihari (all) (x2)

Glory to Radha’s Madhava (the one known through silence, meditation and yoga); glory to one who
enjoys in the pastures



Glory to the one dear to the gopis’ (cow-herdesses and ardent devotees of Krishna)

Glory to the one who supported the hill (Govardhana)

Glory to Radha’s Madhava (the one known through silence, meditation, and yoga); glory to one who
enjoys in the pastures

Child of Yasoda, one who delights the people of Vraja,
One who wanders the forests on the banks of Yamuna
Glory to Radha’s Madhava; glory to one who enjoys in the pastures

vi063 govinda hari gopala

govinda hari gopala madhava paramesvara
saccidananda mana mohana muralidhara gopala

saccidananda rdpa mana mohana

govinda=the one to be known through Vedas (go), hari=one who steals ignorance, gopala=protector
of cows, madhava=the one known through silence, meditation and yoga, parameshvara=Supreme
Lord, saccidananda=Being-consciousness-Bliss, mana mohana=captivates the mind,
muralidhara=one holding the flute

vi064 raghupati raghav rajaram

raghupati raghav rajaram, patita pavan sitaram (x2 c/r)

sitaram, sitaram, bhaj pyare tu sitaram (c/r)
sitaram, sitaram, bhaj pyare tu sitaram (c)

raghupati raghav rajaram, patita pavan sitaram (x2 all)

sundara vigrah megha-syam ganga tulsi saligram (c/r)
sundara vigrah megha-syam ganga tulsi saligram (c)

raghupati raghav rajaram, patita pavan sitaram (x2 all)



bhadra-giriSvara sitaram bhagat-janapriya sitaram (c/r)
bhadra-giri$vara sitaram bhagat-janapriya sitaram (c)

raghupati raghav rajaram, patita pavan sitaram (x2 all)

janaki-ramana sttaram jai jai raghav sitaram (c/r)

janaki-ramana sttaram jai jai raghav sitaram (c)

(speed transition)

raghupati raghav rajaram, patita pavan sitaram (x2 all)

Chief of the Raghu lineage, Lord Rama, uplifter of those who have fallen, Sitaram,

Sitaram, Sitaram, O beloved, worship Sitaram, Beautiful embodiment, with dark-cloud complexion,
pure as Ganges, Tulsi and Saligram

Lord of Bhadra mountain (Bhadracala), Sitaram, the one dear to his devotees, Sitaram

The Lord of Janaki (Sita, the daughter of Janaka), Sitaram, victory, victory O Raghav, Sitaram
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vi065 gata moha

(Composed By: Saint Tyagaraja Ragam: Sankarabharanam Talam: Rupakam)

Pallavi
gata moha-srita palad-bhuta sita-ramana (x2 c/r)

Caranam 1
bhava sarasa-bhava manasa bhava-namara vinuta (c/r)
gata.. (x2 all)

Caranam 2
bhava-taraka sava-palana bhava-dasara-harana (c/r)
gata.. (x2 all)

Caranam 3
vinatajaga-mana raghava muni-pujita-carana (c/r)

gata.. (x2 all)

Caranam 4



satakoti carita manava mada bhédaka damana (c/r)
gata.. (x2 all)

Caranam 5
kara-sobhita-sara papa-timira-bhaskara suguna (c/r)
gata.. (x2 all)

Caranam 6
sarajanana karupakara vara varana-sarana (c/r)
gata.. (x2 all)

Caranam 7
nata-manasa hitakara palita tyagaraja (c/r)
gata.. (x2 all)

P: O Lord from whom delusion has fled! O Protector of those dependent! O Wonderful Lord! O
Beloved of Sita!

C1: O Lord abiding in the hearts of Lord Siva and Brahma! O Lord praised by celestials!

C2: 0 Lord who helps cross samsara! O Protector of sacrificial oblations! O Lord who destroys the
demon of Worldly Existence!

C3: O Lord who proceeds on Garuda - son of Vinata! O Lord Raghava! O Lord whose holy feet are
worshipped by sages!

C4: O Lord who proceeds on Garuda - the son of Vinata! O Lord Raghava! O Lord whose holy feet are
worshipped by sages!

C5: O Human Embodied who has a hundred crore exploits! The one who pierces through and
subdues arrogance!

C5: 0 Lord in whose hands there are effulgent arrows! O Sun who removes the darkness of sins! O
Lord of virtues!

C6: O Lotus faced! O Merciful Lord! O Lord in whom Gajendra - the blessed elephant sought refuge!
C7: O Benefactor of the minds of those who supplicate!O Protector of this Tyagaraja!
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vi066 rama nama tarakam

rama rama rama rama rama nama tarakam
rama krisna vasudeva bhakti mukti dayakam

janakl manoharam sarva loka nayakam
sankaradi sevyamana punya nama kirtanam

rama rama rama rama rama nama tarakam



rama krisna vasudeva bhakti mukti dayakam

virasura vanditam ravanadi nasakam
anjaneya jivanama rajamantra rapakam

rama rama rama rama rama nama tarakam
rama krisna vasudeva bhakti mukti dayakam

Rama, Rama, Rama, Rama, the nama (name) Rama, that grants liberation,
Rama, Krishna, Vasudeva (the nama), that bestow devotion and salvation.

[The nama] that steals the mind of Janaki (Sita), the Lord of the entire world,
Served by Sankara and others, this nama is a holy hymn.

Rama, Rama, Rama, Rama, the nama (name) Rama, that grants liberation,
Rama, Krishna, Vasudeva (the nama), that bestow devotion and salvation.

[The nama] extolled by the brave and valiant, that destroys Ravana and the like,
[The nama] which is Lord Hanuman’s life force, embodiment of the supreme mantra.

Rama, Rama, Rama, Rama, the nama (name) Rama, that grants liberation,
Rama, Krishna, Vasudeva (the nama), that bestow devotion and salvation.

dkhkkkkhkhkhkhkhkhhkhhkhhhdk

vi067 raghavam karunakaram

Call: raghavam karunakaram bhaya-nasanam duritapaham (x2)
All: raghavam karunakaram bhaya-nasanam duritapaham

Call: madhavam madhusudanam purusottamam paramesvaram
All: raghavam karunakaram bhaya-nasanam duritapaham
Call: madhavam madhusudanam purusottamam paramesvaram

All: raghavam karunakaram bhaya-nasanam duritapaham
Call: raghavam karunakaram... raghavam

Stanza 1:



Call: balakam bhavatarakam
All: balakam bhavatarakam

Call: jaya-bhavukam ripu-marakam
All: balakam bhavatarakam jaya-bhavukam ripu-marakam
Call: tvam bhaje jagadisvaram nara-rupinam raghu-nandanam

All: raghavam karunakaram bhaya-nasanam duritapaham
Call: raghavam karunakaram... raghavam

Stanza 2:
Call: cidghanam ciranjivinam
All: cidghanam cirafijivinam

Call: vana-malinam varadon-mukham

Call: cidghanam ciranjivinam vana-malinam varadon-mukham, raghavam
karunakaram

All: raghavam karunakaram bhaya-nasanam duritapaham
Call: raghavam karunakaram... raghavam

Stanza 3:
Call: santidam sSiva-sampadam...

Call: sSantidam s$iva-sampadam
All: santidam $iva-sampadam

Call: sara-dharinam jaya-s$alinam
All: santidam Siva-sampadam sSara-dharinam jaya-salinam
Call: tvam bhaje jagadiSvaram nara-ripinam raghu-nandanam

All:
raghavam karunakaram bhaya-nasanam duritapaham



madhavam madhustiidanam purusottamam paramesvaram
raghavam karunakaram bhaya-nasanam duritapaham
raghavam karunakaram... (3 times)

raghavam=of Raghu dynasty;

karunakaram= compassionate;

bhaya-nasanam=who destroys fear;

duritapaham=who removes troubles;

madhavam=descendant of Madhu (yadavas);
madhusiidanam=destroyer of the demon Madhu; purusottamam=the best person;
paramesvaram=the Supreme Lord

balakam=boy;

bhavatarakam=who helps cross the ocean of mundane existence
jaya-bhavukam=victorious;

ripu-marakam=who destroys his enemies;

tvam bhaje jagadi§varam=I worship you the Lord of the universe;
nara-riipinam=who has taken human form;
raghu-nandanam=the son ofRaghu dynasty

cidghanam=mass of Consciousness;

cirafijtivinam=the immortal

vana-malinam=who wears garland made of wild flowers;
varadon-mukham=ready to grant boons

santidam=who grants peace;
siva-sampadam=of the nature of Siva;
sara-dharinam=bearing arrows;
jaya-$alinam=possessing victory;
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vi068 radhe govindam

radhe govindam bhajo radhe gopal

radhe govindam bhajo radhe gopal
syama sundara madana mohana radhe gopal

radhe govindam bhajo radhe gopal
radhe govindam bhajo radhe gopal

radhe govindam bhajo radhe gopal

sankh cakra gadha dhara radhe gopal
radhe govindam bhajo radhe gopal



murali manohara radhe gopal

radhe govindam bhajo radhe gopal
radhe govindam bhajo radhe gopal

radhe govindam bhajo radhe gopal

krisna kris$na govinda radhe gopal

radhe govindam bhajo radhe gopal
nilamegha Syama krisna radhe gopal

radhe govindam bhajo radhe gopal
radhe govindam bhajo radhe gopal

radhe govindam bhajo radhe gopal

radhe = To whom Radha, the cow-herdess, was ardently devoted
govindam = One known through Vedas; one who guides the ignorant
bhajo = worship

gopal = the protector, guardian

syama sundara = dark-colored beautiful one

madana mohana - attracts even the mind of the God of Love

sankh cakra gadha dhara = one who bears (dhara) the conch shell (§ankh - representing the
elements, egotism, and rest), discus (cakra - symbolizing the mind principle), mace (gadha -
symbolizing the intellect principle) to protect the world

murali manohara - one who plays the flute, and steals (charms) the mind (being unlimited Bliss)
krishna - ‘Krish’ means Existence, ‘na’ means Bliss, and the union of the two is called the eternal
Brahman, Krishna

nilamegha §yama krishna - Krishna who is dark coloured as the blue clouds
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vi069 radha sameta krisna

radha sameta krisna

radha sameta krisna (jaya)
radha sameta krisna (krisna) x4
radha sameta krisna

nandakumara navanita chora (c/r) x2
brindavana govinda muraare (c/r) x2

radha sameta krisna (jaya) (c)
radha sameta krisna (krisna) x2
radha sameta krisna

gopi manohara (c)

gopi manohara gokula vasa (c/r) x2
shobita muralil (c)

shobita murali gana vilasa (c/r) x2
sundara manmatha koti prakasha (c/r) x2

radha sameta krisna (jaya)
radha sameta krisna (krisna) x2
radha sameta krisna

sameta krisna krisna krisna

radha sameta krisna - O Krishna accompanied by Radha !

jaya - May you be victorious !

nandakumara - O son of Nanda !

navantta chora - O fresh butter-stealer !

brindavana govinda - O protector of cows of Brindavan !

murare - O killer of the demon Mura !

gopi manohara - O one captivating the minds of the Gopikas !

gokula vasa - O resident of Gokulam !

shobita muralt gana vilasa - O resplendent one with the attractive notes of the flute !
sundara manmatha koti prakasha - O one handsome as a crore (countless) Manmathas !

dkkkkkkhkhkhkhkhkhhkhhkhhhdk



vi070 sundara kanha

sundara kanha sundara kanha (x2)
sundara kanha kanha vandita rupa nanda kumara navanita cora (x2)

pavana nama kanha papa vinasa (x2)

pahi pahi kesava Sauril (x2)

sundara kanha sundara kanha

sundara kanha kanha vandita rupa nanda kumara navanita cora

nila megha syamala niraja nayana (x2)

narayana riupa hai nand kumara (x2)

acyutam kesavam rama narayanam krisna damodaram vasudevam bhaje (x2)
sundara kanha kanha vandita rdpa nanda kumara navanita cora

gopa vrinda sevita gokula bala

gopika manohara gana vilola

acyutam kesavam rama narayanam krisna damodaram vasudevam bhaje
sundara kanha kanha vandita riapa nanda kumara navanita cora

narayana hari govinda
hari narayana govinda

sundara=enchanting, kanha=young lord Krishna, vandita rupa=worshipful form, nanda kumara=the
son of Nanda; navanita cora=one who steals fresh butter (fresh butter signifies pure mind); pavana
nama=purifying name; papa vinasa=destroyer of sins; nila megha syamala=dark colored as the blue
clouds; niraja nayana=lotus eyed; Narayana rupa hai = his form is of the nature of Narayana (the
all-pervading One; ); acyutam=Unswerving from his nature, kesavam=one who possesses the rays
that illumines the sun and other luminaries; damodaram=one who is known through the mind
purified by self-control (dAma); Vasudeva=son of Vasudeva; hari=destroys the sins of men on their
merely thinking of him; govinda=one known through the vedas.
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vi071 attalil gopikal

attalil gopikal tappiyeduttoru uttama-muttanu narayana
bhaktiyam-sindhuvin madhye vidarnnoru saccinmalaranu narayana

(Refrain verse)

narayana hari narayana hari narayana hari narayana
narayana hari narayana hari narayana hari narayana
narayana hari narayana hari narayana hari narayana



gokulamakave santamai-tirkkunna pavana gitame narayana
papikal-kettam prayasaymai-ttonidum paduvan-inamam narayana

namariyate-yi-navilvannal-ppinne vittupiriyatta narayana
kelkunnamatreyil ellam marakkunna ananda-gitame narayana

nadaradr-vinayil inam muzhanngunna prema-svaramanu narayana
brahmadi-devakal ennum sevikkuna karunya tirthame narayana

pandorajamilan vaikunthamai-kkanda nalaksaramanu narayana
punyamam nidrayil kannane-kkanunna kannin-mizhikale narayana

entum-parayuvan pontunnna nave ni innonnu padumo narayana
narayana tava namattil mungidum jnangale kakkan marannidolle

The precious pearl that the gopi-s discovered, Narayana
The flower of Existence-Consciousness that blooms at the center of the ocean of devotion, Narayana

The pious song that brings peace in Gokulam (the place of Sri Krishna’s childhood), Narayana
The name that sinners find most difficult to sing, Narayana

The name that never leaves the tongue even if sung unknowingly, Narayana
The blissful song that makes us forget everything just by listening to it, Narayana

The divine melody from the vina of sage Narada, Narayana
The holy water of compassion that Brahma and other gods consume daily, Narayana

The four letters that Ajamila saw as Vaikuntha in the ancient days, Narayana
The divine vision that sees Kanna (Lord Krisna) in the sleepful meditation, Narayana

O tongue who dares to say anything, please will you sing the name Narayana today?
O Narayana, please don’t forget to protect us who are immersed in singing your name.
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vi072 pandurangastakam
(Composed by: Sri Adi Sankaracarya)

maha-yoga-pithe tate bhimarathyam

varam pundarikaya datum munindraih

samagatya tisthantamananda-kandam
parabrahma-lingam bhaje pandurangam 1



tadidvasasam nilameghavabhasam
ramamandiram sundaram citprakasam
varam tvistikayam samanyastapadam
parabrahma-lingam bhaje pandurangam

pramanam bhavabdheridam mamakanam
nitambah karabhyam dhruto yena tasmat
vidhaturvasatyai dhruto nabhikosah
parabrahma-lingam bhaje pandurangam

sphuratkaustubhalankrtam kanthadese
sriya justakeyurakam s$rinivasam |

$ivam santamidyam varam lokapalam
parabrahmalingam bhaje pandurangam

saraccandrabimbananam caruhasam
lasatkundalakrantagandasthalangam |
japaragabimbadharam kafijanetram
parabrahmalingam bhaje pandurangam

kiritojjvalatsarvadikprantabhagam
surairarcitam divyaratnairanarghaih |
tribhangakrtim barhamalyavatamsam
parabrahmalingam bhaje pandurangam

vibhum venunadam carantam durantam
svayam lilaya gopavesam dadhanam |
gavam vrndakanandadam caruhasam
parabrahmalingam bhaje pandurangam

ajam rukminipranasanjivanam tam

param dhama kaivalyamekam turiyam |
prasannam prapannartiham devadevam
parabrahmalingam bhaje pandurangam

stavam pandurangasya vai punyadam ye
pathantyekacittena bhaktya ca nityam |
bhavambhonidhim te'pi tirtvantakale
hareralayam sasvatam prapnuvanti
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vi073 He Govinda He Gopala
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vi074 sriman narayana
by Sri Annamacharya

sriman narayana sriman narayana
sriman narayana ni sri-padame sharanu

kamala-sati mukha kamala kamala hita
kamala-priya kamalekshana
kamala-sana-hita garuda gamana sri
kamala-nabha ni pada-kamalame sharanu

sriman narayana sriman narayana
sriman narayana ni sripadame sharanu

parama yogijana bhaga-dheya sri
parama-purusha parat-para
paramatma paramanurupa sri
tiruvenkata girideva sharanu

sriman narayana sriman narayana
sriman narayana ni sripadame sharanu

Oh, Auspicious Narayana, I seek the shelter (surrender) of your auspicious feet.

Oh, one whose wife is Kamala (Lakshmi sitting on lotus), having the face of a lotus, one who tends
lotus, one who likes lotus, one with eyes like lotus,

Oh, one in lotus posture, one who rides the eagle Garuda,

Oh, one with a lotus on his navel, I seek your lotus feet.

One who brings good fortune (happiness) to great yogis

One the supreme soul beyond, Oh one who has the shape of an atom (or one who gives substance to
an atom)

Oh, Lord of the holy (Thiru) Venkata mountains, [ seek your feet.

Shreeman- auspicious, venerable, pAdam- feet, sharanam- seek feet, surrender

Kamala - lotus, sati- wife, mukha- face, hita- welfare, tending, priya- lover, akshi- eye,

Aasana- posture, seat, - garudagamana- going on Garuda, nAbha- navel,

Parama- supreme, beyond, bhagya- fortune, deya- giver, atmA- soul, anu- atom, giri, deva- god
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vi075 radhe radhe

radhe radhe radhe radhe (c/r) x2
govinda gopala hare radhe (c/r)

radhe radhe radhe radhe (c/r)

govinda hare gopala, govinda hare radhe (c/r) x2
govinda gopala hare radhe (c/r)
radhe radhe radhe radhe (c/r)

govinda gopala hare radhe (c/r)

(Repeat above w/ speed)

radhe = To whom Radha, the cow-herdess, was ardently devoted
govinda = One known through Vedas; one who guides the ignorant
gopal = the protector, guardian

hare = the remover of ignorance
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vi076 sita kalyana vaibhogame
Composer : Sage Tyagaraja

(This line is repeated after every verse)

sita kalyana vaibhogame rama kalyana vaibhogame
How grand is the marriage celebration of Sita!

How grand is the marriage celebration of Ramal!

pavanaja stuti patra pavana charitra
ravi soma vara netra ramaniya gatra (sita)
How grand is the marriage celebration of Ramal!



the object of worship of Hanuman, son of Wind; with a holy story or conduct; who has Sun and
Moon as his sacred eyes; having a beautiful bearing;

bhakta jana paripala bharita sSara jala

bhukti mukti-da lila bhu-deva pala (sita)

How grand is the marriage celebration of Rama -

the nourisher of devotees; wielder of abundant arrows; bestower worldly enjoyment and
emancipation sportingly; protector of brahmanas (bhu-devas);

pamarasura bhima paripurna kama

syama jagad abhirama saketa dhama (sita)

How grand is the marriage celebration of Rama -

the terror of wicked and demons; who accomplishes His desires; the dark-blue hued; delighter of
the Universe; resident of Ayodhya;

sarva loka dhara samaraika veera

garva manasa dura kanakaga dhira (sita)

How grand is the marriage celebration of Rama -

the basis of entire Universe; the unique hero of the battle; who is far away from arrogant people; the
brave like the Mount Meru;

nigamagama vihara nir-upama s$arira

naga dharagha vidara nata loka dhara (sita)

How grand is the marriage celebration of Rama -

who abides in Vedas and Agamas; with a peerless body; bearer of the Mandara mountain; destroyer
of sins; support of people who supplicate;

paramesa nuta gita, bhava jaladhi pota

tarani kula sanjata tyagaraja nuta (sita)

How grand is the marriage celebration of Rama -

sung about in praise by Lord Siva; the vessel that ferries people across the Ocean of Worldly
Existence; nicely born in the Solar dynasty; praised by this Tyagaraja.



*hkkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkkhx

vi077 déva dévam bhajé
Sri Tallapaka Annamacharya

déva dévam bhajé divyaprabhavam |
ravanasuravairi ranapungavam ||

Worship the Lord of Gods (Lord Rama), the Divine influence
He (Lord Rama) who is the strong opponent of the demon Ravana

rajavarasékharam ravikulasudhakaram
ajanubahum nilabhrakayam |

rajari kodanda raja diksagurum
rajivalochanam ramachandram ||

He is the Supreme king and the moon of the sun dynasty

With perfect strong and blue body

He wields Parasurama's bow and teaches how a king should be
He is lotus eyed and pleasant as the moon

pankajasanavinuta paramanarayanam
sankararjita janaka chapadalanam |
lanka visosanam lalitavibhisanam
venkatésam sadhu vibudha vinutam |

Praised by Lord Brahma, He is the Supreme Being.

He broke Lord Shiva's bow which was with king Janaka

He conquered Lanka and comforted Vibhishana (the younger brother of King Ravana)
He is Lord Venkateswara, who is praised by sages and wise men



vi078 e tiruga nanu

(Composer: Bhadrachala Ramadasu)

e tiruga nanu dayajiucedavo inavamsottama rama
na-tarama bhava sagaramidanu nalinadaleksana rama

sriraghunandana sitaramana sritajanaposaka rama
karunyalaya bhaktavarada ninu kannadi kanupu rama

kfurakarmamulu neraka cesiti neramulencaku rama
daridryamu pariharamu ceyave daiva-$ikhamani rama

vasavanuta rama-dasa-posaka vandanam ayodhya rama
dasarcita makabhayamosangave dasaradhi raghurama

In what way will you show me your kindness, O great one of Solar dynasty
Is it possible for me to swim across this ocean of worldly concerns, O lotus-eyed Rama!

O son of Raghu clan! Sita’s consort! Protector of those that seek you! O Ramal!
Abode of compassion! Bestower of boons to your devotees! To see you is the Real sight!

| committed sins in ignorance, please do not take them into account, O Rama!
Please remove my distress O divine crown jewel among the gods! O Rama!

Praised by Indra, sustainer of Ramadasa (composer of this prayer), my obeisance to you O Rama of
Ayodhya!

Worshiped by your devotees, please give us protection from fear, O son of King Dasaratha, Rama of
Raghu clan!
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vi079 nagumomu galavani

(Composer: Saint Tyagaraja)

pallavi

nagumomu galavani na manoharuni jagamelu Suruni janaki varuni
caranam 1

devadi devuni divya sundaruni S$ri1 vasudevuni sita raghavuni



caranam 2

sujnana-nidhini somasiirya-locanuni ajfiana tamamunu anacu bhaskaruni
caranam 3

nirmalakaruni nikhilagha haruni dharmadi moksambu dayaceyu ghanuni
caranam 4

bodhato palumaru pujifici nenaradhintu $ri tyagaraja sannutuni

(By continuously worshiping with awareness, I shall propitiate the Lord revered by Sri Thyagaraja -
Lord Rama - who is -)

The possessor of a smiling face, the capturer of my heart,
The valiant ruler of the world, Sita's consort

The God of gods, the gloriously beautiful one,
The all-pervading One (or Vasudeva’'son), Sita’s Raghava (Lord Rama, descendent of Raghu dynasty)

The treasure-trove of true knowledge, one with Sun and Moon as his eyes,
The radiant one dispelling the darkness of ignorance

One with a pure form, the remover of all sins,
The great Lord bestowing dharma, moksha, and others (the four-fold goals of life, purusharthas)

By continuously worshiping with awareness, I shall propitiate the Lord revered by Sri Thyagaraja -
Lord Rama.
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vi080 bhaja govindam (dvadasamanjarika)

By: Adi Sankaracharya

(The below is a selection of 10 verses from the 31 original verses, sung by MS Subbulakshmi as a
Ragamalika (garland of ragas) )

Swami Vivekananda wrote the below verse:
om sthapakaya ca dharmasya sarva-dharma-svaripine |
avatara varisthaya ramakrsnaya te namah ||

Salutations to the establisher of the spiritual essence of dharma (religious path); Salutations to Him
whose life is the true essence of all dharmas (Religious Paths);



Salutations to Him who is the greatest incarnation of divinity, Ramakrishna, we bow to you.

bhaja govindam bhaja govindam govindarm bhaja midhamate
samprapte sannihite kale na hi na hi raksati dukriikarane Il 1 I

Worship Govinda (epithet for Lord Krishna; One known through Vedas; one who guides the
ignorant), worship Govinda, worship Govinda, O foolish one!
When the appointed Time (of death) comes, rules of grammar will not, will not, save you.

midha jahihi dhanagama-trsnam kuru sad-bhuddhim manasi vitrsnarnh
yallabhase nija karmo-pattarh vittarm tena vinodaya cittam Il 2 I

0 Fool! Give up the desire to possess wealth, make your mind pure, devoid of passions,
With whatever you attain as a result of your actions (karma), with that wealth satisfy your mind.

yavad-vitto-parjana-saktas-tavan-nija-parivaro raktah
pascaj-jivati jarjara-dehe vartam ko'pi na prccati gehe Il 5 Il

As long as you are capable of earning wealth, so long your own family is attached to you,
Later when the body comes to an infirm state, will anyone at home even enquire about you?

ma kuru dhana-jana-yauvana-garvam harati nimesat-kalah sarvam
maya-mayam-idam-akhilam buddhva brahmapadarh tvam pravisa viditva lI11ll

Do not have pride towards your wealth, family, youthfulness, Time takes away everything in a
moment,
After knowing all this as full of maya (illusion), enter the realm of Brahman with this realization.

suramandira taru mila nivasah sayya bhatalam-ajinam vasah |
sarva parigraha bhogatyagah kasya sukham na karoti viragah Il 19 I

One who lives in temples or dwells at the foot of trees, whose bed is the surface of the earth, whose
garment is a deer-skin, who has thus renounced all enjoyment of worldly possessions - to whom
will such dispassion (vairagya) not bring happiness?

bhagavadgita kifcidadhita ganga jalalava kanika prta |
sakrdapi yena murari samarca kriyate tasya yamena na carca Il 21 I

Let a man read but a little from Bhagavad-gita, drink just a drop of Ganga-water, worship but once
murari, the enemy of ‘Mura’ (Lord Krsna); he then will have no confrontation with Yama, the Lord of
death.

punarapi jananam punarapi maranam punarapi janani jathare Sayanam |
iha samsare bahu dustare krpaya’pare pahi murare Il 22 I



Birth again, death again, again resting in the mother’s womb! It is indeed hard to cross this
boundless ocean of sarhsara (cycle of repeated birth and death). O Murari! by your causeless mercy
please protect me (from this transmigratory process).

geyam grta nama sahasram dhyeyam $ripati riipam-ajasram |
neyam sajjana sange cittam deyam dinajanaya ca vittam Il 28 Il

Regularly recite from the Gita, meditate on Visnu ($ripati) in your heart, and chant his thousand
glories names (visnu-sahasranama). Take delight to be with the noble and the holy. Distribute your
wealth in charity to the poor and the needy.

arthamanartham bhavaya nityam nasti tatah sukha lesah satyam |
putradapi dhanabhajam bhitih sarvatraisa vihita ritih Il 30 I

Remember always that wealth is the source of misfortune. The truth is that one cannot extract even
a bit of happiness from it. For the rich, there is fear even from one’s own son. This is the established
way with wealth everywhere.

guru caranambhuja nirbharabhaktah samsarad-acirad-bhava muktah |
sendiya manasa niyamadevam draksyasi nija hrdayastham devam Il 32 ||

Oh devotee sincerely dedicated to the lotus feet of the Guru! May thou be soon free from Sarmsara,
the circle of birth and death. Through disciplined senses and controlled mind, thou shalt come to
see (experience) the in-dwelling Lord of your heart.

bhaja govindam bhaja govindam govindarm bhaja midhamate
samprapte sannihite kale na hi na hi raksati dukriikarane

Worship Govinda, worship Govinda, worship Govinda, O foolish one!
When the appointed Time (of death) comes, rules of grammar will not, will not, save you.

kkkkkkkkkhkkkkkhkkkkkkkkkkk

vi083 jo jo sadhuvantha

by Sri Purandara Dasa

jo jo jo saadhuvanta
Sleep on, sleep on, sleep on, One who is saluted by ‘Sadhus’...

jo jo jo bhagyavanta
Sleep on, sleep on, sleep on; One who brings happiness

jo jo jo gunavanta
Sleep on, sleep on, sleep on; One who is composed of good qualities



jo jo jo lakshmikanta
Sleep on, sleep on, sleep on; O beloved of Goddess Lakshmi

bhaktavatsala bhavaharane jo jo
O One who loves his devotees, O reliever of earthly existence, sleep on, sleep on...

trpti-vasana priya krishnane jo jo
O one who causes to abide in contentment, dear Krishna, you sleep on, sleep on

muktidaayaka muraharane jo jo
O one who grants liberation, O the destroyer of the demon “Mura”, you sleep on

chitta janaiyya para-vastuve jo jo
0 one who lives in the hearts of the people, O one who is the Supreme Reality, sleep on, sleep on

Sleep on... Sleep on.. Sleep on...
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0t018 tumhrt ho mata pita tumhrt ho
tumhi ho mata pita tumhi ho
tumht ho bandhu sakha tumhi ho

tumhi ho sathi tumhi sahare
koyl na apana siva tumhare

tumhi ho naiya tumhi khevaiyya
tumhi ho bandhu sakha tumhi ho

tumhi ho mata pita tumhi ho
tumhi ho bandhu sakha tumhi ho

jo khil sake na vo phul ham he
tumhare caranom ki dhil ham he

daya ki drsti sada hi rakhna
tumht ho bandhu sakha tumhi ho

tumhi ho mata pita tumhi ho
tumhi ho bandhu sakha tumhi ho



You indeed are the mother, father indeed are you.
You indeed are the relative, friend indeed are you

You indeed are the the companion, you indeed are the refuge
[ have no one besides you

You indeed are the boat, you indeed are the boatman
You indeed are the relative, friend indeed are you.

We are the flowers who cannot bloom without you
We are the dust of your feet

[Please] have the glance of compassion [towards us]
You indeed are the relative, friend indeed are you.
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ot019 saranam me tava carana yugam

ekadanta vakratunda saranam me tava carana yugam
vighna-vinasaka prabho-ganesa saranam me tava carana yugam

parvati-putra vimukti-data Saranam me tava carana yugam
sanmandiresa mahaganapate saranam me tava carana yugam

kartikeya sambhu-kumara saranam me tava carana yugam
pranava-svarupa skanda muruga saranam me tava carana yugam
parvati-bala kaivalya-data Saranam me tava carana yugam
sanmandiresa subrahmanya saranam me tava carana yugam

uttama-bhakta Samkara-sevaka $aranam me tava carana yugam
unmukha-manasa Ssamadi-purita Saranam me tava carana yugam
omkara-riupa Siva-priyakara $aranam me tava carana yugam
sanmandiresa nandikesvara saranam me tava carana yugam

adi-parasakti kripa-sagari saranam me tava carana yugam
parvati-devi Siva-kama-sundari Saranam me tava carana yugam
sambhavi sankari prajnana-dayini $aranam me tava carana yugam
sanmandiresvari-amba-bhavani saranam me tava carana yugam



$iva-svaripa sadguru-ramana saranam me tava carana yugam

saccidananda paramacarya saranam me tava carana yugam
bhava-bhaya-nasaka tattva-prabodhaka $aranam me tava carana yugam

sanmandiresa jagadguru-ramana saranam me tava carana yugam

kailasa-vasa pannaga-bhisana saranam me tava carana yugam
samba-sadasiva sambho $ankara saranam me tava carana yugam
gauri-sameta moksa-pradata saranam me tava carana yugam
sanmandiresa mahasadi$a Saranam me tava carana yugam

One tusked, with a curved trunk, we take refuge at your pair of feet,

Destroyer of obstacles, Lord Ganesa, we take refuge at your pair of feet,

Son of Parvati, granter of liberation, we take refuge at your pair of feet,

Lord of mandiram at SAT, the great Lord of Ganas, we take refuge at your pair of feet.

Raised by Krittikas, son of Sambhu (Siva), we take refuge at your pair of feet,

Of the nature of Pranava (Om), destroyer of illusion, beautiful one, we take refuge at your pair of
feet,

Son of Parvati, granter of emancipation, we take refuge at your pair of feet,

Lord of mandiram at SAT, dear to those with the Knowledge of Brahman, we take refuge at your pair
of feet.

The best among devotees, the worshipper of Shankara (Siva), we take refuge at your pair of feet,
With inward turned mind, filled with equanimity and such, we take refuge at your pair of feet,
Of the nature of OM, who is dear to Siva, we take refuge at your pair of feet,

Lord of mandiram at SAT, Lord Nandi, we take refuge at your pair of feet.

Primeval supreme sakti, ocean of mercy, we take refuge at your pair of feet,

Goddess Parvati (daughter of the mountain), beautiful one desirous of Siva, we take refuge at your
pair of feet,

Beneficent one, bestower of happiness, granter of Knowledge, we take refuge at your pair of feet,
Goddess of mandiram at SAT, divine mother, consort of Siva, we take refuge at your pair of feet.

Of the nature of Siva, the true Guru, Ramana, we take refuge at your pair of feet,

Being, Consciousness, Bliss, supreme Acharya, we take refuge at your pair of feet,

Destroyer of the fear of mundane existence, who awakens the (supreme) Truth, we take refuge at
your pair of feet,

Lord of mandiram at SAT, Guru of the world, Ramana, we take refuge at your pair of feet.

Dwelling in Kailasa, with snakes as ornaments, we take refuge at your pair of feet,

WIth Amba, ever auspicious, bestower of happiness, the beneficent one, we take refuge at your pair
of feet,

United with Gauri, granter of Liberation, we take refuge at your pair of feet,

Lord of mandiram at SAT, the great Lord of SAT, we take refuge at your pair of feet.
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ot020 pani mein mina pyasi
(The fish in water is thirsty)

pani mein mina pyasi mohe dekhata ave hasi
mohe dekhata ave hasi (c/r)

mrga ke nabhi mah kastari (c/r)
bana bana khojata basi (c)
mrga ke nabhi mah kastiri bana bana khojata basi (r)
dharane vastu dhari nahi stjhe (c/r)
bahara dhundhana jasi (c)
mohe dekhata ave hasi mohe dekhata ave hasi (c/r)
pani mein mina pyasi mohe dekhata ave hasi
mohe dekhata ave hasi (r)

atama jnana bina sab jhuatha (c/r)
kya kaba kya kasi (c)
atama jhana bina sab jhuatha kya kaba kya kasi (r)
kahe kabir suno bhai sadho (c/r)
sahaja mile avinasi (r)
mohe dekhata ave hasi mohe dekhata ave hasi (c/r)
pani mein mina pyasi mohe dekhata ave hasi
mohe dekhata ave hasi (r)

The fish (mina) in water (pani) is thirsty (pyasi). Seeing it makes me laugh (hasi).
The musk-deer carries musk in its navel, [yet] it searches for the smell of the musk in forests.

[It] does not realize that, the object which it desires, it already has
[and] goes out searching.

Without Self-Knowledge all is false,
what Kaba (a holy place), what Kasi (a holy place),

Kabir says listen holy men,
Easy to find is the imperishable One (avinasi).
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ot021 antar jyoti

{
antarjyotih bahirjyotih pratyagjyotih paratparah
jyotirjyotih svayam jyotih atmajyoti Sivo'smyaham

} (x2)
sivoham (x16)
— Music

Light within

Light without

Light turned inward
Higher than the highest
Light of Light
Self-luminous Light
Light of Self

Siva am |

— Music
Repeat 2 more times

{
antarjyotih bahirjyotih pratyagjyotih paratparah
jyotirjyotih svayam jyotih atmajyoti §ivo'smyaham

} (x2)

sivoham (x16)

*kkkkkkkkkkkhkhkhkhhkhkkhx

0ot022 sarvam brahmamayarn
(Composed by: Sri Sadasiva Brahmendra)

sarvam brahmamayam re re sarvarm brahmamayam
kim vacaniyarn kimavacaniyam kim racaniyam kimaracaniyam



kim pathaniyamm kimapathaniyam kirh bhajaniyam kimabhajaniyam
kim bodhavyam kimabodhavyarh kim bhoktavyam kimabhoktavyam
sarvatra sada hamsa dhyanam kartavyam bho mukti nidanam

Everything is pervaded by Brahman, O! O!, everything is pervaded by Brahman
What is to be said? What is not to be said? What is to be done? What is not to be done?

What is to be studied? What is not to be studied? What is to be worshiped? What is not to be
worshiped?

What is to be understood? What is not to be understood? What is to be enjoyed? What is not to be
enjoyed?

At all places and at all times, “Hamsa” (Self) meditation ought to be practiced, the cause for
liberation.



